
PAKAAN UGM 















Ahad ke-lfi., kliihuvtiu duu 

^ tes terakhir, bagaikan anak (iri yang telantar 

dalam M-jarah I‘V .4 Halaui pelbagai buku 
» djin tulisan hampir liada titnpai bagi <ena- 

p.iii yang merupakan simbol kebangkitan 
fc-A Mataram sebuah k rraj aan yang kelak mi- 
mainkan peranan peniingdi panggung vrja- 
/ rtdi, 1 Jitu lis ttleh H .J. dr G raaf, ini ku ini 

mengungkapkan ajiiil usul dan proses ruuk- 
K "’ «ya Senapati ke singgasana kekuasaan. Yang 

terakhir ini rl i kailkan dengan ketegangan 
yang timbul antara pedalaman dan pesisir 
Jawi, ud Meruah kekerabatan eliie pnliiik 
masa itu dan pengaruh tukoh-irikuh kea- 
F'JP'* gmnaan tertentu, 

Ifcrnumus Jubannet de Graaf labu di 
Rot terdini pada 2 Desember 1899, Meraih 
gelar sarjana sejarah dari 1 m t ersita* Leiden. ia lalu memutuskan 
bekerja di Indonesia. Ketika bertugas di Balas ia, 1927-1930, ia juga 
memanfaaik.nr wlktunva untuk ^ i.ijai bahasa dan kebudayaan [awu 
pada F -1 rbai araka. Lima tabun kemudian . Dc Graaf mempertahankan 
diserta* m ya. Ih- Muoniop Kupitein Ffmacois Tsh.1l, S Februari lOHti, d r 
universitas yang sama, Sesudah itu ia kembali ke Indonesia 
guru sejauh di Surakart a Simpai ia diinnruir jt-pang dalam F'| - 

Dunia El. Usai Perang ia 


mengajar padu L'ti i versi Iur liidunest.i 


B i'kas d n sen sejarah Indonesia pada Ijniversifa* Leideti mi. 
I9h7, si makin giat menggeluti sejarah Jawa sev-aktu di Su.ra.kai 
siru ia banyak menulis dalam majalah JJ/ai*a„ terbitan Jai a-ln.si 
yang menjadi cikal bakal seri bukunya tentang raja-raja Jawa 
terbit antara 1934 dan 1974. Stduin,Senapati* Hari ini juga nienavnf 
Sultan Agung dan Mang k urai, Pena IIJ de Graaf tiduk pernah k 
Karya tulisnya lidak terhilang jumlahnya dap meliputi biri.mg 
sangat luas. Ilmuwan besar Belanda ini meninggal pada 24 Ai 
19*4, 
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Pengantar Penerbit 


B uku terjemahan ini. yang judul aslinya Or Ri^gmwg PdHfwtaJr 
ah In&tlaga. merupakan buku pertama dan serangkaian 

karya H 3 de Graaf tentang sejarah raja-raja Jawa-Mataram 
Dengan bertitik tolak pada kroni k-kronik pribumi, dan dengan 
menggunakan sumber-sumber Belanda. bahkan juga Portugis, 
sebagai bahan pembanding, ahli sejarah Jawa yang hampir tiada tandingannya 
ini mencoba menyingkap tabir yang menyelubungi riwayat kebangkitan Mata¬ 
ram pada masa pemerintahan Senapati. 

Dengan buku mi, seperti halnya dengan bukunya yang ditulis bersama 
Pigeaud, Dr Etrsff Alfldiwse VenffHd£M*ri«!rH op Java. yang terjemahannya jugn 
telah diterbitkan PT Grafiti Pers, sumbangan utama De Graaf adalah bahwa ia 
menggarap suatu kurun waktu yang selama ini justru kurang disentuh para 
sejarawan. Ada banyak ilmuwan besar Lain dalam masalah Jawa sebelumnya, 
tetapi De Graaf-lah orang pertama yang, dengan ketekunan dan kete¬ 
rampilannya menggah sumber-sumber Jawa maupun Eropa, berupaya menera¬ 
ngi episode sejatah yang gelap mi. 

Sebagai suatu usaha rekonstruksi sejatah dengan bahan-bahan amat terba¬ 
tas, yang dihadapi De Graaf bukanlah pekerjaan ringan. Terutama karena ia 
terpaksa berutusan dengan sumber-sumber lokal yang sarat dengan legenda 
dan mitos Tampaknya, hal itu cukup disadarinya; Secara lincah ia membe¬ 
rikan interpretasi yang masuk aka! terhadap berbagai perisnwa rumit, tetapi, di 
sana-sini, ia pun dengan tegas menyingkirkan tokoh-tokoh yang tidak historis, 
termasuk mengenai nenek moyang Senapati- 


Sampai tii mana ia betul-betul kritis terhadap sumber-sumbernya, dengan 
sendirinya masih perlu diuji. Dan ini merupakan rancangan bagi setara wan. 
khususnya sejarawan Indonesia, untuk menelitinya lebih lanjut, Patut d kata t. 
karyanya ini tidak luput dari kontroversi. De Graaf dituding telah mengguna¬ 
kan secara naif bahan-bahan pribumi — karena merumit CC. Berg, Senapati 
tidak lebih dari sebuah mitos yang sengaja dieiptakan untuk menunjukkan 
adanya kekuatan gaib pada Sultan Agung yang sesungguhnya adalah penguasa 
Mataram yang pertama Memang* De Graaf berhasil membuktikan secara 
memuaskan kesalahan titik tolak pemikiran Berg bahwa Sultan Agung-lah 
penguasa Mataram yang pertama Akan tetapi, sebagaimana dikatakan M C 
Ridslefs mengenai perdebatan yang tidak konklusif ini. masalah-masalah lam 
tentang pera nan pemi tosan dtnasri dalam penulisan babad tidak begitu mudah 
dipecahkan.' 

Bagaimanapun hasil studi K J, de Graaf telah memperkaya khasanah kepus¬ 
takaan sejarah mengenai Indonesia, dalam hal ini sejarah lokal Jawa pada masa 
prokemerdekaan Dan, kalau pada masa awal Kerajaan Mataram dapat diang¬ 
gap menampilkan budaya politik yang khas, yaitu budaya politik yang dipe¬ 
ngaruhi unsur keislaman dan kejawaan, barangkali buku ini pun perlu dibaca 
oleh para ilmuwan dan pengamat yang asyik mengkaji budaya politik Indone¬ 
sia masa sekara ng. 

Jakarta, akhir Desember 1985 
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Sepatah Sambutan 


P enulis sejarah seorang tokoh besar bukan merupakan pe¬ 
kerjaan yang gampang, meskipun sumber-sumbernya cu¬ 
kup banyak. Kesulitan yang selalu dihadapi oleh seorang 
sejarawan ialah bagaimana ia bisa menyaring dan memilih 
data-data yang akurat, hingga interpretasinya terhadap to 
koh itu bisa diungkapkan secara obyektif. Kesulitan menjadi bertambah 
besar apabila sumber sumber yang bisa dikumpulkan tidak begitu ba 
nyak, serta ditulis oleh penulis tradisional yang mencampuradukkan 
penuturan yang bersifat legendaris dengan yang historis, yang di Jawa 
pada umumnya berbentuk babad. Walaupun demikian, seorang sejara¬ 
wan masih harus merasa beruntung apabila data-data tentang tokoh yang 
ditulisnya itu terekam di dalam babad. Hanya saja ia harus waspada 
bahwa kebenaran babad adalah kebenaran historis yang berbaur dengan 
kebenaran legendaris dan simbolis. Untuk mengurangi kadar legendaris 
dan simbolismenya diperlukan data banding dan data-data tambahan, dan 
luar, 

Dr r H J, de Graaf, sejarawan Belanda k awak a n yang sangat memper¬ 
hatikan sejarah Jawa, dalam karyanya yang telah diterjemahkan dalam 
bahasa 1 ndonesia ini, berbasil mengungkap kehadiran Panembahan Sena¬ 
pati sebagai pendiri Keraja.an Mataram Baru, Dalam usahanya merekon¬ 
struksikan peranan Penembakan Senapati dalam sejarah Mataram Baru 
ini, De Graaf antara lain menggunakan Babad Tanah Djawi edisi Mein- 
sma,5erdf Kandha, Babad Sangkala, BabadSangkalanmg Momana t dan 
sudah barang tentu juga sumber-sumber Belanda, 

De Graaf dahm bukunya ini juga berusaha melacak asal usul Senapati, 

IX 


yang dalam kitab kitab babad dipaparkan secara legendaris. Dari usaha 
yang penuh ketekunan dan ketelitian ini De Graif berupaya mengikis 
kisah-k t sah legendaris yang mengawali kehadiran Senapati sebagai pendi¬ 
ri Kerajaan Mataram Baru yang memerintah dan c, 1584-1601, Sampai 
seberapa jauh usaha ini berhasil, para pembaca bisa mengkajinya sendiri 
dari buku ini. 

Ketekunan De Graaf mi patut menjadi teladan bagi para sejarawan 
Indonesia untuk mengikuti je|aknya. Maka, bukanlah berlebihan apabila 
saya, selaku pimpinan Proyek Penelitian dan Pengkajian Kebudayaan 
Nusamara (Javanologi), menyampaikan ucapan terima kasih yang tidak 
terhingga kepada Perwakilan Kcninkltjk lnstituui voor Taal> Land- en 
Volkenkunde (KITLV) di Jakarta dan Penerbit Grafiti Pers yang telah 
bekerja sama menerjemahkan dan menerbitkan karya H.J, de Graaf yang 
sangat berharga ini, yang merupakan buku ketiga dari Seri Terjemahan 
Javanologi, Semoga amal baik mereka mendapatkan balasan yang seim¬ 
bang dan Tuhan Yang Maha Psa, 

Proyek Penelitian dan Pengkajian Dr. Socdarsono 

Kebudayaan Nusantara 
Yogyakarta, November 1985 
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Pengantar 


S ejarah raja-raja pertama Mataram masih terselubung kegelapan 
belaka Penulis sejarah Jawa Hindu yang telah silam itu umum¬ 
nya sudah berhenti menulis, jauh sebelum sampai pada tokoh 
Senapati, sedangkan ahli sejarah Kompeni hampir tidak menya¬ 
dari bahwa pahlawan-pahlawan negerinya relah mengganggu 
perkembangan suatu kerajaan Jawa yang perkasa, yang sama tuanya dengan 
Persemakmuran Senkat Tujuh Daerah Belanda (Her GeMfMffctf derZnm Brr- 
rMrgdf Nfdfrffludew) Demikianlah maka bisa terjadi bahwa dalam buku buku 
penuntun atau kumpulan kumpulan tulisan hampir tidak ada tempat tersisa 
bagi Senapati, dan di luar dugaan pula Kerajaan Mataram pun bani 
muncul Jr atas panggung sejarah dalam bentuk tokoh Sultan Agung. Oleh 
karena itu. abad ke ifr menjadi anak tin yang telantar dalam sejarah Jawa* 
terhimpit antara dua bidang penelitian yang besar dan banyak tuntutannya 
ilmu purbakala Jawa dan sejarah kolonial 

Bahkan juga para ahli Islam, yang senng terlihat mendalami apa yang 
disebut sejarah "kerajaan-kerajaan Islam", kebanyakan menjauhi masalah 
yang sangat menarik tetapi tidak menghasilkan ucapan rertma kasih itu 
Sedangkan para ahli sejarah Jawa sementara itu, masih lebih tertarik pada hasil 
sastra yang lebih tua danpada masa Mataram Baru, Hanya beberapa orang, 
seperti Brandes dan Rouffacr, yang mempelajari satu dua masalah dan masa 
yang gelap ani Bila mana mereka mi melangkah maju dengan ragu, maka orang 
pun harus lebih berhati-hati. 

Walaupun demikian, ada kiranya kemungkinan untuk memperluas peng¬ 
etahuan dan memperdalam wawasan kita mengenai aba d ke-16 i ni. Segala 
data yang ada dan tersebar di mana-mana masih belum terkumpul dan 
tersusun secara teratur Misalnya data yang terdapat di dalam ffofW TmaJi 
Djitwr, sumber pokok kita» kiranya masih belum cukup dipergunakan Juga 
Sad}flr&h Dalewi. buku silsilah susunan Ki Padmasoesastra, menurut hemat saya, 
hampir tidak menarik perhatian, walaupun tersusun lebih dan setengah abad 
yang lalu 
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Di samping itu, Arsip Nasional Republik Indonesia dan AJgemecn Rjjlcsa^ 
thid di Ncgen Belanda mempunyai banyak dokumen penting yang belum 
dipdaiart. Sedangkan di Museum Nasional (Bagian Naskah) di Jakarta, juga 
terdapat tip dokumen bertulisan tangan- yang berguna bagi masa ini. dan 
masih menunggu penggarapan. 

Bahan lama dan baru yang belum dipergunakan mi mengundang upaya agar 
digarap jurang yang menganga antara abad ke IS dan abad ke ] 7 sejarah Jawa, 
bukan untuk menutupnya tetapi sekadar untuk mengurangi: kedalamannya 

Setelah itu barulah kitabenaT-benar menyadari: bahwa masih sangat banyak 
yang dapat dilakukan, dan karena kurangnya sumber yang dapat dipercaya 
kebenarannya, banyak kesimpulan hanya dapat berlaku sementara. 

Sebelum memulai kisah sejarahnya sendin. madah terlebih dulu kna me¬ 
lemparkan pandangan sekilas pada bahan sumber Jawa, yang memang me- 
meriukan suatu peninjauan tersendiri itu 
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Bab I 


Sumber-Sumber Jawa Yang 

Terpenting 

S ekalipun dimaksud untuk membicarakan dengan lebih panjang 
Jebat sumber-sumber sejarah Mataram dalam hubungan lain, 
sewajarnyalah bila di sini diberikan satu dua keterangan tentang 
sumber sumber Jawa terpenting yang berkenaan dengan masa 
hidup Senapati 

Yang pertama tam a menarik perhatian talah Tdh/iJt D;awi. Kita masih 
belum memahami sepenuhnya seluruh asal, maksud bahan dan komponen 
ruhsan yang sangat aneh mi. Cukuplah kiranya diketahui bahwa babad itu 
pasti tidak dapat diselesaikan sekaligus tetapi ada berbagai tangan yang turut 
mengerjakannya, Bahkan dalam intisari prosanya yang disajikan kepada kita 
oleh apa yang disebut ilahi J Moh ana (Meinsma Babt id) tanda-tanda tentang 
adanya banyak tangan itu dengan mudah dapat dikenal. 

Sampai sejauh mana bagian-bagian yang dipersembahkan mengenai tokoh 
pahlawan kita itu dapat dipercaya kebcnatanny a, Haruslah disayangkan bahwa 
sangat sedikit sa ja dan keterangan tersebut yang dapat diperiksa kebenarannya 
dengan data dan luar negeri Tetapi keadaan ini hampir segera berubah setelah 
penegak kebesaran Mataram itu menutup mata selama lamanya, dengan keda¬ 
tangan pelaut-pelaut Belanda yang berita beritanya sangat dapat dipercaya 
kebenarannya, terutama mengenai susunan kronologisnya 

Maka, tampaklah bahwa sejarah para pengganti Senapati Panembahan 
Kmj'ynk dan Sultan Agung), sampai kira-kira tahun 1635. dapat di-kisahkan 
menurut urutan yang agak baik, dari kejadian-kejadian pun digambarkan 
dengan baik juga Im menimbulkan kepercayaan, tidak hanya mengenai masa 
dari tahun 1600 sampai tahun £b?5, tetapt juga mengenai masa 20 tahun 
s ebelu mnya, yaitu dart tabun 15BQ sampai tahun 1600. karena cara penuturan 
tentang bagian mi pada pokoknya tidak berbeda dengan bagian berikutnya 
Mengenai masa sebelum tahun 1580, sayang sekali, Batdii itu memberikan 
dukungan yang tidak begitu besar 

Sebuah sumber semacam itu dan yang eiat bertalian dengan sumber terse¬ 
but ialah Somi Kwdha. yang terjemahannya dalam bahasa Belanda terdapat di 
Bagian Naskah Museum Nasional di Jakarta (Naskah Ne HO 4 jilid) Sudah 
dapat dipastikan bahwa naskah itu berasal dan gubernur pantai timur Jawa 

} 



(Javiis Oostkust), Nicdaas Engelhardt, yang menyuruh agar penerjemahan 
dan bahasa Jawa itu dilakukan, kira-kira pada tahun 1807 

Pada pokoknya, kisah dalam Serai Kflwdta berjalan sejajar dengan Butaiif 
tersebut di atas, tetapi beberapa penuturan mengenai masa Senapati tampak¬ 
nya lebih asli dan lebih tua, tidak digarap dengan begitu banyak khayalan atau 
sebara romantis, melainkan lebih biasa dan lebih banyak berupa fakta. Jumlah 
data tentang tokoh-tokoh iauh lebih besar, sedangkan penulis Jawanya mem¬ 
punyai kecenderungan yang khusus kepada soal-soal militer. Lagi pula, ia 
sungguh sungguh sangat tertarik pada Semarang dan sekitarnya, dan juga pada 
orang-orang sakti yang menjadi pujaan orang d i sana Mungkin juga Semi 
KflHdJm ini berasal dan Kabupaten Semarang, yang diperintah Engelhard! 
sebagai residen pada tahun 1807. 

Dalam ha f pokok masalah dan susunan fidW Tanak Dy*nrr dan Som r Kandha 
tidak banyak berbeda; syukurlah di samping itu masih terdapat sumber- 
sumber yang mempunyai ein yang sangat bertaman, yakni daftar-daftar tahun. 

Mengenai kepustakaan sejarah Jawa, Raffles pun sudah membedakan 
daftar-daftar mi dan kromk-kmnik yang sebenarnya, dan ia sendui bahkan 
memberi contoh kecil dalam tulisannya OwHctegicflJ Tdfrff, yang diikuti pula 
deh J Hageman 

Selam kedua daftar tahun ini, kami masih menggunakan dua sumber yang 
hanya terdapat dalam tulisan tangan di Museum Nasional (Bagian Naskah) di 
Jakarta Babutf ScmgkuJd dan Babad Stitt^kulamMg AJcwdnd 

B*W SflHgkflftt. yang berlangsung sampai tahun 1747 M . menggarap masa 
Jawa Hindu dengan singkat sekali. 

Adapun BdW SflwgkjafflME«g Mcwuma, yang penulisnya disebut Pangeran 
Ana Soerjanagara. berjalan sampai tahun 103) M . dengan amat panjang lebar 
membicarakan ma$a dan jaman dongengan kuno Dalam pada itu. ia sering 
menggunakan skema, yang menimbulkan curiga kepada pemakai karyanya 

Daftar daftar tahun ini menyebutkan sangat lebih banyak fakta daripada 
Babad Tanah Djawi atau Serat JGtwf/m r kadang-kadang mengenai masa masa 
yang penggambarannya sangat langka, misalnya masa Demak, Tetapi sayang 
penuturan mi dilakukan dengan begitu singkat, sehingga apabila tidak diper 
oleh fakta-fakta dan sumber bm. lebih banyak merupakan teka-teki dan pada 
dara Apakah daftar-daftar mi hanya alat-alat pembantu untuk mendukung 
mgatan para penulisnya 7 juga mengherankan bahwa sumber-sumber yang 
lebih banyak menyajikan centa mengambil manfaat yang begitu sedikit dari 
daftar-daftar tahun ini. Sampai kini daftar daftar tersebut jarang digunakan 
oleh peneliti-peneliti modern, kecuali G P. Rouffaer yang paling banyak meng¬ 
gunakannya. 

Sumber-sumber bmnya akan dibicarakan sepanjang jalan kisah ini selan¬ 
jutnya 
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Bab II 


Kiai Gede Sela 


II-] Silsilah tertua 

SILSILAH tokoh pertama Mataram menurut Ba W Tanah Djdui (Memsma, 
Babad, hal 24 27 ) terreta sebagai berikut 


B rawijaya KWandan 


KL Ag. Tarub X Nawangwulan 


R, Rondan Kejawan alias Lembu Peteng alias Ki Ag Tarub X Nawahgsih 

j 


Ki Getas Pandawa 
3 


putri X Ki Ag Ngerang 



Ny Ag 
Purna 


Ny. Ag. 
Kate 


Ny. Ag N y. Ag Ny Ag 
Wanglu Bokong Adibnya 


Ny Ag 
Lutung 
Tengah 


Ny. Ag, 
Saba 


T 

Ny Ag 
Bangsn 


T 

Ny Ag 
jati 


i-r 

Ny. Ag Ny Ag. 
Patanen Pakis-C 
dadu 



Ki Ag- Pamsnahan 


Pada silsilah ini diberikan keterangan sebagai berikut. 

( Raden Ba ndan Kejawan jjhh putra Brawijaya. raja terakhir Majapahit dari 
seorangperiTiaisuriTsaT^Vandani. sebuah suku yang berkulit kehitam-hitaman 
ta dijadikan istrinya, atas nasihat suara yang terdengar pada tengah malam, 
agar sembuh dan penyakit kelamin (Memsma, B«M. hal 24 > 

Raden Bon dan Keiawan. karena diramalkan akan menumbuhkan bahaya 
harus dibunuh Karena itu, u dititipkan pada seorang pengawas sawah Kiai 
Buyut Masahar Tetapi pada saat yang ditentukan untuk pembunuhan itu. 


S 












Ei wan y a diselamatkan berkat rasa kasihan istri Masahat (Meinsma, Babad, haJ. 
24-25). 

Kemudian Raden Ronda n K eja wan yang masih muda itu bersama ayah 
angkatnya. M asah a r. datang kembali ke istana. Mula-mula raja tidak menge¬ 
nalnya, tetapi akhirnya ia diterima, dan kemudian dipercayakan kepada Kiai 
Ageng Tarub, yang mengganti nama Bondan Kejawan menjadi Lembu Fctertg 
(Meinsma, BdM hal 2£). 

Bondan Ke tawan alias Lembu Peteng lalu kawin dengan putn Kiai Ageng 
Tarub, Nawangsth, yang lahir dan bidadari Nawangwulan (Memsma, Babad. 
hal H). Setelah itu barulah ia seketiduran dengan istrinya, Nawangsih, yang 
memberikan kepadanya dua orang anak Ki Getas Pandawa, dan seorang putri 
yang kelak kawin dengan Kiai Ageng Ngerang 

Getas Pandawa mempunyai tujuh orang anak. Hanya yang tertua. Ksai 
Ageng Sela, yang hki-lakt; sedangkan keenam anak lainnya perempuan, yaitu 
para Nyai Ageng Pakis, Puma.Kare, Wanglu, Bokong, dan Adibaya (Memsma. 
Babad ha!, 3 3). 

Putra yang satu-satunya itu. Kiai Ageng Sela r mendapatkan tujuh orang 
keturunan, kali ini yang bungsulah yang laki-laki: Kiat Ageng Mgenis Adapun 
keenam putnnya ialah para Nyai Ageng Lutung Tengah, Saba, Bangsri, Jati, 
Patanen. dan Pakisdadu (Meinsma, ftefiad, hal 4 7). 

Kiai Ageng Mgenis kemudian menjadi ayah Kiai Ageng Pamanahan. yang 
makamnya terletak di Kotagede, Mataram 

Sampai sekianlah Babad Tanah Djsu'j yang isinya sesuai dengan Serai Koirdkd, 
sekalipun tidak sebegitu panjang lebar Sebaliknya. Banten memperli¬ 

hatkan penyimpangan-penyimpangan penting {Memsma, Babad hal 20). 
Bondan Keiawan putra raja Majapahit, atas nasihat istrinya yang pertama, 
menikah dengar bidadari, dan setelah itu dengan putn Kiai Gede Sesela Pari 
pernikahan pertama, lahiriah seorang putra, Fanjuwed. dan pernikahan kedua 
juga seorang putra Pamanahan Setelah orangtua mereka meninggal, kedua 
n ya mengabdi kepada raja Pajang. 

Kiat Gede Sela dalam tulisan ini yang bertanggal tahun 1662-1663, 
dianggap nenek moyang di fnkak ibu. Karena sebagian data Sadjarah Bamot 
diambil dari RfiFW Tamh Djnu-i dalam bentuk yang lebih tua, yang mungkin 
ditulis pada masa patuh kedua pemerintahan Sultan Agung, maka mungkin 
anggapan mengenai Kiai Gede Sela mi pun terdapat dalam BaJW Taufik Pjlilu 
yang adi. 

Pendapat kami ini didukung oleh suatu 'riackj wnjs (silsilah) yang padi,- 
tahun 1677 disampaikan oleh pejabat istana Mataram, laga Pan, kepada 
Laksamana. C Speelman L>i dalamnya disebutkan. Kiai Gede Sela bukan 
sebagai kakek dari pihak ibu* tetapi hanya sebagai bapak mertua Kiai Gede 
Pamanahan, dan di samping itu diben nama 'mm \ato rtaat' (negarawan). Jadi, 
kali ini pun, Sela termasuk dalam garis perempuan. 
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Apakah jalan se jarah sedemikian rupa, sehingga Kiat Gede Sela semula sama 
sekali tidak tergolong dalam keturunan Mataram, tetapi dapat memperoleh 
tempat di gans perempuan, dan akhirnya diakui sebagai asal keturunan 
langsung? 1 Dan proses ini kita temukan suaru persesuaian di Demak Keturun¬ 
an raja-taja ini. baik dan pihak bapak maupun pihak ibu, mungkin tidak 
pernah mempunyai hubungan apa pun dengan keluarga Majapahit yang 
tersohor itu karena mungkin berasal dari kalangan pedagang?) Cina Nah. 
dalam dongeng tradisional Banten yang asli, raja-raja Demak pun tidak secara 
langsung berasal dari mja-raja Majapahit, tetapi hanya dan piUait rfcw_ Barulah 
keturunan laki-lakinya yang bernama Cucu, setelah melakukan beberapa 
perbuatan kepahlawanan, memperoleh putri Majapahit yang menurunkan 
raja raja selanjutnya P jaj adi ningrat, Banten, hal 21-22). 

Akan tetapi, dalam dongeng dongeng tradisional Mataram yang kemudian, 
disebut pub dua tokoh senama Ana Damar dan Raden Patah, sebagai putra 
kandung raja Majapahit. Umur Cina asli yang tidak diragukan itu diwakili oleh 
putri Cina yang terkenal, yang diberikan kepada Ana Damar sebagai istri, 
tetapi yang bukan menjadi ibu Raden Patah 

Jadi, kami berpendapat. Kiai Gede Sela yang semula tidak tergolong di 
dalamnya lama kelamaan dimasukkan ke dalam silsilah Mataram 

Biasanya semua kiai gede ini diberi nama menurut nama suaru tcmpar, 
begitu pula Kiai Gede Sela Sela Lni bukanlah Desa Sela yang terletak di antara 
Gunung Merapi dan Gunung Merbabu, tempat Susuhiman Pakubuwana 
mempunyai pesanggrahan dan kebun sayur-mayur tetapi Desa SrJa dt daerah 
Grobogan. tidak jauh dan Purwadadr Di sanalah pula terletak kompleks 
pekuburan Krajang Sela", makam Kiai Gede Sela dan kedua istrinya, terma¬ 
suk masjid dan rumah juru kuna {Encydopatdic ) Tetapi bukan nama Ktai 
Gede Sela saja yang kita temukan kembali di daerah Grobpgan 

Menurut cerita turun ayahnya bernama Ki Getas Pandawa, atau Raden 
Depok. Nah. baik nama Ger^s maupun nama Depok ditemukan di daerah 
Grobogan 

Ayahnya, Raden Bondan Kejawan atau Lembu Peteng, juga diberi nama 
seperti bapak mertuanya, Kiai Ageng Tarub Nama Tarub ini pun terdapat di 
Grobogan 

Juga beberapa nama di antara sekian banyak nama putri Getas Pandawa dan 


1 Dalam S*ni}Amk Ddi'ew sebuah karya Ki PadmasaeasfTa (Padmtto£*a$tra, SadrmtdO yang 
Jn iiii£ belakangan Ktai Gede Psmanahan menurut generasi l io bera&at Tidak hanya secara 
langsung dan Kaai Gede Sela terapi ibunya pun dikatakan adalah kemenakan Nyai A^rny 
Scscla Sepuh Mtnfrnai hal UU dibuat Catatan secara tepat bahwa dengan demikian kedua 
orang tua Kiai Gede l'.UEianahan berasal dan kfluaiga yang sariu. Apakah ini Swatti nVidia 
untuk menyetankan dua dongeng tradisional? 
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Scta dapat ditemukan kembali di san3, misalnya P<zto* dan £Wg;n Memang 
timbul kesan, seolah olah silsilah Mataram yang sederhana itu telah diperkay a 
dengan nama tokoh-tokoh setempat yang diliputi mite* Bukankah putra Kiai 
Gede Sela yang bernama Kiat Gede Ngenis. juga seorang pembesar setempat, 
ternyata tidak terdapat di Grobogan? Tetapi terdapat tepat di samping Kera¬ 
ton Pajang, yang terletak di Laweyan dan bahkan disebut cikal bakal? 

Marilah ktta teliti sekarang kemungkinan apakah dari benta berita dalam 
Cerita-centa tutur itu dapat ditentukan sesuatu yang pasti mengenai Kiai Gede 
Sela ini 

II 2 Kiai Gede Sela menurut cerita tutur 

Pertama-tama ia bertindak sebagai guru (Memsma, Fatad hal 36-*8). Dan 
jaka Tmgkir, yang kemudian menjadi raja Pajang, duduk menghadap. Maksud 
yang ingin ditonjolkan dengan adegan ini rupanya hendak menunjukkan, 
bahkan raja agung yang menguasai Pajang pernah berguru pada nenek moyang 
Mataram, 

Namun, yang lebih penting rupanya ialah campur tangan Sela dengan 
urusan-urusan Demak (Meimma, Babad, hal 45). 

Kiai A geng Sela ingin menjadi tamtama pada Sultan Demak dan sebagai bukti 
keunggulannya ia menghancurkan kepala banteng dengan satu pukulan. Na¬ 
mun, la ditolak karena ia membuang muka, ukur terkena cipratan darah. 

Penolakan ini begitu menggunungkan jiwanya sehingga ia bersama beberapa 
orang bersenjata menyerang istana, b datang naik kuda bahkan sampai di antara 
kedua waRNgik ku^igdi alun alun Serangannya itu gagal secara menyedihkan 
karena ia tidak tahan terhadap panah panah Sultan yang Selalu tepat mengenai 
sasarannya karena itu. kudanyi meloncat dan lan sekencang-kencangnya tanpa 
terkendaliku n dan haru berhenti ketika sampai di Sela. 

Kemudian Sultan mengeluarkan pernyataan bagaikan teka-teki Jelaslah 
bahwa sahabat kita dan Sela mi seorang penakut Saya Jura ia tidak mungkm 
menjadi raja Tetapi saya tidak tahu bagaimana nanti 


Seraf Kandba (hal 388-395) memperlihatkan beberapa perbedaan. 

Begitulah Kiai Agcng Sela disebutkan sebagai "abdi" Sultan. Untuk mem 
perlihatkan kesaktian Sultan, secara lebih jetas diberitakan bahwa ia (Sultan) 
sendiri melumpuhkan serangan Sda P sekalipun Sela sudah dengan tombak siap 
menghampiri pagelaran. Dengan panahnya Sultan menghancurkan alat peng 
ikat pelana pada perut kuda yang karena terkejut tiba-tiba mdonpat dan 
mdemparkan penunggangnya ke tanah, Setelah itu Sultan mengelu a ritan 
ucapan yang lebih jelas daripada dalamfiuW TahiiJi Dfawi " Mungkin salah 
seorang keturunannya kelak akan mempunyai keberanian pahlawan yang 
lebih besar daripadanya " Karena malu. Sela pulang tanpa semangat; dati di 
rumah ia menyelesark^n tapanya Rupanya, ia tedalu cepat bertindak. 
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Terlepas dari ramalan yang terlalu jelas mengenai perkembangan Mataram 
yang tersirat dalam kata-kata terakhir raja Demak, keberatan kami yang 
terbesar terhadap penggambaran im ialah sifat keasliannya yang sangat ku¬ 
rang. Yakni, penggambaran itu memperlihatkan persamaan besar dengan 
dongeng-dongeng yang dikaitkan pada Jaka Tmgkir. pendin dma$n Pajang 
Tokoh ini pun melamar menjadi tamtama pada raja Demak, bahkan sampai 
dua kali. 

Jadi, ada alasan untuk beranggapan bahwa orang tidak suka jika nenek 
moyang dinasti Mataram ketinggalan dari tokoh Pajang yang terkenal itu b 
melakukan perbuatan kepahlawanan yang sama yaitu membunuh seekor 
banteng dengan saru pukulan, tetapi masih juga ditolak karena suatu hal yang 
sepele Sudah tentu perlawanan bersenjata tidak berhasil, tetapisuaru ramalan 
yang bagus dapat menutupi banyak kekurangan Kisah ini mungkin isapan 
jempol yang dikarang dengan pandai sekali. 

Kemudian masih ada beberapa kisah pada kami, yang tampaknya begitu 
legen dan s sehingga sulit sekali dapat mencerminkan fakta-fakta sejarah 
(Mcmsma. ftetad, hal 46 47). yang isinya tidak akan disuguhkan Yakni Kiai 
Ageng Sela dan halilintar, tokoh yang sama dengan canang Kiai Bieak, akhir¬ 
nya tokoh ini pula dan beberapa pantangan Kisah-kisah ini tidak ada di dalam 
Serui Kflwdkfi, yarsg sebaliknya memuat sebuah legenda lam Kami me 
nyebutkannya bukan karena mungkin dapat dipercaya kebenarannya, tetapi 
hanya karena di Masjid Demak ada sesuatu yang mengingatkan orang kepada¬ 
nya (Serur Kandlifl, hal 381-183). 

Pada waktu Pangeran Sabrang Lor dan Demak meninggal, berkumpullah 
semua wali dan kiat di masjid besar. Dan setelah melakukan sembahyang 
Jumat, pergilah mereka ke halaman depan masjid untuk memilih raja baru 
Sementara itu tampak di langit segumpal awan gelap, yang dengan cepat 
meluas menimbulkan cuaca yang sangat buruk, diiringi sambaran-sambaran 
halilintar Lalu muncullah "Gede Sela ', Ia disambar halilintar, tetapi halilintar 
itu ditangkapnya dan diserahkannya kepada para wah, yang membuat gambar¬ 
nya di pintu gerbang utara masjid Kemudian mereka berdoa dengan khusyuk 
memohon kepada Tuhan agar masjid selamat dari sambaran penr 

Sekarang juga masih dapat ditemukan pada Masjid Demak gambar sebuah 
makhluk yang luar biasa, yang dikatakan sebagai Kiai Gede Sela, dan yang 
pernah disebut pula oleh Raffles 

Tetapi belum dapat dikatakan bahwa fakta yang terkumpul telah me¬ 
muaskan. 

Karena itu, Pigeaud (VofJbirfertPfliMgHi. hal- 397) berpendapat. Kiai Gede 
sangat mungkin dapat dipandang sebagai seorang nenek moyang dalam do¬ 
ngeng atau dewa, yang pada zaman dulu dikaitkan dengan api dan halilintar. 

■* 

V 
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II —$ Upacara Api 

Sebdimi Garebeg Maulud seorang abdi istana berkunjung ke makam yang 
keramat itu, dan di sana menyalakan api dengan sepotong sabut kelapa pada 
dian yang senantiasa menyah di atas makam itu. Kemudian api abadi ini 
dibawa ke Solo, dan dengan api tersebut dinyalakanlah sebuah lampu di 
bangsal sakral Keraton, yang harus tetap menyala sepanjang tahun. Demikian 
Dr Poerbarjaraka yang selalu bersedia memben keterangan kepada saya 

Suatu pelukisan yang sedikit menyimpang dan kebiasaan ini diberikan deh 
b Srhrieke dalam tulisan tambahannya pada karangan F.D K. Bosch, Lingga 
yang keramat dari Dinaja’' (Bosdi, 'Dinaja'. hak 2272B 5), yang memuat 
keterangan bahwa dua kali setahun api dan kayangan di Sela diambil sedikit 
yang kemudian dibawa ke Keraton Solo, dan di sana ditempatkan pada 
kobongan kerajaan. Dikatakan, dulu penyulutan dan pembawaan api im 
disertai arak arakan besar yang juga memben kesempatan kepada orang 
Lain (misalnya para pangeran) menyalakan lampu kobongan mereka dengan 
api kayangan dari Sela itu (Bosch, Dinaja". hal 29D-29I)- Jadi, Schneke 
berpendapat, api di Sela itu sesungguhnya mencerminkan asas kekuasaan 
yang bersinar" 

letapi apa sebabnya, begitulah orang bertanya, raja raja Mataram ingin 
menerima api dan kayangan yang justru dan Sela itu? 

Pertama-tama, setahu saya, orang yang menyibukkan dm dengan penanya* 
□n ini ialah W.F Stutterheim (Stutterheun. jamnaf Pmod), Ia menunjukkan 
bahwa Desa Sda terletak di dekat tempat yang oleh tradisi dican sebagai 
tempat Mendang Kamulan yang misterius itu Di sana Raffles masih menemu 
kan sisa sisa sebuah keraton tua Smtterhcim melihat Kiai Ageng Sela, yang 
dikatakannya "orang keramat yang agung dan Sela", seorang raja ^ailendra. 
Kata Qailendra dipecahkannya daJam: (Jawa Kuno, untuk Sela) dan 

Indra, dewa langit yang membawa halilintar. 

Terapi sehubungan dengan itu haruslah dikatakan bahwa tidak selalu h,u 
gdcberarti orang keramat yang agung, tetapi senng mempunyai arnyang lebih 
banyak bersifat duniawi. Apakah rakyat akan mengingatkan dengan begitu 
pastinya kepada orang-orang Gailendra, seperti y3 ng diduga Srutterheim- 
menurut hemat saya, masih meragukan Mungkm yang masih melekat pada 
mereka hanyalah sesuatu yang tidak Lebih dati ingatan remang-remang dan 
sayup-sayup, didukung dengan reruntuhan yang masih ada. bahwa di situ 
pernah terletak pusat suatu kerajaan besar, tanpa dapat membayangkan de* 
ngan jelas seseorang tertentu yang berhubungan dengan kerajaan tersebut. 

Schneke sehubungan dengan itu menyebutkan (Schricke, kW™) tentang 
adilnya bukit berapi yang berlumpur, sumber-sumber gaTam, dan api abadi 
yang keluar dan bumi \ Im memang sedikit banyak dapat menjelaskan sifat 
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ke api a n dalam penggambaran seorang tokoh seperti Kiai Gede Set a itu Kare¬ 
na daerah itu terlalu gersang untuk sebuah keraton, maka ada juga pikiran 
pada Schneke tentang adanya suatu tempat suci dinasti (dymtsntk kedigdom) di 
Seb Juga ditunjukkannya, nama Kiai Ageng Tarub kakek Kiai Ageng Sela, 
pun mengingatkan orang pada suatu tempat yang pada, zaman Jawa Hindu 
sudah terkenak yakni Tarwi yang kuno itu dari zaman Sanjaya (Krom Hmdce. 
.hal 191) 

Cukuplah kiranya apa yang diuraikan di atas mi, untuk menampilkan sibr 
yang dibuat-buat dalam penggambaran tokoh Kiai Gede Sela. 

Tclapi ada lagi alasan khusus mengapa dinasti Mataram menginginkan 
adanya pengaitan pada ingatan-ingatan yang remang-remang mengenai suatu 
masa lampau yang megah, yang memang sering merupakan kecenderungan 
pikiran orang Jawa 

Dinasti sebelumnya, yakm Pajang, pun telah berbuat yang sama Mungkin 
sudah pula sebelum itu Pahlawannya, Jaka Tinjkir. diambil namanya dan 
Desa Tmgkir. yang menurut Schneke juga merupakan suatu tempat berseja¬ 
rah, karena letaknya tidak jauh dan salah satu sumber Kait Senjaya 

Juga kemudian ternyata masih ada hubungan konstitusional yang erat 
antara Sela dan keraton-keraton daerah kerajaan-kerajaan Yogyakarta dan 
Surakarta 

Ketika daerah kera jaan-ke raja a n itu setelah Perang Jawa (Perang Diponego¬ 
ro) diciutkan dengan begitu hebatnya, Sunan dan Sultan dengan perjanjian 
tertanggal 27 September I B 30 meminta agar ' makam-makam keramat di 
Seselo, daerah Sukowati,,.. akan tetap menjadi milik kedua raja itu ", Untuk 
pemeliharaan makam-makam ini akan ' ditunjuk dua belas /nng tanah kepada 
Sri Baginda Sultan Yogyakarta di sekitar makam-makam itu untuk pemeliha¬ 
raannya’ (Filet, Vorsfcif, hal. 28 8-289). 

Menurut Van Hoevril (Hocvdl Reu 1, hal. 120), Susuhunan membayar 
setiap tahun £ 100 untuk pemeliharaan makam-makam itu, yang ketika 
dikunjunginya (pada tahun 1847) tampak dalam keadaan terbengkalai. 

Daerah kantung Sela dihapuskan dengan perjanjian tertanggal H Januan 
1902- Tetapi makam m^kam berikut masjid dan rumah juru kuna, yang 
dipelihara atas biaya raja-raja, tidak termasuk pembelian oleh Pemerintah. 

Hal-hal tersebut memperlihatkan arti penting, yang diberikan oleh orang di 
Daerah Raja Raja Jawa Tengah selama abad-abad terakhir, kepada daerah kecil 
di Sela itu Dan hal ini memang mungkin dapat menunjuk ke arah suatu cerita 
tradisional yang kuat. 

jadi, orang Mataram meniru orang Pajang Tidak hanya dengan mengambil 
contoh Jaka Tmgkir yang bersejarah itu bagi tokohnya. Kiai Gede Sela tetapi 
juga mengaitkannya dengan sebuah tempat yang terkenal dalam ingatan orang 
Jawa. Ya, bahkan orang Pajang dilebihinya dengan memilih suatu tempat dari 


1 I 


masa lampau yang harus dicart lebih jauh daripada tokoh Sanjaya. yakni 
Mendang Kamulan yang keramat itu 

II-4 Tradisi Sela dan Mataram 

Sela Sudah lama menduduki tempat yang istimewa dalam Kerajaan Ma¬ 
taram 

Dalam daftar pungutan pajak, yang dikatakan harus dibayar oleh semua 
daerah kcrajaan. dan yang mestinya bertanggal dan tahun te*$ - tahun mi 
termuat di daftar tahun tahun dalam Babad Sangkalah mg Mcmana segera 
setelah Mataram i Yogyakarta) dan Paja ng (Surakarta; juga terdapat Sela yang 
amat kecil itu sebagai daerah tersendiri. Sela hanya memiliki 500 cacah , 
sedangkan Mataram dan Pajang m&singmasing mempunyai 4I.J4S dan 
25 3HO cacah Jumlah yang lebih besar bagi Mataram mungkin memang 
merupakan petunjuk bahwa henta ini masih berasal dari masa Mataram, yaitu 
sebelum tahun 1680 

Sebagai daerah tersendui, Sela muncul juga dalam Dagregtster {5 Sept, 
tP7e sampai 2 April i679j Antonio Hurdt >Graaf. Anr/jt 3 #uc Hjndi} yang 
memuat tindakan-tindakannya terhadap pemberontak Raden Trunajaya. Pa¬ 
da tanggal 16 September 1678 supenntendan mi menyebutkan bahwa rakyat 
Cndd menyampaikan sembah kepada gusti mereka. Sunan Mangkum II 

Kalau orang bertanya siapakah yang menghidupkan tradisi yang berdasar¬ 
kan isapan jempol itu dan kapan, maka orang mau tidak mau terdorong 
melihat ke arah penyusu n-penyusu n pertama bahan Babad Mataram Yakni 
para pemuka dan Adilangu. yang mestinya telah mengerjakannya pada akhir 
pemer j maha n Sultan Agung Lebih jauh sebelumnya tidak mungkin Sebab, 
dalam kisah kisah Kiai Gede Sela digarap antara lain bahan yang diambil dan 
tradisi Pajang, yang tidak mungkin dapat dimulai sebelum awal abad ke-17. 
Sesudah iru pun ndsk mungkin, karena sebelum tahun 1662 i 66? Kiai Gede 
Sela sudah digeser masuk ke dalam keluarga Mataram sekalipun hanya dalam 
pris perempuan 

Lagi pub jarak Adilangu -Grobogan tidak begitu jauh sehingga kemasy¬ 
huran Sela tidak mungkin tidak dijumpai oleh keturunan Sunan Kafijap 

Tetapi saya tidak akan berani menyatakan bahwa semua hubungan lang¬ 
sung antara Sela yang tersohor dan dulu dan dinasti Mataram sebagai sesuatu 
yang tidak masuk akal Kiat Gede Sela yang ajaib itu mungkin ternyata suattt 
isapan jempol belaka tetapi orang-orang Sesela yang senng sekali disebut 
dalam Babad Tanah Jawi (Meinsma, tfiihid hal 59 dan 63 ? lebih sulit dapat 
diketahui duduk persoalannya yang sebenarnya Seratus lima puluh orang di 
antara mereka anggota-anggota keluarga Kiai Gede Pamanahan mengikuti 
nya ke Mataram yang baru direbut itu setelah mereka mendukungnya mela¬ 
wan Jipang. Kecuali bila 150 pengikut yang setia itu dianggap sebagai timan 
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yang disengaja dan seratus orang’ yang mengikuti Raden Suiuruh. yang 
melarikan din dan Fajajafan kc Kerajaan Singapain; (Memsma. Babmi. hal 
16-17). 

Namun, terdapat lebih banyak gans yang menjurus dan Sela ke Daerah 
Raja Raja Jawa Tengah Para pemain topeng dan Palar dekat Klaten) |uga 
memperlihatkan asal mereka dari Sela {Pigeaud V'WKvrrammgor halaman 12. 
5? dan 3S7 3B* 

H-5 Berita-berita Belanda y an R tertua 

Manlah kira lihat sekarang apakah masih dapat diambil sesuatu dari be¬ 
rita-berita Belanda yang tertua Berita benra ini tidak pantas mendapat lebih 
banyak perhatian perihal keasliannya, karena semuanya itu berasal dan infor¬ 
man-informan Jawa yang kebanyakan ndak disebut namanya. Tetapi hanya 
berdasarkan usianya yang sangat tua itu, yang melebihi redaksi terakhir ftotui- 
T<i HtfJr D/flwi 

Benta pertama berasal dari seseorang yang nada lam adalah jan Pz Cocn 
iCoen VmoogJj. hal 126-127) la menguraikan bahwa kakek raja Mataram 
kenka itu (Sultan Agung 1 adalah seorang rakyat biasa dari Desa Mataram 

seorang pembawa smh Raja Paty, yang, karena keberaniannya dalam peng 
gunnan senjata dan akal, mengalami nasib mu|ur sehingga bisa meloncat dan 
kedudukan yang rendah dalam masyarakat menjadi orang yang berkuasa atas 
rakyat banyak dan kerajaan 

Dengan tepat H Djajadmingrar dalam disertasinya (D jajadi ningrat ftertirn, 
hal 2S3) menganggap bahwa Coen tidak tahu mana yang kakek, dan mana 
yang buyut Sultan Agung Jadi mana yang Senapati, dan mana yang Kiai Gede 
Pamanahan. suatu kekeliruan yang dapar dimaafkan, dan memang sering juga 
terjadi i erapi kemudian rupanya Ptffy, yang dikenal Cocn sebagai raja 
(CW Bcsdrndf k 1. hal 174), dicampurbaurkan dengan Pajang yang mungkin 
belum diketahuinya, dan dalam hal demikian maka beritanya akan memmiuk 
pada masa sekitar tahun 15 75, ketika Kiai Gede Pamanahan masih menpdi 
seorang bawahan ( Vasal") raja Pajang Dengan demikian, benta yang tertua 
mi tidak membenkan keterangan sedikit pun mengenai asal mula pertama 
kemegahan Mataram 

Selanjutnya masih ada dua centa pada kami manng-masing dari pimpinan 
pedagang (oppfdbcpHHiM ) JacobCouperdan dan pendeta yang terkenal, Domi 
nee Franceis Valentijn Kedua centa yang memperlihatkan banyak persamaan 
ini sangar mungkin mereka dengar di Jawa Barat, dan k a rananya .mengandung 
nada yang tidak memuji Mataram tetapi lebih muda daripada Babad yang 
tertua, sehingga mungkin diambil dan Babad itu. Karena cerita Couper me 
n unjukkan adanya kesalahan yang sangat mengganggu maka kami mulai 
dengan cerita Valentijn Valentijn Ourf ch N'ietiw, jil IV, hal 72). 
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Menurut Valennjn, kaisar Mataram yang pertama ialah Sirubud, nama yang 
kita kenal sebagai nama kecil Senapati, yaitu Raden Bagus Srubut Padmasoc- 
sastra. Sadjnra/r gen 131,J) Tetapi Valentijn juga memberikan fakta fakta 
mengenai Srubut yang pasti ter,adi selama masa ayahnya Jadi dalam Sirubud 
im kiranya sudah tetcakup seluruh prasejarah Mataram. 

Mengenai Srubut, Valentijn memberitakan, Dia bukan kaisar ataupun raja 
tetap) seorang budak Sukan Demak yang biasa menyabit rumput bagi kuda 
kuda sultan itu Setelah mendengar babwa raja itu akan membunuhnya karena 
ketahuan berzmah dengan adir-selir Sultan, ia melarikan diri pada Sultan 
Pajang yangscbagai raja yang baik hati memberikan pekerjaan kepadanya. 
Selam itu juga seorang iuri, sebuah rumah, dan sebidang sawah Sebagai tanda 
terima kasih ia mencuri barang-barang milik ra|a itu. ya. balikan selir-sdimys, 
sehmgga di sana pun jiwanya terancam 

Juga lao Coupcr mulat rentanya Verhael van het geslagt der Chenbonse 
pmicen d&t yang dapat ditemukan dalam Ddgk-Rfgturr tertanggal l Oktober 
1*134 Arsip Nasional), yang belum diterbitkan Seperti dikatakannya sendm 
ia mendapat kisah itu di Cirebon ketika sedang memburu petualang S umpati 

Karena touper menyebut Srubut itu sebagai Kiai Gede Mataram maka 
seperti pada Valentijn. yang dimaksud idah ayah Senapati Ayah im pun 
merupakan seorang fawa yang jabat, seorang abdr atau penyabit rumput 
letapi tidak mengabdi pada raja Demak, melainkan pada raja Pajang Setelah 
kedapatan berzmah dengan salah seorang sehr Sultan, m mendapat perlin 
dungan di Demak, dan dt s 0 n 3 pun karena melakukan suatu kejahatan 13 
terpaksa melarikan diri. Setelah itu ia menjadi kepala garong, merebut kam 
pung tasrif; Mataram dan menamakan Jinnya menurut tempat itu 
Coupcr ternyata tebh mencampurbaurkan Demak dan Paiang B, h kesalah 
sn ini diperbaiki maka rentanya memperlihatkan persamaan besar dengan 
ccnta Valentijn Ceritanya itu di luar cerita tutur Mataram yang mungkin 
mereka ketahui secara sepimas lalu saja merupakan satu satunya petunjuk 
bahwa ada campur tangan orang orang Mataram yang tertua dalam urusan- 
urusan Demak. Karena itu, tidak berbobot. Tetapi keterangan mereka menjadi 
lehb penting apabila mereka, sesuat dengan cerna dan Coen membenkan asal 
keturunan yang sederhana kepada orang Mataram Menurut Coen seorang 
pembawa sirih: menurut Valentijn: seorang budak menurut Couper seorang 
abdi atau penyabit rumput. Kita tidak dapat melalui begitu saja kesaksian yang 
sama yang berasal dan tiga sumber itu. yang tidak ada dalam Babad TakaU Diauri 
atau Serat Kandha Im merupakan sebuah kisah tradisional yang sangat tua, 
dan sangar mungkin berdasarkan suatu realitas yang bertentangan sama sekali 
dengan asal keturunan Ktai Gede Sela, yang oleh pejabat pejabat mana 
dianggap tinggi Tidak dapat disangkal bahwa semakin tidak jelas asal keturun 

im Sesela yang masyhur itu. semakin dapur diterima perkiraan bahwa asal 
keturunannya dan orang kecil Mataram 
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Bab III 


Kerabat Sela di Pajang 

* 

III — I Cerita-cerita lulur mengenai Jaka Tingltir 

S eperti Kiai Ageng Sela yang, meskipun secara singkat, menipu 
nyai kaitan dengan tampilnya jaka Tmgkir Meinsma- Pakid, hal 
3 7 , begitulah pula tokoh besar Mataram berikutnya, Kias Gede 
Patnanahan la disebutkan menjadi saksi bagi kebesaran faka 
Tingkir sebagai raja Pajang sedangkan putranya. Senapati di 
katakan turut serta bekerja bagi jatuh dan tenggelamnya raja itu Dengan 
demikian, cerita turut sengaja menempatkan rimbuHnya wang&a Mataram 
sejalan dengan tumbuh dan runtuhnya Kerajaan Pajang yang tidak berumur 
panjang itu. 

Ketika kita melihat Kiai Gede Pamanahan untuk pertama kahny,: campur 
tangan dalam sejarah Pajang, pada saat itu raja Pajang sudah menempuh 
riwayat hidup yang panjang dan penuh pasang surur Tidaklah menarik bagi 
kita untuk mengikutinya langkah demi langkah Pertama tama. tentang nrn 
buinya Pajang yang agak di luar gans uraian kami, dan rambahan pub terdapat 
kesulitan cukup besar untuk memahanu makna cerita-cerita tutur yangber 
simpang siur itu Kami hanya tahu bahwa dongeng-dongeng penuh keajaiban 
tentang masa kariak kanak raja itu menunjuk pada pensnwa-peristiwa yang 
terjadi sebelum tahun 1564 Ketika itu menurut Pmto. orang Portugis yang 
cerdas itu bukankah raja terakhir Demak terbunuh dengan menyedihkan dl 
depan benteng Panarukan oleh tangan seorang pembunuh muda Dan mung 
kin di istana raja yang dalam renta tutur Jawa bernama Tranggana indah Jaka 
Ttngldr yang muda itu berhasil tampil dengan mengagumkan 

Mengenai hal mi firtKsd Tamk D)ttwi (Memsma 4 tfntorf, haL 3 5-46) mence 
n raka n kisah berikut 

Jaka Tmgkir konon tohir d a Pcngging yang penuh rahasia yang tentunya 
■sebuah negeri kecil yang berdiri sendin Meinsma ikaJW hal 3 5} Dr sana 
terdapat beberapa benda kuno dan zaman Hmdu. juga sebuah makam keramat 
yanpdmyatakan sebagai tempat pensnrahatan ayah Jaka Tmgkir yang bernama 
Kebo Kenanga, alias And ay a ningrat Karena ia lahir sewaktu ada peitumuknn 
wayang beber juga dinamakan wayang btM). maka ia pun dinamakan Mas 
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, Krebet 

Tctapt faks finghr tidak dibesarkan di Penggtng melainkan d t Tingkir 
Sebab Sunan Kudus raja pendera diplomat jenderal Demak telah membunuh 
sahnya karena pembangkangan dan tidak tama sesudah itu ibunya pun mt 
mnggal Keluarganya kemudian membawanya ke Tingkir dan di sana ip diasuh 
oleh seorang /anda kaya, sahabat ayahnya Karena itulah ia diberi nama Jaka 
Tmgfcir pemuda dan ‘l ingktr. sebagaimana yang dikenal dan dicintai di mana 
mana di Pncr&h Raja-Raja Jawa Tengah 
Musa belajarnya padu Kiai Ageng Sela sudah kami singgung. Impian-impian 
gurunya yang sangat bagus mengenai mundnya kita lewati saja (Meinsma. Bn W 
hal 17} b juga berkenalan dengan seorang tokoh keramat Mataram tamnya 
yakni Sunan Kalijaga yang termasyhur itu, yang menasihatinya agar beke^a 
pada Sultan Demak iMeinsma. Babad. hal 18 
jaka Tingkit mengikuti nasihat itu dan melamar sebagai tamtama pengawal 
pnbadi Keberhasilannya melompati kolam masjid dengan lompatan ke bela¬ 
kang tanpa sengaja karena sekonyong-konyong m harus menghindari Sultan 
dan pam pengiringnya - memperlihatkan bahwa dialah orang yang tepat 
sebagai ramrama dan ia pun dijadikan kepala tamtama Meinsma. Babad hal 
'W), 

Beberapa waktu kemudian satuan ini menuntut perluasan Seorang calon 
yang tidak berwajah tampan, bersikap tidak menyenangkan bagi panglima muda 
mi Karenanya caion itu tidak diuii seperti biasa .i.u menghancurkan kepala 
banteng dengan tangan telanjang, melainkan diuj t kekebalannya yang disetujui 
pub oleh yang bersangkutan L>an cukup dengan sebuah tusuk konde belaka 
bagi jaka Tungku untuk menembus jantungnya Alangkah hebat kesaktiannya 
Tetapi seketika itu iuga, hal mi mengakibatkan ia dipecat dan dibuang, betapa¬ 
pun kepergiannya nu menimbulkan rasa sedih yang mendalam pada kawan 
kawannya 

Dengan rasa putus asa Jaka Iingkir pulang kembali, dan ingin mati saja. 
Meinsina. Ri-hd, ha! 40) Dua orang pertapa, Kiai Ageng Butuh dan Ki Agcng 
Ngetang. ndak hanya rnemben pelajaran, tetapi juga memberi semangat kepada¬ 
nya Ketika Jaka Tingkir berziarah pada malam hari di makam ayahnya di 
Penggmg, terdengarlah suara yang menyuruhnya pergi ke tokoh tokoh keramat 
lain antara lain Kiai Buyut dari Ban > ubi r u yang $c lanjutnya menjadi gurunya 
Demikianlah kiai ini memberikan kepadanya azimat agar ia mendapat perkenan 
kembali dan Sultan Perjalanannya kembali ke Demak dilakukannya dengan 
»rdrt*. yang didukung oleh 40 ekor buaya dan Seterusnya iMeinsma Babad hal 
40-4?). 

Di Demak diceiapkannyalah anmar yang telah dipelajarinya itu Seekor 
kerbau Ita* dibuatnya menjadi gila sehingga selama tiga han nga malam para 
tamtama pun tidak dapat menghancurkan kepalanya dan bahkan dengan malu 
terpaksa mengaku kalah Hanya laka Tmgkirlah yang berhasil membunuh 
kerbau itu, yakni hanya dengan mengeluarkan azimat yang idah dimasukkon ke 
dalam mulut hewan iru sebelumnya Setelah itu ia mendapatkan kemMi kedu¬ 
dukannya yang lama Metnsma Babad. hal. 44-45). 
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Beberapa waktu kemudian ia kawin dengan putri ke S Raja dan menjadi 
bupati Pajang dengan daerah seluas 4.000 bau Tiap tahun ia harus menghadap 
ke Demak, tetapi negerinya berkembang dengan baik sekali dan di sanalah 
dibangunnya sebuah israna (Mcintma, ftahnJ. hal. 46. 

Inilah pengalaman pengalaman Jaka Tingkat sebelum Sultan Tranggana 
wafat pada tahun 1546. sebagaimana dikisahkan kepada kita oleh Hdtad Tanak 
Djuwi 

Ahli sejarah tidak dapat menambahkan banyak keterangan pada kisah itu. 
Tetapi timbul kesan bahwa seolah-olah hubungan dengan Pengging yang 
termasyhur itu tipis sekali. Meng apa Jaka kincir ttdak dinamakan laka Feng 
guig? Apakah pemuda dan Tingkir ini sengaja hendak diberi silsilah yang 
bagus? Surfjdrdk Bflrrfrfl (Pjajadiningfat, Banten hal 2 %- 29 ) tidak mau tahu 
sedikit pun tentang Pengging. dan hanya menyebut ayah Jaka Tingkir seekor 
buaya Untuk perihal masa lampau Jaw r a Hindu tentang Tmgkir Inatiah 
Babikah di depan 

Kemudian penobatan dua kali deh tokoh-tokoh keramat dan perjalanan 
dua kali ke Demak adalah terlalu banyak Perjalanan pertama ke sana juga 
dipersiapkan oleh Kiai Gede Sela dan Sunan Kalijaga. nenek moyang dan 
pelindung keramat orang Mataram Berdasarkan sifat kebiasaan Mataram ini 
maka kunjungan pertama ke Demak dapat dilihat sebagai tambahan p m angga 
Mataram Jadi perjalanan ke Demak sebenarnya tentulah yang kedua, yang 
dalam pada itu tokoh tokoh keramat daerah Pajang (Surakarta} juga memain¬ 
kan peranan yang berarti 

Dabm Sedfarah Banten (Djajadinmgrat, Banten hal 29 memang diberitakan 
bahwa perjalanan jaka Tingkir ke Demak hanya satu kali dengan keanehan 
keanehan yang puh menyimpang Selain itu. bukanlah menjadi kebiasaan 
dongeng tradisional rakyat untuk menduakalikan sesuatu, tetapi malahan 
menyederhanakannya Dua perjalanan ke Demak dengan demikian harus 
menunjuk adanya suaru penyisipan atau kombinasi yang disengaja Ini akan 
menjadi contoh yang sangat baik tentang bagaimana sebuah cerita yang 
aslinya Pajang menjadi cerita Mataram, atau, lebih tepat, yang dengan sengaja 
dibuat demikian. 

jadi, sementara ini kita terima saja bahwa Jaka Tingkir tidak mempunyai 
hubungan apa pun dengan Pengging Dan dengan bekerja pada raja Demak 
Tranggana ia menemukan nasib mujur Menurut Sadfamlt Bfitn&t, ia pun 
inernperlihatkan kegesitan yang luar biasa Tidak hanya dalam |>erburuan ia 
dapat mengejar kijang kijang untuk dipersembahkan kepada gustinya, tetapi 
lebih dan itu ia pun mampu membuat ketakjuban dengan mempersembahkan 
sebuah sugi yang masih hangat dari bibir permaisuri Sultan? Apakah dalam 
cenra ini tidak tersembunyi suatu ejekan? 

Yang lebih meragukan ialah bahwa menurut Scrar KanSta (hal 4 37) ia 
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membangun dalcmnya yang baru di Pajang dengan menim d.dem di Demak 
III — 2 Benda-benda kuno Pajang 

Akinmya mengenai Pajang itu ^S Jidir t. yang p 3 da mnia itu sedikit banyak 
merupakan pusat kebudayaan Di tempat yang ditunjukkan oleh penduduk 
sebagai letak keraton dan berbagai bagiannya kini masih terdapat 
tumpukan batu bara, yang memberi sedikir warna merah pada tanah 

Lagi pula, di sana terdapat ribuan pecahan benda dari tanah liat Cina dan 
Asia Tenggara, yang menurut F W van Orsoy di Fbnes berasal dan abad ke 1 i 
sampai tahun tahun pertama abad ke-[? Jadi pada masa itu bertempat 
tinggallah di sana orang orang yang cukup kaya dan beradab sehingga dapat 
memperoleh barang barang mewah , seperti benda benda tanah hat yang diim¬ 
por Dengan demikian fakta ini mendukung hipotesa Dr Stutterhcim bahwa 
bupati bawahan (kmrom) raja Pajang yang berulang ulang disebut dalam 
Nrtgimifrmflgflmff memang pernah tinggal di tempat yang sekarang dikenal 
Sebagai Pajang 

Selain itu pada tahun 1940, ketika dilakukan penggalian parit sedalam 
satu-dua meter terlihatlah fendamen batu bata yang batu-batunya tidak 
direkatkan dengan kapur atau semen Di halaman-halaman sekitarnya dt 
temukan batu-batu bata sangat besar, yang menurut pemiliknya digali dan 
dalam tanah Sebagai satu satunya monumen di aras tanah berdinlah di sana 
sebuah batu berbentuk kubus yang hampir tidak memperlihatkan hiasan yang 
oleh Dr Stutterbeim disebut ygm, tetapi yang menurut rakyat adalah alas 
sebuah tiang pendapa yang besar sekali Akhirnya orang masih menunjuk pada 
suatu tempat di dekatnya sebagai tempat pertapaan Suftan Bahwa khayal 
kaum tani suka menghubungkan segala galanya dengan wanita dan juga tahu 
tentang adanya sebuah krpnrnru. kiranya tidak perlu disebutkan 

Pajang inilah yang merupakan pusat sebuah kerajaan yang selama beberapa 
waktu menguasai sebagian besar Pulau lawa Rouffaer memben bukti tentang 
adanya kerajaan ini dalam tulisannya yang penting dalam A/bnnf Kcm Rouf 
faer "Duistere plaars ). 

m-3 Perpindahan Ngenis 

Di istana Pajang menurut penulis Mataram, terdapat orang-orang yang 
berasal dari Sela. Sejumlah tiga orang di antara mereka parut diberi perhatian 
Mereka mempunyai hubungan dengan Khi Ageng Ngenis putra Kiai Gede 
Sela yang telah kami sebut pada bab terdahulu Mereka itu ialah tokoh tokoh 
benkuT Meinsma /tatard hal 47-4S 

Yang pertama ialah putra Ngenis Kiat Gede Pam&nahan. kawin dengan 
putn tertua bibinya, Nyai Gede Saba. jadi dengan sepupunya 

Yang kedua ialah Kiai Juru Marram, putra Nyai Gede Saba Karena itu ia 
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selain sepupu juga ipar Riiii Gede Pamanahan 

Yang kctsga disebutkan sebagai putra angkat Kiai Gede Ngenis, seorang 
keluarga sederajat (juga: sepupu, Sirar Kandka hal. 441). la hanya dinamakan 
Panjawi Pasti ia bukanlah yang paling tidak pentang. Sebab, sekalipun 
kedudukannya rendah 13 diperlakukan sebagai kakak oleh kedua tokoh yang 
pemma itu Kami akan kembali kepadanya nanti. 

Dengan agak panjang lebar diceritakan dalam Babad Tutuih Djrttn (Meinsma 
ffofcad hal 4 P 1 bagaimana cara orang-orang dan Sela ini riba di Pajang 
Ketiga orang itu selalu hidup bersama-sama dan belajar pada Sunan Kalija- 
ga dan di sana mereka bertemu dengan Sultan Pajang sebagai rekan sesama 
tnufid. Atas permintaan guru mereka, sultan mi dianggap sebagai kakak ketiga 
orang dan Sela itu Segala hubungan antara mereka berjalan lancar 

Sesuai dengan keinginan Sultan. Kiai Gede Ngenis pindah ke Pajang, dan 
dengan sendirinya diikuti puia oleh ketiga orang tersebut. Lama kemudian 
Ngenis meninggal di tempat tinggalnya di Laweyan dan di sanalah pula ia 
dimakamkan 

Pamanahan dan Panjawi sangat disenangi Sultan, sehingga mereka menjadi 
pemimpin para tamtama Mereka bahkan disebut saudara tua oleh Raja. 
Pekerjaan Kiai Juru Martam hanyalah memberi pimpinan kepada kedua tokoh 
Jainnya itu. 

Serat KiuidkiJ (hal 441 442 menyebutkan lebih singkat dan memperkecil 
peran Sunan Kahjaga Kiai Gede Ngenis dengan seluruh keluarganya fnenda 
pat pekerjaan pada raja Pajang yang baru begitu senang padanya, sehingga ia 
diben ranah Laweyan sebagai hadiah Setelah ia meninggal di sana, Kiai 
Pamanahan dan Fanpawi menjadi lurah para tamtama 

Akan tetapi mengenai cerita cerita tutur tersebut dapat dikemukakan bah¬ 
wa SadfaraU Bdifiris tidak menyebut Kiai Gede Ngenis. seperti juga tidak 
disebutnya jagapari, informan Speelman Jadi, apabila sumber-sumber abad 
ke 17 ini membisu tentang Ngems. dan bahkan centa tutur hampir tidak dapat 
memberitakan sebuah fakta pun tentang kehidupannya, maka akan mudah 
timbul anggapan bahwa tokoh-tokoh yang sama itu adalah isapan jempol para 
pujangga Kartasura. sehingga namanya baru muncul dalam daftar raja rata 
tahun 1741. I^etak Laweyan yang berdekatan kiranya mempermudah masuk 
nya ke dalam Keraton Kartasura Bersama dengannya menghilang juga benta 
kepindahan Sela ke Pajang Hal ini memang disinggung oleh dongeng-dongeng 
yang terdapat pada tulisan Couper dan Valentijn, tetapi karena mereka tidak 
tahu nama Ngenis, maka penggambaran mereka pun sangat samar samar 
Petunjuk terkuat centang ke pindahan Ngenis mungkin berdasarkan nama 
nya jika nama ini paling sedikit boleh diterjemahkan sebagai yang me 
nyelmap ke luar .yakni dari Sela Tetapi nama 1 m bisa juga berarti 'yang lebih 
rua, almarhum, dan dengan demikian alasan itu pun tidak berlaku 
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Bagaimanapun. Kiai Gede Ngenis bensrirahat selama-lamanya bersama 
banyak pembesar lainnya, di antaranya Sunan Fakubuwana II yang malang itu, 
di suatu kompleks kubur yang megah sekali di belakang Masjid Laweyan 
SekaK-sekali namanya disebut menurut tempat ini* dan para penduduk me¬ 
mandangnya sebagai cikal bakal mereka 

Terapi istri Ngenis - aneh sekali - tidak beristirahat di sisi suaminya* 
melainkan di bagian atas makam makam raja di Kotagede. Hal ini* seandainya 
merupakan petunjuk yang lebih kita yakini* dapat dipandang sebagai alasan 
kuat yang mendukung dugaan tentang kedudukan suaminya dalam silsilah 
Mataram. Akan tetapi, begitulah yang sering terjadi monumen makam itu 
tidak mempunyai natna i agi pula, hal yang menolak kebenarannya makam 
tercebur terletak di ceruk bangunan makam yang besar itu Dan karenanya 
dapat menimbulkan dugaan bahwa makam itu ditempatkan, di sana lebih 
kemudian, untuk mengangkat silsilah Mataram satu tingkat keturunan lebih 
tinggi Penelitian yang cermat mengenai gaya, bahan, dan ciri-ciri makam 
mungkin dapat memberi penjelasan, seandainya keadaan monumen masih 
mengizinkannya Sebab pada awal abad ini bangunan makam tersebut telah 
h abis terbakar, dan kemudian dibangun kembali dengan gaya yang agak 
mentereng, 

Dengan wafatnya Kiai Gede Ngctiis seharusnya ikatan keluarga antara 
Pamanahan. juru Martam, dan Panjawi akan putus pula Tetapi unruk mela 
wan pandangan itu dapat dikcmukakan banyak petunjuk dalam tradisi bahwa 
ketiga orang itu memang mempunyai hubungan keluarga juru Martani 
berulang-ulang disebut oleh Senapati sebagai paman {Meinsma. fjairfd, hal. 75, 
76. 79 94> 102 107, I i4)* yang bertindak sebagai wali Senapati dan kakak 
kakaknya <ihd, hal 72), dan menobatkan penggantinya (ifcrd, hal I 17). Kedua 
fungsi terakhir memang dimaksudkan terutama bagi anggota keluarga Cucu 
nya. Mandureja t Mcinsma. Babad, hal 121), memegang gelar pangeran yang 
menurut pandangan Mataram diberikan khusus kepada para pangeran keluar 
ga raja (Jonge, Cfytawsi jtl IV. hal 292). 

Bahwa Pamanahan dan Pan jawi (di sini Panjuwed) mempunyai hubungan 
keluarga juga merupakan pendapat Sadjarah Bflnfe« (Djajadiningrat, Banten. hal 
20), yang menyebutkan mereka sebagai saudara hn Putra Senapati yang 
nakal, Raden Rangga, menyebut Adipadi Pah. yaitu Panjawi, sebagai paman 
nya (Meinsma* Rata d. hal ]00) Tetapi di atas segala-galanya, yang menunjuk 
hubungan kekeluargaan itu ialah centa tentang matinya putra Panjawi. frago 
la (I 1 . oleh Senapati, Dalam tiga cara dikcmukakan di dalam cerita itu bahwa 
Senapati tidak bersalah hal yang paling mudah dapat dimengerti bila 
mengenai tindakan terhadap seorang anggota keluarga (Memsma, Babad* hal 
115-1 tft lihat selanjutnya hal 180) 
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III 4 Tiga tokoh dari Sela 

Manlah sekarang kita tinjau tiga orang tokoh, yang dikatakan mempunyai 
hubungan dengan Kiai Gede Ngenis itu. Untuk mudahnya na makani ah saja 
fcrrafcwr dari Sr/a karena tidak mungkin mertiben gelar Mataram kepada mereka, 
karena belum sejengkal tanah pun dimilikinya di sana Kemungkinan asal 
mereka dan Sela tidak dipersoalkan di sini. 

Kiai Fumiinahan putra Ngems diben nama sesuai dengan daerah 

? ?Hgjj 1 kuasakan kepadanya oleh rau Para ng Daerah itu masih dapatditeznu- 
kanTemhali 3i~Manahan . suatu daerah d a sebelah b ,~j r J T Solo Di sana |uga 
terdapat tempa r pemandian Kiai Gede ya n g, atas prakarsa Dr, Poerbatjaraka. 
diselamatkan dari keadaan terbengkalai, dengan mendirikan tembok di sekeli¬ 
lingnya atas penntah Mangkunagara VII Jadi nama dan tempar im dengar 
>elas menunjuk, sebagaimana yang dibenarkan oleh tradisi pada seorang 
bupati di bawah raja Pajang, Sebagai Pamanahan, ia sudah muncul agak dini, 
yakni dalam Sadjarah l?d«te« {Djajadinmgrat, Banten hal 20) Tentang Tanah 
gaduhan di Pajang mi juga ada penunjukan oleh Valentijn, OuJ fft Nian r. jd. 
[V hal. 72; seorang tsrn, sebuah rumah, dan sepetak sawah 

Siapa namanya yang sebenarny a. Babad Tanah Djawt tidak menyebutkannya 
Dari Sadjamit Dalem (Padmasoesastra, S amarah, gen I30 > kita hanya mengenal 
sebuah nama kedi; Bagus Kacung, yang sudah terdapat pada Van der Horst 
(] 707) dalam bentuk kata CtSficvwg. Dengan demikian, tradisi ini mungkin 
sudah tua sekali. 

* Fungsi militer Kiai Gede Paman a ban dan kerabatnya K i Pan jawi, dengan 
sendirinya tidak pertu menimbulkan keheranan dalam suai u masyarakat se 
perti di Jawa ketika itu Tugas khusus yang terletak dt atas pundak Ki Juni 
Martarai, paman mereka itu. ialah seperti yang biasanya diceritakan oleh 
dongeng tradisional yakni sebagai penasihat yang bijaksana Mungkin pc 
ranah mi tetap dimainkannya sampai ia meninggal kira kira pada tahun 161 J) 

Ikatan para tokoh dan Sela tersebut dengan Pajang menjadi lebih etat 
dengan diangkatnya putra Kiai Gede Pamanahan Raden Bagus (atau; Bagus 
SruburJ, yaitu Senapati kemudian hari, sebagai anak oleh Raja Maksud Raja 
dengan demikian ialah untuk menggunakannya sebagai hujam n. sehingga 
kekk ia sendiri juga akan mempunyai anak (Meinsma. BaW, hal. 4 fi) Nama 
Srubut tertulis sebagai Sirabut dalam karya Ccnsc, hal 131 dan 

133 . ! 

Serat Kdiu/kd (hal 443 - 444 ) menyebut anak ini: Danang, dan Raja mengang¬ 
katnya sebagai Raden Mas Danang Dan jika dibandingkan dengan Stfdjdrcdi 
DflJfwt, merupakan suatu cara penulisan lain belaka dari Raden Bagus Danat- 
\ang terakhir ini dapat menjadi petunjuk tentang rupa pemuda itu Danar 
berarti kuning muda yang indah. Raja juga menghadiahkan kepadanya sebuah 











payung kuning (emas). Begitu se m pumanya pendidikan yang diperolehnya 
dalam masalah-masalah perang dan kenegaraan sehingga ayahnya sendiri 
memanggilnya "Gusti". 

Beberapa waktu kemudian Raja mendapatkan seorang putra. Raden Penawa 
(tepatnya Bfirawifl). Setelah dewasa Raden Bagus diangkat sebagai «gtfMi 
dengan gelar KNg. Suiawijaya, yang mempunyai hubungan dengan nama 
Raja sendiri Adiwijaya Si#ra berarti putra. Karena ia mendiami dalem di 
sebelah utara pasar ia juga dmamakan Raden Ngabehi SalonngPasar Mcnu- 
rut BabadTaHnh Drawr (Metnsma. JtaKid. hai 51}. ia bahkan menjadi pemimpin 
para tamtama 

Keberatan sejatah mengenai pengangkatannya sebagai anak ini ialah bahwa 
Senapati kemudian hanya menunjukkan rasa teruna kasih yang begitu kecil 
terhadap bapak angkatnya Tetapi keberatan mi tidak berlaku pka diketahui 
bahwa pengangkatan anak seperti itu lebih banyak berhubungan dengan 
perhitungan politik danpada terjalinnya rasa simpati Keturunan Kiai Gede 
Famanahan dapat menjadi sua lu keturunan yang sangat berpengaruh, yang 
tidak hanya mempunyai kekayaan di daerah Pajang, tetapi mungkin juga di 
luar Mi Sela?). Memang dapat dimengerti jika raja Pajang ingin sekali mengikat 
bupati bupatinya yang amat berkuasa itu sebagai keluarga raja Dan untuk itu 
adakah cara yang lebih baik daripada mengangkat putta tertua Kiai Gede 
Partianahan sebagai anak? Dengan demikian, pemuda im berada di dekatnya, 
dan karena itu mungkin juga letak dalemnya tidak dipilih begitu saja di 
sebelah utara pasar yang berbatasan dengan tempat tinggal raja, keraton Demi 
kemauan baik semata-mata, pengangkatan anak dapat dianggap sebagai suatu 
tanda kehormatan, dan penulisan sejarah resmi cenderung bermaksud de¬ 
mikian. 

Juga Raden Ngabehi Sutawijaya dapat dipakai sebagai jaminan untuk kese¬ 
rtaan ayahnya Mungkin karena itulah Kiai Gede Famanahan kemudian 
berusaha membawa serta putranya ke Mataram (Serut Kandha r hal 502-503) 

Putra Kiai Gede Famanahan ini melengkapkan fcfJpMfpoJr empat otah% iru 
Mereka disebutkan dalam Babad Tanah Djaui. hal. 5 5, 5b 59, 60. dan 6 L Juga 
dalam syair VIH dan XV W/drah Bmnot Dalam Serat KandUa tingkah laku 
mereka tidak terlalu menonjol, misalnya pada hal. 4 7 8 dan 489. Tetapi 
gambaran int tentunya sudah sangat tua. Mengenai peran khusus yang dimain¬ 
kan oleh kelompok bilangan empat mi ada uraian juga dalam karya Pigeaud, 
Vd'feswrroiu^gfM (hal 374-377). 

Dua dan empat orang itu, Pamanahan dan Panjawi, menduduki tempat 
tersendiri. 
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Bab IV 


Pergulatan Antara Jipang 
dan Pajang 


IV-1 Nafsu kekuasaan Pajang 

B aik RjfW Tanah Djawi (Meinsma, ItaW, hal 4£" maupun Sirat 
K Wira (ha] 4 17-43 B) menyebutkan bahwa Sukari Tranggam' 
dan Demak meninggal dengan tenang di atas tempat tidurnya 
Tetapi berita yang meyakinkan dan orang Portugis Pinto. mem¬ 
buatnya meragukan. Diberitakan (Pinto Prregnna^o Bab ke 
179). setdah pembunuhan atas d m raja Demak di depan benteng Panamkan. 
tunbul kekacauan yang sangat besar di kerajaan Jawa itu. sehingga penulis 
tidak lagi merasa dinnya aman, lalu meninggalkan pulau yang tndah itu. la 
khawatir bahwa keadaan demikian akan berlangsung terlalu lama sebelum 
menjadi tenang kembali. Pan ketakutannya ini memang beralasan. 

Satu-satunya sumber Jawa, yang sedikit menyebutkan terjadinya perang di 
ujung timur Pulau Jawa, tempat raja Demak itu kehilangan nyawanya, tabh 
Babad Sungkani, yang me m hentakan peristiwa perang dengan Bkmbangan pada 
tahun Jawa M66 Ini bertepatan dengan bema Pinto, tahun i 546 M 
Mengenai kekacauan yang selanjutnya ditimbulkannya, kita perdeh benta 
yang paling banyak, sekalipun samar-samar, dalam Serai Kandha (hal 437- 
438) Dicentakan, setelah Jaka Tingkir tiba di Pajang, daerah ini swwaJbf iW< 
dan sejahtera Siapa yang dirugikan karenanya tidak disebutkan Setelah 
menenma benta bahwa bapak mertuanya, yaitu Sultan, menderita sakit, Jaka 
Tingkat bergegas pergi ke Dem ak Tetapi perhatian yang berupa kunjungan ini 
ternyata tidak lagi dapat membantu raja yang sakit mi. karena ia meninggal 
tidak tama kemudian, dan dimakamkan di sebelah barat Masjid Demak. 

Sungguh heran kua ketika membaca bahwa tokoh Pajang ini kemudian naik 
tahr^ Setelah pengangkatannya yang mendadak ini, ia memerintahkan agar 
semua benda pusaka Demak dipindahkan ke Pajang, tanpa seorang pun yang 
menghalang halanginya. sebaliknyalah Lama kemudian menjelang pelantik¬ 
annya oleh raja_pendeta dari Cin, dinyatakan bahwa ia dipilih deh rakyat 
Demak sebagai raja (Saat Kamiha hal 5n). 

Pewaris yang sah. Pangeran Aji a putra Tmnggana dikatakan ndak mau 
naik tahta; dan dengan sukarela menjadi Pnayi Mukmin atau Susuhunam yang 


keramat di Prawata Pada masa itu gelar jm masih mempunyai am spiritual 
Tersebut di dalam Babad Tanak Djawi iMoinsma, BaW hal AA) Prawata 
adalah sebuah pesanggrahan; di tempat bin disebut sebagai gunungt Viein-ma. 
Balmd. hal 42 dan UG) atau tempat tinggal sultan Demak selama musim 
huian 

Bagaimanapun sampai kira kira 100 tahun yang lalu penduduk masih 
menyebut sisa tembok melingkar yang ditemukan di Prawata sebagai keraton 
iTtjdschrift Koninklifk NederWdsch Aardnjkskundig Genootsehap 18P2. 
ha! $2 ■ Rrumund masih melihat di sana sebuah pintu gerbang yang udah 
setengah hancur, yang dinamakan Gapura, dan di belakangnya terdapat sepe 
rak kecil tanah ketinggian yang oleh penduduk dipandang sebagai sitmggif 
keraton. Di Garuda yang terletak di dekatnya itu Brumund juga menemukan 
tempat mandi yang dihuni oleh kura-kura yang keramat Ini mengingatkan 
Orang pada sebuah kolam seperti itu di Kota gede yang tuga dihuni seekor 
kura-kura yang tersohor 

Sejauh dua pai dan Prawata, terletak Desa Undaan. di sana para kehaynn 
masih tampak lalu lalang dengan dada telanjang dan memakai kuhtk. karena 
menurut cerita tutur mereka ditunjuk sebagai para abdi raja Demak 

ladi di antara puing puing Prawata itu terdapat st$a tempat tinggal raja yang 
luas yang pasti lebih dan sekadar sanggar seorang perupa keturunan raja yang 
telah memutuskan segala hubungan dengan dunia Karena itu tidaklah meng¬ 
herankan jika Adipati Pragda II. raja Pati yang terakhir melarikan din ke 
tempat itu untuk menghindarkan din dan kejaran baki tentara Mataram yang 
menang pada tahun 1627 (Memsma, Babad, hal lio Sampai di sinilah 
keterangan mengenai tempat tinggal raja mu 

Putra bungsu raja yang sudah meninggal itu. Pangeran Timur, lalu dibawa 
■ dengan sukarela 7 ke Pajang, dan di kemudian han memerintah daerah 
Madiun Pada waktunya kita akan menjumpainya sebagai panembahan dr 
sana 

Selanjurnya Jaka Tingkn di Pajang mengangkat banyak kawannya pada 
jabatan-jabatan tinggi (Serat kandil™ haf 439}. Dan tindakannya im diikuti 
oleh keberhasilannya naik ke atas singgasana Maka. Ana Mancanagara menja¬ 
di kepala pemerintahan. Martin agar a dan Wilamarta menjadi tumenggung 
atau panglima dan seterusnya Jaka Tmgkir sudah disebut sebagai sultan 
dalam Baftarf Tanak D jawi. tetapi ini sesungguhnya terlalu cepat Semi 
membatasi din pada gelar raja. 

Semua perubahan ketatanegaraan yang penting ini memang cocok dengan 
apa yang digambarkan Finto mengenai kekacauan besar yang timbul etelah 
meninggalnya penguasa Demak dan ketikl setiap pembesar mengejar ke¬ 
kuasaan tertinggi Jika kita memadukan pati Sudayu nya Finto penguasa 
Surabaya yang bertempat tinggal di Pisammanis yang deh delapan pembe- 


sar di Pemak drangkat sebagai penguasa tertinggi dengan Jaka ! ingkiryang 
meningkat derajatnya sampai menjadi raja Pajang, maka persamaannya akan 
menjadi lebih jelas 

Kemudian ternyatalah bahwa salah satu di antara banyak kejengkelan yang 
akhirnya timbul pada Pangeran Aria Panangsang disebabkan oleh karena 
Pangeran Prawata yang kemudian dinamakan Susuhunan yang keramat itu * 
dengan begitu sapa telah menyerahkan hak atas tahtanya kepada raja Pajang 
(Semi Krtndkii. hal 44 7 j 

Babad TatmU Djhuj 1 Memsma. ftafied. hal 46) memberi keterangan mengenai 
fakta fakta im yang lebih kering dan singkat danpada Serut KturJkri. tetapi juga 
dengan lebih berhati hati Dalam SflW Tanah Djuwr disebutkan tindakan raja 
Pajang hanya seperti benkut 

Semua negara bawahan menyerah Yang mengadakan perlawanan d ikal a h 
kan Trdak ada i-eorang pun yang berani melawan. karena takut akan kcsiknan 
adipati dan Pajang. Hanya adipati dan Jip.ing, Pangeran Ana Parangtang. yang 
tidak mau menyerah 

justru kalimat-kalimat yang sederhana im menimbulkan dugaan pada kira 
mengenai tindakan-tindakan Pajang yang penuh kekerasan dan hau> akan 
kekuasaan sekalipun di sini tidak dtseburkan peristiwa naiknya di aias tahta 
atau penobatannya sebagai raja Di sepanjang pantai itdak ada lagi orang yang 
beraru melawan raja Pajang itu Hanya raja Jipang Pangeran Ana Panangsang 
yang berani menentangnya 

IV — 2 Nafsu batas dendam fipang 

Oleh lawan-lawannya Ana Panangsang dituduh Eelah banyak melakukan 
kejahatan dan pembunuhan, yakni atas pengganti Tranggana Susuhunan 
Pranata. dan permaisurinya, begitu pula atas iparnya, Pangeran Kalmyamat. 
Juga dipersalahkan telah mengadakan percobaan pembunuhan atas diri raja 
Pajang 

Satu satuny a orang yang hendak membela hak hak Jipang itu, setahu saya 
ialah DrJ Rrandes Rrandes. ' Arya Panangsang hal 4BS la menulis uraian¬ 
nya ini hanya berdasarkan data yang dibenkan oleh Babad Tanah Djnwi yang 
juga telah begitu keras mempersalahkan Panangsang 

Rrandes memberitakan bahwa sultan Demak yang pertama Raden Patah 
yang termasyhur itu. digantikan oleh putranya yang tertua, Pangeran Sabrang 
Ler Pangeran im mati dalam usia muda sewaktu masih belum mempunyai 
anak Demikian diberitakan oleh fkiJW Tanak Djaw j Meinsma Sahid, hal. 
39) Kematiannya im terjadi pada tahun 1^21, 

Yang seharusnya menggantikannya ialah Pangeran Seda Lcpen putra ber 
ikutnya, Tetapi uii tidak terjadi. Sebab, bukan dia melainkan adiknya. Raden 
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Pranggana, yang memegang pucuk pimpinan sampai ia terbunuh di depan 
benteng Panarukan, mungkin pada tahun 1M6 M Setelah itu ia digantikan 
oleh putranya. Pangeran Prawata 

Tentang hal ini mestinya tidak hanya Pangeran Soda Upen yang merasa 
sakit hati, tetapi juga putranya yaitu Pangeran Aria Fanangsang, karena hak 
mereka berdua telah dilalui Kejengkelannya bertambah besar ketika ia rne 
n gc tahui bahwa Pangeran Prawara, sebelum menjadi susu h u nan yang kera 
mar telah menyuruh pesuruhnya Surayata, membunuh ayah Panangsang, 
Pangeran Seda I epen. sewaktu pergi pulang dan sembahyang Jumat' (Meim 
sma. Babah hal 49) 

ladt. Prawata tidak hanya merebut kedudukan, yang menurut hak harus 
diwariskan kepad!a F.inangsang, tetapi juga telah menyuruh orang membunuh 
ayah Panangsang Maka, mudah dimengerti jika sejak uu Panangsang akan 
menggunakan jalan apa pun. tidak hanya untuk membalas dendam, tetapi juga 
untuk merebut kekuasaan Karena itu ia berusaha agar semua keturunan dan 
kerabat Sultan Tranggana yang bisa menuntut Irak untuk turut memimpin 
negara dihancurkan, terutama yang berkerabat paling dekat. Dalam hal ini 
ialah putra-putra dan menantu menantu Sultan Tranggana, yakni Pangeran 
' Sunan) Piawata yang bertempat tinggal di Demak atau sekitarnya. Pangeran 
Kalmyamai, yang kawm dengan salah seorang putri Tranggana, yang bertem¬ 
pat tinggal sedikit lebih jauh, yaitu di Kalinyamat, Jepara; akhirnya Raden Jaka 
Tingkir, raja Pajang yang juga kawm dengan salah seorang putri Tranggana. 

Memang percobaan-percobaan pembunuhan atas diri mereka dilakukan 
justru berdasarkan urutan itu Semuanya berbasil kecuali terhadap Jaka Ting- 
kir (Meinsma. Babad hal. 50), sehingga akhirnya Pangeran Aria Panangsang 
menderita kekalahan. 

Pelukisan Babad Towak Djain tm memuat kemungkinan kebenaran yang 
besar, karena begitu panjang lebar dan memang masuk akal pub 

IV 3 Campur (angan tokoh-tokoh keramat 

Centa tentang pertentangan ini tidak lengkap tanpa menyebutkan persaing¬ 
an tajam di antara guru-guru yang termasyhur, yang pada masa itu 'mengajar- 
kan kepada murid-muridnya agama Nabi dan kekuatan kekuatan gaib serta 
ilmu kesaktian (Meinsma, Bafcad, hal 4 S). Mereka itu ialah Susuhunan Kudus 
dan Susuhunan Kalijaga Tentang keduanya kami telah menyebut beberapa 
kali di atas, 

Susuhunan Kudus semula dikatakan mempunyai pengikut yang paling 
banyak Sebagai muridnya disebutkan Pangeran Aria Panangsangdari Jipang, 
Sunan Prawata, dan raja Pajang. Jaka Tingku. 

Yang lain. Sunan K ah jaga, yang dikatakan datang dan luar (dan Cirebon 7 ), 
sementara harus merasa puas dengan murid dan tokoh yang ndak begitu 
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tinggi yakni kelompok tiga orang dari Sela itu Juga raja Pajan g bergabung 
dengan mereka sebagai sahabat, 'atas keinginan Sunan k ah jaga Bagi Sunan 
Kudus hal itu berarti mengurang] wibawanya Karenanya pembicaraan yang 
diadakan kemudian otch rohaniwan yang terhormat im dengan murid 
kesayangannya» Pangeran Ana Fanangsang mempunyai arti yang istimewa 
Menurut BaW Tanah Djaar (Memsma. Bchud. hal. 49), Sunan Kudus berta 
nya kepada Pangeran Ana Panangjang: 

Apakah hukumannya bagi orang yang sekaligus mempunyai dua onmg 
guru? Aria Jipang menjawab dengan tenang, Hukuman mati Tetapi saya ndak 
tahu papa yang berbuat demikian Sunan Kudus berkata Kakakmu PrdWata 

Jadi di antara murid Sunan Kudus sudah ada dua orang yang telah berga¬ 
bung dengan Sunan Kali jaga saingannya, yaitu Pajang dan Frawata Hanya 
Pangeran Ana Panangiang yang masih setia Dan murid inilah yang didorong 
nya agar bertindak terhadap murid-murid yang tidak setia itu sebagai balas 
dendam gurunya, terutama yang paling dekat dengannya Scra; Kai*iJj f i ihal 
446) sekalipun memperlihatkan lebih banyak akal sehat, yaitu membenarkan 
penulisan mi. tampak memberikan kedudukan yang agak lebih baik kepada 
Sunan Kudus 

Karena itu, ada baiknya kita, dalam masalah hubungan antara guru dan 
murid tidak terlalu banyak melihat segi spiritualnya sekolah sekolah agntna 
mi pasti luga merupakan konsentrasi politik Dan para guru yang berwibawa 
itu sesungguhnya tidak membatasi diri pada ajaran-ajaran spiritual saia tetapi 
juga bertindak sebagai ahli-ahli politik sejati yang ikut campur tangan dalam 
urusan-urusan negara Karena nu. Sunan Kudus lama sekali bukan seorang 
pertapa yang telah melepaskan segala keduniawian dan demikian pula 
rekannya yang dan Adilangu itu Maka, pembelotan Prawata itu bisa dicap 
sebagai pengkhianatan spiritual sekaligus juga pengkhianatan politik 
Maka dari itu selam pertentangan yang kemudian timbul antara Pajang dan 
Jipang harus juga kita bahas persaingan antara kedua tokoh arau kelompok 
spiritual yang sangar kuat ini yang masing masing tinggal dj Kudus dan di 
Demak AdiLingu ) Demak akhirnya mencapai kemenangan dan akan dipuja 
sepanjang masa oleh pihak yang didukungnya yakni raja-raja Mataram di 
kemudian han Selam itu, juga aneh kelihatannya bahwa tokoh keramat yang 
menurut Babad Tanah Ojani dan Senar Kjtndha berasal dan Cirebon ini tidak 
pernah mau menetap di daerah pedalaman Dan andai kata pun ia pernah pergi 
kc pedalaman tetapi tempat tinggalnya tetap di Demak. Di sana kita dapat 
menemukan makam keturunannya yang terpelihara amat raps Mereka meng 
gunakan gelar pangeran (Dj □ jadi ningrat Bahtch. hal 222). Adanya pangeran- 
pangeran dan Adihngu ini dipandang Dr. Pigeaud sebagai bukti kesejarahan 
tokoh Sunan KaUjflga (Pigeaud, Vc/fcycrtflKiMgeir. hal 5971 Aneh juga bahwa 
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dalam pertentangan antara tokoh tokoh ktramal pesi-ir ini salah seorang di 
antaranya. Sunati KaJijaga, menggunakan bantuan dan daerah pedalaman Ini 
akan menimbulkan akibat-akibat yang penting bagi masa depan 

Apakah Sunan Kalijaga pernah berada di daerah pedalaman pantas sekali 
diragukan Memang Babad Tanak Djiiwi ( Meinsma ifcttad hal fr* 66 - ineng 
gambarkan beberapa kunjungannya ke Jawa lengah sebelah selatan terapi 
Sfttii Kmtikii yang lebih tua itu tidak memuat cerita-cerita im Bukan Sunan 
Kalijaga tetapi putranya yang sama keramatnya Susuhtman Adi yang muncul 
di sana f&raf Kandlin. hal 504-508). 

D ri itu mungkin dapai kita tank kesimpulan bahwa dengan peranan Kiai 
Gede Pamanahan peianah aktif Sunan Katijaga sesungguhnya sudah berakhir, 
sehingga seandainya ia belum meninggal, ia menyuruh putranya untuk mewa 
kilmya Karena itu. mungkin kita dapat menempatkan kejadian tersebut pada 
sekitar awal dan pertengahan abad ke- J n 1 mi |Uga cocok dengan cenra cerita 
tutur lainnya Demikianlah karena ia dikatakan sebagai murid Sunan Bonang, 
maka dapat ditetapkan waktunya pada sekitar tahun I50C Dan bahwa ia 
melakukan beberapa peibuafan ajaib pada waktu pendirian Masjid Demak 
maka pensfiwa itu kiranya dapatlah ditetapkan pada awal abad ke Ife Mem¬ 
inim, Bdlvif hal 22 dan 11), 

Cenra dalam Babad Tanah Prrfui tentang pengalaman-pengalaman Sunan 
Kalijaga itu adalah demikian pamang lebar, sehingga kami menduga penulisan 
im berasal dan sahh seorang arau beberapa orang keturunannya 

IV 4 Tiga percobaan pomhumihan 

Dengan percobaan-percobaan pembunuhan seperti benkutlah Pangeian 
Ana Panangsang berusaha mencan jalan guna mencapai kekuasaan tertinggi 

Mem&ma, BuW. hal. 4950i 4 

5etrlah menerima anjuran Sunnn Kudu Pangeran Ana 1'anangb.flng mc 
n gin m .dab seorang penjaga M-iir™ Rangkud, untuk membunuh Sunan Pra 
w,ita Di Frawata, Rangkud menemukan Raia dalam keadaan sakir bersandar 
pada permai>.urjnya Sunan bertanya Siapakah kau ini? Dan ranpa m.' Q 
Rangkud memberitahukan mak-ud kedatangan m a, yang dijawab Sunan - -'d 
kan. a-lap; biadab aku endin sa|.i yangkiiubunuh Sebagai lawaban Rang 
kud dengan satu tusukan menusuk Raja dan permaisurinya, Dengan kekuatan 
jang masih tersisa. Sunan yang hampir tewas iru melemparkan kerisnya kiai 
Betok pada pembunuh itu Rjngkud tergores sediku pada k ubinya menurut 
Sfnw kflMdlm pada lakinya). Terapi goieson ^ebuah keris aku im cukup mvm 
buat penjah.n :tu terkapar ndak bernyawa lagi Sunan Prawata dan permaisuri 

nya pun tewa& 

Saudara perempuan Sunan Prawam liat u Kslmyamat tidak tinggal diam aia«, 
pembunuhan terhadap kakaknya itu Karena ndak tahu bahwa Sunan Kudu., 
uen terlibat dalam pembunuhan itu maka ia pergi bersama uammya niengha 
dap tokoh keramat tm uniuk meminta pengadilan tetapi udak d pt rok’hn a 


.tfcara memuaskan. Dalam perjalanan ptilang keduanya diserang oleh para abdi 
Ans Panangsang Rajs Kalmyamat terbunuh, Secelah icu Ratu dalam keadaan 
telanjang tinggal di Gunung Dana reja sebagai pertapa Hanya rambutnya yang 
terurai Vrrrg menjadi pakaiannya Ratu Kahnyamat bersumpah tidak akan 
memakai kain seumur hidup sebelum Ana Panangsang mari dan siapa saja 
yang dapat membunuh Anu Fatumgsang. kepadanya Ratu Kalinyam^t akjm 
mengabdi dan memberikan semua harta bendanya. ' Kn^iKi cidat. 

memuat cerita ini 1 

Setelah iru Ana Panangsang dinasihati Sunan Kudu agar membunuh nija 
Paiang. tanpa diketahui oleh siapa pun iSrrprKfirtdfid: dengan kens keri: pilihan '. 
Selamutnya dikirimkan empat orang penjaga kepumoi ke Pajang Di istana Pajang 
ditemukan Rn|a sedang tidur berselimut litn ismnya beristirahat ds ujung 
kaki Ra|a. Para pengawal kepurirji itu mencoba menikam Raia dengan keri!, tetapi 
^la -sij. Bahkan iWei-ny3 pun ternyata kebal Keempat orang yang tidak dsun 
diang ttu terjatuh karena singkapan iodvt itu Sultan, yang terbangun oleh 
teriakan para istrinya. fidnk hanya memberi ampun kepada calon-calon pembu 
n uh itu tetapi |uga memben gang dan pakaian Kemudian mereka pulang dan 
menyampaikan laporan kepada gustinya (SrmtKflittfltd: ma: ing masingd beri 15 
hal), 

Kami sudah menunjukkan urutan logis percobaan percobaan pembunuhan 
ini Kapankah mi terjadi? Dalam Babad Sangkala. yang lebih dan satu kali 
mengejutkan karena kebenaran datanya penstiwa itu tercatat pada tahun 
Jawa 1471 leak Sang Rajeng Parwata yang berarti matinya Raja E'rawata- 
Jadi, peristiwa itu terjadi pada tahun 1 549. Sebab, kita melihat ratu lepara 
pada tahun 1550. atas kehendaknya sendiri, melakukan tindakan-tindakan 
kenegaraan yang penting, yakni ikut serta melakukan serangan terhadap 
Malaka Dan im tidak mungkin terjadi semasa hidup suaminya Dengan 
demikian, tahun kematian suaminya itu harus ditetapkan terjadi pada tahun 
1549 atau 1550 Jadi percobaan pembunuhan terhadap raja Pajang tidak 
mungkm terjadi hma kemudian. 

Apa pun nilai seiarah dongeng dongeng yang indah ini. tetapi ada kesan 
bahwa kewibawaan Sunan Kudus masih sang.u besar Vaitu karena peranan 
nya sebagai penengah memang diminta oleh para raja Suatu petunjuk lagi 
tentang kekuasaan besar tokoh-tokoh keramat itu dalam urusan negara 
Centa-centa tutur setempat mengenai tapa yang dilakukan Ratu Kah 
nyarnat juga dapat ditemukan dalam fijtpportett, hal J 62 I6& 

Kekuatan gaib yang dimiliki raja Pajang dalam cerna ini memang sangat 
besar bahkan termasuk pakaian kenegaraan (dodot) nya pula. 

IV 5 Keseimbangan di Kudus 

Setelah percobaan pembunuhan oleh Pangeran Ana Pan angsa ng terhadap 
raja Pajang gagah BafMJTawdfr Djuui melanjutkan kisahnya mengenai berikut 
(Meinsma. fliiiW. hal 51-52} 
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Lapgr^ keempat penjaga krpuim\ itu membuai Pangeran Ana Fanangsang 
khawartr, brena itu. ia meminta nasihat lagi dan Sunan Kudus la memohon 
agar Surun memanggil raja Pajangitu dengan dalih baliwa Guru ingin berbicara 
dengannya tentang ilmu gaib Asal dia sudah ada di sini. segala-raWa akan 
menjadi mudah 

Undangan diri gurunya iSercf Kandha deh hga pendeta) membuat Jaka 
Tmgkir gelisah tetapi dipenuhinya juga Atas nasihat abdi abdi Mataram ia 
memWa serta seluruh tentaranya pasukan berkuda di depan, dan pasukan 
darat di belakang Yang memimpin pasukan itu seorang pan h ; Serat Kandil 
tordsn dan SOO tamtama di bawah pimpinan erang Mataram 
Di alun-alun Kudu? raja Pajang berhenti Dan Sunan Kudus memerintahkan 
Aras Fanangsa n g agar menemaninya, sampai ia ietidjn keluar damseana Kedua 
nya duduk berhadapan, inasing masing dilindungi eleh tentaranya dan bela¬ 
kang Ana Panangsang minta izin hendak melihat k*ns tamunya Raja Pajang 
memberikannya, tetapi padanya masih ada keris bagus lain yang mempunyai 
kekuatan gaib yang lebih besar Demikianlah keduanya sa l m mengancam 
dengan keris terhunus, sampai Sunan Kudus muncul dan istana. Atas nasihat 
Sunan Kudus keduanya menyarungkan kembali kerisnya dan kembali ke 
rasanggrahnn masing-masing, yang teri i tak di tepi barat dan timur Sungai Sore 
'Serat Kandha Raja Pajang berada di sebelah barai Sungai Lemang) 

Di atas segala-galanya jelas ternyata lagi kedudukan Sunan Kudu* yang 
sangat dominan b memanggil raja Jipang dan raja Pajang sedah-dah mereka 
anak sekolah saja, membiarkan mereka menunggu di depan dalemnya, menasi 
hati, memarahi, dan menyuruh mereka pulang Menara tua yang an^un itu 
yang menurut Krom (fdndmg, ji] U T hal 439) paling lambat beragi dan awal 
abad ke ib. dan yang sangat minp dengan menara kulkd Bah, merupakan 
peninggalan megah dan masa taya Kudus. * 

Apakah pertemuan yang digambarkan di atas benar-benar terjadi, tentu 
sulit dipasnkan Tetapi tulisan itu mungkin sedikit banyak merupakan peng¬ 
gambaran simbolis mengenai suatu keseimbangan tidak menentu antara ke¬ 
dua pembesar yang saling memusuhi dan mengancam, dengan Sungai Sore 
Catat) atau Lanang sebagai sungat perbatasan. Sunan Kudus mencoba bertin¬ 
dak sebagai penengah. 

Keseimbangan yang goyah ini tiba-tiba terganggu deh suatu pihak yang 
sama sekali tidak kita duga. 


i M™*™ a«.l «sul pembesar pemi wsar Kudus dapat dtbaea uraun »yi Q^t Tcme 

rifeS hi 1 p 2 Etl 
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Peranan Jepara 


V I Ratu KaLinyamat 

B aW Tanah Djawi (Memsma, Bnhid* hai sj -54) memunculkan 
ratu Jepara di atas panggung 1 

Setelah pertemuan yang aneh dengan Fangeian Aji a Panangsang raja Pajang 
membicarakan kesuli tan-kesulitanny a dengan para bawahannya dan Sela. Mo re 
ka menasihatinya supaya mengunjungi Ratu Kalinya niat. LVrmki.uilah yang 
terjadi Raia menyampaikan pertimbangan kepada Ratu Kalinyamat agar meng¬ 
akhir pertapaannya. Ratu tetap hendak menepati sumpahnya dan berjanji 
apabila raja Pajang berhasil membunuh Panangsang akan dihadiahi Keraiaan 
Kahnyamal (Jepara dan Prawata Demak) berikut semua harta kekayaannya 
Raja Pajang menyatakan ndak bersedia berperang melawan penguasa Jepang 
Namun, aras nasihat yang dibisikkan deh Pemanahan, ia menyatakan hendak 
memikirkan masalah itu sehan lagi 

Dua macam cara kemudian ditempuh oleh Ki Pamamahan untuk mempersiap 
kan perlawanan Pajang terhadap Jipang Ratu dinasihatinya agar menambah 
tawarannya dengan dua wanita cantik, karena inilah kelemahan Raja Kepada 
raia Padang dikobarkannya semangat dan pengertian bahwa perjuangannya 
melawan Panangftmg berdasarkan sikap menolong dan sukarela, meskipun 
memperoleh janji akan memperoleh hadiah 

Demikian pulalah yang terjadi Dalam kunjungannya yang kedua Ice Gunung 
Danareja. raja Pajang membeo kesan seolah-olah ia hendak melakukan perbuat 
an kepahlawanan Dan kepadanya pun segera diberikan kedua wanita cantik itu 
Keduanya milik Seorang kajmtman yang pencemburu yang tidak dilvn tahu 
sebelumnya tetapi usahanya membunuh gagal 
Dalam Sewr Kawiku hal H 6 G- 46 S) masalah KU dilukiskan |aub lebih sederha¬ 
na Satu satunya kunjungan raja Pajang ke Jepara, menurut tulisan mi. sudah 
dilakukan sebelum berlangsung musyawarah yang termasyhur di Kudus. Cam 
pur tangan apa pun dan Kiai Gede Famanahan dan kawan kawan sama sekati 
ndak ada Raja mendapat kesan yang lebih baik karena terharu melihat pende 
ntaan Ratu, dan berjanji akan segera menolongnya. Gunung Dan n reja dalam 
tulisan itu dinamakan Setato Mania h kita lihat lebih dulu wanita pahlawan 
dalam renta icu 
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ftjtfti jkjM m sesungguhnya merupakan satu-satunya tokoh Jawa dan abad 
ke Iu yang- melalui benta bcnta Portugis. tergambar agak terang bagi kita Di 
[uar negeri ia dinamakan menurut pelabuhan besar ketuaannya. Jepara orang 
Jawa menamakannya menurut kota istananya. Kalinya niat Gunung Danatejs 
terletak di sebelah utara Sungai Jepara, sedangkan kotanya terletak di sebelah 
selatan Bahwa Jepara dan,Kaltnyamat itu sama, juga terbukti dari keterangan 
orang Portugis Diego dc Couto, Couto Da Asin Dec. W jlI 11L Bab J) Dan 
dalam karyanya itu Jepara |uga disebut sebagai daerah yang kaya lujp .jdflde 
pnK. ;pd/ < diama Gcnukama {yang [bu kotanya bernama Kahnyamat) 

Di tempat lain fIX jfvii)\atu ini disebut De Couto fuimfeii dcjapam sfnJrcn) 
p. dermis e nefi Ratu Jepara seorang wanita y ang kaya dan berkuasa Seperu kita 
lihat kemudian, ratu im ingin sekali menghancurkan kekuasaan Portugis di 
Malaka yang sairi pa i d ua kali diseran gny a dem ik i a n menurut be nta -ben lu 
Portugis Orang-orang Portugis juga memberitakan dua angka ttfhum dalam 
masa pemerintahan Ratu Kahnyamat yang berdiri sendi n itu sebelum tahun 
15 50 ia pasti sudah menjadi janda dan meninggal jetelah tahun i£?4 tetapi 
Jelas sebelum tahun 1 59J. karena ketika itu sudah ada seorang raja yang 
meniermrah atas Jepara 

Penamaan yang mencolok antara berita Portugis dan benta Jawa ialah sehu 
bunga n dengan kekayaan sang ratu Kalau orang Portugli menyebutnya nca" 
maka menurut IfoKuT Tanak Djisivj (Aleinsma. hal 62 i dan Sf«i KattSm 

hal 4B7-49S Ratu pernah menghadiahkan dua ancin emas yang dihiasi batu 
permata batu delima dan berlian Menurut sumber yang terakhir. Ratu menaut 
bahkan pula pada hadiah itu sebagian besar kekayaan Kalinya mat Kekayaan ini 
digunakan untuk pembangunan Mataram Setar KenJ’kij hal 500}. 

Marilah kita pertama tama melihat tindakan tindakan Ratu yang paling idas 
kita ketahui yakni serangan-serangannya terhadap Malaka pada tahun t 550 
dan 13,74 seperti yang diberitakan kepada kita oleh Couto. Da Asm 

V 2 Serangan Jepara terhadap Malaka 

Dua kafi ratu Jepara diajak turut serta melakukan serangan terhadap Malaka 
Portugis, dan kedua kali itu pula ajakan tersebut dipenuhi 

Pada tahun \ S 50 raja Johor menulis sepucuk surat yang menganjurkan agar 
Ratu mebkukan perang jihad terhadap orang Perlugis Couto, Pd Aan Vhi** 
Kaum Portugis ini katanya sedang Lengah dan menderita berbagai kekurangan 
Ratu menjawab ajakan itu dengan mengirimkan armada yang kuat Dan 200 
kapal persekutuan Muslim itu, 40 buah datang dan Jepara, membawa 4 000 
5.000 prajurit bersenjata. Panglima yang memimpin, seorang Jawa bernama 
Sang Adipati, disebutkan sebagai orang yang sangat berani Orang Jawa me 
mang memberikan sumbangan penting pada usaha pengepungan Kota Malaka 
Mereka menyerangnya dari utara, dan merebut daerah orang pribumi di sana 
Ketika pihak sekutu Melayu mengakhiri pengepungannya karena takut 
akan serangan dan armada Portugis terhadap kota kota dan pelabuhan- 
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pelabuhannya. padukan Jawa masih tetap mene roskan pengepungannya Teta¬ 
pi begitu orang Portugis mengadakan serangan batafan, yang sengit mereka 
pun mundur Salah seorang pembesar Jawa gugur dan «pada e hum cm 
Guimtaado dc uiibj’ i pedang dan kerisnya berhiaskan emas) jatuh ke tangan 
kaum Kristen Ketika pasukan Jawa melihat pemimpinnya gugur mereka bn 
ke pantai Jan berusaha naik kapal cepat-cepat sehingga pertempuran dilanjuc 
kan (h darat dan di air Dua ribu orang Jawa gugur dan seluruh perbekalan 
mereka hilang iirnJfc™ jMuirimm» c moh ccsm meriam, senapan, 

inesiu. bahan makanan dan fam sebagainya Markas peTkemahan mereka 
dibakar. Karena angin badai yang baru saja datang, maka dua kapal Jaw a yang 
bermuatan penuh terdampar di pantai dan menjadi mangsa orang Portugi: 
Beberapa kapal Portugis yang menyerang dan pantai juga menimbulkan ke 
rugtan besar Akhirnya tidak sampat separuh dari jumlah kapal dan prajurit 
yang berangkat dari Jepara dapat kembali. 

Sekalipun mengalami kekalahan ini. ratu Jepara masih tetap berkuasa dan 
terus berusaha melakukan serangan lagi. 

Pada tahun 1573 ia sekali lagi diajak melakukan ekspedisi dan menyerang 
Malaka Kah ini oleh c Aikim fyramtfl, ih sclatte e fodmtJsr tiran dan Aceh yang 
kurang ajar dan kuat Sekalipun ratu Jepara sangat bersemangat untuk ber¬ 
juang melawan orang Portugis armadanya tidak muncul pada waktunya 
Keterlambatan ini tidak sengaja sangat menguntungkan orang Portugis. Andai 
kata orang Melayu dan orang Jawa menyerang bersama-sama, Malaka tidak 
dapat dielakkan dan kehancuran (Couto, Da A.ui IX. kvu) 

Armada dan Jepara baru muncul di Malaka pada bulan Oktober 1574 
(Couto. Da Asia IX, xix Kali ini armada itu berjumlah ?DQ kapal layar So 
kapal di antaranya berukuran besar mssing niasmg berbobot 400 ton Awak 
kapal terdiri atas 15 ,000 orang Jawa pilihan, dan juga terdapat banyak sekali 
perbekalan, menam dan mesiu. 

Pemimpinnya, Rtpcdcr pmicijw/ dc >en Rcyffo pimpinan pemerintahan ier 
tinggi kersjaani disebutnya Ouilufamiia mungkin salah ejaan untuk Kiai 
Demang (Laksamana?: Armada itu memulas serangan dengan salvo tembakan 
yang seolah-olah hendak membelah bumi Keesokan hannya iciideral Jawa 
mendaratkan pasukannya dan menyuruh menggali pant pant pertahanan 
Suatu serangan yang dilakukan kaum Portugis sangat mengecilkan hati pasu 
kari Jawa. Ketika pihak Iawa melakukan serangan dengan armadanya to kapal 
besarnya malahan terbakar. Mereka selanjutnya membatasi d m dengan b loka 
de laut dan mendirikan rintangan-rintangan tinggi di daerah perairan Pihak 
Portugis baru berhasil menembus rintangan mi etelah melakukan serangan 
berkali kali Selelah itu pasukan Jawa bersedia mengadakan perundingan» 
tetapi yang melakukannya bukanlah jenderal mereka melainkan seorang ro¬ 
haniwan yang direbut dato datu?, Tuntutan orang Portugis dianggap 
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teria]u berat dan ditolak. Tetapi perundingan bcrlangsungterus. Setelah oiang 
Portugis dapat merampas enam kapal Jawa yang penuh dengan bahan makan 
an kiriman dan Jepara, pasukan Jawa, yang semula merupakan pihak penge* 
pung. secara berangsur angsur menjadi pihak yang dikepung Mereka terpaksa 
segera melakukan gerakan mundur, sehingga memberi kesempatan kepada 
orang Portugis untuk menyerang dan menimbulkan kerugian lebih berar di 
pihak pasukan Jawa Dalam pada itu. kekhawatiran akan kembalinya orang 
Aceh yang tidak begitu disukai oleh orang Jawa itu merupakan faktor penting 
Di sekitar Malaka saja dapat ditemukan 7.000 makam orang Jawa; tetapi 
kekalahan seluruhnya diperkirakan sebesar J i dari kekuatan yang berangkat 
dan Jepara Pengepungan atas pasukan Portugis berlangsung tiga bulan 

Demikianlah ratu Jepara iri sampai tahun \ 5 74. bukan saja kaya-raya tetapi 
juga sangat berkuasa. Ada baiknya unruk melihat perhatian ratu Jepara mi 
kepada Malaka sehubungan dengan ikatan ikatan ekonomi antara kota da- 
gang nu dan Jepara, pelabuhan besar pengekspor beras yang sangat dibutuh 
k.in Malaka 

V-3 Ekspedisi Jepara ke Banten dan Maluku 

Kita pun harus menyebutkan sebuah ekspedisi lagi dalam rangka ini yakni 
ekspedisi terhadap Banten tahun i ssc yang sia-sia belaka Tetapi sayang kita 
tidak tahu dengan pasri apakah ekspedisi ini memang terjadi atas prakarsa ratu 
Ltu Bagaimanapun, ekspedisi laut ke Jaua Barat membuktikan bahwa Jepara 
dalam beberapa segi masih memandang dirinya sebagai penerus tradisi Demak 

Menurut Sederak flnntrn Djajadmingrar, Banten hai 14 ), putra bungsu raja 
pertama Banten. Hasanuddin, yang bernama Pangeran Ana, oleh Sultan 
Demak diminta dikawinkan dengan putrinya, ratu Jepara karena itulah ui 
dinamakan Pangeran Jepara 

Sultan Demak itu tentunya Tranggana yang meninggal pada tahun 1S46, 
Pangemn Jepara tersebut adab h putra dan putrinya yang kawin dengan 
Hasanuddin Maka ketika meminta anak itu Tranggana menggunakan haknya 
sebagai seorang kakek Permintaan ini rupanya dimaksudkan untuk mengikat 
Banten lebih etat dengan keluarga Kerajaan Demak 

Karena itu. dalam ekspedisi Hasanuddin terhadap Pakuan yang penduduk 
nya masth dianggap kahr. Pangeran Jepara tidak turut serta (Pjajadiningrat 
fjfiirtfn, hal .t 5- j. karena ia pergi ke luar kota Tetapi ia datang ketika raja kedua 
Banten, M a dana Yusuf, akan meninggal pada tahun I5BO (Djajadi ningrat. 
Banten, hak 37 Ja tidak datang sendin. melainkan dukun tnngan besar yang 
bersenjata. Di antaranya terdapat tiada lain danpada seorang tokoh yang 
mungkin sudah disebut-sebut oleh orang Portugis yakni Kiai Demang laksa 
mana Pemimpin pemerintahan tertinggi kerajaan mi tidak akan melakukan 
perjalanan melalui laut ke Banten tanpa diketahui oleh rap atau ratunya. 
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kchka Maulana Yusuf mengembuskan napasnya yang terakhir. Pangeran 
Jepara dengan bantuan rahasia dan patih Kerajaan Banten mencoba meram¬ 
pas tahia dan kemenakannya. Pangeran Muhammad yang baru berusia 9 
tabun. Usaha itu hampir berhasil. Tetapi patih pengkhianat tersebut, setelah 
menerima isy arat tertulis dari salah seorang wali raja, merasa menyesal akan 
perbuatannya, dan selanjutnya justru mengkhianati Pangeran Jepara Setelah 
itu, timbullah di Banten pertempuran yang hebat, Ki Demang Laksamana 
gugur, dan Pangeran Jepara terpaksa kembali ke kotanya dengan tangan 
hampa (Djaja d i ningrat, ftamm. hal. 3 7-19). 

Apakah ekspedisi yang gagal mi dilakukan atas gagasan ratu Jepara? Nama¬ 
nya tidak ada dalam kisah tersebut di atas. Tapi ii/gnwKiwiH e n/erftie (alasan 
tidak tertulis) pada sumber sumber sepertt ini jarang mempunyai arti yang 
penting, 

I etapi memang sangat mungkin bahwa ratu itu sudah meninggal antara 
tahun H74 dan tahun 15 80. 

Apakah ratu Jepara ]uga mempunyai pel harian kepada Maluku? Dalam 
sebuah kronik susunan Rajah, yang pernah dimiliki Valentijn yang memuat 
intisari panjang lebar (Valentijn. Otd ch Nww, jil U. hal T dan seterusnya), 
berulang kali dibicarakan ikatan politik antara Jepara dan Amboina. Bahkan 
disebutkan nama-nama dan gelar gelar Tetapi keberatan yang terbesai ialah 
nadanya catatan waktu atau kronologi yang teratur, hal yang sudah dinyata¬ 
kan oleh Valentijn ( Oud eii Nieuw. jil. II. hal. 7). 

PeTdana Jamrlu, yang umumnya disebut Kapten JHrtu '. mungkin setelah 
tahun J Sio mengirimkan seorang utusan ke Jepara "kepada Pangfmtg atau 
Pangeran . untuk membuat ikatan dengannya dan mendapatkan dan pa¬ 
ngeran itu gelar Paringgi' Persahabatan ani., dengan saling mengirimkan 
utusan, berlangsung selama Pangeran Nyaykahawang masih hidup tetapi 
berhenti setelah ia meninggal karena PaHgimitg berikutnya tidak begitu jujur 

i p 

* « BI 

Satu-satunya pangeran Demak Demak di sini diwakili oleh pelabuhannya 
yang terbesar, Jepara) yang kematiannya secara mendadak telah menimbulkan 
perubahan-perubahan sangat besar itu ialah Pangeran Tranggana yang secara 
ridak tepat disebut sultan Setelah pembunuhan atas dirinya pada tahun I54fr 
disebutkan bahwa ikatan dengan Maluku menjadi kendur Nama Nyaykaba- 
wang tidak dapat ditemukan kembali 

Pada halaman 7 karyanya mungkin yang dimaksud Valentijn ialah Pcmgmjwg 
JtjHtra juga, yang dimintai hgi bantuannya oleh Perdana Jamilu. la memberikan 
bantuan berupa 7 buah kapal perang. Sekalipun Perdana Jamitu meninggal 
antara Jawa dan Bali, armada Jawa dapat memberi jasa yang baik: menyita 
sebuah kapal Portugis di dekat Banda, dan merebut Hative yang masih kafir itu 
{Valenrijn, Owd e« Nituiv. jil. U. hal 8) 
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Juga ekspedisi seorang kepala Hifu famnya Pendana Tuban Besi, menemui 
Pangeran Jepara yang kali mi bernama Kiai Maasmestinya terjadi pada 
masa Demak Laksamananya yang gagali perkasa itu diberi nama Jawa yang 
mentereng. Maita Juta, dan di atas armadanya yang anggun terdapat bebe 
rapa pembesar dan Panarukan dan Pasuruan Kehadiran mereka menandakan 
bahwa perjalanan ini masih dilakukan pada masa Kerajaan Demak karena 
pemerintahan bersama atas Jepara dan ujung timur Pulau Jawa Oosthoek ' 
kiranya tidak ada lagi setelah tabun j546 Lagi pula, Pinto menyebut raja 
Fanarukan {yang mungkin harus terbaca sebagai Puanmu) sebagai laksamana 
armada Demak. 

Sebaliknya adanya seorang utusan Pnugirang Jawa yang selama beberapa 
wakru membuat benteng untuk melawan benteng kaum Portugis (Valentijn 
Owd m NifHtv. jil II hal 10) terjadi dalam satu masa dengan berlangsungnya 
ekspedisi Raja Gin atau Raja Bukit pada tahun 1565 1568, 

M.ika kiranya tidak dapat dibenarkan ratu Jepara pernah mengirimkan 
sebuah ekspedisi ke Maluku_Lmtuk menyerang orang Portugis Yang lebih 
mudah dap a{ ditepma iabh. u sibuk dengan bagian barat Nus^claiii.^ujlspun 
bagian timur diserahkan pada para penguasa di dekat Surabaya, seperti Giri. 

V-4 Jepara dan daerah pedalaman 

Apakah ratu Jepara pernah melibatkan din dengan sungguh sungguh dalam 
urusan urusan pedalaman di Jawa? Memang dapat dipastikan bahwa pembu¬ 
nuhan. oleh Pangeran Ana Panangsang atas kakak dan suaminya sangat me¬ 
nyakitkan hatinya Dan tapa yang dilakukannya kemudian membuktikan 
bahwa ia tidak dapat menerima peristiwa pembunuhan itu. Tetapi ia mendu¬ 
kung perjuangan para pembatas dendam itu bukannya dengan kekuatan 
tentara melainkan dengari kekayaan dan harta benda - demikianlah 
diberitakan centa cerita tutur Jepara sebagai kota pantai tidak merasa betah 
6< daerah daratan Karena itu. ratu Jepara menurut eenta tutur yang 
terdapat di pedalaman sekalipun memendam kebencian yang hebat, 
memberikan kesan yang sangat pasif. 

Saham Mataram atau orang-orang dan Sela dalam kemenangan atas Ana 
Panangsang mungkin tidak besar. Memang tampak sekali kisah itu seolah olah 
berasal dan Pajang yang kemudian diolah menurut selera Mataram, sehingga 
dalam semua hal penting yang dilakukan oleh raja Pajang juga tampak adanya 
bantuan dari Kiai Gede Famanahan atau salah seorang wargany a Akibatnya 
citra sang penguasa tidak begini baik, apalagi dalam FaKiti T&ttah Djaw 

Demikianlah orang-orang Sela memperingatkan raja Pajang terhadap un¬ 
dangan Sunan Kudus yang mencurigakan itu; mereka turut serta dengar raja 
berbaris di depan pasukannya Memsma. Babad bal 5 1); melindunginya 
selama perundingannya yang terkenal dengan Pangeran Ana Panangsang itu 
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Meinsma, HatiiiJ hai 52). dan menasihatinya agar ia pada malam hari me 
ngunjungi Ratu Kahnyamat Mereka mengantarnya ke sana dan KiPamanab 
an membisikkan nasihat yang baik kepada gustinya Metnsma. EaM, ha! 53 
Akhirnya mereka bahkan merencanakan suatu pertandingan dengan erang 
lipan g itu m dai m perundingan Matu dan Ma>a Meinsma, bdwd hal 5$; 
Kisah ini memang agak berlebihan 

Serat KatuHm hanya memberitakan sedikit sekali hal hal semacam itu atau 
tidak sama sekali Dengan demikian, peranan erang orang Sda itu tentunya 
tidak sangat berarti. 
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Bab VI 


Pertempuran yang Menentukan 

VI I Kemenangan atas Jipang 

B anyak halaman dalam ftaW D/nui (Meimma, FiiKid, hal 

5 5 — eo) yari£ disediakan bagi perjuangan besar melawan Ana 
Penangsang dan Jtpang itu: 

Raja Pajang metitang telah mengumumkan akan menghadiahkan tanah Pati 
dan tanah Mataram kepada barang Siapa yang dapat mengalahkan Panangsang 
terapi tidak seorang pun yang berani Lalu dikeluarkan teman yang kedua, yang 
bahkan ditujukan pula kepada tukang-tukang rumput 

Di rumah Kiai Gede P&manahan keempat tokoh Mataram tersebut sedang 
membicarakan seruan itu Aras nasihat Ki Juru Martani, yang mengemukakan 
rencananya yang cerdik. Kiai Gede Pamanahan dan Ki Panjawi ma|u menawar 
kan dm Tanpa bantuan orang lain, kecuali keluarganya sendiri Kiai Gede 
Lumanahan berjanji akan melakukan perlawanan (Meinsma. £tefo«L hal 55) 
Setelah itu pasukan mereka berbaris menuju Caker dengan kekuatan 200 Orang. 

Di sana mereka menangkap perumput dan istana Panangsang yang sedang 
mencat: rumput untuk kudii Gagak Rimang Dengan imbalan 15 nal sebelah 
telinga perumpur itu diiris, sedangkan pada sebetah lainnya diikatkan surat 
tantangan yang bernada ejekan Dalam keadaan demikianlah pcrumput yang 
malang itu kembali ke istana. Panh Kerajaan Jipang Ki Maraun sangar terkejut 
melihat perumpur itu dan dengan sia-sia mencoba meredakan ledakan (tema 
raJian gustinya 'Meinsma. fldAttcl. hal 75) 

Kedatangan perumput yang teraniaya, beserta surat penghinaan itu memang 
benar benar menimbulkan, kemarahan yang luar biasa j?ada Ana Panangsang 
yang baru saja duduk di meja makan. Karena marahnya, tangannya yang sedang 
mengepal nari memukul piringnya sampai pecah 

Kakaknya. Aria Mataram, berusaha meredakannya Tetapi Fa rangsang sudah 
lan menghilang di aras kudanya, sambil melecutnya sekeras'kerasnya Sementa¬ 
ra iru. Kl Mataun yang Silkit asma mengikutinya dengan napas terengah-engah 
dan tidak tiapat menyusulnya (Mtinsma, ftafwd haL 5a). 

Setelah menyerukan kata kata ejekan dan tantangan raja Jipang pun 
menyeberangi kali. Kemudian datanglah kutuk karenanya: barang siapa yang 
menyeberangi kali, akan kalah perang Setelah itu terjadilah pertempuran sengit 
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Sekalipun perutnya tertuka parah, Panangs&ng menantang Kaicbet' 

Kemudian putra Kiai Gede Pama nah an, Suiawijaya. melanjutkan pertempur¬ 
an dengan bersenjatakan tombak Kiai Plered sedangkan kedua kakaknya mefin 
dungtnya Kisi Juru Martam dengan cerdiknya melepaskan seekor kuda bettm 
sehingga kuda jantan Ann Panangsang menjadi liar Tetapi Sutawijaya yang 
menunggang kuda kecil bersuraa pendek, hampir saja terjatuh (Meinsrna RulW 
hal. 59) Semenjak itu siapa saia di antara keturunan Suttwijaya tidak boleh 
menunggang kuda yang demikian dalam berperang 'kisah tabu im ndak ada 
dalam Serut Kautku). 

Setelah itu Sutawtjaya turun dara kudanya dan berhasil membunuh Ari a 
Penangsang dengan tombaknya yang keramat Sebagian ujung tombak itu patah 
Mayat Panangiang dirawat deh orang-orang dan Sela Ki Matiiun yang datang 
terlambat diserang dan dibunuh Kepalanya ditancapkan d i atas sepotong bam 
bu yang dipancangkan di tepi sungai Tentara Jipang menyerah (Meinsma, 
RuiW hal ¥0) 

SfTHt Kandha (hal. 475-48 5) lagi-lagi lebih sederhana dalam penulisannya. 
Selesai pertemuan di Kudus. Aria Panangsang pun segera pulang Tetapi raja 
Pajang masih ada di kubunya untuk berunding, jauh dan Kudus Lalu raja itu 
berjanji akan menghadiahkan ranah Mataram dan tanah Pati kepada barang 
siapa yang dapat mengalahkan Panangsang Tetapi tidak seorang pun yang 
berani, kecuali Kiai Gede Famanahan dan Panjawi Kemudian raja Pa|ang 
mundur lebih jauh dari Kudus, begitu pula Ana Panangsang. Akhirnya masing- 
masmg berhenti di sehelah-menycbebh Sungai Sore. Malam itu pasukan 
Pajang menjaga rajanya dari serangan mendadak pasukan Panangsang (Serai 
Kswdlta. hal 47 5-476). 

Pagi hari berikut ketiga omng Sela itu mengumumkan akan menyerang Ana 
Panangsang. Namun, raja Pajang seyogyanya tetap tinggal di pondoknya saja 
Mereka hanya memohon izin membawa serta putra angkatnya Kemudian 
keempat orang Sela im berangkat dengan JOO orang pengikutnya, ditambah 
dengan sejumlah rakyat Pajang Mereka mengikat senjata-senjatanya seperti 
barang dagangan sehingga tidak tampak sebagai tentara* melainkan sebagai 
pedagang (Serai K&ndka, Hat 477-479). 

Diperintahkannya pasukannya berhenti di tepi barat Sungai Sore. Meteka 
sendiri berempat menyeberang ke tepi timur, menangkap seorang pemelihara 
kudadari Jipang dan melukai kedua belah telinganya Pada sebelah telinganya 
mereka gantungkan surat tantangan, dan uang 15 nal yang diben kepada 
korban itu diterimanya dengan amat senang (Serut Kandka, hal. 480-48 l) 
Kisah berikutnya (Serat KWktf, hal 482-4 84) saina seperti apa yang diki¬ 
sahkan dalam Babad Tanah Djrnyi Nama Aria Mataram tidak disebut, tetapi 
digambarkan sebagai seorang kakak, "yang lahir di tempat tidur yang tidak 
sah/ Panangsang melemparkan kata-kata yang sangat menghina kepadanya! 
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(Seiar Kandkn, hal 4 B S). 

Gambaran tentang pertempuran juga tida^ memperlihatkan penyimpangan 
besai Yang termuda dan keempat arang Sela itu dengan tombak Kiai Plered, 
melukai sangat parah perut Ana Panangsang sebaliknya Panangsang melukai 
kuda hitam musuhnya Karena kuda jantan raja Jipang menjadi sangat liar 
setelah melihat kuda betina yang dilepaskan oleh Kiai Juru Martani. maka 
lukanya terbuka dan isi perutnya keluar sehingga membawa kematiannya 

Dengan demikian, digambarkan Ana Panangsang jatuh ke dalam jebakan, 
yang dibuat oleh keempat orang Sela itu jauh sebelum gam pertahanan 
Pajang Permainan sandiwara mereka dengan menyamar sebagai pedagang, 
tampaknya sebagai usaha penulis Smtt JCWAu yang kurang cerdas untuk 
menampilkan cin cin khas suatu gerangan yang licik. Dengan demikian, semua 
sorak kemenangan harus diberikan kepada orang-orang Sela itu Apakah ini 
satu satunya penstiwa militer yang terjadi dalam perang yang pasti heriang 
sung bertahun rabun lamanya haruslah diragukan 

Sifet Ana Panangsang yang digambarkan di sm> mengingatkan kita kepada 
sifar seorang buta atau raksasa. Tampak di smi dengan jelas usaha untuk 
memberikan gambaran yang melecehkan Ingatlah padanarmasi yang d i re mas- 
remas sampai lumat itu 

Mengenai kisah pertempuran dt tepi sungai itu pastilah beberapa cerita 
tutur telah dipadukan Pertama tam a tentang luka parah pada perut Ana 
Pa rangsang. dan berikutnya keberanian dan kesombongannya Lalu Ktaijuru 
Martam yang melepaskan kuda betina Kemudian tindakan pangeran muda 
Sutawijaya dengan tombak sakti Kiai Plered. Akhirnya i hanya diceritakan 
dalam BuW Tanah Djt iu-i) tidak terke n dai ikannya kuda pangeran itu. dan 
sumpah pantangan bagi keturunannya 

Adegan terakhir ini tidak hanya kelihatan menempel sebagai embel embel 
tetapi juga seluruh kisah mengenai p erbu atan kepahlawanan Sutawijaya yang 
muda itu tampak aneh Rupanya orang mgjn menambahkan sesuatu lagi pada 
pendiri kebesaran Mataram itu dan .dengan kemenangan sm ■ ingin membe¬ 
rikan hak kepadanya atas seluruh daerah Mataram berikut Pan Ini penting 
artinya karena di kemudian hari timbul pertempuran berdarah di antara 
kedua cabang asal satu keluarga itu. Flila dapal diperlihatkan bnhwa Surawi 
jaya, karena kemenangannya atas Aria Partangsang juga mempunyai hak atas 
daerah Pan di sebelah utara, maka kedudukannya diperkuat pula dalam 
Perang Pati yang pertama t&CK) yang menyebabkan putra Panjawi Pragola I 
hilang nyawanya dan juga kemudian Pragola II dikalahkan oleh Sultan Agung 
dan harta bendanya disita . 1627k 

Bahwa Pati semula tidak diberikan kepada cabang selatan, tetapi kepada 
cabang utara rupanya merupakan cerita tutur yang sangat kuat sehingga tidak 
dapat dipungkiri atau dilupakan Karena itu. hanya dapat dihapuskan artinya 

40 


dengan dimasukkannya sebuah kuah baru yang memberikan seluruh kehor- 
maran pemenang^kepada Senapati Kisah yang baru ini dengan demikian 
merupakan bukti tidak langsung mengenai kekuatan cerita tutur yang lama. 
Kami akan kembali nanti mengenai penyerahan tanah Mataram dan Pati ini 
Adapun beberapa nama seperti kuda Panangsang. Gagak Rirnang, gagak 
yang jatuh cinta kelihatannya dipilih dengan baik juga 

Nama patih Mataun, sudah terdapat datam NagarafortagatHG yang ]uga 
menyebutkan seorang raja dan Ma tahun; sedangkan Jipa n g kemudian dipenn 
rah oleh bupan bupati yang bernama Mataun tMeinsma. ftaKd hal 344 \ Jadi 
nama ini adalah khas nama daerah, seperu sering kita temukan pada keturur 
an bupati 

Sampai sekianlah usaha kami untuk menjelaskan dan menilai berita-berita 
Jawa. Tetapi kami masih juga mempunyai sebuah berita Belanda tua yang 
sangat mungkin bisa mendukung kebenaran berita rentang pertempuran anta¬ 
ra Pajang dan Bojonegoro yang akan kami bicarakan sekarang 

VI 2 Berita. Belanda tentang pertempuran Pajang Panangsang 

Kemungkinan J Pi Coen sudah mendengar seSuatu rentang Mataram dan 
Pajang telah kami bicarakan hal 22), 

Berita yang telah kita bicarakan juga, dari pejabat istana jaga Fati kepada 
Spedman tanggal 16 Maret 16 ' memang lebih muda, tetapi lebih panjang 
lebar dan terinci Renta itu memuat suatu hal khusus yang tidak dapat kami 
temukan dalam cerita m tur Jawa, tetapi rupanya sangat dapat dipercaya K A 
121 » f, i»34r KA KolomaaT Archief Arsip bekas Departemen Jajahan; 

Maka, berceritalah Jaga Pati tentang Kiai Gede Mataram, seorang pejabat 
tinggi dan pembantu pribadi Sultan Pa|ang Dan karena kebaikan gusti 
nya ia mencapai kedudukan yang sangat tinggi' ; raja ini setelah mengadakan 
perang terhadap kota Sciidf dekat Demak menghadiahkan kepadanya Kota 
Mataram yang ketika itu masih kecil 

Demikianlah Walaupun singkat, yang diperoleh dan cerita tutur ada 
penyebutan nama tempat yang diperangi: Scurfr Di antara 26 000 nama 
tempat yang terdapat dalam Sehoel Rrgrsrfr. ditemukan dua desa saja yang 
letaknya berdekatan yang dapat disamakan dengan Seade, yakni SiidflJr dan 
Shdu Keduanya di tepi Bengawan Solo kira kira i0 kilometer di sebelah barat 
Bojojiegoro atau Jipang Pada pendapat saya, ada kemungkinan bahwa telah 
terjadi pertempuran sengit untuk memperebutkan tempai atau tempat tempat 
yang mungkin merupakan benteng pertahanan Ana Panangsang im Ligi pula, 
adanya sebuah tikungan sungai itu dapat digunakan untuk menahan serangan 
musuh yang datang dan barat Suatu keterangan yang dapat dipakai sehu 
bungan dengan sejarah itu adalah sebuah bukit yang terletak da sebelah utara 
$udah r yakni bukit Kddriion SungaiCakctatau Sungai Sore tentunya Bengawan 
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Solo, 

Suatu keberatan mengenai penyamaan Soude-Sudah-Sudii adalah kete¬ 
rangan tambahan bahwa Soudo itu terletak di dekat Demak- Apakah ini suatu 
kesalahan geografis atau suatu kekeliruan seorang penyalin? 

Tanpa kesulitan mi. kita akan mendapatkan petunjuk yang agak pasti 
niengen.u pertempuran antara Pajang dan Jipang. 

VI -3 Penanggalan jatuhnya J i pan g 

Saat jatuhnya Pangeran Aria Panangsang hanya dapat diterka. Dalam Babad 
Sswgfttita tahun MUOj (t 556 M ) disinggung matinya seorang 'caraka' (pesu¬ 
ruh). Dengan sedikit perbandingan, pesuruh ini dapai dikenali sebagai pe¬ 
nyabit rumput yang dianiaya, yang disuruh membawa surat tantangan kepada 
Aria Panangsang mil Mungkinkah ada centa tutur lain yang menyebutkan 
ke matian mia jipang yang pemarah itu? Dengan demikian, jatuhnya tokoh 
Jipang itu mestinya juga terjadi pada tahun yang sama, yakni 1558 

Adapun Pangeran Kahnyamat yang dibunuhnya dimakamkan di Masjid 
Mantmgan. Karya pahatan bagus yang terdapat dalam masjid benkut cung¬ 
kupnya dibicarakan dan digambarkan dengan selayaknya dalam CWkfidkimdig 
Vrrclflg 

Di dalamnya disebutkan adanya sebuah sangkaku, yang menyatakan tahun 
15 59 M Anehnya, tahun mi dekat dengan tahun yang diduga sebagai tahun 
kematian Aria Fanangsang: 155 8, dan tidak mungkin tiada artinya. 

Sebab, ridak terpikirkan deh Ratu Kalmyamat untuk mendirikan makam 
begitu megah untuk suaminya yang terbunuh (dan kemudaan juga bagi dirinya 
sendm). sebelum pembunuhnya yang berkuasa dan berpengaruh itu disapu 
dan j>ermukaan bumi 

Jadi, pada tahun etelah tewasnya pangeran itu. makam tersebut diselesai- 
kan pembangunannya Sekalipun sudah kerap kali ditambal sulam secara 
sembrono* Karya pahatan bermutu begitu tinggi yang terkadang mendekati 
kehalusan ukiran Jepara itu masih dapat dikagumi. Raden Ajeng Kartini 
menulis soat makam-makam mi dalam suratnya tertanggal 2 September 1903 
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Bab VII 


Hadiah untuk 
Orang-orang Sela 


VII -1 Penyerahan lanah Pati dan Mataram 

K emenangan atas Pangeran Aria Panangsang membawa akibat 
akibat politik tertentu yang digambarkan dalam fhifcnJ Tuwtfr 
D/dwi (Memsnu. Babad, hal 61-65) sebagai berikut: 

Setelah menang, atas nasihat Ki Juru Martans. tokoh-tokoh Sela memutuskan 
tidak memberitahukan kepada Taja Pajang bahwa Raden Ngabehi Sutawijayalah 
ypng menewaskan raja lapang itu, tetapi Ki Pamanaham dan Pjnjawi, Sebab, 
Sutawijaya masih amat muda Sehingga kepadanya mungkin hanya akan dibe- 
rtkan pakaian yang bagus bagus sekadar untuk menghibur Pamanahan dan 
Pa njawilah yang me m bun u h Pa n a ngiang — tt ulah yang diuarkan kepada umum 
Keesokan harinya, di depan umutn kepada raja Pajang dilaporkan keme¬ 
nangan atas Fana ngiang dan siapa saja yatig berhasil membunuhnya. Setelah itu 
Raja bertanya rentang nasib Area Mataram yang telah pergi dengan tujuan yang 
tidak diketahui 'Memsma. Kabul hal 61). 

Kemudian ia minta kepada Kiai Gede Pamanahan agar memilih tanah Pati 
atau tanah Mataram Kiai ini berpendapat bahwa haknya sebagai anak sulung 
justru membawanya pada kedudukan yang pating rendah Baiklah saya memilih 
yang hutan saja " katanya Biarlah kakak Pan jawi memperoleh Pati yang ludah 
menjadi kota dengan banyak penduduk, dan saya memilih Mataram yang masih 
merupakan hutan belantara/ kata Pamanahan 

Dengan demikian Panjawr boleh segera pergi ke Pati yang harus diurusnya 
dengan baik Pamanahan diurus ke Jepara untuk memberitahukan hasil pepe¬ 
rangan kepada Ratu Kabnyamat. Setelah itu barulah Pamanahan akan memper¬ 
oleh tanah Mataram 

Demikianlah yang terjadi Pamanahan menolak semua hadiah dan Ratu yang 
telah lega hati itu, yakni kerajaan Prawata dan Kalinyamat, bahkan Semua harta 
kekayaan kecuali pusaka-piwakanya. Maka, ia pun menenma dua cmnn Mcn 
jangan-Bang (dengan sebuah permata delima) dan Llluk (dengan sebuah mata 
berlian). yang harus disembunyikannya baik-baik? Kepadanya |uga diberikan 
semua janda Almarhum Pangeran Kalinya mat (Meinsma Hdluni. hal t'2) 

Dalam perjalanan kembali Pamanahan masih Singgah dt Sela. Dari sana 
dibawanya serta i 50 orang anggota keluarga dan kerabat yang mencintainya 
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untuk tinggal bersama di Mataram. 

Di aruara wanita wanita yang dihadiahkan oleh Ratu Kalinya m a?, rasa Pa;ang 
hnnya menul-h seorang, yang kemudian dititipkannya kepada Pama nah a n ham¬ 
pai saat dapar dikawini Tetapi penyerahan ranah Mara ram sekait lagf ditunda 

Pamanahan. yang sangat kecewa karenanya, pergi kv Kembang Lampir dan d 
' 3n a i a pun frifiu Kch ka if u3 ah Su nan KaLij a ya be rkun ru ng kepadany a i Mc i nsma 
hii d hal 6S) Tokoh keramat irit menerka mengapa kiai gede itu tnenyepE 
dan recara gaib seketika dibawanya piwa raganya ke depan Raia Rai-i Pajang im 
dimintai pertanggungjawabannya tetapi ia berusaha mernan^ari dalih Kata 
nya ia ingin memilih daerah yang lebih bagus bagi Pamanahan' Pikirannya 
memang terganggu oleh ramalan Sunan Giri bahwa ketak d i ‘' ifaram akan 
timbi! seorang raja yang sama besarnya dengan ra a Pajang Memsirra 
hal &4 

Setdah itu Pamanahan mengangkat sumpah yang mengandung rafciran gan¬ 
da Terapi memuaskan semua pihak 

Smif Krfitdhri hal ^04 ‘iCM i mentali dengan lebih sederhana rentang 
masalah im Di sini pun Kiai Gede Pamanahan dan Kt Pan jawi memutuskan 
untuk, menampilkan Jin ebagai pemenang dan dengan dc itu ku n inem per 
□teh tanah Pati dan tanah Marayam Setelah itu keduanya diurus ke Gunung 
Dana re i a unruk menyampaikan berita kemenangan kepada Ratu Kalinya mat 
Riliu mi selanjutnya menghadiahkan Menjangan-Bang kepada Kia* Gede 
Pnmnnahan dan Liluk kepada iparnya berikut .seorang perawan yang ma ih 
rnuda dan sangat cantik dan keluarga baik baik. dan selamurnya dititipkan 
untuk sementata pada Fainanahan 

Kemudian para pahlawan itu menerima bagian hadiahnya masing-masing 
Akan tetapi harta kekayaan Kalinyamat akan digunakan untuk membangun 
Mataram,, yang akan dijadikan daerah dengan seorang bupati sebagai kepala 
Akhimya Kiai Gede Pamanahan memohon kepada raja Pajang agar anak 
nyj K j den Ngabchi Sutawijaya. diperbolehkan membantunya di Mataram 
M u b mula sang raja bimbang, tetapi akhirnya mengizinkan asalkan pada 
waktu-waktu tertentu b muncul di istana Pajang Sebagai bukti jta& pengang 
katunnya. Pamanahan menerima sebuah piagam 

Dengan demikian, kebimbangan untuk menyerahkan tanah Mataram dan 
campur tangan Sunan Kahjaga tidak terdapat dalam Serat Kandlsa yang biasa¬ 
nya melaporkan soadanya tentang tokoh im 

Sebelum menyejajarkan benra-benta lain rentang kejadian kejaianini kami 
akan menilai kadar kebenaran cerita tutur Mataram terlebih dahulu. 

Pertama.. penyerahan dua daerah yang sangat penting - Pati dan Mataram 
sebagai hadiah bagi suafu fakta kepahlawanan saja terdengar Lebih mirip 
dengan dongeng daripada sejarah Tentu ada alasan berterima kasih yang lebih 
penting yang mendorong raja Pajang untuk menyerahkan daerah-daerah mi 
kepada tokoh tokoh Sela itu 
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Kedua pembagian hadiah tanah itu sendin tampaknya sangat aneh jika 
tidak dikatakan tidak adil Walaupun menurut centa tutur Kiai Gede 
Pamanahan mempunyai saham kemenangan yang jauh lebih pentmg daripada 
Ki Panjawi. Ki Panjawi inilah yang diberi hadiah yang jauh lebih besar Fintad 
Tanah Djnm itu sendiri mengakuinya! Pati berpenduduk 10.000 jiwa, suatu 
lilinlah yang sangat besar untuk masa itu — dan hanya sekali itulah Babad 
Tanah D/m n menyebutkan jumlah penduduk suatu tempat - sedangkan 
Mataram tidak mempunyai sesuatu apa pun kecuali kemasyhuran nama yang 
berasal dan suatu masa lampau yang sudah terlupakan sama sekati Semenjak 
itu Ki Panjawi bernama Kiai Ageng Pati dan benar-benar menikmati kekayaan 
dan kemewahannya, sedangkan Kiai Gede Pamanahan memang pindah kc 
Mataram, tetapi harus mulai dengan merambah hutan 

Sudah tentu gejala yang aneh ini dapat diterangkan oleh BflfW Tanah D/awi, 
Hadiah kecil bagi Kiai Gede Pamanahan itu dikatakannya disebabkan oleh 
sifat rendah hatinya pada saat harus mengadakan pilihan yang menentukan 
Karena saya yang tertua sepatutnyalah bila saya ingin menjadi yang paling 
rendah dem i kian di terangkan n y a ketika i a di mi n ta raj a P a ja ng aga r memil ih 
antara kedua daerah itu Demikianlah peristiwa yang aneh itu diterangkan 
oleh Babad Tanah Djam Tetapi Scml Kandha, yang tidak begitu berbelit belit 
rupanya agak terkejut tentang kedinya hadiah tanah bagi Kiai Gede Pama 
nahan {Mataram! dan menambahkannya dan harta kekayaan Kalmyamar 
untuk dipakai guna kepentingan Mataram Serui Kand/m, ha! 5£)0i 
Ketiga daerah yang gersang ini dengan hanya SOQ cacah jiwa Scm/ KainHm 
hal 507 belum diberikan juga, paling ndak demikianlah menurut W TunaIi 
D jimi Alasan bahwa raja Pajang mgin memberikan sesuatu yang lebih baik 
kepada pengikutnya yang kecewa mi tidak begitu meyakinkan Mungkinkah 
penyerahan Mataram itu sebenarnya tidak berjalan lancar? Anehnya. Pidmd 
Tanah D/flu i sajalah yang memual kisah mi. Serat Kandha tidnk memuatnya 
Keempat, tapa yang dilakukan oleh Pamanahan yang kecewa itu tampaknya 
boleh dikatakan merupakan suatu tanda rasa tidak senang. Tupu cara memper 
oleh kesaktian bisa merupakan pendahuluan dan suatu pemberontakan seca 
ra terbuka terhadap kekuasaan yang lebih tinggi Bukankah Pangeran Dipana 
gara dan banyak orang lainnya memulai pemberontakan dengan cara de¬ 
mikian? 

Kelima, adanya seorang gadis Jcpam yang cantik yang disediakan untuk raja 
Pajang tetapi dititipkan dahulu pada Kiai Gede Pamanahan Mataram . kdi 
hatannya sangat mencurigakan Kemudian ternyata putra angkatnya sendin 
yang menculik bakal pengantin ayah gusti dan gurunya itu Apakah orang 
harus benar-benar percaya bahwa gadis muda im oleh raja Paiang dengan 
sukarela dititipkan pada seorang taklukannya yang baru saja disinggung 
olehnya? Ataukah telah terjadi suatu pelarian yang berhasil 7 \ lat semacam ini 
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bukan merupakan sesuatu yang mengherankan di kalangan keraton. Be¬ 
rita-berita dan luar negen pun, yang akan kami bicarakan n anu, menyajikan 
cerita yang sangat bertaman. 

Pendeknya, gambaran datarn kronik-kronik resmi kelihatannya sangat tidak 
btsa diterima Marilah kita mencoba sekarang memperjelas gambaran sejarah 
kita dengan mencari keterangan dari sumber-sumber luar negeri. 

VII- 2 Kemungkinan penaklukan Mataram 

Seperti yang sudah Idta lihat centa tutur Jawa Barat menyebutkan asal 
keturunan orang Mataram yang sangat rendah lm niscaya ada hubungannya 
dengan anggapan dan sudut yang sama, bahwa tanah Mataram tidak diperoleh 
dengan cara damai tetapi dengan penaklukan secara kekerasan 

Jan Pieterz Coen berpendapat bahwa pendiri kerajaan itu memperoleh 
nasib mujur karena ‘ keberaniannya dalam menggunakan senjata dan akalnya" 
{JGoniek van het Histonsch Genootschap, tahun 18 55, hal 126 - 127 }, 

Jac CouperlDagh-Register i Okt. 1684) membentakan bahwa Kiai Gede 
Pamanahan, setelah merasa dinnya tidak aman dan harus melankan diri ke 
luar daerahnya, menjadi kepala perampok dan merebut ' negen Mataram", lalu 
menamakan dinnya menurut tempat itu, 

Fr. Valentijn {Valentijn, CW t» Nreww, jil. IV, hai. 72). yang mengutip dan 
sumber serupa, memberikan lebih banyak keterangan Setelah diterima de¬ 
ngan sangat baik deh raja Pajang. Kiai Gede Pamanahan membalas kebaikan 
dengan kejahatan, merampok harta benda Sultan, menculik selir-selirnya yang 
kemudian dijualnya kepada penduduk desa. Setelah ia ditolak oleh sang 
pelindung Cirebon, Sunan Gunungjati* martabatnya merosot sampai pada 
tingkat pencun kerbau, dan dipilih sebagai kepala perampok oleh 40 atau 50 
penjahat. Ketika gerombolan penjahat itu berjumlah 100orang, ia pun menja¬ 
di penjahat. Setelah itu terjadi perebutan Mataram yang berperi duduk jarang 
itu dengan kekerasan 

H van der Horst ('Oorspronk"), yang juga mengutip dari sumber Jawa 
Barat, membeo gambaran sedikit lebih baik mengenai hal tersebut. Dalam 

pada itu, ia mengacaukan Senapan dengan ayahnya, kekeliruan ini kami 
betulkan. 

Dikatakannya, Kiai Gede Pamanahan dikirim ke Mataram sebagai panglima 
oleh raja Pajang untuk mengislamkan penduduk di sana (jadi dengan keke¬ 
rasan), Dalam pada itu, ia bertindak keliru. Setelah mencapai kemenangan atas 
Mataram, ia lalu memutuskan tinggal di sana, dan menghiasi diri dengan getar 
Senapati ing Mataram. Jadi, pengislaman' itu terjadi dengan kekerasan juga. 
Memang tatkala itu ekspedisi penaklukan suatu daerah lebih sering dibesar- 
besarkan sebagai usaha perhiasan agama, (Bandingkan Pupuh KXXVSejarah 
Banten dan Goens, Retfsbeschrijving', hal 5 57) 
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Dengan demikian, terdapat alasan yang sangar serius untuk meragukan sifat 
kesucian perang mi, yang menjurus pada penaklukan terhadap Mataram 

Dapat disimpulkan bahwa pandangan Jawa Barat mengenai Mataram sama 
sekali tidak dapat diabaikan, sekafrpun tidak berasal dan pihak yang bersaha¬ 
bat Menurut pandangan mi. Kiai Gede Pama nah an merebut daerah Mataram 
dengan kekerasan. 

Pada bahan kesaksian dan Jawa Barat im dapat kita tambahkan pub benta 
dari Sadjarab SdMtfir (Bjajadiningrat, Batitcn t hal. 20) yang mengisahkan bahwa 
Pandjuwcd dan saudara rinnya, Pamanahan.para putra Kiai Bondan Kaiawan 
bekerja pada raja Pajang. Panjuwed memperoleh Mataram, Pamanahan mem¬ 
peroleh Pati {sebenarnya justru sebaliknya) Lebih dari itu tidak diceritakan 
Berita pendek im penting artinya, khususnya karena mengandung petunjuk 
mungkin kisah itu diambil dan sebuah edisi [bhad TumhU Dpawr yang sudah 
lebih tua tetapi yang tidak ada lagi pada kira, mungkin dan tahun-tahun 
terakhir Sultan Agung, Kisah mengenai penyerahan kedua daerah Pati dan 
Mataram, dengan demikian, sudah dikenal orang sekitar tahun 1640. 

Apabila kami mencoba memberi gambaran yang lebih lengkap mengenai 
peran apa yang dinamakan tokoh-tokoh Seia itu pada masa Kerajaan Pajang, 
maka kesimpulannya agak mengecewakan Pertempuran antara Pajang dan 
Jtpang-Bojonegoro mungkin telah terjadi, tetapi saham dan para leluhur 
Kerajaan Mataram dalam pertempuran itu sama sekali tidak dapat ditentukan 
Karena itu pulalah maka benta penyerahan kedua daerah itu sebagai hadiah 
bagi jasa jasa mereka berdiri di atas dasar yang goyah, apa pun yang ingin 
disarankan kepada kita oleh beberapa sumber j a w a. Benta-benta rua dan agak 
meyakinkan mengenai penaklukan dengan kekerasan atas Mataram kiranya 
lebih dapat diterima. Karena itu, kami sangat cenderung memandangnya 
sebagai yang asli. 
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Bab VIII 


Kiai Gede Mataram 


VIII -1 Karaitg Lo 

D atam perjalanan ke daerahnya > ang baru, Khn Gede Pamanahan 
selanjutnya be nama Kiai Gede Mataram menurut JtaJW 
Tanah D^dui i Meinsma. Babad hal bb disambut dan dijamu oleh 
Kiai Gede Karang Lo 

Kcbcrangkarannya dan E'ajartp berlangsung secitra permai dan tanpa kebebal¬ 
an Kiat Gede: Mataram berjalan d* depan, lalu ism dan anak-anaknya dalam 
deretan paniang. dengan membawa berbagai macam barang d s n bek?l Apa saja 
yang termasuk keperluan rumah rangga dibawa semua tidak ada sepoleng 
barang pun yang ditinggalkan Maka tidak mengherankan apabila perjalanan 
mereka lamban. Akhirnya mereka tiba di perbatasan di Taji, dan benstirahar di 
bawah pohon beringin 

Seorang gemuki setempat Kiai Gede Karang Lo bersama istrinya mc 
nysmbut mereka yang kelelahan itu dengan -uguhan nasi pe al ayam, dan 
,'ffHgOH 3Hemr ebagat obat kepenatan 

Sambil mengamar rombongan itu ampai ke Kali Opak, ia senantiasa memo 
bon kebaikan hati Kiai Gede Mataram Di Kali Opak mereka menjumpai Sunan 
Kalijaga yang sedang mandi Ket:ka mereka berdua membantu mandi Sunan 
Kahjap meramalkan “Ketahuilah bahwa kelak keturunan Ki Karang Lo akan 
i urut rneni km at i k tme w a h a n ke lu runan Pa ma n aha n t eta p i tid ak berhak m cm a 
ka; gelar Ma dan Kadcn atau menggunakan fo*ij<crpM, atau tandu 

Karena tokoh Kiai Gede Karang Lo tidak ada dalam Sein r Kawiku, maka 
terhapuslah alasan untuk mengadakan perbandingan dengan Babad Tanah 
Ojfluj Kami akan kembali kepada hal itu nanti. 

Upacara keberangkaran Kiai Gede Pamanahan dan Pajang kelihatannya 
biasa-biasa saja Ini berlawanan dengan Serat Katulku 'hal 504 i yang masih 
menceritakan penyerahan sebuah piagam secara resmi Apakah dalam keber 
angkatan yang menampakkan kemiskinan ini terkandung kenang kenangan 
tentang suatu perang gerilya? Pemberian bantuan kepada para pengembara 
yang penat itu cocok dengan pandangan ini 

laji kemudian menjadi salah satu pintu gerbang bea cukai Mataram yang 
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terkenal Ada sebuah nama tempat Karang Lo. yang terletak di daerah Yogya 
sebelah utara Apakah ini dulu pernah merupakan daerah yang berdiri sendm? 

Dalam Stuljuru'o Didruj juga terdapat silsilah Karang Lo ! Padmasoesastra 
S&djflmU ^en I4 1 »-] $9/ Tentunya bermula dan L\'rnaK tetapi tampaknya 
seperti suatu karya yang dibuat buat Kiai Ageng Karang Lo Taf i mestinya 
adalah kepala daerah, yang dengan amar ramah menyambut dan menjamu 
para pengembara -ang kelelahan itu igen. 151 

s Lima ketu ru nan K a ran a LoJbc nk utnya tidak mempunyai nama yang mente 
reng cepat seperti ramalan Sunan Kalijaga* tadi tanpa gelar Mas atau Raden, 
juga ada keturunan yang pindah ke garis perempuan. Tetapi akhirnya kita 
sampai pada Kiai T umenggung Wira reja, yang mempunyai sebelas orang anak 
PadmasOeHstrirSn^jf^tKt^ gen 157} Anak yang ketiga. Kanjeng Ratu Kenca¬ 
na juga bernama Kanjeng Ratu Beruk permaisuri Sunan Pakutuwana III dan 
ibunda Pakubuwana IV 

Dan manakah promosi vang cepat ini? Mengenai hal ini Dr Poerbatjaraks 
menyampaikan dongeng tradisional Solo kepada saya sebagai berikut 

Permaisuri Pakubuwana III memulai perjalanan hidupnya dan tingkat yang 
sangat rendah sebagai seorang pedagang arang di Kampung Coyudan ( Solo. 
Ayahnya tinggal pada seorang kawan yang pekerjaannya membaca tembang 
bagi raja Ketika pembaca tembang ini pada suatu saat karena sakit tidak dapat 
melakukan tugasnya maka ia digantikan oleh penghuni serumahnya, la me¬ 
lakukan tugas itu dengan sukses yang begitu besar, sehingga Sunan mengang¬ 
katnya sebagai pemb ara-tembang istana I n i m emba wa a nak pere mpuanny a ke 
istana sebagai penari bedaya dan selanjutnya tinggal satu langkah saja untuk 
memasuki Jrrp^fren dengan segala upacara sebagai permaisuri- Pejinaisurt yang 
lama diusir begitu saja. Menurut berita berita Belanda jongc. OpWra jil X 
hal. UiJfl 389; jil XI. hal 32). perkawinan ini terjadi pada sekitar tahun l 762. 

Kejadian inilah yang niscaya membuahkan gelar-gelar mentereng bagi ang 
gota keluarganya dan menjadi kebanggaan mereka pula Sembilan raden di 
antara saudara saudara laki laki dan perempuannya benar-benar tidak sesuai 
dengan ramalan Sunan Kahjaga sedangkan penggunaan tandu ndak akan 
asing lagi bagi para bangsawan ini Karena itu. ramalan tersebut seharusnya 
hanya dapat berkaitan dengan lima keturunan yang tidak berarti di antara Kiai 
Ageng Karang Lo Taii dan Ratu Kencana. Dengan demikian, maka ramalan ini 
mestinya bertanggal sebelum tahun 17o2. 

Dalam Serai Knwtha yang lebih tua itu episode Karang Lo mi tidak ada 
Bahwa sejarah yang tertua inj tidak seluruhnya merupakan isapan jempol 
terbukti dan benta pendek tentang hal itu dalam Saijarah Banten Djaja di ning¬ 
rat ftaiifris, hal 3Oyang menyebutkan nama-nama dan kalangan para saha¬ 
bat dan orang kepercayaan Senapati, i pamannya i Ki Juni (Martani kepala 
daerah Karang Ut dan kepala daerah Andaptulis. Nama AndaptjJis terdapat 
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dalam ftaiW Tanak Djftwj (Meinsma, FmW. hal 6S) dengan nama Ana Dadap- 
tulis dari Pajang, menantu Kiai Pamanahan, Bersama seorang menantu Kiai 
Pamanahan lainnya, Tumenggung Mayang, Aria itu tetap tinggal di Pajang 
Artinya, Kiai Gede Mataram di sana masih mempunyai sekelompok kecil 
pengikut yang kelak akan memberikan jasa-jasa baik * 

Sunan Kalijaga yang tiba-tiba muncul di Kali Opak, menghilang sama 
mendadaknya seperti pemunculannya Pan lama kemudian barulah ia tampil 
kembali beberapa kali (Meinsma, Babad, hal £2 dan 106) 

Dalam Smr Kandha tokoh keramat yang agung itu hanya diwakk oleh 
putranya, Su&uhunan Adi. dan di Kali Opak juga ia menunjukkan kepada 
kaum pindahan itu letak ibu kota yang baru, yakni di sebelah barat laut 
Samudra Kidul Setelah itu tokoh keramat ini melanjutkan perjalanannya, dan 
baik dia maupun ayahnya tidak muncul lagi. 

Di sini memang terdapat perbedaan jelas antara kedua kronik itu. Bdlvid 
Tanak DjUw memuat sejumlah kunjungan yang dilakukan oleh Sunan Kali j,iga 
ke pedalaman Mataram, yang tidak termuat dalam Serol KandUa Karena &rmf 
h-uid/ro mungkin lebih tua. maka munculnya Sunan KaJijaga yang lebih jarang 
itu pastilah merupakan kisah yang lebih asb. 

VIII -2 Giring 

Pertemuan paling aneh, yang katanya dialami oleh Ki Gede Mataram di 
negaranya yang baru, ialah perjumpaannya dengan Ki Gede Grmtg (Meinsma. 
fidud. hal. 67-69). Karena nama Giring tidak terdapat dalam Serat Kandtiti, 
maka peristiwa mi mungkin agak terlambat masuk ke dalam Bolrod Tanak Djfdwi 
Bunyinya sebagai berikut; 

Setelah bermukim dengan tenteram <h Mataram. Ki Gede Mataram meng 
hentikan tapanya yang tekun. Kemudian ia pergi mengunjungi sahabat akrab¬ 
nya di Gunung Kidul. Ki AgengGinng atau Pndcresan Sahabat ini pun sedang 
melakukan tapa — rupanya dengan tujuan yang sama — yakni agar keturunan¬ 
nya dapat menguasai tanah Jawa. Dalam kehidupannya sehari-hari ia hanya 
seorang penyadap nira 

Pada suatu hari ketika ia sedang bekerja di ladang, terdengarlah suaia dan 
buah kelapa muda — satu-satunya buah yang ada di pohon — bunyinya. 

' Barang siapa minum air kelapa muda itu, kelak ia dan keturunannya akan 
berkuasa atas ranah JawaDengan perasaan amal gembira Giring membawa 
pulang buah itu dan melerakkannyrndi atas sebuah papan, karena belum merasa 


1 Tentang ram dari i m puga berbicara sumber Jawa yang dikutip Pccnscn (Pcienicn, ’Mangku- 

bumi' hal 269-270) ] VV Wlntrr (Wiattf,' S et e rikmu " hal 19). berpendapat bahwa ayah 
D::h Lorro Berook mi. searang pendeta nnggi Kiai Gede Karun p Loo ketika itu tinggal 
di deim Tipe yang «etebh pengangkatan anak perempuannya memari L Ratu Ktnconno 
t^gera menjadi bupati dan bernama Tomcnenggoong Wiruwjo' 
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haus Setelah Giring pergi, tibalah Pamauihan la melihat buah kelapa itu dan 
minum airnya sampai tetes yang penghabisan Ini menimbulkan kejutan yang 
tidak kecil, sekalipun Ginng lama membisu seperti layaknya manusia yang 
berbudi luhur' Akhirnya. Ginng dengan sangat rendah hati meminta apakah 
keturunannya sewaktu-waktu boleh menyelingi kedudukan keturunan Pama 
nahan Setelah didesak berulang-ulang akhirnya Pamanahan merasa kasihan, 
dan memperbolehkan keturunan Ginng ketak menguasiu tanah Mataram, stba 
gai keturunan ketujuh 

Kisah mi. sebagaimana disebutkan oleh Bdbdd Tanah Djawt terjadi di daerah 
Yogya Sdatan Sekarang pun masih ditemukan sebuah tempat bernama Ginng 
di Gunung Kidul 

Hampir saja janji Kiai Gede Pamanaban kepada saingannya itu terpenuhi 
pka tidak dirintangi oleh ketidaksabaran keturunan Kiai Gede Giring sendiri.* 
Pertapa Ki Wanakusuma, keturunan Kiai Gede Giring, mempunyai dua 
orang putra yang tidak sabar menunggu sampai meninggalnya Mangkurat 1|, 
penguasa keenam tahta Mataram Padahal, setelah Mangkurat U tiba giliran 
mereka! Ternyata, pemberontakan mereka menemui kegagalan Kedua putra 
itu gugur, dan ayahnya menghilang entah ke mana (Memsma. Babad, hai 
241 244). Bacalah tahunya pemberontakan ini sebagaimana yang benar 
benar terjadi (sejak tahun 168 L) dalam penutup tulisan kami Graaf Ka 
djoian' 

Karena sindiran sindiran itu dabm kisah Kiai Gede Giring tentang 
kejadian-kejadian pada masa Sunan Mangkurat II ini maka tidak mungkin 
kisah ini tercatat sebelum akhir abad ke-17. 

Seperti kebanyakan pemberontak, keturunan mi pun berasal danTembayat 
yang tidak begitu senang pada Kerajaan Mataram Jadi jika dibersihkan dan 
segala tulisan rekaan, maka tinggallah sisa catatan yang mengisahkan bahwa di 
daerah Mataram ada juga keluarga-keluarga tua yang memandang Kiai Gede 
Famanahan dan kaumnya sebagai orang-orang penyusup, dan saingan yang 
melanggar hak-hak lama. Oposisi int mendapat dukungan spiritual dari daerah 
peziarah Tembayaf 

VIII—3 Permukiman di Mataram 

Mengenai permukiman Kiat Gede Pamanaban di Mataram, Babad Tanah 
Djiau'i (Meinsma. BaW, hal. 66-67) hanya dapat diceritakan hal-hal yang 
menggembirakan: 

Alam membantu dengan panen yang berlimpah limpah Bahkan air sumur 
tampak jenuh Perdagangan berkembang dengan pesat Banyak orang yang 
menetap di sana 

Ki Pamanahan mengganti namanya menjadi Kt Ageng Mataram, dan bersama 
kaumnya menikmati kehidupan tanpa kesulitan apa pun Namun, ia melakukan 
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tapa karena mengetahui a,pn yang pernah diramaikan oleh Sunan Giri yakm 
bahw a kelak da Mataram akan mun.ul raja raja besar yany berkuasa aras seluruh 
tanah Jawa la mengharap bahws keturunamiyalah yangakan menjadi raja raja 
itu. 

Tentang cerita itu dapat diberikan catatan sebagai berikut 
Bahwa alam berkembang semai dengan pemerintahan yang baik atau yang 
Buruk merupakan pendapat yang sudah tersebar luas, dan tidak terbatas di 
Jawa saja, Adanya kaum pedagang di Mataram pun sangat menanfe. Apakah 
telah terjadi suatu perubahan sosial tertentu di daerah Mataram yang umum 
nya hidup dan pertanian 7 Pigeaud menunjukkan hal itu dalam tulisannya 
VHhitrtCflwgfu hal. 387 

Bertapa untuk mencapai sesuatu sudah sangat dikenal di masy arakat Jawa 
lama dan baru. Sebaliknya, yang tidak kami kena] ialah yang Seperti teka-teki 
ramalan Sunan Giri itu Beberapa waktu kemudian hal itu memang terjadi 
Gambaran dalam Semi KamUui' hal 516-5!g) agak lebih banyak realitasnya 
Seribanya di Mataram Ki Pamanahan memanggil £0C pengikutnya itu dan 
membertahukan kepada mereka perihal piagam dan Raja. Karena itu, para 
pengikutnya mengakui Pamanahan sebagai gusri mereka Pada suatu hari yang 
celah ditentukan, atas perintah Pemanahan penduduk mulai membersihkan 
hutan dan membangun sebuah dalcm Jalan jalan ditanami dengan pohon 
buah huahan Pembangunan ini terjadi pada tahun 15 H J {1591 M ) r 
Yang mencolok di sini ialah adanya piagam raja dan pengakuan dan rakyat, 
yang tidak terdapat dalam ftaM Tanah Djaur Jawa kadang kadang lebih 
demokratis daripada apa yang tampak, Apakah tm mungkin pengaruh Manca 
n agani 7 

Mengenai tinggalnva Kiat Gede Pamanahan di Mataram kami mempunyai 
sebuah berira Belanda, yang diambil dan sebuah sumber Cirebon, yang meng¬ 
ingkari segala segi yang maniF-miinis dan damai., yakni Kisah rentang ketu 
runan pangeran pangeran Cirebon, dan Susuhunan yang sekarang oleh jac 
Couper Dagh-Register, 1 Okrober 16B4J yang sudah dikutip sebelumnya 
Tulisan uu berkisah sebagai berikur: 

Setelah Kiai Gede Pamanahan karena suaru kejahatan harus melarikan 
diri ke hutan dan di sana mengumpulkan segerombolan penjahat dan pencu¬ 
ri ia mulai melakukan "perampokan dan pencunan . dan mengumpulkan 
sejumlah besar rakyat, yang digunakannya untuk merebut daerah Mataram 
dan menamakan dinnya Kiai Gede Mataram. Karena nasib mujur. La merida 
patkan banyak pengikut serta kekuasaan yang tidak kurang besarnya, sehingga 
dalam waktu singkat dapat merebut tempat-tempat di sekitarnya, ikm dengan 
kekerasan menaklukkan daerah daerah fipang Panaraga Canhang dan Coenj 
■ atau Coenij) 
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Rcpmi damai tampaknya berita dan kronik-kromk resmi, sebaliknya begitu 
banyak kekerasan yang termuat dalam benta-benta dan Cirebon Mengenai 
pendirian keraton tidak ada separah kata pun. tetapi banyak dikisahkan 
ckspedi si-ekspcdisi ke daerah daerah yang ketika itu belum dibayangkan o- 
rang Mataram. Canbang dan Coenj' Coeni] mungkin salah penuhkan terha¬ 
dap kata Kembang Kuning seperti nama berbagai desa, sehingga tiada pegang 
an yang cukup kuai bagi kita Rupanya terjadi percampurhauran antara 
penaklukan penaklukan yang lama dan yang kemudian, yang dilakukan oleh 
raja-raja Mataram. 

VIII —p Penanggalan berdirinya Mataram 

y.,t.u problem yang suiit ialah kronologi masa itu Berbagai daftar tahun 
>nttru memperlihatkan jurang-jurang yang menimbulkan pertanyaan 

Babad Sangkak tidak memuat berita apa pun antara tahun 141*0 J dan 
149^ 1 (155B dan 15 77 M ). Mengenai masa itu Ustad SiHgkalam Mg MctWnv 
justru memuat ben ta berita yang begitu fantastis sehingga tidak dapat d i pasti 
kan kebenarannya. Dalam daftar Kronologi Raffles jurang itu terdapat antara 
147RJ dan 1499J 1556 dan I 577 M) Hagema n memang mencoba mengisi 

jurang itu dengan menyisipkan beberapa tahun dan sumber-sumber bin. 
terapi karyanya [HandleiAmg. jd ke 1, hal U6 119} memperlihatkan mrang 
dan J. >54 M sampai 1579 M Sehingga, terhadap peristiwa-peristiwa dalam 
Batad Tanah Djrtui dan Semi KWkn yang justru menimbulkan pertanyaan 
senus. tidak disebutkan tahun-tahunnya Jika jurang itu kita buat sesempit- 
sempitnya. maka ini justru meliputi kurun masa dari tahun 15 58 sampai I 5 77 
Sudah kita ketahui bahwa pada tahun 155 8 mungkin Aria Panangsang dija 
tuhkan. dan orang orang Sela selanjurnya menerima daerah Pan dan daerah 
Mala tam sebagai hadiah bagi jasa yang telah mereka berikan 

Jetapj tahun 1577 juga penting artinya bagi Mataram karena menurut 
cerna turur di sekitar tahun mi Keraton Mataram didinkan Menurut Batad 
Tatak j>wx (Meinsm* Patad, hal 174 - pada saat Kcraron Plcred jatuh, u$ia 
Kerajaan Mataram tepat satu abad. Karena Keraton Plered jatuh pada tanggal 
29 Juni EoT; kita harus mula* menghitung kembali dan tangga! tersebut 
sekalipun kita tidak tahu tahun itu menurut perhitungan tahun matahari atau 
rahun bulan Mungkin keduanya jadi sebelum tahun 1633 menurut tahun 
matahari sesudah itu menurut tahun bubn Dengan demikian kita riba pada 
rahun IS7B Jadi, pendirian keraton itu mestinya didahului oleEi nusa yang 
penuh dengan pertempuran dan kekacauan selama 20 rahun 

Berapa lamakah Kias Gede Pamanahan tinggal di sana setelah Keraton 
Mataram didirikan? 

Menurut berta Jacob Ccjiiper yang pernah kita kutip ia masih hidup selam a 
enam tahun di Mataram 
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Jika angka tahun 1 578 itu merupakan tahun berdirinya Keraton Mataram, 
maka tahun 1584 adalah tahun meninggalnya Kiai Gede Paman ahan dan 
mu Hadnya Senapati, yang dapat pula disesuaikan 4 dengan angka-angka tahun 
lain yang sudah diketahui 


% 


4 Tahun. 15 BI iTutiany a berbeda tcdikir ttja dengan tahun t S» J. y ang memarut pendarat J W 
Wmfrr-G.P Roul+ier munptm merupakan. tahun terakhir pemerintahan Kiai Gede Mata 
ram CWintcr. 'Seoikuta hal 101. cat t7). 
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Bab IX 


Pajang di Ujung 
Timur Jawa 


IX I Luas Kerajaan Pajang 


S etelah fa tuh n ya Pangeran Am Panangsang, penguasa wilayah 
fjpang, kita dapat membayangkan daerah pengaruh Pajang kira- 
kira sebagai berikut: 

Di wilayah pedalaman daerah pengaruh itu meliputi Pajang, 
sekarang Surakarta, sedangkan Madiun diperintah oleh seorang 
penguasa yang dibesarkan di istana Pajang. Pangeran Timur, yang kemudian 
bergelar panembahan. 

Mataram (Yogyakarta) dikuasai seorang raja bawahannya Kiai Gede Parna- 
nahatv dengan demikian daerah mi masih dapat dinyasufckan ke dalam daerah 
kekuasaan Pajang Berapa jauh daerah mi meluas ke arah barat, tidak dike¬ 


tahui 

Di daerah pesisir, Kerajaan Prawata(Demak)dan Kahnyamar {Jepara) telah 
ditawarkan oleh Ratu Kahnyamat kepada Pajang; jadi, sedikit banyak terma¬ 
suk dalam daerah pengaruh Pajang, sekal i pun tidak terlalu banyak mengurangi 
kekuasaan ratu itu Sejak kekalahan Am Panangsang, Jipang (Bojonegoro) 
juga berdiri di bawah Pajang; sementara im Pati pun rupanya di bawah 
pengaruhnya juga, karena daerah ini diserahkan kepada seorang raja bawahan 
Demikianlah hegemoni Pajang meliputi wilayah yang membentang dan pantai 
utara sampai pantai selatan Apakah Pajang dapat memperluas lagi daerah 
kekuasaannya atas Jawa Barat dan Jawa Timur? Kesaksian-kesaksian kemudi 
a n dan orang asing menimbulkan anggapan bahwa kekuasaan itu telah meluas 
sampai meliputi seluruh Pulau Jawa. Dengan cara bagaimana kekuasaan itu 
tertanam, dalam banyak segi masih gelap Mengenai perluasannya ke arah 
barat, kita hampir tidak mengetahui sesuatu pun, sedangkan yang ke arah 
timur sedikit saja yang kita ketahui 

Yang menarik perhatian yaitu Pajang tidak dapat memperluas kekuasaan¬ 
nya ke daerah lautan - Suatu cin khas negara daratan. Bahkan Madura pun 
tidak tcmiasuk daerahnya, 

Banjarmasin, yang menurut kesaksian Kronik setempat (Cense, FfladjflrnMfl- 
$uf r hak 46) selalu mengirimkan perutusan perutusan ke Demak untuk me- 
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nyampaikan ■sembah dan puji. menghentikan kebiasaan ini ketika Sultan Surya 
Alam dari Pajang menaklukkan banyak negara di Pulau Jawa 

Palembang, yang dulu mempunyai ikatan akrab dengan Demak, ternyata - 
seperti yang akan kita libat menjadi tempat perlindungan bagi mereka yang 
melarikan diri karena takut akan kekuasaan Pajang Karena itu. Pajang tentu 
nya tidak mempunyai pengaruh apa pun di sana. 

Bahkan tidak ada tanda-tanda pengaruh Pajang yang terlihat di Blambang 
an. bagian timur Pulau Jawa Berdasarkan berita-benta yang langka, konon 
ketajaan kecil ini selalu dapat mempertahankan kemerdekaannya. Menurut 
benta dan tahun I 5 £9, Blamb angan mengalami tekanan-tekanan berat karena 
masih kafi r seluruh nya Sebelum tahun 1 57$ Panarukan telah direbut, karena 
pada tahun itu direbut kembali deh Raja Santa Guna dan itu terjadi dengan 
bantuan dan Bali dan Sumbawa. Pada tahun 158$ orang Portugis mulai 
menyebarkan agama Kristen di sana (Neyens, ' k Klok'\ bal. 8 |). 

IX-2 ”Fale Sudayo" dari Surabaya 

Sekarang marilah kita arahkan perhatian pada Surabaya 

Pinto mengisahkan bahwa setelah terbunuhnya raja Demak oleh putra 
Pate Pondan h yang masih muda penguasa Surabaya, bukan yang bersalah 
saja yang dibunuh secara kejam Tetapi juga ayahnya, ketiga kakaknya, dan 62 
anggota keluarga famnya, sehingga seluruh keturunan itu terbasmi habis 
(Pinto, Pmgniiflffle. CLXXYll). 

Setelah banyak terjadi sengketa, delapan pembesar kerajaan di Jepara akhir¬ 
nya memilih seorang bernama 'Patc Sudayo". pangeran Surabaya, yang ada dt 
suatu tempat bernama 'Pisammanes , sebagai "Pangueyram" ( = kaisar). Dan 
sana ia dipanggil ke Demak, disambut dengan sangat meriah, dan diangkat 
sebagai "Pangueyram " yang memerintah seluruh ’iaoa, FSale’ dan Madura 
Setelah itu ia menetap di Demak yang menderita kerusakan berat akibat 
perang saudara, dan berusaha dengan keras memulihkan kembali tata tertib 
(Pinto. Pcrrgnfwflftfo, CLXX1X). 

Ada yang mengira Pate Sudayo ini Gustt Sidayu. Tetapi agaknya tidak 
masuk akal, karena tidak mungkin orang yang bernama Gusti Sidayu itu 
sekaligus |Uga menjadi Gusti Surabaya. Sudayo memang nama Seorang» dan 
bukan suatu tempat. Nama Jawa apakah kitanya yang bersembunyi di bela¬ 
kangnya? Bagian Naskah Museum Nasional di Jakarta mempunyai sebuah 
tulisan tangan (Koleksi Brandes, No, 4 74 J. yang memuat daftar para penguasa 
Surabaya. 

Tokoh no. 9 dalam daftar itu bernama Pangeran Sun jaya, yang memang 
memperlihatkan beberapa persamaan bunyi dengan Sudayo, Tetapi dapat 
dikemukakan bahwa Sunjaya ini segera diganti oleh Pangeran Pekik yang 
terbunuh pada tahun 1659, sehingga ada beberapa generasi yang me$tiny» 
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celah terlompat i Apa yang selanjutnya terjadi dengan Sudayo Pangeran 
Simjaya inn tetap rtdak diketahui. Dalam daftar silsilah Surabaya itu tercatat 
bahwa nenek moyang mereka ialah tokoh keramat dan Ngampel Denta. 
Susuhunan Rahmat. Dengan kata lain, raja-raja abad ke-17 dan Surabaya 
menganggap dirinya, menurut penyusun daftar ini, keturunan Sunan Rahmat 
darc Ngampel Denta 

Ada d asa n (agi untuk menunjangnya. Pangeran Pekik tersebut di atas, 
menurut Fabad Tanah Djam (Meinsma. RjaJiad. hal H9) addah "seorang 
keturunan pandita Pandita yang mana tidak disebutkan, tetapi yang paling 
dekat ialah Raden Rahmat 

Lagi pub. para keturunan Pangeran Peluk ternyata justru memuja Raden 
Rahmat secara khusus, i Surat dan Surabaya ttg. 18 Sep 1691) Dalam iring- 
inngan mereka berziarah ke makam Raden Rahmat, bahkan tidak segan 
berperang dengan bwan politik mereka guna mempertahankan makam itu! 

Dengan demikian, dapat kita terima bahwa keturunan raja yang kira-kira 
semenjak perempat abad terakhir abad ke-le berkuasa atas Surabaya itu 
menganggap dirinya sebagai keturunan Raden Rahmat dan Ngampel Denta. 

Lama kelamaan Surabaya menjadi daerah yang terkuat di Jawa Timur - 
Suatu lawan yang pantas bagi Mataram yang sedang meningkat. Mengenai 
perluasan kerajaan ini sampai di luar Jaw a, kami akan membicarakan di tempat 
bin. juga tentang peranannya yang bertambah besar di bidang ekonomi. 

Sebagai keturunan Majapahit yang besar. Surabaya pasti menyimpan sebagi' 
an dan kebudayaan Jawa Kuno Sampai pada abad ke 20 dapat dikenali di sana 
jejak jejak seni bangunan Jawa kuno. Mengenai Pangeran Pekik, putra raja 
terakhir Surabaya, sebagai pembawa sastra Jawa Timur ke Jawa Tengah, kami 
berharap dapat membicarakannya dalam buku jilid selanjutnya Kami hanya 
ingm meminta perhatian pembaca bahwa di Surabaya telah diadakan usaha 
mengumpulkan cerita cerita tutur Jawa serta menyusunnya menjadi semacam 
kronik Kerajaan Surabaya Kronik tersebut tidak tersimpan pada kami, tetapi 
bagian-bagiannya yang penting niscaya dapat dikenali kembali dalam ffalW 
Tanah Djawi 

IX 3 Lemah Duwiir dari Madura 

Rupanya, Madura pada perempat ketiga abad ke 16 tdah memainkan 
peranan tertentu 

Sebagai pengecualian karena tidak ada sumber yang lebih baik kita harus 
menggali dan sumber yang agak keruh, yakni Mageman, iitmdkidtHg Ptlihan mi 
sedikit banyak dapat dibenarkan oleh alasan bahwa ia sebagai amatir menda¬ 
pat kesempatan membaca tulisan-tulisan Jawa yang sekarang di luar jangkauan 
kita, dan bahkan mungkin sudah hilang Maka, patutlah kiranya mendapat 
sedikit kepercayaan 
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Sampai taraf tertentu, kita pun boleh menelaah karya Rafftes, Hurcuy, yang 
juga menggali berbagai sumber Jawa yang tidak disebut namanya. 

Diberitakan oleh Raffles bahwa penguasa Madura masa itu, menantu Sultan 
Tranggana, berkuasa atas. Madura. Sumenep, Sidayu, Gresik, dan Pasuruan, 
berarti berkuasa atas Madura Raya 

Hagcman menyebutkan daerah-daerah tersebut sebagai hak warisan raja 
Madura, yaitu Panembahan Lemah Duwur (Hagcman, HW/tidwg, hal 66). 
Panembahan ini. menurut daftar nama raja, memerintah dan tahun i$Ji 
sampai 1502, Ini memang jangka waktu yang terlalu panjang, tetapi tidak 
bertentangan dengan data lain yang ada pada kami 

Sayang, gambaran int terlalu sedikit didukung oleh Seunik KWtuugd Kera/aai* 
Madura terjemahan dan bahasa Jawa oleh W Palmer van den Bnoefc (Palm e r, 
Madoera r , ha| 241 dst ) yang memuat kata-kata Seluruh Madura takluk 
padanya . . juga Malaya dan Ralega tdah ditaklukkannya dengan kekerasan " 
Tetapi mengenai daerah-daerah di Jawa yang takluk pada Madura tidak ada 
keterangan sama sekak Apakah sudah terampas lagi? Nama pembesar itu pun 
tidak tercantum dalam daftar ikhtisar Trunajaya tentang nenek moyangnya 
(Jonge Opkewiir. jil VII hal, 92 91) Munglun nenek moyang ini tidak disebut 
karena telah kehilangan hgt tanah miliknya di Jawa, yang merupakan pertanda 
buruk bagi orang y^ig bertujuan menaklukkan, paling tidak - seluruh Jawa 
Timur. 

Juga Hagcman. (Hageman. HflHd/ridiHg.hal- 70) menyatakan dengan pasti 
bahwa daerah daerah di Jawa yang dikuasai Madura telah direbut oleh Fajang 
Dikatakannya. Pajang telah merebut banyak daerah di Jawa Timur Dan dalam 
pada itu disebutkan pula nama daerah-daerah tersebut, tetapi dalam urutan 
[am dan yang disebut oleh ftalfics sebagai daerah daerah yang telah direbut 
Madura. Dan berkacalah amatir kita mi sebagai penutup: Sebagian besar 
daerah pesisir tersebut di atas semula dikuasai Madura, yang tetap dapat 
mempertahankan kemerdekaannya 

Ini ndak bertentangan dengan daftar daerah daerah kekuasaan Pajang yang 
akan dibicarakan nanti, yang ndak mencantumkan Madura (Couto, Da Am 
IV Dee. m Itb.) r dan disebut oleh Rouffaer, 'Duistere plaats 

Madura, dalam hubungannya dengan Pajang, mempunyai pertalian yang 
bersahabat. Namun, agaknya masih tetap berdiri sendiri, dengan didukung 
oleh perkawinan Panembahan Lemah Duwur dengan seorang purn Pajang 
(Padmflsoesasrra Sarijtmik gen 166 ), yang mdahtrkan enam orang anak dari 
lima belas orang anak seluruhnya, di antaranya terdapat dua orang yang 
menggantikannya sebagai raja 


IX 4 Kemenangan Pajang atas Jawa Timur 

Orang Madura yang pejuang itu agaknya tidak begitu mudah membiarkan 
diri diusiT kembali kc pulau kelahirannya Hagcman {Handltidmg, ha! 70*71) 
menggambarkan bagaimana kekuasaan raja Pajang diakui oleh nga daerah 
yang direbut dari Madura: Sidayu, Gresik dan Pasuruan, dan juga oleh Tuban, 
Wirasaba, Kediri Ponorogo, Madiun, Blora, danjipang, dengan cara penulisan 
semarak bagaikan kisah kemenangan. Sultan tampil di depan mata Sunan Gin 
dengan naik gajah, diiringi pembesar-pembesar kerajaan yang berjejal jejal 
mengelilinginya Kita akan kembali nanti pada kunjungan menghadap rohani 
wan ini (hal. s S), 

Setelah kekuasaan tertinggi Pajang mendapat pengakuan, maka Adipati 
Surabaya. Panji Wirya Kmma, diangkat oleh negara-negara Jawa Timur seka- 
gai semacam kepala pemerintahan Mungkin ia telah berhasil memperta¬ 
hankan diri terhadap Madura. 

Sekalipun nama mi juga terdapat pada Raffles (Raffles, Hisicry. hal. m), 
tentang Panji Wirya Krama mi sama sekali ridak dapat ditemukan keterangan 
lain. 

Pengangkatan terhadapnya oleh raja Pajang mungkin telah menciptakan 
suatu ikatan tetap antara kerajaan im dan Surabaya Bukankah setelah Pajang 
runtuh sama sekali pada tahun 1617 seorang adipati Pajang bersama pemban 
tu utamanya Ki Tambak Baya pergi ke Surabaya, dan Surabaya pun me¬ 
nyambut kedatangannya dengan baik baik (Memsma, RuW. hal, l?2}?Dan 
selelah Pajang jatuh, ketika putra raja terakhir Surabaya menginap di makam 
Sultan Pajang di Butuh, selagi ridur mendengar suara yang menyatakan bahwa 
kelak keturunannya akan menjadi orang-orang besar (Meinsma, Babad, hal 
U7). Ketika Mangkurat l| memilih tempat bagi keratonnya yang baru, dipa¬ 
kainya ramalan itu sebagai pedoman iMcmsma, Bflfwd. fiaf. 205). 

Yang sulit dijawab ialah pertanyaan, dan sumber manakah Rafftes dan 
Hageman memperoleh nama Panji Wirya Krama itu. Sebagaimana telah men 
jadi kebiasaan pada masa itu. mereka tidak menyebutkan siapa informannya 

Juga tampak betapa langkanya Sadjarah Dalew dengan keterangan mengenai 
asal usul kakek Mangkurat II, pangeran Pekik dan Surabaya. Tulisan itu hanya 
sampai pada ayahnya, yang tatkala itu bernama Raden Panji Jayalengkara 
{PadmasoesastTa, SactfaTak, gen 15 7, 9; 2l?). 

Kclangkaan yang sangat mencolok ini mengharuskan kita memperhitung 
kan adanya sensor kemudian karena tidak mungkin kiranya hal itu disebabkan 
oleh kekurangan pengetahuan. Sebab, Tumenggung Tirtawiguna. salah seo¬ 
rang penulis BffKid' 'fnnah Djawt. tentu mempunyai pengetahuan yang sangat 
iuas tentang masalah-masalah Surabaya (Djajadiningrat. BawffH. bt! 222). 

Tampaknya ada banyak alasan untuk memberi silsilah yang bagus kepada 
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Pangeran Pekik, entah benar, entah palsu. Tetapi cabang keturunan Mataram, 
yang bermula daripadanya sebagai cikal bakal, berakhir dengan Mangkurat 111 
atau Sunan Mas Adapun Sunan Mas ini diturunkan dan tahta deh pamannya 
yang kemudian mendudukinya sebagai Pakubuwana 1 Dan dialah berasal 
semua raja berikutnya. Sedangkan keturunan Mangkurat III . ada yang dibuang 
ke Sri Lanka, dan ada pula yang menjadi pemimpin-pemimpin oposisi, seperti 
Mas Garendi atau Sunan Kuning yang malang im 

Jadi, masuk akal jika diberikan gambaran yang tidak begitu bagus tentang 
nenek moyang mereka yang melawan cabang keturunan yang memerintah 
I tulah sebabnya silsilah mereka dicacar Bahkan mungkin hal im sudah terjadi 
sebelumnya, yaitu pada paruh kedua masa pemerintahan Sultan Agung, ketika 
orang Mataram masih merasa sakit hati oleh pertempuran melawan Surabaya, 
musuh bebuyutan mereka yang berlangsung lama itu Penulis ftaW Tanah 
Djjwj iMeinsma. flaW hai l 19), mungkin masih mengetahui silsilah seluruh 
pihak Surabaya ini, tetapi ia menyembunyikannya. Hanya dikatakan bahwa 
Pangeran Pekik berasal dari seorang patidita' Yang dimaksudkan dengan pawfata 
im mungkin Sunan Rahmat dan Ngampd Denta. Dan karena itu pulalah 
kiranya Panji Wirya Krama termasuk salah seorang tokoh dari silsilah yang 
dicatat itu 

IX 5 Sunan Parapon dari Giri 

Kecuali dengan Surabaya, yang dalam flaW Tamk Djam hampir ndak 
disinggung, Pajang berurusan dengan Sunan Gin. Kunjungan kepada rohani 
wTin mi menimbulkan kesan tertentu, dan hal im pun dikisahkan oleh semua 
sumber dengan indah sekali Sebagai pengecualian namanya disebut dalam 
Bab J Tanak Djdm Susuhunan Farapcn yang hanya dikatakan tidak lebih) 
sebagai cucu Sunan Gin Adapun yang tejakhir ini yang dimaksudkan pastilah 
Raden Paku atau Prabu Satmata. 

Suatu catatan silsilah yang terdapat dalam tulisan tangan berasal dan awal 
abad ke-19, berjudul; L/if i/c DvrrlevcnMg wui ktV grkri/fgdc gr af Gm tr Grivsce - 
Naskah K1TLV, no H Hl), menyebutkan putra Sunan Giri yang pertama 
ialah Sunan Dalcm. la digantikan oleh putranya» Sunan Seda Matgi yang 
rupanya memerintah hanya febentar, lalu digantikan oleh adiknya, Sunan 
Parapen Menurut Wiselius Histonsch '), sunan itu memerintah dari tahun 
155 3 sampai tahun 1567, yang pada gans besarnya cocok dengan data kami 
yang sangat langka itu/ 

5 C ? ReuH,ifr • Routtaer. Gin M 207 ■ memperbaik, hal im dengan menyebutkan tahun 
1 154* 1605 airtara tam dengan menyamakan Su'. uh u nan Fitapen ini den,’,m Fandit .1 
tertinggi erang Hindu di lawa ’ yang berusia 120 tahun, yang dnumpij deh pengehling 
dumi dengrtii kapal layat. Ohvier van Neort pada bulan Febman Ifcti] d> suiru tempat 
tidak lauh di luar Gresik s,d fl- r hal 20SJ 


60 



Sunan Parapen ini seharusnya telah menimbulkan banyak peristiwa, tidak 
hanya di Jawa, terapi juga sampai jauh di pulau-pulau Nusantara. 

Di Lombok ia dikatakan oleh kaum Sasak telah mengislamkan rakyat di sana 
1 Roode la Faille. 'Lombok", hal 136-137) Dikatakan, penduduk dipaksa agar 
memeluk agama haru, sehingga raja Lombok memindahkan istananya ke 
Sel a parang. 

Mungkin Sunan Parapen ini ada juga hubungannya dengan usaha orang- 
orang Jawa yang menyebarkan Ulam di Bali, seperti tersebut dalam Kidung 
PaHi£waiH$iih. yang n insannya termuat dalam disertasi BeTg, iVddjfif. 

Raja Mataram dan Raja Pasuruan dikatakan telah menggubah lembang 
bensi ejekan terhadap raja Bali, Batu Renggang, dengan menyamakannya 
dengan jangkrik aduan yang sedangdikilik Raja yang terhina itu sangat marah 
dan menjawabnya melalui seorang sama. Den Takmung Dalam jawabannya ria 
mengingatkan kembali akan kedatangan seorang utusan dan Mekkah, yang 
menawarkan kepada raja sebuah gunting dan peralatan cukur, serta hendak 
mengisUmkannya. Hadiah itu dihancurkan, dan utusan tersebut pun dihajar. 

Mengenai kisah ini harus dikemukakan bahwa pemberian nama nama geog¬ 
rafis, seperti Mataram atau Mekkah , hendaknya tidak terlalu dipandang 
secara harfiah Bagi orang Bali gambaran mengenai dunia di luar pulau mereka 
tidak jelas, tetapi dapadah dipastikan bahwa Baru Renggong hidup semasa 
Sunan Parapen Bagaimana mungkin Sunan Parapen yang ingin mengislamkan 
Lombok justru melompati Bali yang letaknya lebih dekat’ 

Menurut dia. Islam dibawa ke Makassar oteh seorang Minangkabau dan 
Kotatengah. Dato n Bandang, yang mengenai asalnya sama sekali tidak ada 
keterangan lain Kem Yetfcreidmg hal 356-JS7) Tetapi Cense membe¬ 
ritakan bahwa sebuah Babad Lombok Jawa - daftar isinya diberikan kepada¬ 
nya oleh Dr. Poerbatjaraka — memuat berita bahwa penyebar agama Islam mi 
bertugas mengislamkan rakyat, sebagai murid Susuhunan Gin Dengan de 
mtkian Gin memang turut berjasa dalam usaha mengislamkan rakyat Sulawesi 
Barat Daya. 

Pada tahun (W penduduk Semenanjung Ambon Hitu mengadakan per¬ 
janjian dengan raja Giri atau Bukit terhadap ancaman orang Portugis Guna 
membantu orang Hitu raja pendeta itu mengirimkan bab bantuan Jawa, yang 
kemudian berkubu di suatu tempat. Lama sesudah itu tempat tergebui masih 
disebut sebagai 'Ccmjava Setelah tiga tahun bermukim di sana dan menja¬ 
rah di beberapa tempat, pasukan mi pulang kembali ke Jawa tanpa hasil apa 
pun Valentijn. CW fn Nifuu-, jii II. hal 19 ). 

Juga pada tahun tahun selanjutnya ikatan antara Hitu dan Gin masih erat 
sekali, sampai jauh dalam abad ke 17 fr 

i> Tentang turut campurnya Gin dai a m ururan urusan di pedalaman 'icdik t a a y-m^ dapat 
diketahui Dan lumber yang sedikit mu pun kita gali dan iig.1 berita ^mar-samar yang 
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IX 6 Perjalanan Raja Pajang ke Gtri 

Susuhunan Parapcn di Gin pernah dikunjimgfi raja Pajang Dalam PoW 
TflWiiJs Djfm- 1 , hal 70-72 digambarkan ^ebagfit beriku f; 

Sdtan Fajang bersama «luruh tentaranya menuju Gin untuk memohon restu 
Sunan Parapen bagi tindakan-tindakannya «bagai sultan Ki Ageng Mataram 
«Pama n,iba n) juga turut jerra. Ketika itu semua bupan dan turut hadir, yakm 
dan Japatt Wirasaba. Kcdin, Surabaya, Pasuruan. Madiun, Sedayu, Lasem. 
Tuban dan Pati Mereka bermalam di tempat-tempat penginapan sementara. 

Lalu muncul Sunan Pafapen dan dalam istana untuk disembah dan dipuja 
Raja dan para pengiringnya betdin menurut tingkat kedudukan masin g m asing, 
memberi hormat dan sembah. Raja Pajang dipanggil agar duduk lebih dekat dan 
diumumkan sebagai Sultan Adiwijaya dan Pajang, juga dengan restu sang raja 
pendeta Itu ttrMi pada tahun 1*01 J (1581 M), 

Setelah ifu mereka makan bersama, dan sang raja pendeta tncmben khotbah 
Setelah para bupati selesai makan, sisanya diberikan kepada para bawahan 
Dalam pada itu Famanahan membiarkan dirinya didahului orang lain sehingga 
menank perhatian Sunan G m memintanya agar mendekat lalu mengucapkan 
ramalan: Keturunan Ki Gede Mataram kelak akan memerintah seluruh rakyat 
Jawa Bahkan Gin pun akan patuh pada Mataram ' 

Famanahan menyatakan terima kasih, menawarkan kerisnya, tetapi ridai 
diterima 

Serelah itu sang raja pendeta tersebut memerintahkan agar menggali sebuah 
danau, dan perintahnya itu dipatuhi Danau itu diberi nama Patut Kemudian 
mereka semua diben isin pulang kembali 

Setelah mereka pulang timbullah reaksi atas ramalan itu di Pajang putra 
Sultan terkejut dan ingin segera memadamkan bunga api itu [yakni Mataram) 


termuat dalam flithid SiTngkaJu ■dandan Rjfflcs dan Nagcman, yang kiranya patut dipertim¬ 
bangkan 

Vangpertama dalum fiaKuf n?o J (] 54S M |i Raja Gir perjti ke Kediri', pada 

RaiMVs I4TJ | H49 M), AmvaF ef rbf Prmce of Gin m the dutnci of Kedm. pada 

klaiman tahun J 5S2 Kediri direbutGm Ha| vang dimaksudkan dalam ketiga (sriadun ini 
pastilah fakta yang sama, yakni pernkmn raja pendeta ke Kediri, yang deh Hageman hanya 
diberikan tataran yingj agak bebas l'eratamn apakah Itu. kita ddak f abu penyebaran 
agama atau militer r 

y.ing kedua dalam Bflfad Suhghda tabun H7* J. (155 ■ M.) "Daha terbakar hab* pada 
Raffles tahun dan bkts yang sama dengan tambahan hilangnya pangeran rempai itu 
pada Hagemar hanya 15 54 Doha terbaka r" Maka irrdapar persamaan yang sangat kuat 
terbakarnya Kedin. karena dulu kora ini d ms makan Daba 

Vang ketiga dalam Jtoknd SflH£kflio H94 J ( 15 77 M 'penguasa Kcdin biang, «waktu 
semua orang Eslam «buah kamp didirikan yang dikepung deh orang Islam dan diserang 
deh «mua orang islam (tidak , c ]«). pada Rafflei tahun yang sama fidargnyi adipati 
Kedin dan putrinya «telah memeluk agama Islam pada Hagntiin 1 5 9 Kediri menjadi 
pengikut Muhammad Maka, terdapat penamaan dalam nada penaklukan dan pengislam 
an, dalam pada Itu musnahlah sebuah kftapaan ■ kafir?? 
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Tetapi ayahnya tidak mati me[anggar Itepurussir Tuhan dan takur akan akibat 
nya Di Mataiaift ramalan itu memberi alasan kepada Kiai Gede untuk nirngc 
luarkan empat peraturan 

Srraf Kandha hal SOB-'S2^3) tidak memperlihatkan perbedaan yang penting. 
Tulisan itu lebih panjang lebar dan lebih berbunga-bunga Ki Pamanahan 
membawa serta lOOorang gustinya membawa IOOO orang bersenjata. Sultan 
bajang juga naik gajah. Ditunjukkan dengan tegas bahwa Suitan Pajang sudah 
diangkat oleh rakyat Demak sebagai raja, jadi ia memohon pengukuhan Sunan 
Gin Maka, terjadilah penobatan yang khidmat di hadapan bupati bupati 
ujung timur Pulau Jawa, sedangkan Sukan duduk di atas permadani di sebelah 
kanan sang raja pendeta Waktu diadakan selamatan setelah penobatan itu. 
bupati Mataram memperlihatkan kesopanan yang jauh melebihi para hadirin 
lainnya. Daun-daun pisang pembungkus nasi dilipatnya dengan rapi dan 
tempatnya dibersihkannya kembali, sehingga tampak rapi dan menarik per¬ 
hatian Setelah itu Sunan Gin mengucapkan ramalannya, dan Ki Gede Mata¬ 
ram lalu mencium kaki raja pendeta itu. 

Apabila diperbandingkan kedua gambaran itu T maka tertariklah perhatian 
kita Sebab, di dalam Serat Kamihn yang tebih tua itu raja Pajang ternyata 
semula tampil lebih revolusioner daripada dalam Baimd Tanah Diam yang 
tertulis kemudian Yaitu bahwa ia dipilih oleh rakyat 

Dalam kedua kisah itu tampak dengan jelas betapa raja pendeta Giri dipuja 
oleh semua orang bagaikan dewa Gejala yang sama sudah kami tunjukkan 
sehubungan dengan rekannya di Kudus. I lol mi juga terlihat dalam hal 
penggalian danau deh rakyat bersama-sama. Oleh karena itu. garis besar cerita 
tutur ini mungkin berasal dari Gin 

Mankh kita bandingkan sekarang peristiwa-peristiwa dalam Babad Tanah 
Djawi dan Seru r Katuiha dengan Hageman. 

Kisah itu terdin atas dua bagian peijalanan raja Paiang ke Giri untuk 
dinobatkan, kemudian ramalan tentang Mataram. 

Yang pertama mungkin merupakan bagian yang asli, yang kedua merupakan 
tambahan dan Mataram. 

Apabila sekarang kita membaca Hageman* tampak bahwa penstiwa perja¬ 
lanan raja Pajang tereebut di atas memang terdapat di dalamnya, sedang 
ramalan tentang Mataram tidak terdapat Ini mungkin disebabkan oleh kecen¬ 
derungan Hageman yang rasionalistis. Tetapi yang lebih mungkin yaitu bahwa 
dalam hal 1111 kita dihadapkan pada gambaran lebih asli yang mungkin berasal 
dan Pajang Juga menunjukkan bahwa gambaran ini memberikan peranan 
politik yang jauh lebih penting kepada tokoh Pajang itu daripada yang diberi¬ 
kan oleh Senat Kandha dan EfaW Tanah Ejani Menurut kedua sumber terakhir, 
para pembesar yang berkumpul di Gin itu sedikit banyak karena kebetulan 
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Dan hal mi digunakan sebagai latar belakang yang pantas untuk peristiwa 
penobatan oleh Sunan Giri yang megah itu Sebaliknya pada Hageman: Gusti 
Pajang itulah yang lebih banyak dijadikan pusat perhatian. Selagi ia duduk di 
atas gajah mereka mengakuinya sebagai gustinya dan memilih adipati Sura¬ 
baya Panji Wirya Krama sebagai wali negara. 

Ini memberi alasan kepada kita untuk menduga bahwa episode tersebut 
merupakan sisa yang hsut dan kisah mengenai sebuah ekspedisi atau serang¬ 
kaian ekspedisi ke Jawa Timur termasuk ekspedisi ke Giri Perjalanan ke Giri 
itu sengaja dipertahankan, karena dapat disambung dengan peristiwa selanjut¬ 
nya. yaitu ramalan sang raja pendeta tentang kebesaran Mataram 

Sifat yang sama sekali la m pada gambaran Hagetnan juga tampak dalam hal 
pemberitaannya. Gahwa pengganti Sunan Parapen tidak lagi disebut sebagai 
Susuhunan tetapi hanya Panembahan, dan hal ini terjadi atras perintah Sultan 
Pajang' 

IX-7 Pajang merebut Wirasahs 

Kapankah raja Pajang pergi ke Gin? Ada dua angka tahun tercatat, yang 
satu lebih dini daripada yang kedua: 1568 dan 158 1 

Yang pertama kita peroleh dari Raffles Tahun mi ridak terdapat dalam 
Cktanciopcal Tabtf melainkan dalam bukunya sendiri Raffles^ Hisrary). 

Semenjak ttu tahun tersebut diambil alih oleh Verh Verh Java. cet ke-2, jil 
I hal 9 (H) dan kemudian oleh Rouffaer (t N I., j L | [|I. hal 24i. ' Pajang 
Yang kedua. 1581 terdapat dalam Babad S*ufgJrald yang dapat dipercaya. 
daJam Babad AtcwttKfl yang kurang dapat dipercaya, dan juga dalam Babad 
Tanah Djtfm 

Karena Raffles tidak menyebutkan sumber yang ia pergunakan itu. kita 
lebihi cenderung memilih angka tahun dari tiga sumber Jawa yang senada itu. 

Tahun IS & 1 juga pai mg cocok jika dihubungkan dengan ekspedisi ekspedisi 
Pajang ke ujung rimut Jawa yang berakhir dan mencapai puncaknya dengan 
perjalanan ke Giri, dan juga jika dihubungkan dengan hadirnya Kiai Gede 
Pamanahan r Mataram) yang, menurut pendapat kamu menetap di Mataram 
dan tahun 157» sampai t584 . 


Angka tahun i Sn i rtdab-obh rampai, letih dapat dipercaya karena sangarkenrra* terha 
dap kitar belakang akun tahun perittiwa yang telas tidak tepat Tahun itu didahului cieh 
lahur,bcrpiiidahrya Kiai Gede Pjmar.ahar. ke Mataram pada !5JiJ IMCM \ dan dukun 
oleh tahun mcning^aEuya hga tahun kemudian yaitu pada tahun | S 35 J ( ]*i J M). Jadi 
tahun J -5 & 1 itu itfum roda pai dalam sultu dim^i’ngTiaJmnrwil Ini n dari dongeng yang ber u 
tahun-tahun vang alah. iGlddan IfrLi.dan .mungkin «kah ini sebuah dongeng ttad.iiioniJ 
0 1 r Mungkin mi =udah disusun tidak apna icrc ah jarah Raja Paunjt- selambat Lambatnya 
11 - n;i d pida awal abad ke 17 
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Manlnh kita libat sekarang apakah masih terdapat petunjuk-petunjuk lagi 
dan sumber-sumber lain mengenai penaklukan penaklukan yang dilakukan 
oleh Pajang 6 

IX - 8 Raja Palembang yang periaina 

perihal tindakan bersenjata Pajang, yang memaksa banyak penduduk Pesisit 
melarikan diri melalui Laut, disebut dalam karangan P de Koode la l aille (Roo 
de la FarfLe. Palembang t hal. 316), 

Dan Naskah No 31 di KITLV (Leiden) Roode la Faille mengutip Tatkala 
negen Demak dialahkan oleh Sultan Padjang maka banjaklah ladja-radja dan 
pnjaji-pnjaji jang lan< maka jang masoek ka Palembang bernama Gedeng 
Socra Gedeng Sitra inilah yang terkenal sebagai pendin dinasti Palembang, 
yang baru pada tahun 1821 berhenti memennta! 

Dan dalam karangan itu pula penulisnya bahkan mencatat tahun pelanan 
tersebut yang ditemukannya dalam sebuah naskah lainnya : Koleksi Naskah 
KITLV no 414 !: ' Maka dateng pnaji dan Soerabaja bernama Kjahi Gedeng 
Soera, soedah didalem hidjrat Nabi 981 ia mendjadi radja Palembang 

Penulisnya menyamakan tahun itu dengan tahun 1603 M, dengan menam¬ 
bah 622 tahun, seolah-olah kedua-duanya merupakan satuan-satuan yang 
serupa Tetapi tahun 981 tidak berdasarkan perhitungan tahun matahari, 
melainkan tahun bulan. Dan jika tahun ini dihitung berdasarkan tahun bulan 
kita akan memperoleh tahun 15 72, dan tidak peiiu ditank kesimpulan 
sebagaimana disimpulkan Tuan Roo de La Faille yaitu tahun loO?. Tahun 
15 72 pun jauh lebth cocck. karena penulis naskah No 4 (4 yang tidak dikenal 
itu melanjurkan kisahnya dengan pengepungan Palembang oleh orang Banten 
Peristiwa mi, menurut berita-berita Belanda yang dapat dipercaya, terjadi padu 
tahun 1596. jadi sebelum tahun 1603 yang tidak tepai itu. 

Sebab sebab pengepungan yang tidak berhasil mi dijelaskan oleh seorang 
bernama Pangeran Mas, yang mengaku dirinya sebagai keluarga Sultan Demak 
(Di aja di ningrat Banten r hal 39 Pengelana mi sudah banyak mengembara. 
dan akhirnya diterima sebagai guru oleh raja Banten yang waktu itu masih 
muda Atas pertanyaan negara mana yang pertama tam a hendak diserang 
Pangeran Mas menjawab Di Palembang ia mempunyai seorang abdau terna 
ma Soto yang tidak setia lagi dan sudah lama tidak memberikan sembah puja 

s Ikihwa Pajang d» PiHriBrancas idah mcnpa'ams bentrokan bentrokan, hampu dap*t 

pulkan dan Bflimd Bujiyintuii, yang dapar ditemukan di pemulakaan Mumim NiskmuiI, 
IJagian Naskah d, Jakarta di bawah no JIP Dr Poerbarjaraka re-ah membuai mriari 
daripadanya dan n 1 cih ya n g saya gunakan Dabm mn-.au nu dmrigfung miiaiah ppmby 
mi liati yatijj dilakukan Sultan Pajang atar Adipati WiraFaba. Warga Utama T* ln: dapat 
merupakan tambahan baik pada bmta yang ^angat angkat dalam Babad Swiftafo yang 
mrmbentakan bahwa pada rabun iSOOf 'lilM) Win&aba letah dihatii-urkan reandai 
nya yang dim-akud bukan Wirajiba yang tcHetak d, Ujuyumai Ultra 
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AbduH im ia serahkan kepada raja dan ia memberi saran agar diadakan 
serangan terhadap Palembang yang masih kafir" 

Tidak sulitlah untuk mengenal kembali Kiai Gedeng Sura pada nama jfcdan 
Soro Karena Pangetan Mas menganggap pada dirinya melekat hak raja De¬ 
mak. maka Sorosura yang berasal dari Surabaya, dan yang dulu tunduk pada 
Demak, dianggapnya sebagai abdinya 
Jadi, dapat diterima bahwa Kiai Gede Sura, yang melarikan dm dan Sura¬ 
baya untuk menghindarkan kekerasan Pajang, kira-kira sejak tahun 1572 
memegang pucuk pimpman di Palembang, Keberatan mengenai keimanannya 
yang tipis dapatlah kita kcsampingkari: hal demikian hampir tumrah di antara 
mereka yang bermusuhan. 

Hageman menyebutkan (Hageman, "Gcschiedenis”, III, hal, 2 8) para lelu¬ 
hur Kiai Gedeng Suro ialah’ juio. Madepandan* Aria Surabaya. Arya Pangin. 
Tranggarca, Patah. 

Dengan demikian, raja Palembang yang bertahta pada akhir abad ke-16 
adalah keturunan ke-7 raja Demak pertama yang memerintah pada awal abad 
yang sama Karena waktunya ttdak cukup lama untuk sekian banyak keturun¬ 
an, maka ulasan Hageman tersebut mungkin berdasarkan centa tutur saja. 

Gambaran bahwa nenek moyang dinasti Palembang adalah pelarian dan 
Jawa yang terdesak oleh kekuasaan Pajang didukung oleh suatu benta Belan¬ 
da, yakni Dr Justracrif door WiHem vtf n Thijcn. oppcrheotd hhh Pa/rwiiw#fg wor zijn 
cpvolgcr Sr. WiNfw Bohtm — ttg. 22 Juni 1691 (K.A, HS8). 

Willem van Thijcn menerangkan dalam instruksi itu bahwa "penduduk 
kera j nan ini ,berasal dari . Jawa.” Mereka baru tinggal seratus tahun di 
sana Pada abad ke-16, antara putra-putra 'bupati tertinggi” yang sudah 
meninggal di Jawa, timbul persengketaan yang meluas sedemikian rupa, se¬ 
hingga putra yang pertama atau yang tertua berhasil meraih gelar Susuhunan 
atau Kaisar bagi dirinya, dan merampas daerah milik adik-adiknya, 

Dalam tulisan itu teoermin suatu ringkasan singkat mengenai kejadian- 
kejadian di Jawa pada masa paruh kedua abad ke-JG Bupati tertinggi yang 
putra-putranya terlibat dalam persengketaan niscaya mengingatkan kita pada 
raja Demak Im-T Sultan Tranggana. Putra yang pertama atau yang tertua yang 
meraih gelar Sunan atau Kaisar, dengan pasti dapat kita perkirakan sebagai 
Senapan, sekalipun bani cucunya) a h yang benar-benar dinamakan sunan. 
Namun, pendin dinasti Palembang tidak mungkin telah diusir oleh tokoh 
Mataram ini. Dalam hubungan ini kemudian ternyatalah bahwa pertalian 
antara Mataram dan Palembang terlalu kuat. Dengan demikian. Pajang yang 
tidak disebut-sebut itulah tentu yang bersalah. 

Van Thijen melanjutkan; salah seorang adik si perampas kekuasaan itu 
dapat mengumpulkan sejumlah besar pengikut, tetapi terpaksa melarikan diri 
melaku laut bersama istn dan anaknya Demikianlah ia menetap di Palembang, 
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yang ketika itu ma£ih terletak di pantai Semenjak itu jumlah keturunan 
m e reka bertambah dengan pesat, tidak hanya karena selirnya banyak, melain¬ 
kan juga karena semua orang yang tidak merasa aman dan melarikan diri dan 
lain-lain daerah pun diterima dengan tangan terbuka. Namun, sampai tahun 
169} mereka masih berpakaian sebagai orang Jawa 
jadi, berita Belanda tersebut mendukung cerita tutur tentang pelan a n 
melalu' laut yang dilakukan oleh para pendiri dinasti Palembang, karena takut 
akan kekerasan tindakan Pajang. 

Karena itu, sejarah Palembang menunjukkan bahwa kekuasaan Pajang atas 
jawa Timur tidaklah ditegakkan tanpa guncangan-guncangan berat 

IX 9 Puncak kejayaan Pajang 

Prancis Drake, seorang pelaut Inggris, yang pada tahun 15B0 singgah di 
Jawa, meskipun tidak sampai lebih jauh dart BEambangan, membentakan 
bahwa seluruh tanah Jawa dibagi-bagi antara sejumlah raja. Meskipun dcmiki 
an, "mereka semua mengakui kekuasaan tertinggi seorang raja". (Vethjtfwt, jil 
L ha! j 17 ). 

Kita belum bisa menentukan bahwa raja ini ialah Senapati, saatnya terlalu 
d mi. Dengan demikian, tentunya ia adalah raja Pajang yang pada tahun i s g o 
merebut kekuasaan tertinggi, khususnya atas Jawa Timur 

Kalau Drake bahkan ndak mengenal nama ibu kota kerajaan mi, nama itu 
diketahui oleh orang Portugis* Diegode Couto yang melanjutkan karya Barros, 
Da Aiui (Couto, Da Ana) 

Dalam Detada TV. buku ke-? karyanya, ia menggambarkan perjaUnan 
Francisco de Sa ke Jawa dan menggunakan kesempatan itu untuk 

berccnta tentang Jawa dengan lebih panjang lebar Dalam uraiannya ia tidak 
membayangkan Jawa pada masa 152H, tetapi pada suatu masa yang jauh 
kemudian, inilah ternyata dan penuturan selanjurnya. 

Di pantai utara ia melihat adanya banyak penguasa, dan beberapa di 
antaranya tunduk kepada yang lain fJruHi iufctosacs eufiraj la menyebutkannya 
berturut-turut dan Timur Valle (Bali?). Paneruca (Pamarukan), Agasai {Grc 
sik), Sodaju (Sidayu)* , tubao (Tuban), Kerodao (Brotidcng), Cajoao (Jua 
na) Jepara. Damo (Demak), Margao (Semarang), Kanta (Banten), Sunda 
(Pajajaran?). Andrcguir (Indragiri* di Sumatcra?}. Pama o (Pajang) dengan 
sengaja kita lompati, karena menurut keterangan De Couto bukan suatu 
tempat di pantai 'cujo Rey reside pelo sertao tnnta leguas e he como 
Fmperador desies.e de outros adiante' 1 . (= yang rajanya tinggal kira-kira 3Q 
mil atau I &5 kilometer di pedalaman dan menjadi kaisar bagi para raja yang 
sudah disebut itu dan yang masih akan disebut)- 

Daftar De Couto kiranya tidak sangat akurat, sebab Banten pel as tidak 
pernah di bawah Pajang, apalagi Indragiri di Sumatera Sementara itu, tempat- 
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tempat penting, sepeTri Surabaya dan Cirebon, justru tidak disebutkan J u a u a 
tidak pernah merupakan kerajaan yang berdiri sendui, tetapi selalu menjadi 
pelabuhan bagi Pati, yang juga tidak disebut Dengan pembetulan ini maka 
dafcar kerajaan -kerajaan kecil pesisir yang terpenting tampaknya menjadi agak 
lengkap. J anganlah lupa bahwa orang Portugis di Malaka, yang menjadi sumber 
bagi keterangan-keterangan De Couto, mungkin rida k dapat memperoleh 
keterangan yang baik tentang Jawa yang terletak ratusan md jauhnya itu. 

Toh. daftar Dc Couto itu memberi kesan bahwa pada suatu saat sebagian 
besar Jawa patuh pada Pajang, meskipun kepatuhan mi ndak ketat Im diperli¬ 
hatkan dengan jeks oleh tindakan sukarela ratu Jepara pada tahun 15 74. Di 
Demak pun masih tersimpan sedikit sisa dari kedudukannya dulu sebagai 
negara yang berdiri sendiri. 

Ini ternyata dengan jelas pada tahun 1564 (Couto, Dn Aiitf, VH1, nmk 
Ketika itu Sultan Aceh berusaha membujuk ‘o Rey de Dama I m pera dor de 
Jaoa' (raja Demak, kaisar Jawa) melalui utusan utusannya, agar mau melaku¬ 
kan ekspedisi besar kc Malaka Tetapi Raja Demak menolak. Kami d ia khawa-' 
tir, apabila raja Aceh, hun Tyranno insaciabd ‘ (seorang tiran yang tidak ada 
puasnya), menjadi penguasa atas Malaka, maka Demak pun akan direbut. 
Karena itulah ia tidak hanya menolak usul itu, bahkan menyuruh membunuh 
utusan-utusan raja Aceh itu 

Cerita yang aneh ini membuktikan bahwa tahun 1S6* di Malaka orang 
masih melihat Kota Demak sebagai pusat kekuasaan tertinggi di Jawa, entah 
benar arau tidak. Adanya keturunan dinasti lama di Demak mungkin bisa 
menjadi alasan untuk menyimpulkan pendapat itu. Meskipun mereka adalah 
pengikut-pengikut Pajang, siapa tahu, apa yang hendak dikatakannya kepada 
pihak luar negeri mengenai kekuasaan semu mereka' 

Selain itu masih menjadi pertanyaan apakah mereka mempunyai kebc 
ranian untuk memperlakukan utusan-utusan Aceh itu dengari begitu kejam. 
Baik dan sudut politik maupun sudut pandslam, perbuatan eperti itu akan 
sangat menyakiti hati orang Aceh Tidakkah tindakan kekerasan ini harus 
dianggap berasal dari raja Pajang, penguasa yang sebenarnya atas Jawa, yang 
selain itu masih harus memperlihatkan prestasinya dalam politik antarpulau? 
Tetapi yang dianggap sebagai pelaku kekerasan itu ialah raja Demak, yang 
namanya saja dianggap sebagai kaisar Jawa 

Setelah Pajang jatuh, Demak tampak maju sebentar untuk kemudian mero¬ 
sot kepada arti seperti yang masih dimilikinya sekarang, yakni sebagai suatu 
tempat dengan masjid yang paling keramat di Jawa.” 


9 Benta dan Lodrwycksz' 'iSchipvacn m ke-J yang menyinyalir,.; Demak "yang lsji»mya 
masih dikenal -sebagai ma ndak dipahami Jcngan baik oleh G P Routrier (Riauffarr 
Pajang (- Kami akan krmbali nanti pada haJ tni 
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Bab X 


Tiga Tahun Pertama 
Senapati 


X 1 Pengangkatan Senapati 

M engenai meninggalnya Kiai Gede Mataram. BafW Tanah Djflin 
(Meinsma, Babad, hal 72) memberikan gambaran yang singkat 
sekali: 

Setelah ada berita rentang kemakmuran Mataram murah sandang pangan 
menyusut benta tentang penyakit Kias Gede Mataram la menyerahkan pemeliharaan 
atas keturunannya kepada Ki luru Martam. yang harus dipatuhi oleh anak anaknya 
Putranya. Ngabehi Loring Pasar akan menjadi penggantinya Jenazahnya dikuburkan 
di sebelah barat masjid 

Semi Kandkfl (hal 527-52») tidak memuat keterangan lain Setelah itu 
terdapat berita mengenai pengangkatan putranya (Memsrna, Babad. ha! 
72 — 7?)i 

Sehari «crtlah meninggalnya Ki Gede Mataram. K) Juru Martam bersama 
seluruh keluarga pergi ke Pajang menghadap Sultan, tepat pada suaru hari Senin. 
Mereka mengambil tempat d e bawah pohon benngin kurung. Setelah dipanggil 
Sultan. Kiai Juru Martam menyampaikan benta tentang meru rivalnya junjung- 
annya dan bertanya siapakah dan kelima putranya yang akan menggantikan 
petinggi Mataram itu Sultan menunjuk putranya . Ngabehr Lonng Pasar, dan 
memberikan nama: Senapati Ingalaga Sayidm Pana [agama. Tahun pertama ta 
tidak usah datang di istana Pajang, agar dapat menggunakan waktunya untuk 
menertibkan daerahnya dan mencicipi kenikmatan 
Setelah itu Kiai Juru dan kemenakannya mencium kaki Sultan dan minta izin 
untuk pulang. 

Semenjak itu jumlah penduduk Mataram bertambah banyak dan Senapati 
menikmati kehidupan tanpa kesulitan 

Dalam hal ini Serflf Katulku (hal. 12g 5? i) memuat sedikit saja perbedaan 
Yang terpenting di antaranya ialah bahwa bukan hanya kepala negara Mata 
ram yang mendapat nama baru, tetapi juga pamannya, mendapat nama Adipa¬ 
ti Mandaraka (chkm Babad Tanah Djawt bani disebutkan jauh kemudian, hal 
102 ), Mengenai pengangkatan itu Sultan memberikan sebtiah piagam seperti 
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kepada ayaknya sedangkan Tumenggung Mayang dan seorang pejabat tinggi 
lainnya akan melantik Ngabelhi Senapati 

Jadi segala sesuatu berjalan biasa saja dan teratur Senapan diangkat oleh 
Sultan Pajang dalam suasana damai sebagaimana mestinya. Kerabat Mataram 
dengan takzim hadir di alun-alun Pajang pada hari persidangan agung (Senin),, 
mengambil tempat di bawah pohon beringin bagi para pemohon, menyerah¬ 
kan kepada kebijaksanaan Sultan siapakah ds antara kelima putra itu yang 
akan menggantikan "Petinggi Mataram' (bukan gelar y ang mentereng) Seba¬ 
gai imbalan Senapati memperoleh (dalam RrtaJ 7 anah Dfawi ) gelar* jauh lebih 
mentereng danpada gelar yang pernah dipegang sebelumnya dan ternyata 
tidak berdasarkan sejarah. Piagam dan panitia pelantikan hanya terdapat 
dalam Serai KandUa Kewajiban menghadap seuap tahun ke istana dianggap 
penting sekali oleh raja-raja yang kemudian, dan menjadi pengukur kesetiaan 
bawahannya, 

X 2 Senapati tidak kunjung datang 

Manlah kita baca apa yang dikisahkan Babad Tanah Dfawi mengenai tindak 
a n pertama Senapati 

Selama tahun pertama sebagai kepala negen Mataram, ia tidak diwajibkan mengha 
dap ke Pajang Tetapi kelonggaran itu disalahgunakan, la menyuruh rakyat Mataram 
membuat batu bata guna mendirikan tembok benteng Pada tahun berikutnya ia pun 
tidak mengh adap ke Pajang Pam annya yang mempe nngatk an dan mc iri arah r nya hanya 
dijawab dengari alasan sekadarnya 

Suitan Pajang — yang dalam kemegahan dan kegemilangan - mendengar hal itu. 
b lu menyuruh dua orang sahabatnya dan masa keol. Ngabehi Wuragil dan Ngabehi 
Wilatriarra menemui Senapati. 

Senapati tidak merasa wajib menerima mereka di rumahi utusan Pajang iiu dite¬ 
rimanya selagi ia berpesiar naik kuda di lapmu, di nebdah selatan kota, la bahkan tidak 
r urun dan kudanya meskipun kedua utusan Pajang itu telah turun Dengan sopan 
utusan itu me'.iyampaikan perintah Sultan Pajang, yiiru 

Pertanui Senapati tidak boleh begitu sering mengadakan jamuan 

KVsJua, harus mencukur rambutnya. 

KVngjj. melaporkan dirt ke Pajang 

Jawaban tokoh Mataram itu dibenkan dengan nada tinggi hati Pendata. makan dan 
minum tidak dapat ditinggalkannya, karena nafsu untuk jtu masih ada. kedua rambut 
di kepala tidak perlu dicukur, karena akan tumbuh lagi Aeiigii. ia baru akan menghadap 
ke Pajang apabila Sultan tidak lagi mengawini dua wanita kakak beradik, dan tidak lagi 
merebut istri dan anak perempuan para bawahannya 

Para utuun itu menganggap jawaban tersebut begitu gila sehingga tidak berani 
menyampaikannya kepada Raja lalu mengarang jawaban lain Senapati dikatakan 
menjawab Segala pelintah akan dilaksanakan' dan menasihati mereka a^r pulang 
saja karena Putra Sn Baginda tidak lama lagi akan menyusul Setelah itu Sultan yang 
baik hati itu berdiam diri. 
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Srmi Kandha (hal. 5 33 —S3 5 ) memperlihatkan perbedaan penting. 

Kedua utusan itu ialah I umenggung Wiramerta dan Tumenggung Metta- 
nagara Tidak disebutkan pembangunan tembok benteng juga tidak disebut 
kan sikap Senapati yang sombong duduk di atas kuda sedangkan para utusan 
turun dan kuda mereka. Peringatan yang disampaikan hanyalah mengenai 
cara hidup Senapati yang suka berfoya-foya dan mcmben jamuan kepada 
banyak tamu. Jawabannya tidak kurang sombongnya daripada yang tersebut 
di dalam BaW Tanah Djawi: ia akan memenuhi permintaan itu. asalkan tahta 
tidak tensi dan putra raja dianggap tidak patut mengisinya, kemudian dialah 
yang boleh tiatk tahta. Pada suatu kesempatan nanti ta akan menghadap ke 
Pajang Di sirn pun jawaban itu dilunakkan waktu disampaikannya kepada 
Sultan. Membelikan jamuan kepada banyak tamu berjalan terus sebagaimana 
biasa 

Keberatan pertama dalam BiiiW Tanah Djmvi dan satu-satunya dalam Serat 
Kandha ialah penyelenggaraan perjamuan. Yang dimaksudkan dalam hal ini 
niscaya perjamuan politik, yang digunakan Senapati untuk memikat para ramu 
dengan jalan memberi hiburan dan kegembiraan. Kami akan kembali nanti 
pada soal ini (hal 100). 

Keberatan yang kedua d a tam ftatawf Tonah Djtiwi ialah tingkah lakunya yang 
buruk sebagai seorang Muslim la harus memperbaiki hidup keagamaannya, 
yang dengan jelas harus ditandai dengan mencukur rambut kepalanya 

Keberatan yang ketiga dalam Babad Tanah Djowi ialah mengenai alasan 
utama bagi kedatangan para utusan Pajang: karena Senapati tidak menghadiri 
upacara sembah setiap tahun* pasti merupakan kesalahan yang besar sekali 

Jawaban Senapati yang sombong dalam itatard Timol 1 Djawr berkaitan dengan 
sikap Sultan yang terlalu suka akan wanita» dan sudah disinggung pula sebe 
lumnya (Mrinsma, Babad, hak 32). 

Anehnya* pada kesempatan ini tidak dinyatakan keberatan terhadap pem¬ 
buatan batu bata seperti yang disebut dalam BrfM Tanah Djitm Tidak ada pula 
dalam Serat Kandim. dengan demikian hal itu mungkin memang tidak ada pada 
asalnya 

Pangkat para utusan itu bukan pangkat yang tertinggi; dalam fkifoid Janah 
r>;awn ngabehi, dalam Serdt Kumiha. tumenggung* Yang kemudian akan menja¬ 
di lebih tinggi lagi. 

Jawaban Senapati yang kasar dalam BdW Tanah D/itui itu juga memuat 
tuduhan balasan terhadap Sultan Pajang, dalam Smu Kandha mengungkapkan 
ambisi Senapati yang amat tinggi: menjadi rajaf Tetapi apa pun perbedaannya, 
jawaban Senapati juga hdak patut disampaikan kepada Sultan, sehingga di per 
halus. 
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X-3 Senapati mendapat pengibul 

Tanah D/dwr (Mcinsma. Babad, 74-7e.) melanjutkan kisah dengan 
bagian yang sangat menyimpang: 

Setelah kedua utusan Padang itu pergi. Senapan harus mendengarkan per 
ingatan dan nasihat panjang tebar dan pamannya yang bijaksana. Ki f uni 
Maria m yang mempersalahkan sikapnya yang keras kepala Terutama ditunjuk¬ 
kan olehnya tiga macam kesalahan Senapati terhadap Sultan, yaitu sebagai gusti 
ayah, dan guru Melawan Sultan dapat disebut sebagai bcmfai pengecut lebih 
daripada satria 

Peringatan ini amat berkesan. Maka, Senapati pun menurus nasihat paman¬ 
nya dengan cara bagaimana ia dapat mencap.li cita-citanya memperoleh ke¬ 
kuasaan atas tanah Jawa, juga bagi keturunannya 

Kj Juru menasihatinya supaya memohon kepada Allah agar tetap dicintai oleh 
raja Pajang dan memperoleh restu sebagai penggantinya 
Setelah itu siang dan malam Senapati berdoa kepada Albh 

Sc mi Kandha hal 5 37-S3B) menunjukkan kecenderungan perdamaian 
yang agak lemah antara Senapati dan Sultan, fl+tfod TrtMflh D/flwi menghindari 
hal hal yang mengguncangkan, dan berusaha membuat Senapati tidak begitu 
revolusioner seperti kenyataannya 

Sulitlah membayangkan peibedaan antara dloa Senapati kepada Allah dan 
tapanya Mungkin doa ini lebih mudah digambarkan sebagai konsentrasi 
pikiran dengan tujuan tertentu, yang dalam hal mi ialah tercapainya kekuasa¬ 
an tertinggi. Setelah itu menyusul dalam Jjnktd Tanah Djitwi {Meinstna, Uubfld, 
hal 76-78) suaiu bagian yang tidak termuat dalam Sewit KandUa, yang dapat 
kita lihat sebagai penggarapan lebih lanjur atas sebagian episode tersebut d t 
atas yakni mengenai jamuan-jamuan politik: 

Mantri mantri pjmajegan dari Kedu dan Bagelen sedang dalam perjalanan ke 
Parang unrut menyerahkan uang pajak Senapati menyambut mereka di Mata¬ 
ram dan memberi hiburan yang meriah sekali Mereka dilayani dengan wanita 
wanita cantik yang menan membolehkannya dengan para m bahkan, iuga 
menyuntingkan bunga di telinga mereka 

Serta-merta petugas petugas yang gagah berani ml menjanjikan bantuan dan 
kesetiaan kepada Senapan, apabila terjadi perang melawan musuh, dan bila perlu 
dengan menumpahkan darah. 

Senapan gembira sekak mendapatkan tanjt dan pernyataan bantuan itu la 
merasa memperoleh jalan dan Tuhan untuk m f rebut kekuasaan dan Fajang 
Para mantu itu dihadiahi pakaian yang bagus-bagus 

Karena itu. semangat mereka mencapai puncaknya Di bawah tepuk tangan 
mereka berjanji akan membayarkan pajak kepada Senapati saja 'karena sama 
saja artinya tidak hanya di Pajang ada raja, tetapi juga di Mataram 1 " 

Senapati menjawab dengan kara kata yang mengandung a m ganda Bersama 
sama mereka akan menghadap ke Pajang, yakni sU&tu saat nanti la akan 
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mdindungi mereka dan kemarahan Sultan, "karena Suitan telah meletakkan 
segala himp.inr.ya kepada diri saya Bila mantri ifu menginginkan kedudukan 
yang letih tinggi. Senapan telah diberi ktusa oleh Sn Baginda untuk membe 
rtnya 

Pernyataan yang te i akhir mi membuat para mantri itu bangku Mereka 
berpendapat, lebih baik mengakui Senapati saja sebagai raja Mereka 
memperagakan tanam perang dan memamerkan kekuatan gaib serta kekebalan 
nya, dengan menahan ujung tombak dan lemparan batu dengan badan 

Senapati, yang menjadi sakti karena pemusatan pikirannya kepada Allah, 
ternyata mampu melakukan perbuatan perbuatan yang ajaib Dalam bagian 
mi bakatnya digambarkan dengan sehebat-hebatnya, di samping kecerdasan 
nya menggunakan bakat itu untuk kepentingannya sendi n Sementara itu, 
telah menjadi kenyataan bahwa pihak Mataram lama-kelamaan dapat memu¬ 
puk hubungan persahabatan yang sangat baik dengan rakyat Kcdu dan Bage 
len Mancanagara di sebelah barat ini tidak pernah menimbulkan kesulitan 
seperti yang terjadi di Jawa Timur 

Tetapi suatu peristiwa nha-tiba terjadi, dan mengganggu suasana yang 
rukun itu (Mcimma, &ihad r W 77- 7B) 

Di drttJfs mantn mantn yang bersemangat tinggi itu ada seorang yang tetap 
dingin Ki Bocor la tidak mau mengakui Senapan sebagai atasannya dan bahkan 
ingin menguji kekebalan Senapan dengan kerisnya, kebo Drngrn yang luar 
biasa tajamnya Tetapi Senapati mengetahui rencana ki Bocor Ketika sedang 
duduk di meja pada tengah malam dengan tenang ia membiarkan dirinya 
ditusuk dari belakang oleh Kj Bocor sampai si penusuk kehabisan tenaga dan 
jatuh terkulai di atas tanah Setelah menoleh Ire belakang. Senapati mengam¬ 
puninya Keris itu tertancap di tanah ketika Ki Bocor pergi 

Episode terakhir ini dibicarakan oleh Dr Pigcaud sebagai benkut 
(Figeaud, "Alexander h ')■ 

Episode Bocor ini ridak hanya terkenal dalam BufW Tdtttfk Djawi 
tetapi j tiga dalam Bflfad PttwawH dan Serat Buron SakfMdcr Tetapi tidak 
saru pun di antara ketiga buku itu memuat sesuatu tentang asa! usul 
Bocor itu. Namun Itahdd Pasir memberikan beberapa petunjjiuk 

Bocct termasuk salah satu daerah kekuasaan Pasir (di Banyumas) 
pada masa sebelum zaman Islam Daerah ini dikcmukakan sebagai tanah 
para menantu Adipati Kandhadaha dan Pasir, mungkin seorang raja 
mitos Dt Bocor ini kemudian tinggal Pangeran Tole, putra Pangeran 
Senapati E, yaitu raja Pasir pertama yang Muslim, dan juga raja taklukan 
yang setia» dan panglima Sultan Demak 1 Tetapi Pangeran Tolc mening 
galkan kesetiaannya pada Demak dan Islam, dan karena itu diusir dan 
Pasir oleh tentara Sultan Demak 11. setelah ia dikhianati oleh pamannya. 
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Patih Wirakancana. Patih imtah yang kemudian menggantikannya di 
Pasir sebagai Pangeran Senapati tl 

karena itu, Ki Bocor mungkin dapat dianggap sebagai salah seorang 
keturunan Pangeran Tbk Mungkin pula karena menyadari dirinya 
sebagai keturunan keluarga fua P ia tidak bersedia tunduk pada Mataram 
yang masih muda itu, yang dianggapnya sebagai 'wong cilik r Lagi pula, 
gelarnya sama seperti Raja Pasir pertama yang Muslim itu, yang mungkin 
diperolehnya dan Sultan Demak, Karena itu. Ki Bocor tentu merasa 
bahwa dirinya paling tidak sama tinggi dengan Senapati. Hanya kekuat¬ 
an gaib dan kekebalan Senapati yang dapat meyakinkannya tentang 
takdir Senapati menjadi raja seluruh tanah jawa 

Keterangan tersebut dapat membenarkan dugaan bahwa dalam usaha 
memperoleh dukungan dari para pembesar di sebelah barat daerahnya, 
Senapati memang menemukan beberapa perlawanan, 

X 4 Senapti mengalami penlahbisan 

Setelah episode Bocor menyusullah kisah Lipura, yang selam dalam 
RdlW TdKtfk D/itu'i juga terdapat dalam Scrar Kjtndku Babad Tanah Djavi 
(Meinsma, BnkiiL hal 78-79) menceritakan. 

Senapati berangkat bersama lima orang ke Lipura Di sana Terdapat sebuah 
batu berwarna yang indah Di atas baru ituhh u tidur Ki Juru Martam menyusui 
kemenakannya, dan menemukannya sedang tidur di aras b .itu gilang itu. la 
membangunkannya dengan kata-kata Nak, bangun. Kau Ingin menjadi raja 
terapi enak enak tidur saja.' 

Tatkala itu sebuah bintang jatuh dan langit, sebesar kelapa berkilauan bagai 
bulan Senapan terbangun dan berbicara kepada bintang itu 

Dalam jawabannya bintang tersebut meramalkan terkabulnya doa Senapan 
Bahkan cicitnya masih juga akan menjadi raja Mataram, tetapi ketika itu 
kerajaannya akan menjadi musnah disertai banyak gejala alam 

Karena ramalan ini Senapati menumbuhkan gagasan yang berani, yang 
menimbulkan gusar pamannya Sesudah itu mereka memutuskan akan 
memohon kepada Allah 'Mari kita membagi pekerjaan kau pergi ke Laut Kidul 
dan aku akan mendah Gunung Merapi, dan kita berdua akan mencoba 
memahami kehendak Allah 

Serat Kandha (hal, 540-542) memperlihatkan perbedaan yang tidak bemo 

Eh Lipura terdapat tempat peristirahatan Senapati. Di atas kepala kemenakan 
nya Ki juru Martani melibat cahaya sebesar buah kelapa, yang segera menghi¬ 
lang kembali. Setelah itu Senapati menceritakan impiannya mdihat sebuah 
bintang turun, lalu tangannya menggenggam kerajaan Jawa bagai segumpal 
ranah Gejala-gejala mi menimbulkan tanggapan yang berbeda-beda. Sang 
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paman berkata bahwa bagaimanapun juga impian itu tidak ada irTlnya. 

Gejala gejala semacam itu dikenakan bagi seseorang yang menghadapi masa 
depan yang cemerlang Pada Jaka Tingkir sebuah bulan jariah di aras dirinya 
(Mcinsma, FaIW, hal 37), sedangkan pada Sunan Mangkuraf II dikatakan ada 
tujuh buah bulan yang masuk ke dalam dadanya (Memsm^ bkihid, haL 180). 

Adapun mengenai Lipura, sudah disebut lebih dutu {Memsma, BaM, hal, 
73} dan kemudian digunakan sebagai tempat pembuangan Mangkurat IL 
(Meinsmaj Bahud, hal 159) Nama itu tentu sama dengan Nglipura, empat pai 
sebelah barat daya Keraton Yogya. Sampai sekarang di tempat itu terdapat 
sebuah batu yang dipuja dijaga seorang juru kunci (Pigeaud, "Alexander \ hal 
355 ). 

Adapun yang dimaksudkan dengan sang cicit, yang kerasannya akan men¬ 
jadi musnah, ialah Sunan Mangkurat I la masih hidup setelah keratonnya 
jatuh pada tahun 1677. Keterangan khusus mi tidak terdapat dalam Serai 
K andka, sehingga menjadi petunjuk tentang nilai keasliannya yang lebih tinggi 

Bagi ka m i tc rasa a ne h bahwa peny em bahan terhada p Allah d il akukan dai a rn 
bentuk bentuk duniawi berupa pemujaan terhadap gunung dan laut yang 
rupanya memang merupakan kebiasaan dari zaman purbakala di Jawa Tengah 
bagian selatan. 

Babad Tanah Djawt seperti yang teh h sering ter]adif menggarap kejadian 
dengan lebih panjang kbar daripada Serai Kaadka. Hal itu kita lihat juga pada 
episode berikutnya kunjungan Senapan kepada Nyai Lara Kidul (Meinsma. 
fJufW hal. 79-82): 


Sementara Kiat Juni pergi ke Gunung Merapi. Senapati berjalan ke arah timur 
dan membiarkan dirinya terbawa amsKali Opak Di muara ia berjumpa dengan 
ikan olor Tunggulwtiiung yang pernah berutang budt- kemudian menawarkan 
punggungnya sebagai tempat duduk Senapan berterima kasih, naik ke darat 
dan sambil berdm berdoa kepada AJtah Akibatnya, badai meniup dahsyat yang 
mencabut pohon pohon beserta akarnya melemparkan ikan-ikan ke darat, 
sedangkan air menjadi sangir panas seolah olah mendidih 

Gejala gejala alam ini menarik perhatian Rara Kidul la muncul dari taut, dan 
melihat Senapati masih berdoa kepada Allah. Apu yang menjadi idam-idaman 
Senapati diketahui oleh Rita Kidul la mendekati Senapan membenkan sembah 
dan meramalkan masa depannya yang gemilang. Semua makhluk halus di ranah 
Jawa akan mematuhinya Senapati selesai berdoa dan alam pun kembali tenang 
ikan-ikan yjuig mati pun hidup kembali 
Setelah itu Senapan bersama Kaiu Kidul masuk ke dalam istana di bawah air. 
Di tana mereka berkasih kasihan selama tiga han tiga malam ia mendapat 
pelajar,m dalam ilmu pemerintahan, dan khususnya cara memanggil makhluk 
makhluk halus 
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$aat K(wdha (hal. 541-543) dalam hal ini pun sedikit lebih sederhana. Cerita 
tentang ikan tidak ada. Nama istana ratu sama dengan Gua Langse. yang 
sampai saat ini pun masih terkenal, karena Sunan suka berkunjung ke sana 
(lihat: Graaf Reis", hal 354). 

Dalam kedua kisah itu kita lihat dengan jelas keajaiban besar yang dapat 
dilakukan Senapati sebagai hasil pertapaannya, turuti ke dalam laut- Apa yang 
dialami Kiai juru Martani di atas Gunung Merapi tidak diberitahukan kepada 
kita. 

Setelah itu menyusul pembangunan tembok, jjflger Ewhij (Meimma, Babad, 
hal. 82-83): 

Maka, kembalilah Senapati dan istana Ratu Kidul dengan berjalan di atas 
permukaan air. Dl Parangmu? dijumpainya Sunan Kalipga sedang duduk di 
bawah batu karang, tenggelam dalam renungan rohani Senapati segera menda¬ 
pat peringatan dan sunan itu agar tidak ceriai u mengandalkan kesaktiannya, 
mempunyai sikap tinggi hati, dan «bagainya " Man kita pergi ke Mataram* aku 
ingin melihat rumahmu. 1 " kata Sunan Kalijaga 
Di Mataram, tokoh keramar itu melihat rumah Senapati masih belum berpa¬ 
gar tembok. yang dipandangnya sebagai pernyataan sikap takabur Karenanya, la 
harus membangun pagar tembok berkeliling atau psger km Setiap musim 
kemarau rakyat Mataram diharuskan membakar batu bata Tatkala batu baru 
itu sudah cukup banyak jumlahnya, ia dapat membangun sebuah kota dengan 
penduduknya yang berbagai-bagai Dengan menuangkan air sedskit demi sedikit 
dan sebuah batok kelapa, sambil membaca doa tokoh keramat itu menandai 
tempat-tempat untuk didmkan pagar bumi Setelah berpamitan, berangkatlah 
tokoh keramat itu melanjutkan perjalanan 

Serai Kandka (hal 5 44- 547) memperlihatkan perbedaan penting Bukan 
Sunan Kahjaga yang muncul, melainkan putranya yang sudah disebut terlebih 
dahulu (Srmi Kandha, hal. 505) Sunan Adi (yang utama). Sunan Kali jaga, 
menurut Semu Kandku. tidak pernah pergi ke sebelah selatan Gunung Kendeng 
(.) 

Selain itu ada sebuah penyisipan, cara Senapati mempenpleh panakawan 
juru Taman "yang berkulit putih". Seorang bangsa Eropa? Kami akan kembali 
pada hal itu (Semf Kandka, hal 159). 

Selebihnya kelihatan jauh lebih sederhana, khususnya mengenai nasihat 
tokoh keramat itu. 

Adapun mengenai pembangunan tembok, para pengunjung pada abad 
ke-17, antara lain Rijldof van Goens (Goens, ■'Reijfibesthrijving", hal 312- 
313h memperhatikan tembok-tembok yang sudah sangat tua di Mataram. 
Penelitian purbakala dalam hal ini pasti akan memperoleh hasil-hasil penting, 
tetapi kegiatan ini belum dilakukan. bahwa Senapati dapat memerintahkan 
rakyatnya pada senap musim kemarau supaya membuat batu bata membukti- 


76 



kan kekuasaannya yang cukup besar Sudah tentu pembangunan tembok di 
bagian selatan Pulau Jawa pada zaman itu merupakan sesuatu yang agak baru 
Tidak mengherankan jika tokoh keramat dan utara itu, dengan air yang 
berisikan mantra, harus memberi patokan untuk pembangunan tembok, Ba- 
nyak kota di daerah pesisir mempunyai tembok-tembok dan menara-menara, 
yang tidak terdapat di kota-kota pedalaman. 

3C-5 Perutusan Pajang yang kedua 

Setelah pembangunan tembok ini. menyusul kisah dalam flatoti/Tumih Djawi 
(hal 8 3-8 5) tentang perutusan Pajang kedua, yang berjalan tidak begitu lancar 
seperti yang pertama: 

Deras-desus rentang sikap Senapati yang angkuh i lu sampai juga di Pajang 
Pada suaru han sidang agung di istana Sultan memerintahkan putranya Pange¬ 
ran Benawa menantunya yaitu Adipati Tuban, dan Patih Tumenggung Manca 
nagara berangkat kc Mataram untuk meminta penjelasan. Seorang 
i'd mu {— abdi) yang bersahabat dengan Senapati lebih dahulu memberitahukan 
hal itu ke Mataram, sehingga Senapati dapat mempersiapkan penerimaan yang 
baik 

Di Randulawang Senapati menyongsong 'kakaknya' la turun dan kudanya 
dan mereka saling merangkul Sambil menangis Senapati menjawab pertanyaan- 
pertanyaan Bcnawa tentang peri lakunya dengan cara mengelak, Setelah makan 
bersama, perjalanan dilanjutkan ke Mataram dengan naik gajah Juga di rumah 
Senapati penyambutan berlangsung dengan mrnah Gamelan GaUgstljur dita¬ 
buh Rakyat biasa diben makanan dan minuman Benawa pun yakin bahwa 
Senapati tidak bersalah. 

Adipati T uban, yang sampai saat iru membisu, menyuruh prajurit prajuritnya 
melakukan tan perang Juga putra Senapati yang bengal itu Raden Rangga, turut 
menari Tombak dan perisainya dipikul deh empat orang Meski senjatanya 
begitu berat. Raden Rangga sanggup melempar-lemparkan ke udara, yang mem¬ 
buat Adi pari Tuban takjub Adipati ini menyuruh para bawahannya menyerang 
Raden Rangga untuk menguji kekebalannya tetapi mereka ridak berhasil melu¬ 
kainya Ketika Raden Rangga membalas, dengan kepalan tangan saja dihancur 
kan kepala seorang prajurit Tuban, sehingga menimbulkan keributan Pangeran 
Benawa dan Adipati Tuban segera pergi tanpa pamit. 

Di Pajang mereka menyampaikan keterangan yang kontradiktif Sultan meng¬ 
anggap kedua keterangan itu sama-sama benar Tumenggung Maneanagara dan 
Adipati Tuban selamurnya membandingkan bangkitnya Mataram, dengan per¬ 
akan api yang mudah menyala, tetapi Sultan menyatakan tidak berdaya lama 
sekali terhadap takdir Allah. 

Serflf TCikJDi (hal. 548-5 56) dalam hal itu memperlihatkan beberapa pe¬ 
nyimpangan. 

Pengadu-pengadu terhadap pembangunan tembok dan pembangkangan 
Senapati itu ialah para menantu Sultan, para tumenggung Tuban dan Demak: 


Senapan sudah nga tahun ridak pernah menghadap ke Pajang, pun tidak 
pernah menyerahkan upeti yang diwajibkan. Kedua tumenggung itu bersama 
Pangeran Benawa dan i ooo prajurit dikirim kau ke Mataram Dan Pramhartan 
mereka mengirimkan surat amarah. 

Setelah menerima surat itu Senapan, bersama keluarga dan pengiringnya 
sebanyak 1 OOO orang berangkat ke Randugunting Di sana sudah dipersiap 
kan rumah-rumah yang diperlukan Sambutan terhadapnya dilukiskan sama 
sepem yang terdapat dalam Rakd TamiJi D/mii Bedanya kedua iring-iringan 
berplan dalam dua deretan m asing m asing di belakang gustinya Pembicaraan 
dengan Benawa diadakan di atas punggung gajah Di Mataram diadakan pesta 
selama tiga han, yang diramaikan dengan tanan perang oleh dua orangTuban 
Raden Rangga yang berusia 37 tahun itu ikui pula menari, yang membawa 
akibat tewasnya dua orang Tuban itu Perisai dilemparkan Raden Rangga ke 
udara hampir saja mengenai Adipati Tuban, sehingga amat mengejutkannya 
dan membuatnya pergi tanpa pamit. Suitan Pajang menerima dua macam 
laporan. Tetapi pernyataan Sultan yang bernada pasrah itu tidak terdapat 
dalam 5™ Kandhtt iri 

Jadi, perbedaannya tidak besar Di dalam Smu Kaadka tidak terdapat Tu¬ 
menggung Mancanagara, sebagai patih, tetapi Tumenggung Demak, seprang 
keturunan dinasti lama Bagaimanapun derajatnya lebih ringgi dan kiranya 
bukan tanpa arti Mereka itu berasal dan daerah pesisir di sebelah utara 
pegunungan Baik Tumenggung Demak maupun Tumenggung Tuban suatu 
saat nanti: akan mengadu kekuatan dengan Senapati. Apakah penugasan 
terhadap mereka sebagai utusan ke Mataram itu berarti adanya pengaruh 
daerah-daerah pesisir yang sangar besar atas Pajang, yang diben angin oleh 
seorang raja yang sudah tua dan kehilangan gigi? 

Dengan jenaka dilukiskan bagaimana pertemuan gawat yang semula berja¬ 
lan baik, tetapi karena ulah Raden Rangga, putra Senapati yang nakal itu. 
kemudian berakhir dengan bentrokan 

Gamelan Galaganjur saya can dengan sia-sia dalam Kunsri TomrituHsr Me¬ 
ngenai tewasnya Raden Rangga, lihat Meuisma, Ikfcfld, hal 100-101. 

X—6 Ikhtisar tiga tahun pertama 

Marilah kita melihat Bab ini secara menyeluruh, dan membuat ikhtisar. 

1. Sikap gegabah Senapati: terbukti ia ridak muncul di istana Pajang, dan 
berhasil mengumpulkan pengikut (mantrwmntn pama lega n), 

2 pentahbtsannya di Lipura dan pertemuannya dengan Rara Kidul 

3 tindakan yang melunakkan deh pamannya Kiai Juru Martnni dan Sunan 
Kahufga (atau putranya, Sunan Adi); 

kedtta perutusan Pajang dan perpecahannya dengan Sultan 

Pada umumnya fakta-fakta itu tidak dapat dipenksa kebenarannya dengan 
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keterangan dan sumber-sumber lain, tetapi sejalan dengari alur eentanya, 
Tetapi yang sangat mencolok, terutama dalam Biifwirf Tanah D;riui + adalah 
bahwa usaha tokoh tokoh yang ingin melunakkan Senapati menjadi jauh 
lebih ]uas dan penting artinya, dibandingkan dengan perhatian bagi perbuatan 
Senapati, yang sebagian dilakukan secara gegabah, dan sebagian tanpa mengin¬ 
dahkan moral Tidak kurang dan tiga nasihat yang terdapat dalam BulW Tanah 
D;dwi.dua dan Kiai juruMartam, satu dari Sunan Kalijaga. terutama mengenai 
sikap Senapati yang terlalu berani Dalam pada itu, ia hanya berdoa siang 
malam ke hadirat Allah, yang dipanjatkannya dengan segala kerendahan hati, 
dengan keyakinan akan mencapai idam -i d artiannya Sayang, bahwa saat saat 
penuh keinsafan itu hanya berlangsung sebentar dan terputus deh tindakan 
tindakan keliru yang baru* Peringatan terakhir Sunan KaUjaga sesungguhnya 
membantah hal ini dengan menasihati Senapati agar melingkari rumahnya 
dengan tembok di balik dalih seofah-dah justru riadanya tembok seperti itu 
menunjukkan sikap yang congkak (Meinsma, Bufoid, hal. R2). 

Tidak bisa lain, nasihat dan peringatan ini di kemudian hari bertambah luas 
sekali Bacaan rentan g kepahlawanan Senapati pada masa mudanya tentu saja 
merupakan sesuatu yang meragukan bagi pangeran-pangeran muda yangber 
ambisi Karena itu, para pengolah sejarah masa kecil Senapati mengambil 
tindakan untuk mencegah pengaruh yang buruk, dan memperkuat unsur 
pembangunan. Tetapi unsur ini berkurang luas dan artinya setelah Senapati 
menjadi raja Tatkala itu sikapnya yang terlalu berani tidak merupakan dosa 

Tindakan pangeran-pangeran pemberontak pada abad ke-lS mungkin 
terdorong oleh pikiran-pikiran yang membangun ini 
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Bab XI 

Senapati Merebut Keraton 

Pajang 


XI-I Alasan perang 



tttlah kisah rentang kegagalan perutusan Pajang yang kedua, 
selanjutnya diceritakan pub alasan timbulnya perang antara 
Mataram dan Pajang. Ini dikisahkan dalam Bahad Tanah D/sm 
(M cinsma, WflMd, hak 86-90} dengan panjang lebar dan secara 
anekdotis 


Di Pajang tinggal ipar Senapati, Tumenggung Mayang Putranya, Raden 
Pabela n, tampan rupanya, tetapi suka mengganggu dan merayu wanita Disuruh 
fcawm ia tidak mau Ayahnya, karena putus asa. memutuskan hendak picntela- 
kakarinya melalui jebakan la menyuruh Rnden JVueian agar tidak bermain 
asmara dengan gadis sembarang orang, tetapi supaya mennin hari putn Suitan 
Rjtu Sekar Krdaton Karena putri cantik ini dijaga dengan sangar ketat di dalam 
keraton* atas nasihat ayahnya. Raden Pabelan hendak mengirimkan bunga 


cempaka yang wangi kepada sang putn — bunga yang mampu meluluhkan hati 


wanita. 

Melaini abdinya. Soka, yang sedang berbelanja di pasar. Raden Pabdan tanpa 
m sa malu mengirimkan sebungkus bunga wangi yang telah dikenngkan kepada 
sang putn, disertai sv pucuk surat cinta Pernyataan cinta ini ternyata bersambut 
pula Raden Pabelan diundang ke dalam keraton malam han Raden, Raden 
ditunggu oleh sang putn malam im, beliau akan mempersiapkan makanan dan 
pakaian " 

Agar dapat masuk ke dalam keraton tanpa diketahui penjaga. Raden Fahehn 
meminta bantuan ayahnya Pada malam han ia menyertainya sampai di luar 
pagat tembok keraton-Tumenggung Mayang segera mengucapkan mantra sam¬ 
bil mengusap pagar tembok Pagar itu dalam sekejap merendah Raden Pabelan 
segera melompati pagar itu, masuk ke dalam halaman istana- Dan pagar tembok 
itu pun meninggi seperti semula Pada waktu pulang. Pabclan tidak berhasil 
menurunkan tembok itu Ayahnya rupanya memberikan mantra yang tidak 
tepat Pobelzn lalu memuluskan untuk menggunakan kesempatan yang ada 
dengan sebaik-baiknya, dap bercumbu rayu dengan putri itu selama tujuh han 
tujuh malam. 

Pelayan sang putn yang sangar banyak i nj, karena lama tidak melihat gustinya 
keluar dan kamar, akhirnya tahu apa yang itdung terjadi dan memberitahukan 
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ha] itu kepada Sri Baginda Sultan memerintahkan dua panglima tamtama: 
Wjrakerti dan Suratan u, bersama 2 2 orang prajunt, agar menangkap Fabekn. 

Wiiakerti berbasil memancing Fabdan dengan janji-janji palsu, dan begitu 
Pabelan keluar, ia ditusuk sampai mari Jenazahnya dilemparkan ke Sungai 
Lawiyan 

Amarah Sultan juga menjalar ke padi ayah pemuda yang bersalah ini Ki 
Mayang dibuang ke Semarang, dikawal deh BQ mantri Pajang beserta 1.000 
orang Tetapi istn ‘tumenggung Mayang cepat-cepat mengminkan seorang 
pesuruh kepada kakaknya, Senapati. untuk memberitahukan apa yang teijadL 
Senapati marah sekali, dan berseru kepada mantrt-manrin pamajegah "Ka 
wan kawanku penyewa tanah, kummta bantuan kalian Iparku han itu di¬ 
buang ke Semarang Coba rebut dia dan tangan pengawalnya, di mana pun 
$uga .. Ambil jalan lewat Kedu saja “ 

Cepat-cepat mereka naik kuda, dan karena berlari kencang dapat menyusul 
iring iringan Pajang di Jarijajar (dekat Ungaran) Denj^n semangat juang yang 
meluap-luap mereka menyerang dengan tombak Orang-orang Pajang terbunuh 
tcrluka, arau bn Ki Tumenggung Mayang di bebaskan dan dibawa ke Mataram, 
beriku r kepala mereka yang tewas, untuk diperlihatkan kepada Senapati 
Ketika mereka yang melarikan diri menghadap ke istana Pajang, Sultan 
menyadari bahwa Senapati ing Alaga benar-benar memberontak, karena ia 
sudah memulai perlawanan " 

Kisah dalam Serat Kandha (hal. S57“5S$) jauh lebih sederhana dan jauh 
pula dan romantis 

Putra Tumenggung Mayang pada malam hari pukul sepuluh menyelinap ke 
dalam kaputrim dan menggauli salah seorang putn Sultan Setelah tertangkap 
basah* ia dibunuh Ayahnya karena takut akan dihukum bersama seluruh 
keluarganya melarikan diri ke Mataram Putn yang nakal iru dikirimkan deh 
Sultan ke Semarang, dan ditempatkan di sana di bawah pengawasan bupati 
Pangeran Semarang, putra Sunan Bayat, cucu Maulana Abdullah. 

Membuat pilihan antara Babad Tanak Djnwi dan Smif Kandha kali mi tidak 
sulit Kisah dalam Babad fanak Djam tampaknya terlalu romantis, tembok yang 
turun dan naik jelas bermotif dongengan. Tetapi dalam Sew Kawiku jug$ 
terdapat unsur-unsur yang aneh. Kalau pembuangan Tumenggung Mayang ke 
Semarang oleh Babad Tanah Df&wi tidak dijelaskan, pengiriman sang putn ke 
sana menurut Serar Kandha memang ada artinya, yakni agar jauh dan orang- 
orang yang mungkin dapat menggodanya, dan ditempatkan di bawah peng¬ 
awasan moral yang baik. Tetapi penggambaran ini rampaknya benar-benar 
mempunyai ciri khas Semarang, Serar Kandha memperlihatkan pada beberapa 
bagiannya bahwa redaksi akhirnya berasal dan Semarang. Karena itu, justru 
episode ini merupakan tambahan yang kemudian disisipkan ke dalamnya. Hal 
ini harus disayangkan karena Semarang adalah salah saru di antara beberapa 
tempat saja dalam sejarah yang ada hubungannya dengan tokoh besar spiritual 
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dan Jawa Tengah bagian selatan, yaitu Sunan Bayat atau Kiai Agcng Pandana - 

rang 

Tindakan mantn-mantn pamujcgan yang di luar dugaan itu niscaya ber 
kaitan dengan sejatah yang terdahulu mengenai pemikatan hati orang-orang 
im (Mcinsma. Babad, hal 76—77), Kisah mi, menurut hemat katm, tampak 
sebagai penyisipan yang baru ke dalam Babad Tanak Dfaw i. Gambaran Senar 
KiwdUa, tanpa mantri-mantri mi. mestinya merupakan yang asli 
Yang aneh ialah sikap terus terang GaW Tanah Dfawr yang menunjuk 
Senapati sebagai penyala api perang terhadap Pajang 

Tanggung jawab atas perang ini masih diperbesar dalam Sa<d)arah Bani?# 
(Djaiadiningrat. Bantai, hal 29— 30), yang dengan jelas menyinggung hal im. 
Tumenggung Mayang memang tidak disebut namanya, tetapi tidak ragu lagi 
dialah yang dimaksud ketika ada pembicaraan tentang putra adipati Pajang. Ja, 
menurut catatan Hoescm Djajadiningrat, adalah penguasa Pajang yang dulu, 
yang diusir oleh faka Tmgkir dan kedudukannya. Karena hidup putra ini di 
Pajang selalu dipersulit, ia melarikan din kc Mataram dan disambut baik di 
sana oleh Ki Gede Mataram, bahkan diangkat sebagai menantu 

Kenyataan bahwa Mataram memberi perlindungan kepada seorang ketu¬ 
runan dinasti lama yang melarikan diri boleh dikata merupakan pengkhianat¬ 
an yang paling berat Menerimanya sebagai menantu berarti menimbulkan 
perpecahan Fakta-fakta im saja sudah cukup dapat menjelaskan secara meya¬ 
kinkan mengapa terjadi perang antara Pajang dan Mataram. 

XI 2 Pertempuran di P rambahan 

Pertempuran pertama antara Senapati dan gustinya yang malang itu sekali¬ 
gus juga menentukan Baiwd Tanah Djairi, hal 90—91 mengisahkan sebagai 
berikut 

Selelah Senapati mentari keadilan dalam masalah iparnya dengan tara yang 
tidak semestinya. Sultan Pajang yang sampai saat itu bersikap tuna k lantas 
memberi perintah kepada pasukannya agar mempersiapkan din guna menyerang 
Mataram Bahkan para bupati daerah perbatasan pun dikumpulkan Mereka itg 
ialah para menantu Sultan, adipati Demak, adipati Tuban dan adipati Banten 
Pada Suatu hati berangkatlah bala tentara Pajang yang terdiri dan berbagai 
pasukan Baginda naik gajah. Mereka berkemah di Rrambanan 

Untuk melawan tentara Pajang itu Senapan hanya d a pai mengumpulkan 
delapan ratus orang Mataram di Rjndutawang, Kuu M a nan i menasihati agar 
tidak berperang, karena pada pendapatnya akan kalah Karena itu. seyogyanya 
memohon kepada Allah Senapan pun meminta bantuan Rara Kidul dan Kiai 
Juni merrtmta bantuan dewa penjaga Gunung Merapi 

Dalam pada itu Senapati tidak lupa akan siasat tertentu para prajiinf disu¬ 
ruhnya membuai banyak tumpukan kayu dt Gunung Kidul tersebar di atas 
bukit buku dengan jarak sejauh tembakan peluru senapan Pada malam hari 
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kayu-kayu itu akan dibakar ickaljgus. 

Semua rencana dilaksanakan. Sambil bersedekap. Senapan dan furu Martani 
menengadah ke langit Jin. pen, dan p tayangan pun datang membawa hujan, 
badai dan suara gemuruh yang dahsyat Setelah itu Gunung Merapi meletus 
menyemburkan api dan suara gemuruh Hujan debu turun lebat lumpur dengan 
batu-batu besar memenuhi Kali Opak 

Be rsamaan dengan s tu f u mpukan tu mpukan kayu d e pegunungan dinyalakan 
sehingga merupakan lautan api Dan tanpa henti hentinya . canang Ki Bicak 
dipukul Ken» sama antara a!am dan kecerdikan ini dimaksudkan untuk 
menakut nakuci onng Pajang 

Sultan memang menjadi ketakutan Sia-sia saja adipati Tuban berusaha 
menyalakan semangat Baginda, sekalipun ia menyatakan sanggup memusnah¬ 
kan pasukan Mataram dalam sekejap mata Sebaliknya, lagu lama kembali lagi 
Sultan merasa riwayatnya akan berakhir ]a pun yakin bahwa dirinya adalah raja 
Pajang yang terakhir dan Senapati akan menjadi penggantinya. Adapun ekspe 
duanya ke Mataram hanyalah untuk menengok putranya. Senapati f 

Sementara itu, gejala alam bertambah menyeramkan Tentara Pajang lan dan 
Sultan terpaksa ikut Jari pula ' Mereka menyangka musuh datang menyerang 
Bala tentara Pajang yang besar itu dengan seketika tersapu bersih " 

Tidak begitu mams tampaknya kisah dalam Sfnir Kandhc (hal 559 5b9) 
ini: 

Kedatangan iparnya. Tumenggung Mayang, memberi kesempatan kepada 
Senapati untuk memperoleh pengikut lebih banyak lagi dari Pajang 

Fakta-fakta ini pada suatu han persidangan agung d i istana Pajang disodorkan 
oleh para menantu Raja (Tumenggung Tuba n d an Tumenggung De m ak) kepada 
Raja agar diperhaitkan karena mereka berpendapat perlu ?egera menggempur 
Mataram Meskipun sadar akan jatuhnya Pajang nanti. Sultan tidak bisa berta- 
han terhadap desakan itu, dan memerintahkan segera mengangkat senjata. Para 
tumenggung menyatakan bersedia asalkan Sultan turut serta r meskipun berada 
di belakang barisan. 

Lebih kurang 10 OOOorang prajurit dipersiapkan. Pangeran Bcnawa naik kuda 
di belakang ayahnya yang duduk di atas gajah. Di Prambanan mereka berhenti 
dan memperkuat pertahanan dengan tnenam. 

Ki ai Adipati Mand arak a G ani Marrani). yang rndih a t a Ikan terjadinya pe rte m - 
puran besar, mendesak Senapati agar pergi ke Gua Lmgse (Gua Rara Kidul), 
sedangkan ia sendin akan pergi ke Gunung Merapi untuk memohon bantuan 
Setelah kembali dari Gua Langse, Senapati mengumpulkan looo orang prajunt. 

300 orang di antaranya ditempatkan di sebelah selatan Prambanan Mereka 
mendapat perintah. begitu terdengar suara letusan keluar dan Gunung Merapi, 
harus segera memukul canang Ktai (Bcakdan bertenak-tenak Sebagai panglima 
diangkat Tumenggung Mayang 

Pertempuran terjadi d t dua tempat Pasukan Mataram pura pura meEorikan 
dm Terapi orang-orang Pajang yang mengejarnya riba-riba diserang oleh pasu- 
kan Mataram dan dua arah dan dicerai beraikan. Gelap malam menghentikan 
pertempuran itu, Kedua bclrh pihak kembali ke kubu pertahanan m asing 


masing * + 

Pjda malam hari itu pukul rujtih Gunung Merapi meletus J t tengah-tengah 
kegelapan, hujan lebat, hujan debu, gempa bumi, banjir dan gejala alam lain 
yang menyeramkan Orang Mataram memukul canang Ki Burak Banjir mcngge 
riangi kubu Pajang, yang memaksa mereka melarikan din dalam kebingungan. 
Sultan terseret dalam kekacauan itu. 

Kisah mi tampaknya jauh lebih wajar dan dapat dipahami daripada gambar¬ 
an dalam BaEuui 1 Tanah B/awi. Pertama-tama memang diadakan pertempuran, 
bukan hanya usaha menakut-nakuti, Letusan Gunung Merapi, meskipun 
kebetulan bertepatan dengan terjadinya pertempuran, bukan termasuk sesua¬ 
tu yang jarang terjadi/ 0 Kali Opak yang melewati Prambanan senng banjir 
besar 

Orang-orang Pajang, yang suka takhyul itu dan yang sudah banyak kehi¬ 
langan semangat karena terpukul di medan perang» setelah melihat alam 
mengamuk kehilangan sama sekali sisa semangat juangnya dan lari tunggang 
langgang, Jtyi tidak boleh dianggap tidak mungkin Tetapi perjalanan Senapati 
ke Gua Ung^e rupanya agak terlalu dibuat-buat, sehingga tidak benar Mung¬ 
kin ia melakukan perjumpaan dalam batin saja 

Sebagai kebalikannya, Btitad Tanah D/mti yang menjauhi bentrokan- 
bcnrrokan yang seru berusaha keras menggambarkan pertempuran di Pram¬ 
banan mi sebagai kejadian yang tiada artinya. Tumpukan-tumpukan kayu di 
daerah Gunung Kidul, yang digambarkan banyak sekali waktu itu, tampaknya 
terlalu aneh untuk dipercaya Rupanya, orang ingin agar tentara Senapati 
masih juga berbuat sesuatu, karena pada prinsipnya tidak boleh dilakukan 
pertempuran atau pertumpahan darah. Sultan pun hampir tidak ada sema¬ 
ngatnya 

Bahwa canang Ki Becak, yang berasa! dari Kiai Gede Sela, dipukul bertalu- 
talu. dibenarkan oleh kedua tulisan itu dan juga sangat dapat diterima Tanpa 
senjata senjata gaib ini seorang raja pada masa itu tidak pernah mau terjun ke 
medan pertarungan. 

Anehnya Babad Tanah Djam memperhatikan hadirnya Adipati Banten 
dalam barisan Pajang. Sekalipun kita tidak mengetahui sesuatu apalagi menge- 


10 Crawfurd Crawfurd. rinrciy, 11, hal JiS memberitakan terdaurkan penulis-penulis 
pribumi iwrjadinya Suatu letusan hebat dan sebuah gunung berapi. tepat padi tahun 
pertama pemeri r,rahan Senapan y*km tabun iSPtJ U5tb M ) la melanjutkan Utusan 
uu mma dengan apa yang disatukan orang Portugis menurut keterangan mereka, matahari 
bersembunyi selama tiga hari penuh dan sepuluh nbu orang mati Sayangnya ia tidak 
menyebutkan siapa orang Portugis atau penulis mana yanj telah memberikan kete¬ 
rangan - keterangan be rharga itu Dua tahun sebel uninya dilu takan terjail i ge m pa bumi yajig 
hebat Krom. Memiring pii I cat padahal 445) 
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nai kekuasaan Pajang atas Banten, orang Portugis De Couto masih mengang¬ 
gap Banten di bawah kekuasaan Pajang 

Adanya Tumenggung Tuhan dan Tumenggung Demak, ya bahkan Adipati 
Banten, dengan lebih kuat menggarisbawahi kekuatan daerah pesisir pada 
tahun-tahun terakhir pemerintahan Sultan Adiwijaya Terhadap kekuatan 
daerah pesisir utara inilah Senapan dan Mandaraka memanggil dewa-dewa 
dari daerah pedalaman bagian selatan, dewa gunung dan dewi Laut Kidul. 

Akhirnya, tampak sama sekali tidak berada di luar kemungkinan bahwa 
pertarungan di Pramhanan terjadi lebih dahsyat daripada apa yang batikan 
Senar KatuiUa tidak berani mengemukakannya, dan mungkin sekali malahan 
berakhir dengan pengejaran yang membinasakan tentara Pajang. 

XI —3 Larinya Sultan Pajang ke Baya t 

Setelah kekalahannya di Prambanan, raja Pajang yang malang itu pergi ke 
Temhayat yang keramat, dan tentang hal itu Babad Tamti D/awi (Meinsma. 
ftflJwik hal 91-92) mengisahkan: 

Sultan yang matang dan terpaksa melarikan dih itu ingin berdoa d: makam 
Tembayal tetapi pintu makam tidak dapat dibuka Raja tidak mampu mem¬ 
bukanya, sehingga ia berlutut sa|;i di luar. 

Juni kuna memberikan penjelasan yang sangat buruk tentang kejadian itu: 
Rupanya Allah tidak lagi memberinya izm menjadi raja 

Hal ini amat mengguncangkan jiwa sang raja. Pada malam hari ia ndur dalam 
bdU feffccar yang dikelilingi as r, yang sangat menyegarkannya 

Esok paginya perjalanan dilanjurkan, tetapi Raja terjatuh dan gajahnya dan 
menjadi sakit karenanya Setelah itu ta dinaikkan tandu Begitulah, perjalanan 
pulang ke Pajang amat lambat dan Raja duduk terguncang-guncang di atas 
tandu 

Srraj Kdttdku (hak ^(&9-S7l)Tnenggambarkankejadianini jauh lebih singkat: 

Permulaannya kira-kira sama Raja berusaha membuka pintu makam, tetapi 
sia-sia Karena itu. ia menyampaikan doa dan pujinya dan luar. Ini membonkan 
firasat kepadanya tentang akan berakhirnya pemerintahannya dan hidupnya. 
Soal tidur pada malam han di hale htneur tidak disebutkan, 

Jatuhnya dan gajah disebabkan oleh galaknya hewan itu Rap melanjutkan 
perjalanannya di atas tandu. Dengan demikian, tidak tampak perbedaan yang 
besar 

Tembayat, yang pada umumnya jarang disebut itu, dalam hubungan mi 
mengingatkan kita pada Semacam tempat keramat kerapian Padahal, tempat ini 
juga menunjuk angka tahun Jawa 148$ (1 £66 M.) yang terdapat pada salah satu 
pintu yang masih ada. Gagalnya Raja memasuki tempat keramat kcragaan 
mestinya merupakan pertanda yang jelas bahwa kerajaannya hampir berakhir 
Jika kita melihat riwayat Tumenggung Mayang, memang tampak adanya 
hubungan tertentu antara orang-orang Pajang dan keturunan Rayai [Serat 
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Kaitdha. hal. 559). 

XI—4 Pengejaran oleh orang-orang Mataram 

Bahwa pengejaran terhadap tentara Pajang dalam dongeng tradisional d b 
ben bentuk yang terhormat, hal itu memang wajar. Tentang ini Habuil Tanah 
Djflu'i (Meinsma. Babad, hal. 92-9 3} memberitakan: 

Dan kejauhan Senapan bersama 40 orang penunggang kuda mengikuti iring 
iringan Sultan dengan perasaan hormat. Pangeran Ik-nawa. ingin mengambil 
kesempatan untuk memusnahkannya, karena Senapati hanya discnm oleh se 
pasukan ketik tapi Sultan mencegahnya, karena cara Senapati mengikuti dan 
belakang menunjukkan sikap hormat Sultan berpesan agar Benawa selalu bersa 
hafcat dengan Senapan bahkan harus mematuhinya Apabila terjadi pertengkar¬ 
an, ca bahkan tidak akan dapat menjadi raja Pajang Sementara itu para peng 
iring mencucurkan air mata 

Mereka tiba di Pajang, tetapi penyakit Sultan bertambah parah Senapati 
berkubu di Mayang- ia tidak berusaha menghadap Sultan, tetapi juga tidak 
kembali ke Mataram [a ingin tinggal di sana untuk menanti takdir AJIah. la 
meny uruh abdinya membeli Lembang selasih dalam jumlah banyak, yang selan¬ 
jurnya ditaruh bertumpuk tumpuk di pmtu barat alun-alun Pajang 

Dalam Serol Kandha (hal. 571-579) raja yang sakit itu menyatakan keyakin¬ 
annya akan maksud baik Senapan yang mengikutinya dari kejauhan, la tidak 
mengutarakan amarahnya terhadap putra angkatnya itu melainkan terhadap 
musuh lama Senapati, yaitu Adipati Tuban, yang berkehendak menyerang 
Senapati Bahkan penolakan Senapati agar menghadap dipuji oleh raja yang 
sakit itu dengan memberi penilaian "Inilah, putraku, yang patut sekali menja¬ 
di panglima " 

Bukan di Mayang, melainkan di makam kakeknya. Kisi Gede Ngems di 
Lawcyan* Senapati berkemah dan pada malam ketiga ia bermimpi bahwa raja 
tidak lama lagi akan meninggal Maka, ia menyuruh pengiringnya membeli 
kembang selasih dan menumpuknya di pintu samping. 

Memang sulit juga mengikuti kedua penulis dalam uraiannya yang berlebih¬ 
an itu, Empat puluh pahlawan dapat di pandang sebagai kelompok pilihan yang 
mengantarkan seorang pahlawan besar Adipati Tuban lebih cocok dipandang 
sebagai sasaran gagasan buruk Sultan daripada Pangeran Benawa yang baik 
hati itu, sehingga mungkin Serai Kandha yang benar Keterangan-keterangan 
yang bertentangan mengenai tempat perkemahan Senapati, Mayang atau 
Laweyan, bisa dipadu sedemikian rupa sehingga bisa dianggap sebagai suatu 
pengepungan atau blokade terhadap Keraton Pajang. Tentara Senapati berada 
di kedua tempat itu untuk mengepung Pajang Yang juga menunjuk pada 
dugaan itu ialah penolakan Senapati agar menghadap Raja waktu akan 
mengembuskan napas yang terakhir, dan penumpukan kembang selasih, yang 
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rupanya dimaksudkan sebagai karangan bunga dukacita Ini dapar juga diang 
gap sebagai ejekan dan Senapati EoM Sawgbb juga berbicara centang rusak 
Pajang * yang sama sekali tidak memperlihatkan kehendak damai 

XI 5 Wafatnya Raja Pajang 

Mengenai wafatnya raja Pajang ftakdd Tanah D/uwi Meinsma i$idW, hal ^1) 
kali mi memuat berita yang bersikap sangat tidak baik 

Tatkala itu Jaranglah makhluk jin, juru taman ia merupakan abdi kesa 
yangan di antara para abdi Senapati Terapi hanya Senapan yang dapar mchhat 
iin j,uru taman itu Jin ml letih besat dan pada manusia la menawarkan din 
kepada gustinya untuk merebut Pajang dan membunuh Sultan Berikanlah 
kepada s*ya perintah umuk ttu pasti Sultan tku» mati karena saya Serapa 
n membeo jawaban yang mengandung keraguan Saya berterima kai-ih 
kepadamu tetapi tidak ada niat «pem itu pada saya Tetapi uka bu mau 
berbuat demikian terserahlah, saya tidak memerintahkannya tetapi juga 
ndsk melarang Setelah itu juru taman pergi ke Keraton Paiang dan Senapan 
kembali ke Mataram 

Padu saat itu Sultan sedang berbaring di tempat tidur dijaga oleh lstn- 
Tbtnnya sedangkan putra-putranya duduk dengan rakiim l-angerari ftenaw.i 
menyampaikan berita tentang penumpukan kembang selasih. yang menimbul 
kan rasi tenma kasih Sultan Setelah itu datanglah juru raman. terapi tidak 
seorang pun yang melihatnya la duduk di atss dada Suitan Sultan 
terjatuh pingsan, dan sertlah. siuman kembali penyaktmya bertambah parah- 
Tidak hiriii kemudian ia meninggi Jenazahnya dimakamkan dt Butuh 

StTfff Kandka hak 5 76-S 77 menyajikan perbedaan peibedaan yang aneh 
Tampaknya sedah oiah ingin membenihkan Senapan dan segala noda sebab 
sebelum meninggalnya Raja ia kembali ke Mataram Juru taman, yang sudah 
dicernakan perihal kelahiran dan peketjaanya pada Senapati hal 544-547 ). 
dan yang diharapkan pasti akan disebutkan dr situ, cetnyata tidak ada Kaja 
meninggal karena sebab-sebab alamiah Kata katanya yang terakhir mengari 
jurkan diterimanya Senapan, yang harus diundang pada upacara pemakaman 
nya dan diikuti nasihat nasihatnya, Sekembalinya di Pajang. Senapati men 
cium kaki Raja yang sudah meninggal sambil bercucuran air mata juga di sini 
Raja dimakamkan di &utp \ 

Apabila hal hal yang tidak w ajar dikeluarkan, maka segala sesuatu metnben 
kesan seolah-olah kali mi Babad lantik Djuiu memuat gambaran yang benar 
Dengan demikian, maka Senapati telah menyuruh seorang kaki tangannya 
agar membunuh raja Pajang, yang sudah tentu tidak terpujL Mungkin penuh? 
Serui JGufdJi* tahu tentang sejarah ini, dan bahkatt dalam bentuk yang jauh 
lebih keras, karena asal usul juru taman telah dimuat. Tetapi mungkin episode 
mi kemudian?) diubah dengan sengaja karena dianggap amat keterlaluan. 
Mengenai tokoh berupa juru taman yang misterius ini Dr. Pigeaud menulis 
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suatu tinjauan dalam karangannya tentang Alexander, Baron Sakender dan 
Senapan (Pigeaud. Alexander'\ hal 560) Tokoh itu disebutnya dewa gu 
nung, dan dalam gans silsilah termasuk gans tua yang harus membimbing 
Senapati yang lebih muda. Kalau begitu, ia harus disamakan dengan Kiai Juru 
Martani 

Tetapi hal ini tidak pcrfu menolak anggapan bahwa kaki tangan Senapati, 
yang menjadi pembunuh Sultan itu. merupakan orang biasa yang berdarah 
daging. Tokoh-tokoh bersejarah memang sering juga diberi sifat-sifat mito¬ 
logis. 

Pernah kami memberanikan din mengemukakan pandangan (Graaf Tack 
dalil ke-7) bahwa juru taman ini mungkin seorang Italia yang disebut oleh 
Sultan Agung, dalam pembicaraan dengan Dr De Haan pada tabun 1622 
(Johgu. OpkewfSf, hak 50&), yang dikatakannya selama sekian tahun pada 
masa ayahnya ndak tinggal di istana, tetapi di luar, di krapyaknya 

Memang selama pemerintahan ayah Sultan Agung pernah disebut seorang 
pamkawm albino {jadi berkulit putih), bernama Juru Taman, yang meniiir 
bulkan kemsuhan di dalam keraton karena berlaku pura-pura sebagai raja 
sehingga banyak istri dan selir Sn Kaginda tertipu karenanya (Meinsma. Babad, 
hak 117) Sebab itu, ia dipindahkan ke dalam taman dan sebab itu pulalah ia 
dinamakan /jirw Taman 

Yang disebut ibirpydk {pagar memelihara kijang. tempat perburuan) tidak 
sama dengan taman, tetapi pada keduanya kita dapat membayangkan adanya 
sepetak tanah berpagar keliling. Karena itu. kiranya dapat diterima bahwa 
panakawan albino dalam masa Pangeran Krapyak sama dengan orang Italia 
yang disebut oleh Sultan Agung itu Seorang Jtaha memang ndak begitu putih 
wama kulitnya, tetapi pasti lebih putih daripada kebanyakan orang Jawa 
Tinggi badannya pun mencolok. Dalam ibilud Tanak Djttw i H hai 275 ia disebut 
seorang Wimgi'wiiM untuk menghibur Senapati. 

Menurut pemberitahuan Dr Focrbatjaraka. selanjutnya juru taman me¬ 
rupakan suatu jabatan di ke raton, yang lebih sering diberikan kepada onmg 
asing Sahh seorang di antara mereka bahkan bernama Mas Jenggot, yang jelas 
menunjuk pada sifat asingnya. Menurut hemat saya, hal ini memperkuat 
hipotesa mengenai orang Italia itu. 

Karena jabatan juru taman lebih sering diberikan kepada orang asing, maka 
ada kemungkinan seorang kaki tangan Senapati yang menduduki jabatan ini 

meskipun berbangsa Eropa — tanpa menimbulkan kecurigaan dapat mende¬ 
kati Raja pada waktu semua orang sedang lengah, dan secara tiba-tiba mengha¬ 
bisi nyawa raja itu Mungkin ia sudah ada di istana Pajang, tempat memang 
banyak terdapat kaki tangan Senapati Dinas intel Mataram rupanya bekerja 
dengan batk‘ 

Pembicaraan antara Senapati dan Juru Taman memang sangat mengingat 


kau pada percakapan Antara Lohgawe dan Kcn Angrok murid harapannya. 
Ken Angrok bertanya kepada bapak rohaninya itu. apakah ia boleh 'membu¬ 
nuh b u pari Turnapel dengan kenj dan belakang \ Tetapi brahmana yang baik 
hati itu menjawab, meskipun bupati itu kelak akan jatuh karena Ken AngroL 
tidak pantas bagi seorang rohaniwan untuk menyetujui perbuatan seperti itu. 
'Tetapi te^erahbh padamu sendiri , 'Bmndes Pararatcn i. iq). Jni bagi kami 
merupakan sikap tidak berpihak yang harus sangat diragukan. 

H u tuh, tempa r pemakaman raja Pajang, ada yang mengatakan terletak di 
sebelah selatan Keraton Surakarta, di dekat Bengawan Solo Tetapi menurut 
Dr Poerbatjaraka, makam itu terletak di sebelah barat Keraton Surakarta di 
dekat jalan antara Surakarta dan Kartasura, tidak jauh dan perlintasan jalan 
kereta api, di sana memang ditemukan sebuah makam yang dinamakan 
Makam Aji (= makam keramat raja). Makam itu akan memainkan peranan 
pada masa Sultan Agung (Meinsma, Bniwd hal 157. 2o5) N 

Tinggallah kita mencoba menentukan saat jatuhnya Pajang 

Kita sudah melihat bahwa menurut tradisi. Keraton Mataram didirikan 
pada tahun H 78 dan menurut Jac Couper(Ddgfi fogiUfr 1 Oktober 1684)., raja 
pertama Mataram tinggal di daerah itu selama enam tahun Dengan demikian, 
kita sampai pada tahun 1584 Senar Kandha (hal $49) berpendapat bahwa 
Senapati, setelah tiga tahun tidak muncul di istana Pajang, tidak disenangi 
Raja. Dengan demikian, mestinya terjadi pada tahun l $ S? Dan sekarang 
Babad Suunkah yang agaknya dapat dipercaya, menentukan ' rusaknya" Pajang 
pada tahun 1509 J. (15 87 M ) Dengan demikian, dalam hal ini kita melihat 
adanya kesesuaian yang baik Angka ini memang berbeda satu tahun dengan 
tahun 15 86, yang sampai saat itu dianggap sebagai tahun terakhir hidup 
Pajang, yang diambil dan karya Hageiman, HandlcidiH$, jil 1, hal 116 119 
Tetapi angka ini dapat dicocokkan dengan membuat koreksi pada Hageman, 
seperti yang dibicarakan dalam Graah "Tomc Pires'\ hal. L65. Juga karya 
Raffles, CkioweJcigical TabU (Raffics, History) memberikan tahun 1587. 

Apakah ada hasil karya Senapati selain mengadakan perang pada tahun 
158 7? Mungkin ada. Pada kelir pintu gerbang masjid di Kotagede terdapat 
tahun: Jimawal 1509 ] 587 MJ. Apakah ia ingin merayakan kemenangannya 
atas Pajang dengan menyelesaikan suatu bangunan yang dipersembahkan 
kepada agama? 


] i Schneke menduga berdaurkan vtni veni lain bahwa um Pajang diracuni 
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Selingan Demak 


XII— 1 Pertengkaran tentang pergantian kekuasaan 

M elena) pergantian raja Pajang, flafai Tawh Djaw r (Meinsma. 
Nabitd hal 93 94) memberitakan sebagai berikut: 

Setelah Su Jta n menui g^al -dan di maka mks n di Butuh. sa nak saudara keluarga 
dan para bupati berkumpul di ruangan dalam keraton Sunan Kudus dan 
Senapati juga turut hadir 

Soal yang dibicarakan ialah siapa di antara para putra akari menggantikan 
kedudukan ayah ying sudah merunpsitfl itu Para bupati memilih Pangeran 
Btnawa terapi Sunan Kudus memilih seorang menantu. Adipati Demak yang 
kawin dengan kakak perempuan Pangeran Berawa Adapun Benawa haru? 
menjadi Adi pan h pan g saja 

Piidii saat Sen apu d ingin menyanggah, pamannya menyuruh agar diam saja 
Dengan demikian kehendak Sunan Kudus terpenuhi dan Berawa dengan hati 
jengkel harus pindah ke Jipatig Senapan pulang dan mengikuti nasihat pa 
m arinya agar ndak campur tangan dalam utusan apa pun, Ea berdoa dan memberi 
sedekah bagi roh Sultan 

Dalam Senat jKawiJra hal S 79-5 Si 1 fcisah itu dimuat dengan agak sederhana 
Sunan Kudus dipanggil! oleh raja yang akan meninggal itu Sunan Kudus 
bertindak menurut kemauannya sendiri karena merasa berkuasa, memberikan 
pidato di depan rakyatnya laiu mengumumkan begitu saja ke putusan ke 
putusannya yakni Kesultanan Pajang untuk menantu tertua Sri Baginda, 
Adipati Demak, sedangkan Jipang untuk Pangeran Benawa Setelah itu ia 
kembal* ke Kudus dan selanjutnya hampir tidak ada berita lagi tentang 
dirinya Senapati dan pamannya juga pulang setelah sang paman mengucapkan 
kata kata yang tidak enak orang lebih sibuk dengan pembagian warisan 
daripada selamatan untuk yang meninggal 

Walaupun Senapati telah mengakhiri pemerintahan raja Pajang Adiwjjaya, 
ia belum memegang kekuasaan tertinggi Hal im sebenarnya jelas tercatat 
dalam kronik*kronik resmi (Meinsma. BaM. hai 92 dan Serat Kandka hal 
577) Pengaruh daerah pesisir yang tercermin dalam din Tumenggung Tuban 
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dan Tumenggung Demak kuat sekali tertanam di istana Pajang kemudian 
bertambah kuat lagi dengan kedatangan Sunan Kudus yang terkenal itu. 
seorang pemimpin rohani yang sangat berpengaruh Menurut Serat KffHdfcn. 
bahkan menjelang saat terakhir Sultan ia masih dipanggil ke Pajang dan tiba di, 
sana tepat sebelum meninggalnya Raja ( Smtr Kumpul agak bersimpati dengan 
Sunan Kudus; Betapa besar kewibawaan tokoh vn\ terlihat dengan sangar jelas 
pada Setar KWta h bertindak sebagai diktator Apakah lawannya. Sunan 
Kali jaga, sudah meninggal? Dialah yang boleh dianggap membawa Suara 
daerah pesisu Jadi dalam dm tokoh ini Senapan melihat dirinya seperti 
dihadapkan pada perlawanan daerah pesisir, yatig mendesaknya pada sudut 
defensif Sang penguasa Mataram yang sdalu ingin bertindak cepat itu juga 
hendak melawan kekuatan yang baru dan berbahaya ini tetapi pamannya 
yang bijaksana mencegahnya dan mendorongnya agar sementara waktu ber¬ 
ada di latar belakang saja Dengan demikian. Adipati Pajang bisa bergerak 
dengan leluasa Untuk kepentingan dirinya secara licik kedua calon pewaris 
tahta Pajang yang lain. Senapati dan Benawa dipisahkan yang satu di 
pedalaman: Mataram, yang lain di daerah pesisir Jipang. yang ketika itu 
merupakan daerah perbatasan setelah daerah Surabaya membelot 

Jelas sekali dan kisah ini bahwa peran keturunan Demak ternyata sama 
sekali belum Mang Bahkan di bawah pimpinan Kudus, keturunan Demak 
ingin meraih kembah tampuk pimpinan Tetapi - ini merupakan suarn ciri 
khas ndak lagi melalui Demak yang keramat itu melainkan melalui ibu kota 
pedalaman Pajang dan berdasarkan perkawinannya dengan putri Sultan Pa 
jang Jadi. titik berat politik Jawa berpindah untuk selama-lamanya dan daerah 
pesisir ke pedalaman 

Sementara iiu permainan pohtik di Pajang rupanya telah mengabaikan 
upacara pemakaman resmi. Senapati memperbaiki kelalaian ini di Mataram 
sekalipun bukan tanpa maksud maksud politik tersendiri. 

Sementara itu kua pun tidak tahu dengan tepat apa hubungan Sunan 
Prawata yang pada tahun 15 49 dibunuh atas pennrah Arta Panangsang 
dengan Adipati Demak ini Uageman hanya menyebut Adipati Demak im 
sebagai purra Sunan Prawata yang bernama Ana Pangin. yang diasuh oleh Raja 
dan Ratu Kalmyamat setelah ayahnya terbunuh i jtageman, Hamiktding. jil I 
hal. 69-73) Karena mi kuanya sangat mungkin Arta Pangiti mi sama dengan 
Adipati Demak 

XII -2 Adipati ttemak menjadi raja Pajang - \ 

Kegagalan Adipati Demak digambarkan dalam Babad TamU Djtiwi Mcin- 
ma. Ibftid hal 94-9 5 sebagai berikut: 

Adipati Demak menerap di Pajang dan memindahkan banyak orang dan 
Demak pub ke sana Untuk daerah permukiman mereka diambilkan sepertiga 
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dari ramah penduduk. Pangkat orang-orang dan Demak pun dinaikkan satu 
tingkat. 

Penduduk Pajang yang kehilangan tanah itu menggerutu dan mulai me¬ 
lakukan kejahatan. Beberapa orang di antara mereka bahkan pindah ke Mata 
ram Manrn Pangalasan melaporkan kekacauan ini kepada Senapati, dan 
mendesaknya dengan sungguh-sungguh agar mengumumkan dirinya sebagai 
raja Semua orang Pajang pasti akan menyeberang dan memihaknya. Senapati 
menpwab ndak setuju, tetapi kemudian menambahkan: "Apabila ada perin¬ 
tah dan Allah dan saya ditugasi untuk menjadi raja. . akan mudahlah untuk 
menghancurkan Pajang." 

Seluruh episode mi tidak ada dalam Serat Kandba, pun tidak ada berita 
tentang Mantri Panpalasati tentunya seorang pejabat ringg; tertentu yang 
sebelumnya sudah memberi sarati kepada Senapati (Mcinsma, Babad hal B ?) 
Apakah terdapat hubungan keluarga pada keturunan pejabat ini? Selain ten¬ 
tang hal itu. keterangan keterangan yang diberitahukannya berharga juga. 
Kalau Sflyj kiajidkfl pada halaman 5K6 hanya memberitakan bahwa raja yang 
bam menyingkirkan hukum dan keadilan dalam undang-undang lama di 
; 1 kita memperoleh lebih banyak keterangan. Pangeran Demak merasa 
sangat tidak tenang di tengah-tengah bum Pajang, sehingga u membawa serta 
pengikut pengikutnya dan Demak Pengikut-pengikut ini memerlukan bahan 
makanan dan kegemilangan. Bahan makanan dihasilkan oleh tanah sitaan dan 
penduduk Pajang, sedangkan kegemilangan dicapai dengan menaikkan pang¬ 
kat. Bangsawan pesisir meningkatkan dinnya lebih tinggi daripada orang 
pedalaman yang kasar Karena itulah timbul perlawanan dengan kekerasan di 
Pajang Sedikit banyak kedengarannya memang sangat mungkin. 

Perasaan ndak puas Pangeran Bcnawa menjadi pokok masalah dalam ftefoiJ 
7>Hd£i Djaut hal 95-96: 

Di hpang Pangeran Remmu merasa sedih sekali, makan serta tidur -edikit saja 
Pada malam, liari ia tidur dt bawah irnns Pada suatu ketika ia bermimpi, 
almarhum ayahandanya memerintahkan agar meminta bantuan dan Senapati. 

E*rk hannya n mengirimkan seorang utusan ke Mataram dan mengharap 
k’daiangan Senapan di lapang Senapati menolak ndak mau turut campur 
dengan urusan keluarga y,mg menimbulkan pertengkaran Bumi Mataram iudah 
cukup baginya Karena uU Benawa mengirimkan lagi utusan rtu ke Mataram 
Kali \m dengan menawarkan Kerataan Pajang, karena apabila Adipati Drmak 
yang meniadi raja, ia lebih baik mati sa]a 

Ketika Senapati menerima tawaran ini ia merasa gembira sekali dan kasihan 
terhadap adiknya Pangeran Benawa diundangnya agar bertemu di Gunung 
Kidul 

DnVeru Gunung Kidul, pertemuan Itu tegfidi Mereka saling merangkul dan 
bermusyawarah di dalam sebuah pondok. 
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Strai Kandha (hal 'i 82-S 85) seperti biasanya mengisahkan kejadian agak 
lebih pendek dan tajam Setelah dalam impiannya mendengai suara dan 
ayahnya?) Pangeran Renawa meminta bantuan kepada Senapati dan mena¬ 
warkan Padang kepadanya. Tetapi Senapati mengundang adiknya agar datang 
ke Mataram Karena itu, Benawa pergi ke sana bersama t 000 orang Jipang 
Senapan menjemputnya di Rand u gunting. Dr Mataram mereka memutuskan 
menyerang Pajang 

Di daerah Surakarta ada sebmh tempat bernama Wcm. Jalan melalui 
Gunung Kidul lebih baik keadaannya daripada yang melalui Randugunring 
yang terletak dt Prambanan, tempat perbatasan resmi antara Pajang dan 
Mataram Selam ltufaKidTdHaJf D/awrptm memberi gambaran yang lebih dapat 
diterima Misalnya mengenai penolakan Senapati yang amat cerdik itu pada 
permintaan Betiawa yang pertama, dan kemudian setelah segala keinginannya 
terpenuhi dengan seketika menerimanya pada permintaan Benawa yang ke¬ 
dua Kedudukan Benawa yang tidak baik dimanfaatkan dengan sangar baik 
oleh Senapati untuk keuntungan sendiri 

XII 3 Senapati dan Bettawa merebut Pajang 

Perebutan Pajang yang kedua dikisahkan oleh itotad TflHdk Djrtwi sebagai 
benkut (Mrmsma. Babad, hal 9t? 98 ■ 

Ketika praiuntpraiunt Pajang mendengar bahwa Pangeran Benawa hendak 
menyerang Pajang mereka menyeberang semua ke pihaknya, sehingga Adipati 
Demak hanya mempunyai pengikut-pengikut yang dibawanya dari Demak 
Penyeberangan ini menimbulkan kesan pada Senapan dan Benawa bahwa 
perebutan Pajang akan rerjedi dengan mudah Dan Senapati mengusulkan agar 
mulat menyerang keesokan harinya Benawa dengan orang-orang Pajang yang 
relah menyeberang akan menyerang dan arah timur Senapati dengan pasukan 
Mataram menyerang dari sebelah barat. 

Tentara Adipati Demak terdtn dan orang-orang Demak dan para budak 
Para budak mi adalah orang-orang Bali Bugis, dan Makassar yang telah dibeli 
Mereka diberi raiiu akan melawan pasukan Senapan dengan peluru emas dan 
perak Budak budak ditempatkan di aras tembok pertahanan, prajurit-pra um 
bm di halaman ,— J 

Pertempuran dimulai dengan temhakan-tembakan senapan yang seru dan 
pihak Pajang Senapan, yangdudukdiatas kuda berwarna keemasan Brafayu da. 
tidak teri uk a sama sekali Para makhluk halus juga turut serta berperang Dengan 
cerdik Senapan mcnjaniikan kemerdekaan kepada para budak Demak, sehingga 
mereka meninggalkan pasukannya, Kiai Gcdong, seorang mantri Pajang yang 
berpihak pada Mataram, berhasil mendobrak pintu barat sekalipun ada peda 
wanan dan orang-orang Demak Demikianlah Senapati masuk, lalu mengucap 
kan janji kepada Kia Gcdong Mantn rni berjuang bp terapi akhirnya gugur di 
alun-alun 

Selagi orang-orang Demak mengalami serangan sengit Senapati berlutut dan 


berdoa kepada Allah Bam setelah kemenangan tercapai, ia disapa oleh paman 
m. a supaya sadar kembal] Senapati dengan taksin berpfondi pa^daraniemudr 
□n naik Mringpif almarhum Sn Baginda Suitan 

l>i pintu pertama dijumpainya putri Sulran ntn Adipati Demak yang: sambil 
menangis mencium kaki Senapati dan memohon pengampunan h^jgt suaminya 
Sen.ipao mengabulkan dengan ikhlas asalkan suaminya menyerah dan mau 
diikat 

D» siimggii bertemulah para pemenang Di depan mereka duduk Adipati 
Demak dengan kepala tertunduk, tangannya diikat dengan Itam sutera Senapati 
mempersalahkannya tarena telah mengambil Pajang yang bukan haknya Adtp a 
n Demak kemudian dibawa dengan tandu ke Demak dan di sanalah ia batu 
1 oleh dilepaskan 

Semi Kuj«/(th ha! S 85 - S Ss ) menggambarkannya dengan jauh lebih singkat 
Kenks tentara gabungan Mataram-Jipang tiba di Prambanan. 5 OOO orang 
Pajang menyeberang dan memihaknya, Kemudian mereka bergerak ke 
Mayang dan dan sana mengepung Paiang Dua ribu Orang yang dibawa Adipati 
Demak dan daerah pesisir dibagi dan ditempatkan pada empat bagian kota: 
400orang Makasar Sugi? dan Peranakan ditempatkan di alun-alun. Senapati 
menyerang dan utara, Benawa dan selatan Dalam beberapa jam saja pertem¬ 
puran itu sudah selesai 

Dalam itefod Tanah D\awi digambarkan, menjelang tercapainya kemenangan 
Sempati merupakan seorang Muslim Jawa yang alim - dt tengah tengah 
pertempuran masth dapat memusatkan pikirannya kepada Allah karena itu 
kemenangan seolah olah jatuh dan langit 

\ ang menarik perhatian ialah tentara Adipati Demak yang beraneka ragam’ 
E orang Pajang (4.0CQ i, 2 J erang Demak i 2 000) 1 i orang sewaan 400) 
Fiaf-ai/ Tanah Djflur menyebut mereka budak belian Apakah benar-benar 
dimaksudkan demikian atau hanyalah sebagai kata-kata makian untuk 
serdadu-serdadu sewaan, seperti yang kemudian dipekerjakan oleh Kompeni" 
Ini pai mg cocok bagi sebuah negara yang menggunakan sistem ekonomi 
keuangan seperti yang sedikit banyak dapat kita lihat pada kerajaan kerajaan 
kecil di daerah pesisir Mungkin alat penukar inilah yang dimaksudkan dengan 
peluru peluru perak dan emas itu Orang-orang daerah pesisir seharusnya juga 
mempunyai lebih banyak senjata api daripada orang-orang pegunungan. Un 
funglah. Senapati dan kudanya kebal terhadap senjata-senjata itu Kisah 
mengenai Kiai Gedong mungkin juga sebuah cerna tradisi yang beiasal dari 
atau mempunyai kaitan dengan, keturunan mantri Gedong 

Adanya orang Cina peranakan sebagai serdadu pada masa itu sama sekali 
ndak aneh Di Cm mereka itu sering dapat dijumpai Mcinsma, BaM hal 
1Adipati Demak yang kalah itu diperlakukan sebagai seorang bangsawan 
Pemusatan pikiran Bcnapah y ang kuat bisa |uga diartikan sebagai petunjuk 
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bahwa kemenangannya diperoleh dengan susah payah 

XII 4 Hilangnya Pangeran Benawa 

Bagaimanakah para pemenang menggunakan hasil kemenangannya* Babad 
TfimiJi Djawt Mcinsma Babad. hal 98 iOO! memberitakan hal itu 

Setelah pc Ea kemenangan Pangeran Benawa menawarkan Keraiaan Pajang 
kepada Senapan la sendin ha m i ingin hidup ebagai seorang bangsawan. ' juga 
harta benda yang Sangat berharga yang ditinggalkan Sn Baginda saya 
serahkan 

Senapan menolak la hanya ingin menjadi raja atas tanah Mataram pemberian 
Suka n dulu ' Mengenai Pajang. Adinda akan saya angkat sebagai raja . saya 
ha nyai meminta gong Kisi Sekar Delima, kendali Kioi Macan Guguii. pelana 
Kiai lata u dan pu-.aka-pusaka eperti itu Benda benda itu diperolehnya 
semua 

Setelah ini Bcnawu dengan khidmat dinobatkan sebagai Raja Pajang Senapati 
ketika itu duduk di atas kursi emas dan Benawa di kursi bin. Senapati meng¬ 
gunakan kata kara penobatan yang kelak di Mataram akan menjadi kebiasaan: 

Para bupati dan mantu, hendaknya kalian menjadi j-aksi semua bahwa saya 
mengangkat adik saya Pangeran Benawa sebagai sultan yang berkuasa atas 
Kera pan Pajang sebagai pengganti ayah saya Merck» yang hadir me n jawab 
setuju dan kewibawaan Senapati bertambah besar di mata mereka karena ddak 
seorang pun menduga bahwa Benawa akan menjadi sultan Setelah itu Senapati 
tnaiiih membenkan beberapa pela aratt yang berharga tentang tiga kelompok 
y arit; haru dimintai nasi hai dalam kesulitan: para rohaniwan, para ahli nujum, 
dan paia pertapa 

Pada halaman 102 Babad TamU D/mvi diberitahukan dengan singkat bahwa 
Pangeran Benawa baru setahun menjadi sultan ketika ia meninggal dunia 
Berlainan sekali pandangan Serat KurrdJiii (hal. ^89-990) tentang kejadian 
ini 

Pada saat jalan menuju tahta sudah terbuka Pangeran Benawa secara 
tiba tiba tidak lagi mengharapkannya, tetapi tidak memberi tahu seorang pun 
Secara diam diam ia pergi ke sungai dan. membiarkan dmnya terhanyut rampai 
di Sidayn Dan sana perjalanan dilanjutkan melalui darat |ce,4ran barat -sampai 
Pai akan Kendali Di dalam Gua Gunung Kukulan ia menghabiskan waktu 
dengan berpuasa dan berdoa Setelah menyelesaikan tapanya ia mengangkat 
dirinya sebagai wah, membangun diihiFf di Pnraknn dan semenjak itu oleh 
penduduk disebut fusubunjin, Parikan Senapati yang kehilangan adiknya 
mencucurkan air mata. 

Apakah orang keramat dan Parakan itu dapat disamakan dengan I 'angemn 
Benawa haruslah diragukan. Jadi, uraian mengenai masa setelah hilangnya 
pangeran mi secara misterius dari Pajang untuk sementara dapat dikesampmg 
kan. Bagian itu tentulah suatu sisipan Semarang Dengan demikian a n tam 
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tadi ui gambaran re n tang berakhirnya riwayat hidup Benawa itu tcrdapar 
persesuaian Pangeran Renawa diam-diam hilang dan panggung politik sete¬ 
lah hanya sebentar, atau sama sekali tidak, memainkan peranan 

Mengenai pengangkatan Pangeran Benawa oleh Senapati yang disebui 
dalam ftdwf \awh Df4Wi saja, kami hanya bisa menyatakan keheranan kami 
seperti keheranan orang Pajang tentang hal itu, Nasihat yang diberikan deh 
Senapati kepada Pangeran Benawa setelah upacara selesai memang penting 
bagi abad ke-18, tetapi tidak begitu penting bagi abad ke-16 

Yang penting dan ietap akan mempunyai arti penting hanyalah perihal 
Senapati, yang bukan hanya memohon benda-benda pusaka tetapi juga mern 
perolehnya Sudah sering kita lihat bahwa Senapati dan ayahnya gemar sekali 
akan pusaka Benda benda itu untuk pertama kali diberitakan dalam suatu 

sumber Belanda yakni dalam laporan peijalanan Govert Cnoll tertangi 20 
Januari 1709. ^ 

XII 5 jatuhnya Demak 

Selanjutnya kira ham S meneliti apakah yang terjadi kemudian dengan 
Kerajaan Demak dan Kerajaan Pajang 

Baik dalam Babad Tanah l >/awi maupun Serai Kandha berita tentang Pemak 
«lanjutnya tidak ada yang penting. Hanya Babad Sanjak membentakan 
kejadian J 510 J. C15«8 M.): /?KSafce wagri Demak. .aluKganf Dipati tilar ftra f a 
aagflfwKnig ingsagara jadi di sini dibicarakan kepergian Dipati (Demak), yang 
mengadakan perjalanan melalui laut Untuk tahun itu juga Babad Mcmana 
memberikan benra yang singkat dan tegas: unta kitlta Demak. sartMg Dipan 
Dmak Apu* bucaJi Kota Demak hilang dan Adipati Demak dibuang Raffles 
memuat lUo L ISSS M). Hancurnya Demak, ketib para pemimpin dan 
rakyat naik kapal dan pergi berlayar Hanya Hageman yang jarang tanpa sabh 
menentukan peristiwa im tahun i$oo M 

Apabila tahun H88 M mi b^nar. maka hancurnya Demak terjadi agak cepat 
scfc’Eah petualangan Demak di Pajang karena bagaimanapun penghancuran 
L emak ini terjadi paling sedikit beberapa tahun sebelum kedatangan orang 
Belanda UTO) Mereka bentakan 'Dauma merupakan sebuah kota dengan 
tembok yang sangat kuat Di sana kaisar tersebut [yaitu dari Mataram) masih 
dipandang sebagai raja jadi seorang raja Demak yang merdeka sudah lama 
tiusk ada lagi: orang Mataram, yang ketika mi tampak mengalami kemui^ 
duran sebentar masih berkuasa di sana, mungkin maJah sejak beberapa tahun 
sebelumnya 

Di antara mereka yang harus melarikan din dan Demak terdapat seorang 
yang bernama Pangeran Mas, yang pada tanggal i Juli 15 96 muncul di Banten 
Orang Portugis menamakannya Raja D’auma ( Raja Demak), sehingga ia bagai 
manapun seharusnya termasuk dinasti Demak, Menurut Sadjamk Banten ia 
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adalah anggota keluarga Sultan Demak, Sebelum tiba di Banten ia sudah 
mengunjungi banyak daerah, Orang Forrugis bahkan memandangnya sebagai 
kaisar, karena ayahnya memerintah aras kebanyakan raja di Jawa. Jadi, mung 
kin ia salah seorang putra Tranggana, mungkin juga putra Adipati Demak 
kemungkinan ialah putra Adipati Demak dianggap paling benar karena ia 
pernah tinggal lama di Mahka, jajahan Portugal, dan herbaik hati kepada 
orang Portugis maka raja-raja Jawa tidak mau lagi mengakuinya. Walaupun 
demikian, di mana-mana ia masih ditenma dengan baik dan terhormat, d.in 
raja-raja pun bib berbicara dengannya selalu bersikap hormat Dengan 
ditemani kedua putranya (seorang di antaranya berusia 20 tahun- ia 
mengunjungi kapal-kapal Belanda yang dipimpin oleh Houtman dan De 
Keyzer 

Juga orang Inggns mengenalnya. Residen Scot di Bantam menamakannya 
kaisar di Demak" dan bercerita bahwa ia, sewaktu berlayar dan Bantam ke 
Suatu kota pantai bin pada bulan November 1604 dibunuh dengan sebuah 
kens oleh salah seorang putranya di tempat tidur Konon, ia tidak berapa lama 
sebelumnya, karena kelaliman n ya, diturunkan oleh raja-raja di sekelilingnya 
(Djajadiningrat, Banten. hal, [49 ] 50). Apakah orang lalim yang dimaksudkan 
itu adalah ayahnya? 

Kalau begitu, ayah Pangeran Mas ini mungkin sama dengan Adipati Demak 
yang oleh Hageiuau dinamakan Ana P angin, dan sebagai sultan di Pajang 
pernah menguasai seluruh Jawa 

Masa lama orang ini berdiam di Malaka terletak, menurut kami, antara 
tahun 1588 dan 1596 Karena itu, perebutan dan kehancuran Demak, yang 
terjadi sebelum ia tinggal di Malaka tentunya tidak jauh dan tahun 15 88 

Tetapi mengapa ffaW Tanak Dfawi dan Smu KiiidJrd sama sekati membisu 
rentang jatuhnya Demak? Pertanyaan mi dapat dijawab dengan dua cara 
Pertama, karena malu tentang penyerangan atas Demak yang keramat itu, 
maka sejarah yang palut ini hendak dilalui begitu saja. Kedua, mungkin Demak 
direbut bukan oleh Senapati Mataram, melainkan oleh seorang keluarganya. 



Satu-satunya petunjuk kronologis yang mungkin dapat diperoleh dalam 
Fuhsil Tanak Djawi ialah fakta bahwa pemimpin Demak yang turut serta 
dengan ekspedisi terhadap Ciri (1589?) masih bergelar Adipati iMeinsma. 
Bu had. ha! 102). sedangkan orang yang turut serta dengan ekspedisi ke Kediri 
(l 591) hanya disebut sebagai Bupati (Meinsma, Btfhdrf. hal. 111) Maka, tahun 
1590 dapat diperkirakan sebagai tahun jatuhnya Kerajaan Demak 
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XII 6 Pajang; sampai jatuhnya pada tahun 1617 

ftafW Tanah D;am Meirrsim, BaiwiJ. hal 102! mengisahkan kematian Pa 
ngernn Benawa tidak lama metelah ia dikukuhkan sebagai sultan di Pajang oleh 
temannya Senapati 

Pangeran Benawa selama satu tahun sa,*a menjadi sultan, lalu meninggal 
Pengganrinya ialah adik Senapati Pangeran Gagakbaneng. yang hanya menjadi 
Adipati Pajang. Karena pemerintahannya yang kuat, semua penduduk Faiang 
patuh padanya 

Tetapi ia tidak mau lagi nnggaJ d t keraron yang lama dan pindah ke arah 
umur Kota diperluas dan temboknya digeser sehingga makam seorang muk 
mm dan neger Arah termasuk pula di dalamnya pengaruh kesejahteraan 
dan padanya dapat dirasakan Kota Fajang sekarang terbentuk persegi 

Tidak lama sesudah liu Pangeran Gagakbsnmg meninggal dan digantikan 
oleh putranya Pangeran Pajang 

JvFtfrj' Kandba ■ hal. 596) memberikan gambaran yang agak berlainan Setelah 
Pangeran Benawa mengundurkan diri secara sukarela dan menjadi perrapa 
segera setelah jatuhnya Pajang muncullah adik Senapati Raden Tompc 
sebagai Pangeran Gagakhaning Adipati Pajang. 

Di bawah pemerintahannya, israna dibongkar dan dibangunlah yang baru 
tetapi dengan efera yang lain di sebelah barat yang lama sehingga makam 
sultan yang sudah meninggal itu termasuk di dalam ibu kota yang bani mi 

Pangeran Gagakbamng meincrthtah selama tiga tahun saja, kemudian 
meninggal Untuk menggantikannya diangkat sebagai bupati satu 
satunya putra yang ditinggalkan Pangeran Benawa ketika ia meninggal di 
Parakan berusia 13 tahun dengan nama ayah yang sudah meninggal itu 
Pangera n Ben a wa. 

Gambaran ketiga kita temukan dalam karya j Hageman Hageman 
Geschiedenis . hal 26*> 27J Setelah Bennwa mengundurkan dtn secara 
sukarela diangkatlah saudaranya Cajahbumi sebagai pemimpin atas Pajang 
Tetapi karena ia pun meninggal tidak lama kemiidnin Radui Sida Wim putra 
Ben :wa. menjadi penguasa Pajang Dialah yang dikatakan menjadi raja 
Pajang yang terakhir. 

Marilah kita mencoba menyusun kembali ketiga gambaran itu rnenjdi satu 
Mungkin Pangeran Benawa. setelah menjadi sultan di Pajang selama satu 
kurun waktu yang lama ataupun tidak paling iatna satu tahun 
benar-benar telah mengundurkan diri dengan atau tidak dengan sukarela 
Sebuah perpindahan ke pinggiran kerajaan sebagai rohaniwan kadang-kadang 
merupakan semacam pembuangan fuga Hageman membentak a n perbuatan 
Ben wa yang menjauhi dunia 

Senapan tarkah itu memberanikan din mengangkat seorang keluarganya, 
yakni adiknya - Pangeran Gagakbamng sebagai penguasa di Pajang. Dalam 
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SfldMrtJf Dfl/tfw Padmascesastta. Searak gen l J1 ia adalah jinak ke E 2 Kiai 
Gede 1 'am.inahan yang semula bernama Raden Bagus Tompe dan kemudian 
Tumenggung Gagakbaning mg Pajang atau Pangeran Gagakpranala Mungkin 
ia sama orangnya dengan Gajahbumi yang disebutkan oleh Hageman 
Juga penguasa Pajang ini hanya memerintah sebentar nga tahun 
Mengenai penggantinya kita mempunyai dua benra. Menurut ffafod Tanah 
Diam, putra Gagakbamng menjadi pengganti dengan nama Pangeran Pajang 
ini merupakan benra yang amat kabur. Baik Serai Kand/ia maupun Hageman 
menyebutkan bahwa putra Pangeran Beitawa hanya seorang; menurut Semi 
Kamtha namanya seperti nama ayahnya Pangeran Beriawa. sedangkan 
Hageman menyebutnya Radm Sida Wmi Perbedaan ini dapat kita selesaikan 
dengan menerima anggapan bahwa nama Radin Sida Wiru itu gelar semasa 
mudanya, dan kemudian menggunakan nama ayahnya setelah diangkat 
sebagai raja. 

Dengan demikian kira peroleh perkiraan daftar penguasa Pajang sebagai 
berikut 

Pangeran Benawa 1^£7 I5&S 
Pangeran Gagakbamng. l5SS jyoi 
Radm Sida Wmi Pangeran Renawa putra 1591-1617 
Dalam masa pemerintahan penguasa yang kedua, jadi antara I5S£ dan 
E 50 I dikatakan telah terjadi perubahan besar pada bentuk Keraton Pajang 
Bitf-ad Tanah Draur Memsma. Babad- hal 102' menyebutkan pemindahan 
keraton ke arah umur yang menggeserkan tembok tembok kota demikian 
jauh sehingga menempatkan makam seorang mukmin Arab di dalamnya, 
Sorot Kandha hal 596 memberitakan pembaruan seluruhnya di ebetah 
barat keraton fania, sehingga makam sultan yang bma terletak di dalamnya 
Bagaimanapun, telah terjadi pemhongkaran dan pembangunan kembali 
secara besar-besaran, yang membuat kira harus memilih antara pergeseran ke 
barat dan ke timur Pergeseran kc timur kiranya tidak mungkin karena tang 
Sung berbatasan dengan Sungai Lawiyan dan masjid makam Ngems. Pcrgcser 
aii ke barat lebih dapat diterima karena dengan demikian kawasan Makam Ajr 
terletak di dalam atau dekat sekali dengan keratbn baru Di makam Aji 
menurut Dr Foerbafjaraka. mungkin terletak makam sultan lama Pajang, 
sehingga bisa sesuai dengan gambaran dalam Smit Kattdha Tetapi makam 
seorang mukmin Arab dan pemindahan ke barat harus disingkirkan Mengenai 
bentuk yang persegi selama tidak diadakan penggalian yang teliti, hal iru ndak 
dapat diketahui. Tetapi bentuk itu menjadi ein khas bagi Keraton Flered yang 
kemudian (1647-1677) 

XII 7 Pengangkatan Senapati .sebagai Panembahan. 

Mengenai gelar ban: Senapati setelah kekalahan Adipati Demak. Babad 
Tanah Djam melaporkan secara singkat [Memsma Bata d. hal 100 
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Seusai penobatan Pangeran Bertawa sebagai sultan Senapati pulang dan 
bertindak sebagai sultan Mataram Tetapi ia tidak dipanggil demikian; rakyat 

ban ya menamakannya Panembahan Senapan 

Setebh itu dilaporkan soal pengangkatan para anggota keluarganya. 

Sfwir Kandha (hal. 59 3) memberitakan bahwa Senapati pada hari ke-tt 
setelah tiba di Mataram diangkat oleh rakyarnya sebagai panembahan, dengan 
tetap memakai nama yang lama Senapati logataga Upacara ini berlangsung di 
paseban. di tengah-tengah seluruh keluarganya, dan Ki Juru Martani duduk di 
depannya. 

Kesulitannya terdapat begitu banyak ketidakpastian mengenai gelar-gelar 
Jawa pada abad ke-16 Panembahan\ diselingi dengan ‘ Pangeran ’, baru 
terdapat dengan pasti pada masa Sultan Agung, tetapi mungkin juga sudali ada 
sebelumnya Lagi pula, kenaikan pangkat atau tingkat pada saat kemenangan 
bisa saja diterima. 

Senapati juga hampir memakai gelar raja Pajang, yakni Sultan Tetapi kita 
tahu bahwa ia mungkin ndak pernah dinamakan Sultan, sehingga akan sulitlah 
pub bagi Senapati untuk membanggakan din dengan gelar itu Kami sudah 
membicarakan masalah ini di tempat lain, serta menarik kesimpulan bahwa 
apa yang disebut Sultan Pajang itu sesungguhnya tidak lebih daripada 
Pangeran Adipati, sedangkan Senapati mungkin disebut Pangeran Ingalaga 

Suatu pengangkatan raja biasanya disertai kenaikan tingkat bagi anggota- 
anggota keluarganya, saudara-saudaranya, dan purra-putranya, juga bagi pa~ 
tihnya 

Beberapa pengangkatan yang disebut di sini., yang patut dilihat lebih lanjut, 
yakni pengangkatan Pangeran Sifigasari. Pangeran Puger, dan Pangeran Jumi- 
nah Dengan Juminah dimaksudkan Blitar (Graaf. 'Reis' , hal. 3 5 3). Dengan 
demikian, kita memperoleh nama tiga daerah yang satu sama lain berhubung¬ 
an. tetapi yang tidak begitu beram sehingga erang bertanya mengapa 
pangeran-pangeran terkemuka itu dinamakan justru menurut daerah-daeiah 
yang pada abad fce-17 penduduknya langka sekali 

Salah satu di antara daerah daerah mi memakai nama yang termasyhur di 
mana-mana, yaitu Singasan, pendahulu Majapahit Bahwa Senapati menama¬ 
kan saudaranya menurut kerajaau yang termasyhur itu, berarti Suatu pretensi 
yang senus Rupanya, ia ingin melebihi para penguasa di ujung timur Jawa 
dengan menghiasi saudaranya dengan gelar yang diketahui lebih tua dan lebih 
asli daripada Majapahit. 

Lebih sulit mengartikan Blitar dan Fuger. keduanya daerah yang tidak 
berarti pada abad ke-17, tanpa peristiwa sejarah ya ng kuat dan hidup, karena¬ 
nya juga hdak tersebut dalam Pitraraic» Mungkin Senapati ingin membuat 
tiltian Kerajaan Mataram di Jawa Timur, seperti bentuknya pada tahun 15BB, 
yaitu dengan Mataram yang sebenarnya di tengah, dan diapit oleh Ragelen 
serta Pajang Begitulah Singasan di timur diapit oleh Blitar dan Puger Jadi. 
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dengan pengangkatan Pangeran Singasari Pangeran Blitar, dan Pangeran 
Pugcr. Senapati mungkin bermaksud menyatakan haknya atas suatu daerah 
yang serupa dengan apa yang sudah dimdikinya di Jawa Tengah Dengan 
demikian, pengangkatan seperti itu dapat dianggap sebagai semacam program 
pemerintahan, ya mungkin juga sebagai suatu pernyataan perang 

Perjalanan Senapati setelah itu ke ujung timur Pulau Jawa untuk me¬ 
ngunjungi Sunan Gtn mungkin juga bertujuan memperoleh dukungan terha¬ 
dap programnya itu Adapun tara penyambutan dengan senjata deh raja 
Surabaya dapat dianggap sebagai jawaban tegai atas suatu ultimarum 
Pengangkatan Pangeran Purba ya pun mengandung maksud yang tidak baik 
Purbaya adalah nama yang lebih tua untuk Madiun Jadi, dengan pengangkat- 
an mi, Senapati berpretensi juga mempunyai kekuasaan atas daerah tetangga 
nya di sebelah timur Nama Madiun itu sendi n tidak dapat diberikan kepada 
keluarganya, karena gelar yang sudah ada tidak mungkin dapat ditiru orang. 
Maka r untuk bersaing dipilihnya suatu nama yang lebih tua dan yang lebih 
asli, seperti halnya Singasari yang lebih tua dari Majapahit 

Nada yang sama-sama tidak baik mungkin terkandung pula dalam pengang¬ 
katan putra ketujuh Senapati Jaya raga (= Jaga Raga?), yang dinamakannya 
menurut daerah Jaga raga, yang terletak antara Pajang dan Madiun. 

Mengambil nama suatu daerah sama sekali tidak berarti bahwa orang itu 
berkuasa di daerah tersebut. Kemudian ternyata bahwa para pemegang gelar 
ini memenntah di daerah daerah yang sama sekah berlainan dan daerah- 
daerah yang namanya mereka pakai 

Menarik perhatian bahwa tidak seorang pun dari pembesar pembesar mi 
memakai nama Kediri Sehubungan dengan hal ini kemudian ternyata ada 
sesuatu yang istimewa Apakah Senapati tidak mau menyakiti hati para pem 
besar yang mungkin bisa jadi sekutunya? 

Selanjutnya, juga ternyata bahwa pembesar-pembrsar yang dihiasi dengan 
gelar-gelar semu ini memang memainkan peranan yang sangat penting dalam 
sejarah Mataram. Perhatikanlah saja betapa Pangeran Blitar (Juminah). Pa¬ 
ngeran Singasan, Pangeran Puger, dan Pangeran Purbaya selama pengepungan 
kedua atas Batavia pada tahun 1629 dengan sengajiTd^sodorka o ke depan, dan 
setelah gagal tidak diambil tindakan hukuman terhadap mereka, seperti yang 
sebaliknya diambil terhadap tokoh-tokoh yang tidak begitu tinggi kedudukan 
nya dan getarnya pun tidak begitu mentereng. 

Akhirnya, ingin kita tunjukkan bahwa meskipun untuk pembesar-pembesar 
seperti jtuikiKui Tanah D/dwi dan tulisan resmi lam kebanyakan menggunakan 
gelar pangeran, harus dianggap sebagai suaru kemungkinan bahwa tokoh- 
tokoh mi pada umumnya sebelum sekitar tahun 1640-adak mendapatkan 
gelar yang lebih tinggi daripada kiai adipati Tetapi untuk mudahnya kita tetap 
memakai gelar pangeran 
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Bab XIII 


Perjuangan Senapati Merebut 
Kekuasaan. Kemujuran 


XIII- 1 Ekspedisi ke Mojokerto 



etdah pengangkatan Senapatt sebagai panembahan. Babad Tanah 
Diam iMeinsma tfii/W hal 102-LCH: menceritakan sebagai 
berikut 


Melalui seorang utusan, Sempat r mengirimkan sepucuk surar ke Gin untuk 
mendapatkan kepastian tentang ramalan yang dulu pernah diampaikan kepada 
Sultan Pajang 

Sunan Gin menenma surat itu di muka umum dan mengundang Senapati 
untuk memperoleh keyakinan *endin tentang ketepatan ramalannya. dengan 
cara menyerang Jawa 1 irrmr Setelah itu ramalan diberikan dan kesimpulannya 
berbunyi Gusti menjadi abdi abdi menjadi gusti Buktinya sudah ada di Pajang 
dan Mataram 

Senapati menenma undangan itu dnn memutuskan menurut contoh Sultan 
Pajang, berangkat pada bulan Muharam Pamannya, Dipati M anda raka ikan 
membawa para adipati dan Pati. Demak, dan Grobogan ke arah umur, sehingga 
mereka tidak perlu berkumpul di Pajang 

Demikianlah bala tentara uu sampai di lapan Mojokerto Di sana muncul 
pula p ukan Jawa kumur yang dipimpin oleh Pangeran Surabaya yang merasa 
khawatir bahwa Senapati bertujuan menaklukkan semua ke raiaan )awa I imut 
Y ang (urut serta ialah para bupati dari J:m,i Timur dan Madura. sebuah barisan 
yang beraneka ragam 

Tetapi di J j pan ill$i (iba seorang utusan dari Gari yatiy mengumpul km para 
pemimpin dan priai itu di kuburnya Kepada Senapati dan Pangeran Surabaya 
yaitu para anak didtk Sunan Gin oleh utusan itu dibacakan gurat Sunan Gin 
yang bensi larangan berperang guna mencegah pertumpahan darah dan me 
nyelamatkan rakyat kecil Kemudian disampaikan Sebuah teka teki Pilihlah 
sekarang Isinya atau kulitnya Pangeran Surabaya memilih isinya dan 
Senapati memperoleh kulitnya 

Sunan Gin menyatakan kepada utusannya setelah ia pulang kulii itu 
adalah tanahnya ritnya orang orangnya, Apabila orang 0tang itu tidak 
patuh pada pemilik tanah, maka mereka uu diusir Senapati memang rclah 
memilih yang terbaik 
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ftuutfid ihal 597-606 ( tidak memperlihatkan perbedaan penting; 

Melalui urusannya. Mantri Pangalasan Senapati secara tertulis memohon 
penegasan Sunan Cm atas pengangkatannya sebagai panembahan, dan segera 
memperolehnya Setelah itu diputuskannya untuk menaklukkan ujung Umur 
lawa dengan mengirimkan pasukan sebanyak 6.000 orang, berikut juga pa¬ 
mannya Tetapi untuk melawannya Pangeran Surabaya mengumpulkan lebih 
kurang 40 000 orang yang berasal dan bupati bupati di sekitarnya, dan terlc 
bih dahulu mengirimkan berita tentang ekspedisi yang akan dilakukannya itu 
kepada Sunan Ciri Kubu kedua pasukan berhadapan I idah lama kemudian 
■K 1 santri dan Gin- tneblui garis depan., datang membawa surai balasan dari 
Sunan Setelah itu dua orang santri mengundang kedua belah pihak agar 
berkumpul di antara kedua kubu Di bawah payung kuning surat itu dibuka 
dan dibaca Isinya menganjurkan perdamaian Teka telernya berbunyi Mana 
kah di antara dua hal ini mgin kalian nikmati pertama tam a buah husil 
masa kini arpukah apa yang akan dihasilkan oleh Jawa di masa menda 
tang? 

Senapati tentunya memilih masa depan. Setelah itu kedua belah pihak 
menjadi rukun kembali dan berpi-ah dalam suasana persahabatan Kepada 
ke 40 santn yang telah kembali itu Sunan menegaskan bahwa Senapati telah 
mengambil pilihan yang tepat 

Jadi isi Babad Tanah Di-awr dpn Serati KamHtn sesuai pada pokoknya Sejarah 
tersebut amat menarik perhatian karena dua hal 

Pertama, rohaniwan pertama yang dihubungi Senapan untuk pengukuhan 
kedudukannya yang baru ulah raja pendeta C in yang jauh tempat tinggalnya 
jadi bukan rohaniwan rohaniwan terkenal di sekitarnya atau yang di Kudus 
atau Adilangu. yang pamornya mungkin tidak begitu bercahaya seperti Gm 
Sunan Giri membenkan restunya hagj pengangkatan Senapati sebagai panem¬ 
bahan dan dengan demikian memaklumi kemunduran Pajang 

Kedua Panembahan Senapati berhasil mengajak sebagian besar Jawa Te¬ 
ngah dan selatan sampai utara mengikuti dia Jadi, yang termasuk di dalamnya 
bukan hanya daerah lama Mataram dan yang terletak di sebelah baratnya 
tetapi juga daerah daerah yang kedudukannya taa£ 4 $aja terikat dengan Mata 
ram. seperti Pajang. Bahkan dengan Pan pun diadakan hubungan kembali 
Orang yang dapat mengajak para pembesar di sebelah utara Pegunungan 
Kendeng, untuk bekerja sama dengan Mataram dan bergerak ke arah timur, 
ialah Adipati Mandaraka yang tua dan yang sudah terkenal karena kebijaksa¬ 
naannya itu 

lawa Timur yang merupakan tujuan ekspedisi ttu telah melepaskan dtn 
dan Jaw'a Tengah sebelum peristiwa Pajang, dan sekiranya bukan sebelumnya 
tentu sebagai akibat peristiwa nu Jadi, Jawa Timur menolak perintah-perintah 
dan Pajang atau Mataram, dan sudah barang tentu Senapati bertujuan agar 


rakyat Jawa 1 1 mu r patuh kembali seperti kepatuhannya kepada raung dulti 
Mungkin dengan dukungan kewibawaan Sunan Gin ia mengharap dapat 
mencap j i tujuan mi dengan satu kali ekspedisi saja 

Apabila mi yang dibayangkannya ia benar-benar keliru, Para bupati Jawa 
Timur, di bawah pimpinan Pangeran Surabaya, sudah dalam keadaan waspada 
dan berhasil menghentikan serangan Mataram di i e mbah Brantas dekat Mojo¬ 
kerto. rtdak jauh dan Majapahit yang bersejarah itu Serangan pertama Mata¬ 
ram yang dilakukan dengan semangat yang meluap luap terhadap bagian 
timur Jawa mengalami kegagalan. 

Tidak masuk akal bahwa Senapati dengan sekutunya dapat menembus 
sampai Moiokerto, jikalau Madiun sebagai daerah musuh masih harus dilalui¬ 
nya Jadi, pasti pada saat itu Madiun belum melepaskan din dan lawa Tengah 
Madiun belum juga terdapat dl antara para sekutu Pangeran Surabaya dan 
baru pada tahun berikutnya membelot dan ikatan Mataram dan bergabung 
dengan Pangeran Surabaya. 

Adapun mengenai tahun kejadiannya, yang palmg mudah dapat diterima 
idah bahwa ekspedisi ke Mojokerto ini terjadi pada rabun setelah kekalahan 
Adipati Demak iadi pada tahun 15 £9, yakni sebelum pertempuran di Madiun 
yang harus ditempatkan pada tahun 1590 

Yang aneh ialah berita dalam Senat JCflHdkn mengenai meninggalnya Sunan 
Gin tidak lama kemudian, beberapa bulan setelah memberikan ramalannya 
kepada Senapati Pengganti Sunan Farapen im hanya memegang gelar panem¬ 
bahan. karena kewibawaannya tidak begitu besar lagi seperti semula Karena 
itu. Pangeran Surabaya mendapat keleluasaan yang lebih besar untuk berbuat 
sekehendaknya yang antara lain terwujud dalam pemungutan pajak. 

Dahm hal ini. yang merupakan kesulitan, bahwa Wiselius menentukan 
meninggalnya Sunan Giri terakhir tm pada tahun 1587 sedangkan kami 
berpendapat peristiwa di Mojokerto terjadi pada tahun 1509 Sementara itu. 
kairu tetap berpegang kepada tahun 158-? karena sumber Wiselnte tampak 
gelap. Tetapi perbedaan waktu itu tidak terlalu besar sehingga tidak usah 
menggelisahkan kita. 

Menurut Wiselius. pengganti Sunan Parapen Panembahan Kawisguwa, 
memerintah dan tahun 1 ?S7 sampai 1614. 

Hageman berpendapat bahwa merosotnya pengaruh Gin disebabkan oleh 
Sultan Pajang; hal ini sulit diperiksa 

XIII 2 Pembelotan dan Perebutan Madiun 

Setelah ekspedisi Mataram ke Mojokerto yang gagal itu Madiun melakukan 
pembelotan ffaJW Tanah Djnwt (Meinsma, EdW. hal. i04) memberitakan hal 
ini: 

Pangeran Surabaya mengirimkan seorang utusan untuk mengangkat seu 
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rang bupati di Warung (Blora}- Karena tanah itu milik Senapati, maka ia harus 
tunduk dan patuh, jika tidak ia tidak akan boleh memasuki daerah itu. Lalu 
bupati itu talduk; juga daerah sekitarnya Mereka yang melawan ditumpas 
Ketika itu Madiun bergabung dengan bupati-bupati di sebelah timur 

Scmr Kaid/fd hal 609-611 tidak memberitakan sesuatu tentang Warung, 
hanya mengatakan bahwa Senapati, sesuai dengan keputusan Sunan Gin. 
tidak menuntut pajak untuk tahun yang pertama* terapi untuk tahun tahun 
berikutnya Pembelotan Madiun disebabkan, katanya, oleh rasa m hati bupati 
nya. putra bungsu Sultan I ranggana, Sebelum mengadakan serangan terhadap 
Mataram, ia bersekutu dengan Ponorogo dan secara tertulis meminta bantuan 
dan pihak Jawa Timur. 

Meskipun mereka sudah damai kedua belah pihak masih ingin berperang 
Senapan gandrung akan kekuasaan rertmggi yang telah diramalkan itu. yang 
berarti juga atas Pajang. Lawan lawannya ingin mengh neurkan kekuasaan 
pendatang baru itu sepem hendak memadamkan perakan api dengan siram¬ 
an air. 

Warung merupakan titik strategis yang penting. Sebagai pos terdepan yang 
menghadapi Surabaya Warung juga mengancam Pati dan Madiun. Oleh sebab 
apa Senapati merasakan dirinya mempunyai hak atas daerah mi, tidak dibe- 
ntakan. Mungkin karena bertetangga dengan Pati dan Sela Apakah Madiun 
merasa dirmya terancam setelah Senapati menaklukkan Warung? Tentu ter¬ 
dapat lebih banyak faktor lagi yang menjauhkannya dars tokoh yang bani mi 

Panembahan Madiun ialah putra bungsu Sultan Tranggana dari Demak 
Karenanya dinamakan Pangeran Timur. Setelah ayahnya meninggal, ia diam 
bil oleh raja Pajang dan dibenarkan di istananya. Mungkin ia masih di sana 
kerika Aria Panangsan^ menyuruh agar walinya dibunuh, yang jika perahu 
nuhan itu berhaul, nyawanya pun akan terenggut pula Kemudian ia diangkat 
oleh Sultan Pajang menjadi penguasa Madiun i Meinsma, Babad, hal 4fv ]05) 
Mungkin ketika itu ia mendapat gelar Panembahan Madiun atau Panembahan 
Emas mg Madiun ■ Padmasoesastra Sadjamlt, gen 175) Ia kawin dengan anak 
perempuan Pangeran Adipati Sabrang Kulon sngTfrmakdan memperoleh 24 
orang anak Bapak mertuanya disebutkan sebagai putra raja pertama Demak 
dan meninggal sewaktu ayahnya masih hidup Banyak di antara anak anaknya 
mengadakan perkawinan dengan keluarga yang terkenal, sehingga Panembah¬ 
an Madiun tentulah termasuk pembesar yang sangat dihormati (Padmasoesas 
tra* Sadfarah, gen. 176). 

Bangsawan ini tentu cemas melihat perkembangan Senapan dengan me¬ 
rugikan dua kera ja a n yaitu Demak dan Pajang Perebutan Warung oleh 
Mptprpm mungkin dippndang sebagai tindakan yang telah melampaui batas 
kesabaran Panembahan Madiun. 
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Dengan pembelotan Madiun, maka daerah musuh Senapati meluas sampai 
berbatasan dengan Pajang, sehingga kekuasaannya secara langsung terancam 
bahaya Bahaya rm benam bah besar ketika musuh musuhnya memakai Madi 
u n sebagai tuik tolak serangan terhadap Mataram. Mengenai hal ini Babad 
Tanah Djiiwi Meinsma. fltf&fld. hal 104 106' memberi e akan dengan sangat 
panjang lebar 

Para sekutu mengumpulkan tentara yang sangat besar di Madiun SenapaU 
yang diben tahuoieh seorang mata-mata memperi-sapkan tentaranya dan ber¬ 
angkai lepat pada bulan Muharam Di Kali Dadung, sebelah barai Madiun, 
meieka berkemah Dan kota hanya terpisah ok h sungai itu 

Stietah melihat bahwa p ukan musuh >auh lebih besat jumlahnya daripada 
paiukannva sendin. Senapati bergama pamannya membincangkan sebuah L-ia^t 
perang Adi Sara, seorang abdi yang cantik akan pura pura menyaru palka n 
benta penyerahan Senapan, dengan harapan bahwa Fanembahan Madiun akan 
membubarkan lenraranya. [‘mpar puluh orang byataka memikul tandu mewah 
yang bctpenurnpang wamta itu Tidak ada -orang pun yang mengganggunya 
ketika i j. dengan pakaiannya yang indah dan memesonakan, melalui garis 
depan. 

Tanpa rer lebih dahulu memberitahukan kedai angannya wanita itu muncul 
di depan Panembahan Madiun yang melihatnya dengan Sangat tefkciut Setelah 
uiat dibacanya ia menerima penyerahan Senapati Supan bupati yang hadir 
disuruhnya kembali pulang Adi S;mi setelah ttu memohon aireuti Panembahan 
Madiun untuk air minum gustinya dan itu pun didapatnya. Penguasa Madiun 
vfungS^ngjr gembira itu menerima Senapan sebagai putranya. 

Menurut Scwi Ktwdha (hal 612-617), Pangeran Surabaya bersama 7o ooo 
orang bergerak maju dan berkemah di sebetah timur sungai Senapati hanya 
dapat mengumpulkan B .000 orang dan mengambil posisi di sebelah bara r 
sungai Juga pengiriman seorang wanita, yang pandai berbicara tetapi namanya 
tidak disebut, dapat menimbulkan perubahan sikap Panembahan Madiun, 
yang kemudian membubarkan tentaranya 

Penggunaan wanita dalam politik sama sekali bukan soal yang ndak biasa 
pada orang Jawa Bahwa Senapati, sebagai pihak yang lemah menggunakan 
tipu daya dapat dimengerti Seperti biasanya. Babad Tanah Djiiin membenkan 
gambaran yang lebih banyak warnanya, misalnya memuat anekdot tentang air 
curi yang ndak ada pada tulisan tulisan lain 
Babad Tanah Djawi > Mcmsma. BaIW. hai. 106 107) membenkan selmgan 
pendek yakni kunjungan Senapan pada Sunan Kahjaga di Adil ungu untuk 
memperoleh baju Kiai Gnndd atau Anta kusemui. sebuah azimat kekebalan 
dalam pertempuran Karena benda ini merupakan salah satu dan empat 
pusaka kerajaan besar, dapal disimpulkan dan kisah sisipan yailg ndak termuat 
d!atam Serai Kandka ini* betapa besar arti yang diberikan orang kepada 
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peristiwa penstiwj mcndarang Kunjungannya pada Sunan Kahjaga sekitar 
waktu uu kurang masuk akal karena kira kira pada saar itu sunan terscbur 
mungkin sudah meninggal, Terapi kua pun tahu betapa besar kecintaan Babad 
f iiHiik Djawt kepada tokoh ini, yang dikisahkannya berperan di tempat ia rfdak 
mungkin berperan 

Mengenai pertempuran di Madiun fkifud lunak D.auj memberikan kisah 
sebagai henkur (Mernsma Babad hal. 107 JOB' 

Keesokan hannya ’Seha.pan melihat sebagian musuh pulang, dan yang nngpl 
rupanya dalam keadaan kutang waspada b memerintahkan untuk melakukan 
serangan dan nga arah -belum, fajar. Senapati, dengan baiu Kiai Gundik di aus 
kuda Puspa Kencana, turut serta dalam pertempuran yang seru itu Kudanya 
terbunuh menjelang pukul 9 tetapi masih teru- berlari sampai pukul 12 Semen 
jak ei u tidak -orang pun keturunan Senapati yang boleh naik kuda berwarna 
kemerahan. Setelah itu Senapati memutuskan mema.uk keraton 

PenulisfTrarKWta hal t' 1 P 623 ' mungkin seorang militer demikianlah 
pada umumnya yang memberikan gambaran lebih pamang lebar tentang 
kejadian perang; 

Pertama-tama Senapati menyerang pasukan Ponorogo, yang, sambil 
memaki maki pasukan Madiun yang telah meninggalkan mereka begini saja 
terpaksa melarikan dm. 

Pada hari berikut terjadi pertempuran melawan Pangeran Surabaya dan 
pengikutnya Mereka itu menyeberang sungai, tempat pasukan Senapan sudah 
menunggunya dalam posisi yang baik Pangeran Mangkubumi di ayap kiri 
Pangeran Smgasan dengan pasukan Demak di sayap kanan. Adipati Mandara- 
ka dengan para adipati dan Pati dan Pajang di tengah Senapati memerintah 
kan pasukan tengah menunggu, sedangkan sayap km dan karian beTgerak 
maju, la sendiri dengan IOC orang pasukan berkuda menyerang musuh yang 
bergerak maju dan belakang Dengan siasat itu seluruh tentara Jawa Timur 
dimusnahkan Setelah itu orang-orang Mataram menjarah-jarah dan bergerak 
maju menuju keraton —s. 

Laporan Smflt /Gnfdfai rampaknya lebih baik danpadi kisah EdW TnnaU 
Djaw yang seperti dongeng tOOi malam itu 

Larangan bagi keturunan Senapati untuk naik kuda yang berwarna kemc 
tahan mengingatkan orang pada larangan yang Sudah terlebih dulu terdapat 
dalam B«iW Djdwl (Meinsmy bafW. hal 60i 

Setelah kemenangannya dengan keris dan tombak ini Senapati pun masih 
berhasil mencapai kemenangan lagi di medan asmara Babad yang memang 
gemar akan anekdot itu hercerira sebagai benkuf: 

Panembahan Madiun terkejut sekali tentang kekatahen pasukannya dan 
berkata, Saya tidak mengira bahwa beginilah maksud Senapati b memang 
dapat d m 3 m a kan nanmi/M bagai madu di luar tetapi racun d: dalam 
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Serda h tru |g bersama pengikutnya berangkat kt Wir&sabn dan meninggalkan 
fimnnya Retna jutmhh. yang berseni atakan keris G umara n g. Setelah beberapa 
lama pingsan putn itu siuman kembali dan berdandan seperti satria, bersenjata 
kan kens pistol dan tombak. Dengan senista iruhh ia menunggu kedi tangan 
Senapati di dalam keraton Senapan ternyata kebal terhadap senjata -senjata itu 
bahkan juga terhadap pisau cukur Akhirnya, putn im dapat dirangkul Senapah 
dan dijadikan istrinya 

Scmf KdMihiu ; hal 62 3-625} masih menambahkan keterangan, perang aura 
ra sang perawan dan Senapati itu berlangsung 24 jam 

Kisah penuh romantika ini mempunyai arti yang besar bagi orang Jawa 
Dengan perkawinan ini tokoh baru Senapati terangkat ke kalangan bangsawan 
tingkat teratas. Putri yang direbutnya itu ialah cucu Tranggana raja terakhir 
Demak yang mandiri Dewasa ini di Surakarta dan Yogyakarta masih terdapat 
tari a n yang melambangkan perang antara Senapati dan Retna JumiEah, yang 
mungkin memberi ilham pula kepada para penulis BflEwiJ Tanah Djffiri Pistol 
yangdi tangan perawan cantik itu suam jenis senjata asing - menimbulkan 
dugaan bahwa pasti sudah ada pengenalan terhadap suasana Eiropa 

Pikiran Panembahan Madiun tentang musuhnya. Senapati, rupanya tidak 
jauh dan kebenaran 

Perkau man Senapati dengan putn Madrun menimbulkan akibat yang buruk 
dalam hubungannya dengan sekutunya di utara Babad Tanah Dffim (Meinsma, 
EktlW. hal. 109 berkisah 

Ketika Adi p.! n Pan mendengar perku w irun itu. ia sangat cemas la minta iztn 
pulang dengan alasan daerahnya dalam bahaya Senapati menahannya tetapi 
sia-sia Senapati merasa khtnvvtii bahwa Adipati Pati akan membelot, lalu 
menyampaikan kekhawatirannya itu kepada pamannya Adipati Mandaraka. 
akibat pemberitahuan itu ]uga merasa cemas, 

Dalam Smir Kattdha >. ha J. 626 * ceritanya sedikit berlainan Pada han persi¬ 
dangan agung setelah perkawinan itu, Adipati Pati putra Ki Panjawi, berang 
kat pulang tanpa berpamitan jengkel karena perkawinan itu diadakan dalam 
masa terjadinya banyak penumpahan darah Senapati, sambil menduga-duga 
alasan itu, membiarkannya pergi. 

Adipah Pati, sebagaimana telah disebut di atas, ialah putra teman seper 
juangan Kiai Gede Pamahahan Ki Panjawi dan sermg disebut sebagai Adipati 
Pragola • 1 i Dengari demikian ayahnya pasti telah meninggal Alasan* 
alasannya yang menyebabkan perpecahan dengan Senapati tampaknya ku¬ 
rang. Rupanya ia takut akan kekuasaan Senapati yang setelah kemenangan¬ 
nya di Madiun berkembang melampaui batas Atau mungkin ra menduga 
bahwa saudara perempuannya, yang kawin dengan Senapati, tergeser ke bela¬ 
kang sebagai akibat perkawinannya dengan putri Madiun itu 


Perpecahan dengan Pati im tidak pernah putih kembali sepenuhnya dar 
menyebabkan dua kali pemberontakan yang hebat (tahun 1600 dan J62 7 i. 
Pemberontakan yang terakhir iru menyebabkan Pati menjadi reruntuhan. 

Tahun yang sama sama diberikan oleh Biihaii Sii^gkafa B<ifW Menemu. dan 
karya Raffles ChroHotogiuit Tabk untuk peristiwa ilu ialah I 5 13 J i jadi: 1591 M 
Tetapi karena kronik-kromk iru semua memberitakan suam fakta yang sudah 
pasti terjadi setelah, ya km aksi di Kedun. 151.2 J (1 5 90 M.) maka kedua tahun 
itu mungkin sekali bertukar Jadi untuk perang di Madiun kita peroleh tahuni 
J 590 M., untuk bentrokan-bentrokan bersenjata di Krdin 1591 M 

Kemudian ada manfaatnya meneliti nasib lebih lanjut orang-orang Madiun 
itu 

Dan 24 anak Panembahan Madiun,ffiikttf Tanah Djaui hanya menyebutkan 
dua orang, yakm Retna J untilah yang sudah disebut itu. dan Mas Lontang 
yang kemudian menjadi bupati Japan Memsma, Babad, hal L11) 

Retna jumilah kawin dengan Senapati dan bergelar Raden Ayu J urailah 
Tiga orang putra dilahirkannya Raden Mas Julig Raden Bagus yang kemudian 
dinamakan Raden Adipati)umimhdan akhirnya diangkat sebagai panembah¬ 
an: dan Raden Mas Kamten, kemudian menjadi Pangeran Adipati Martalaya 
mg Madiun. 

Putra yang kedua kita kenal dan sumber Belanda sebagai Pangeran Adipati 
Juminah ijonge, OpttfwfHJ jii V. hal 140 dan 149) dan mu ngk j n sama dengan 
Kiai Adipati Madiun yang sudah disebut di tempat bm : Jonge. OpkcMut. jd V 
hal HJ! la turut serta dengan pengepungan kedua atas Batavia pada tahun 
1629 Mungkin ia dan keturunannya memerintah Madiun kembali sebagai 
penghubung yang cocok antaT3 Kerajaan Mataram dan Kerajaan Madiun, 
karena ia putra Senapati dan cucu penguasa terakhir yang mandiri atas 
Madiun 

Matinya seorang Adipati Madiun pada tahun 1669 dalam keadaan yang 
menyedihkan disebutkan dalam Ratai J Sangka Jii Dan tiga tahun kemudian 
ternyata kedudukan itu lowong karena adanya pertmibangan untuk meng¬ 
angkat seorang bernama Kiai Wsratinaka dan Jepara di sana (jonge 
jtl. VL hal. i @6), 

Di samping itu masih disebutkan juga sebagai bupati Madiun seorang putra 
kakak Senapati, Pangeran Mangkuburrn, bernama Bagus Petak. Yang paling 
mudah dapat direnma idah bahwa Senapan pertama-tama mengangkat keme¬ 
nakannya Bagus Petak atas Madiun dan batu kemudian menyuruh putranya 
sendiri Raden Adipati Juinmah setelah cukup dewasa, menggantikan 
kemenakannya itu di Madiun 


XIII 3 Perang dengan Pasuruan 

Secelah Madiun jatuh menyusui <uatu episode yang binanya dibesar 
besarkan yaitu peperangan dengan Pasuruan Babad Tanah D/awi Memsm.i, 
Babad hal. 1 10 ILI; mengisahkan sebagai berikttf 

Adipati Pasuruan tahu bahwa akan (Jarang serangan dan Senapan la mermi- 
tusk a r hendak menyerah dan untuk itu disediakannya uperj Tetapi bawahan 
nya. Bupati Kanitcn berniat mengadakan perang tanding dengan Senapan 
Nurnya uu kemudian mendapat persetwuan 

Mendengar berita itu. Senapati berangkat dan pesanggrahannya untuk 
menghadapinya, dengan naik kuda dan berpakan biru tua berjiwa 40 orang 
pra' unt iui Jirbiilf iimoi£ (a hl i tom bsk) ya ng j uga he rpa kau n biru ru a I a pu r a p u i a 
beriak 11 hanya sebagai pemimpin panukan penembak itu Pertarungan pun 
dimulai, disaksikan oleh para pengmng yang bersorak-sorai. Selelah berdoa 
kepada Allah Senapan dapat melukai lutur musuhnya sehingga terlempar dan 
pelana dan jatuh pingsan Ki Karuten kemudian dinaikkan di alas seekor kuda 
betina vang pincang tanpa pelana, dengan tambang tebal cbnga kekang dan 
dikinmkan kembali kepada gustinya di Pasuruan, diantar oleh 40 prapuni 
Hiifflkl atrtf-'jg. 

Korban itu memberitahu gusfmya siapa yang mengalahkannya, kemudian 
berkata. Jika semu; i ;ava tahu bahwa yang bertarung dengan -ayi itu Soiapai 
ya tidak akan beroru pulang kembali, lebih baik mati aia. 

Adipai: Pasuruan vang marah segera memerintahkan agar K r Kanirendipeng- 
gri kepalanya tetapi kapak pemenggal patah Cairan timah segera diuangkan ke 
dalam tenggorokannya c hingga m ah Ailrpati kemudi km pnemben hadiah kepa 
da 40 orang pra j u rit Senapati u u dan mengirimkan seorang utusan yang m c rnba 
wa upeti untuk Senapati sebagai tanda takluk dan penyerahan Kerajaan Fa 
suFuan 

Senapati merasa angar gembira dan berkata kepada urusan tersebut, 
sampaikanlah bahwa ‘■ayu segera kembali ke Mataram dan bahwa gustimu tetap 
mengepalai daerahnya Terapi apabrla ada perintah mengenai bupat bupati 
Jaw i Timur, hendaklah perintah itu dipatuhinya Setelah im Senapati kembali 
ke Mata ram 

Penyimpangan dalam Sfiai Katulku ha! 62 634} Sebagai berikut 
Adipati Katuten menyarankan kepada gustinya supaya menyerang Senapati 
dengan 2 000 orang prajurit Serapan bergerak dan Madiun untuk mengha 
d.ipi orang orang Pasuruan itu Peirarna rama terjadi pertempuran bia^a i ang 
membuat orartg orang Mataram kehilangan keberanian Keesokan bannya 
terjadi perang tanding antara Senapati dan Ki Kaniten Kuda Senapan rerluka 
kepalanya dan lari entah ke mana Tentara Pasuruan bersorak som ketika 
Senapan datang kembali 1 Vngan tombak Kiai Plered Senapan berhasil mclu 
kas Kamten pada paha kirinya Kamren jatuh ke tanah, dan menumu agar 
ditusuk sampai man Seumpan meny uruh prajunr prajuritnya agar menduduk 
kan Kaniten di atas seekor kuda betina , dan selanjutnya diantarkan kembali ke 

t 10 


Pasuruan deh 40 orang Penutupnya tidak begitu menyimpang Upeti kepuda 
Senopati berupa beras kiiang kerbau, dan sapi disertai permintaan maaf 
Babad Tanak Djawi lagi-lagi agak bersifat anekdot, sedangkan Scmt KW/m 
lebih bersifat militer tetap* perbedaannya tidak besar Pasuruan ketika itu 
dalam waktu singkat tentulah telah mengalami perkembangan pesat ' banding 
kan dengan Scfripuim jil 11. catatan pada hal 33fl 

Petualangan Senapan ini biasanya sangar dibesar-besarkan, seolah-olah 
Pasuruan ditaklukkannya dan digabung ke dalam Kerajaan Mataram Padahal 
Kota Pasuruan tidak pernah diserang atau direbut Kota itu mengirimkah 
beberapa upeti berupa ternak dan hast! bumi, dan Senapati merasa sangat puas 
karenanya. Oleh sebab itu tidaklah benar menganggap daerah ini sebagai 
pengikut Mataram yang tidak berdaya sama sekali: justru pada tahun-tahun 
berikutnya Pasuruan dapat mempeduas wilayahnya dengan mendesak re 
tangganya. Blamhangatt 

Ki Kaniten tentu merupakan tokoh yang menarik Dalam Mnd M'numu 
pada tahun 1432 j '1510 MJ disebut dadosiputa birpflii famim; dalam Bnbtd 
Sangkal* hanya: J «g Kamfot dan pada Raffles Em KoHiftw Apabila keterangan 
keterangan ini dipadukan maka akan sampai pada awal suafu keturunan baru 
dan termasyhur yang menurunkan Ki Kamten ini Namun, gambaran ini tidak 
begitu jelas 

Kita heran membaca peperangannya dengan Pasuruan, sementara Senapati 
masih belum mempunyai kekuasaan sedikit pun di Surabaya dan Kediri 
Sebaliknya Babad SiiHglfflJn memberitakan bahwa pada tahun-tahun itu orang 
orang Pasuruan kadang kadang bepergian sampai jauh dari kampung halaman 
nya Disebutkan pada tahun i50 J J, ( 15 79 M Kcdin hancur katena diserang 
oleh orang orang Pasuruan yang datang berbondong-bondong Kalau orang 
orang ini lebah kurang dua belas rabun sebelum terjadinya perang Kaniten 
Senapati sudah dapat merebut Kediri, kita tidak pedu heran mengenai 
bentrokan antara Senapati dan pasukan yang berasal dan Pasuruan di suatu 
tempat di Juar tembok Madiun 

Mengenai saai terjadinya perang menurut Sfrar Kmidka mungkin tidak lama 
setelah penaklukan Madiun: setelah Senapati meninggalkan Madiun kemudi 
an berhadapan dengan Ki Kaniten. BiriW Srtngfeufii yang agak dapat dipercaya 
sependapat dengan ini, dan menyebutkan pada tahun 1513 J 1 1591 M i 
terjadi pertempuran di Kali Dadung i Madiun : dan Pasuruan 

Babad Sanjak tentang angka tahun itu juga membenrakan pcnhal peram 
pnsan atas Jipang duk kdboyptfg BiiEvid AlomaHa tidak membenrakan 

kejadian seperti itu. tetapi Rafflrs tentang angka tahun 159L M mencatat 
Rakyat Jtpang ditawan setelah pertempuran di Kali Dadung dan gerakan di 
Pasuruan dan Ponorogo Hagcman memberitakan dua tahun kemudian 
hpang ada di bawah Mataram 
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Bahw^ ada sesuatu yang terjadi dengan Jipang dapat diduga dan tahun bin, 
>akm J Babad Sflwgfea/d tahun 15 20 l |S9g M .'■ Kab uwbuMgnH hr/ra JrjM Mg . 
mn^ii mi™ Rajang ngi^r twnbui ktiryntg Jijwg yang berarti pada saat Kota 
Jipamg dibangun itulah raltyat Pajang bergiliran wajib kena di Jipang 

Dalam gelombang perampokan dan perampasan yang menjadi ciri khas 
masa setelah perebutan Madiun Jipang mestinya juga menjadi korban gcrom- 
bola n-gerombolan Mataram 

XIII 4 Senapati di Barat 

Bagaimana dan kapan kekuasaan Mataram ditegakkan di wilayah Barat 
tidaklah amat terang Ktta sudah mehhnr bahwa pemimpin-pemimpin rakyat 
Bagelen, manrn-mantri pamajegan dabm perjalanan ke Pajang untuk me 
n ya m pa ikan sembah, mengakui Sempati sebagai gusti Babad Tanah Djtiwi 
selanjutnya tidak memberi berita apa pun mengenai daerah daerah im sam pai 
pcula peristiwa meninggalnya Mangkurat I Tegal wangi yang termasyhur itu, 
karenanya kita harus mencan berita dari sumber-sumber lain Pertama-tama 
tulisan faeob Coupcr Verhaal van bet geslagt der Cherribonse pnncen 

'Riwayat keluarga raja raja Cirebon dan seterusnya. D^-&gsrei\ I Okto 
ber 1684). 

Dalam tulisan itu diceritakan Pangeran Senaparrij mgh Mataram hendak 
mengadu nasib menawan semua sultan, yang disuruhnya supaya dibunuh 
semua agar ia bisa menjadi dan tetap menjadi penguasa atas seluruh pantai 
timur Jawa Itulah berbagai perang berdarah yang dilakukan Senapati ke arah 
utara dan khususnya ke arah timur 

Tetapi setelah itu pandangannya dialihkan ke barat, karena tinggal gelar 
Sultan saja yang belum dimilikinya, dan yang dicarinya dengan restu danizm 
seluruh rakyat dan Sukan Cirebon Untuk maksud itu ia mengirimkan utusan 
ke pihak penguasa Cirebon disertai undangan agar datang ke Mataram dan 
memberikan gelai Sukar, atau jika ha) itu tidak mungkin, memberikannya 
secara tertulis 

Maka. Panembahan Ratu Cirebon diberitakan telah berangkat ke Jawa 
Tengah, dan di sana memberikan gelar yang sangat megah kepada Senapati 
Sultan Abdul Kahar bm Mataram. Tentang perjalanan ke Mataram dan 
pengangkatan sultan itu sumber Cirebon sajalah yang memuatnya. Senapati 
tidak pernah memperoleh gelar Sultan, bahkan tidak dan raja Cirebon Tam 
paknya, ada kekeliruan di sini mengenai perjalanan penguasa Cirebon ke 
Mataram pada tahun 163 6 ketika itu memang ada berita tentang pemberian 
gelar Ratu kepada Sultan Agung (dan bukan kepada kakeknya), yang ditolak¬ 
nya Haan PnflHgHM. jil III paragraf 60). Selain itu orang Cirebon tentunya 
berusaha memancarkan kebesaran Mataram dan kotanya 

Tetapi apa yang diberitakan selanjutnya, rupanya, bukan tanpa arti Sultan 
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Mataram ( — Senapan karena ingin membalas budi. mengirimkan sejumlah 
besar erang kepada Panembahan (Cirebon}-untuk memenuhi keinginannya 
membangun kota, dan ini pun terlaksana, dengan dilingkari tembok batu yang 
tebalnya luar biasa, sebagaimana yang masih dapat terlihat pada sisa peninggal 
annya ' Selam itu disampaikan juga beberapa buah menara, 

Tembok yang luar biasa itu masih ada pada tahun 1684 dan tentunya 
sudah berdiri pada tahun 1596 karena penulis berita tentang ferstf Sihipi-aert 
(pelayaran yang pertama orang Belanda ke Kepulauan Indonesia) menulis 
tentang Kota Charabaon yang sangat indah dan diperkuat dengan tembok 
tebal Baik dalam berita tahun 1 596 maupun 1684 tebal Tembok itulah yang 
menarik perhatian 

Tembok itu mestinya sudah selesai dibangun sebelum tahun 1591? Kalau 
tidak, mustahil hema tentangnya dapat sampai di telinga Nakoda Houtman 
dan kelompoknya. Karena mereka sendin tidak singgah di Cirebon, sehingga 
pastilah haJ itu diberitahukan oleh orang Portugis (perhatikan saja akhiran 
CharabaonJ). 

Valentijn, yang juga menangkap berita remang Cirebon sekalipun Senapati 
tertukar dengan Sultan L>emak dan Sultan Pajang, memberitahukan sedikit 
tentang pembangunan tembok itu 'Valentijn. Owd at Nkuw. jil IV, hal 69) 
Kira-kira tiga bulan seretah itu muneul utusan utusan dan kedua sultan mi 
menghadap susuhunan (Cirebon) yang baru, dengan membawa lima atau 
enam ribu orang Pesisir dan memberikan perintah . supaya membangun 
sebuah kota yang bertembok, yang panjang dan lebarnya SOOvadem dan tebal 
tembok itu 2 vadem dan tingginya 1 v adem.. ..”(1 vadem kira-kira 1,75 m). 

Sebaltknya Babad Tjim&cm (Bab II. bagian ke-l) memberitakan bahwa tem¬ 
bok itu dibangun oleh Sultan Demak Dalam pupuh XXVI. kepada Wali Sunan 
Cunungjati ditawarkan agar menjadi patih Demak, terapi ia menolaknya dan 
hanya menjadi pandita . Kini seluruh Jawa telah diidamkan Raden Seper, 
seorang tukang dari Majapahit memperindah Demak. 

Sultan Demak waktu itu masih belajar padyStflrafrCtfnungjah dan memba 
agun untuknya Kuta Cezbon dan kedaton di sana dengan bantuan Raden 
Sepet itu 

Yang terpenting dalam benta mi kiranya bukanlah kegiatan Sultan Demak 
sebagai tokoh pembangunan, melainkan kisah tentang tradisi pembangunan 
yang berasal dan Majapahit, yang dilanjutkan di Demak dan Cirebon 
Monumen-monumen yang masih ada membenarkan benta ini. sekalipun 
pengaruh Cina di Cirebon ketika itu kuat. 

Melihat jalan meluasnya kebudayaan, yakni dan timur ke barat, kiranya 
tidak mungkin bahwa Cirebon mendapat ilham untuk membangun tembok 
itu dari selatan Lagi pula, berdasarkan sejarah tutur Mataram, orang tidak 
dapat menenma bahwa prakarsa untuk pembangunan tembok di Cirebon itu 
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datang dan suatu daerah tempat sekian banyak karya bangunan penting 
dibangun atas dorongan orang asing 

Yang jelas ialah bahwa menurut centa tutur hubungan antara Mataram dan 
Cirebon adalah ramah f fai ini tidak mudah dibantah RijkJof van Goens, yang 
mengunjung] daerah itu tiga puluh tahui] sebelum Couper, juga menerangkan 
Goens Reysbeschnjving p hal m)bahwa sekitar tahun Ifc L 9 raja Mataram 
"setelah banyak pertumpahan darah tetap menjadi pemenang dan berkuasa 
atas seluruh negara, kecuali Jscatra, Rantbam. Chenbon. dan Balambanghan 
Jadi Cirebon tidak ditaklukkan setelah sebuah pertempuran berdarah. De 
ngan negara itu Senapati bahkan memelihara hubungan yang luas dan 
damai i Goens,' Reysbeschrijvmg' r hal j$7) yang, pada waktu akan mening¬ 
gal menganjurkan pula kepada putranya karena erang Cirebon itu sudah 
mentadi [siam terlebih dulu dan adalah seorang keramat 

Memang di Cirebon masih berkuasa keturunan Sunan Gunungjati yang 
keramat ttu. yang dengan Mataram pada pertengahan abad ke J 7 hidup 
bersahabat, sehingga nenek moyang mereka dapat dianggap guru orang Ma 
taram 

Kemudian nada pula perasaan balas dendam yang kuat pada orang Cirebon 
terhadap penguasa Mataram sekalipun persahabatan itu lama-kelamaan ber¬ 
alih menjadi penguasaan dan raja-raja Cirebon terpaksa berpaling ke Ma¬ 
taram 
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Bab XIV 


Perjuangan Senapati Merebut 
Kekuasaan. Kemalangan 


XIV ! Pembelotan kaum Kedirt 

S etelah perebutan Madiun tidak ada lagi sultsrs besar dan menco¬ 
lok yang diperoleh Senapati Di luar negeri bahkan diperoleh 
kesan bahwa urusan-urusannya mengalam i kemunduran, dan 
kekuasaan tertinggi Mataram merupakan suatu episode yang 
tidak akan bertahan lama 

Kemururan yang sedikit ini kiranya berkaitan dengan nadanya kerja sama 
dan Pati yang telah mengundurkan dtn setelah perkawinan Senapati dengan 
putri Madiun. 

Senapati mendapatkan tambahan kekuatan yang penting dan Kedin. lebih 
banyak dalam hal mutu daripada mm la h Babad Tanak D/iun t Meinsma. fkiW. 
hal n 1-U2) bercerita sebagai berikut 

Kebanyakan di antara mereka yang dikalahkan Senapan melarikan din kc 
Surabaya, mualnya putra Panembahan Madiun Mas Calontang. Di sana ia 
menradi menantu Pangeran Surabaya dan dijadikan bupati lapan (Mojokerto 
juga di VV'basah a diangkat seorang bupati Rangga Prcmana Bupati Kedin, 
Pangeran Mas mempunyai empat saudara Senapati Kedin Saradipa. Kentol 
jeianggu dan Karnmaw Setelah Pangeran Mas wafat, keempat saudara itu 
tersingkir, dan diangkatlah oleh Pangeran Surabaya seorang bernama Ram Jatu 
atas Kediri 

Ke 4 saudara itu merasa tersinggung dan menulis surai kepada Senapati: 
mereka ingrn mengabdi padanya. Utusan mereka bernama Jakam 

Serapan, yang merasa sangat gembira tentang berita ini memerintahkan 
Pangeran WitannenggaSa pergi ke Kedui, men< r nriui pam pembelot itu. la disertai 
oleh para inantn pnmAjegan, bupati Pajang, bupati Demak, dan bupati Jagataga 
bersama pasukan mereka, dan Tumenggung Akpalap sebagai penasihat Juga 
utusan itu haru* turut serta Selelah Senapati Kediri bergabung Wira menggala 
harus kembal:, sedangkan yang lain melanjutkan perjalanan ke Rawa 

Pasukan Mataram selanjutnya berkemah di Fakunccn, sebclnh barat Kedin 
Ratu Jalu pun bersiap siap Pada malam hari para pembesar yang membelot 
seluruhnya lebih kurang 200 orang > iccara diam-diam meninggalkan kota 
Ketika Ratu Jalu mengetahuinya, ia mengeiat ke Krakal Terjadilah pertempur¬ 
an. dan pasukan Mataram datang membantu Setelah tc^adi pertempuran seru 
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Rjcu Jalu melarikan di n masuk kc dalam bcmeng dan menutup pintu-pintu 
gerbang benteng BaJa tentara Mataram tidak mengejarnya Hanya menantu 
Senapan Kcdtn teriuka Wira menggala -telah tfu kembali ke Mataram bertam a 
Senapati Kediri dan berhenti istirahat di J a ga raga. 

Dalam pada itu Tumenggung Alapalap terus bergerak ke Rawa, dan berhasU 
merampasnya Setelah itu ia juga bergabung di Jaga raga hiu bersama-sama 
mereka bergerak menuju Mataram Hasil perampasan diperlihatkan kepada 
Senapati sekutu-sekutu baru diperkenalkan Mereka memperoleh rumah dan 
pakaian bagus Senapati Kediri diterima oleh raja sebagai anak dan memperoleh 
ranah l SOO petak, dan saudara saudaranya pun demikian 

Smif KWfcu (hal 6J4-64 4) pada pokoknya menceritakan kejadian yang 
sama, dengan beberapa pengurangan, penambahan, dan penyimpangan yang 
mencolok Mengapa Senapati Kedi n tidak merasa puas tidak disebutkan 
Senapati berjanji kepada mereka memberi bantuan di Mukaram. dan kemudi 
an mengirimkan putranya Pangeran Purbaya. bukan Wira menggala Pangeran 
tni di Mataram mendapatkan l .000 orang prajurit dan harui; menunggu di 
Pajang tiga ban sebelum pasukan di sana siap bergerak. Atas permintaannya. 
Kedin mendapatkan bala bantuan sebanyak UOOO orang dan Surabaya dan 
sejumlah prajurit dari para bupati Mancanegara. Pangeran Purbaya menyerang 
dan Ker+osono Sebelum bergerak. Adipati Kediri mengadakan persidangan 
agung Senapati Kedvn tidak hadir dengan alasan sakit Pertempuran berhenti 
pada malam han tanpa ada ketentuan, dan pada malam itu Senapati Kediri 
bersama 100 orang pengikutnya meninggalkan pasukan Keesokan harinya 
Adipati Kediri bersama 5 00 orang prajurit mengejar, tetapi tidak berhasil 
karena terhambat oleh tentara Mataram, Pada malam hari rombongan Sena¬ 
pati Kediri tiba dengan setamat di tempat perkemahan Purbaya Bersama 
l ooo orang prajurit Rawa dirampas, kemudian mereka berkumpul di Jagaraga 
Senapati turut menjemput putranya di Randuguntingdan mengirimkan pakai¬ 
an untuk Senapati Kedin dan para pengikutnya. Senapati Kediri diangkat 
menjadi putra Raja dan memperoleh tanah ],000 cacah |a berjanji akan 
merebut ujung timur Pulau Jawa 

Kisah ini, dalam kedua versi itu begitu panjang lebar dan memuat begitu 
banyak nama dan keterangan yang tidak perlu sehingga ham* memperoleh 
penilaian sejarah yang khusus. Beberapa peserta pada pertempuran-* 
pertempuran mi lama sesudah itu masih juga memainkan peranan yang 
pent ing Saradtpa kemudian diangkat sebagai bupati dengan nama Martalaya, 
Dalam kedudukan itu pada tahun 1617 ia masih berperang melawan Pasuru¬ 
an. Tumenggung Alapalap muncul pada tahun 162 7 dalam pertempuran 
dengan Pati Kesaksian lisan mereka dapat diketahui oleh mereka yang menca¬ 
tat pertama kali fakta-fakta iru 

Bahwa Pangeran Surabaya mencoba membangun sejumlah benteng peita- 
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Kanan terhadap serari^an-s^ran^an Mataiam yang diduganya akan terjadi 
masuk akal sepenuhnya. Ketiga tempat yang disebut di arasterietakdi Lembah 
Brantas gans pertahanan pertama setelah Madiun jatuh 

Dengan demikian, orang Mataram hanya mencapai kemenangan y ang w 
pmtas lalu saja Ada bentrokan senjata di sana-sini, orang-orang yang tidak 
puas dibantu mengadakan perlawanan, dan beberapa tempat dirampas Hasil¬ 
nya yang terbesar ialah bahwa dua orang di antara para pemberontak itu 
ternyata kemudian menjadi pembantu Mataram yang baik sekak. Senapati 
Kcdin dan Saradipa alias Martahya. 

Seperti telah kita lihat penstiwa mi terjadi pada tahun 1591 

XIV 2 Senapati Kediri sebagai ahli pembangunan 

Senapan Kedin tidak segera memasuki medan perang seperti dikisahkan 
deh Brikud 7Wtk Djmvj Metnsma BdW, hal i \ 2). 

Serapah ingin membuat tembok di sekeliling Mataram: untuk itu digunakan¬ 
nya baru bata putih dan merah, yaitu Kuta Baeingah. Senapati Kedin meng 
awasinya Pada tahun 1509 J tembok yang berwarna dua itu sele&ai dibangun 
Ternyata tidak ada lubang-lubang uniult menembak, karena ahli pembangunan 
tersebut berkata dengan bangga Apabila musuh datang saya 'kan menemui 
mereka di luar kota Ketika Senapati berbicara tentang kemungkinan han 
curnya keraton oteh Jawa Ttmtir seperti pernah diramalkan, panglima tersebut 
berkam Selama saya hidup hal im tidak mungkin terjadi, karena saya bcnanyi 
□ kan membasmi onmg orang Jawa Timur 

Selain kata-kata terakhir itu, kisah mi tidak terdapat dalam Se^i Kandtw 
Kisah itu dapat menunjuk suatti fakta sejarah pembangunan tembok, seperti 
pemah pula tcTjadt di Mataram dulu. Angka tahun 1509 J ] 587 M.i terdapat 
di atas kelu pintu pertama masjid, jadi mungkin ada hubungannya dengan 
pembangunan itu Untuk membangun tembok itu dapat dilaksanakan dahm 
masa tiga tahun yang tenang, yang disebutkan oleh Serat Kandha (hal t>45) 

setelah pembelotan Senapati Kcdin _ ^ 

Mad Sangkala mencatat pembangunah Jwha fctfta pimk pada tahun 1514 J 
{159 2 M ). HaW MmtriiMa mencatat pada tahun yang sama mantrifr hiM/niJmfg 
Kratoit; Rafflcs mencatat pada tahun berikutnya CpfcStnutfoM cf Kctah Batu 
Pvidi. jadi, kita bisa memilih antara tahun 1592 dan 1593 

Tiga puluh tahun setelah tahun 159 3 keraton Senapati untuk pertama kali 
dikunjungi dan digambarkan oleh seorang Belanda, Dr. de Haan Uponmnya 
dapat kita temukan dalam Kolbjuadl Arduif no 992 (Arsip Kementefian 
jajahan) 

rada tanggal 30juni 162 j L>r de Haan meninggalkan Keraton Karta Sultan 
Agung; bersama rombongannya yang naik kuda mula mula mengikuti sebuah 
jalan kecil Setelah itu memasuki "jalan lebar yang bersih' yang diikutinya 
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sampai riba di Kota Mataram' Satelah melintasi kota itu ia mendekati kota 
yang kedua. Jarak antara kedua kota itu sejauh kira-kira $etembakan peluru 
senapan" dan juga ada sebuah sungai yang mengalir di antaranya Nama 
kota-kota itu berbunyi Cota Saba (dam Cota Dalm atau Mataram tempat 
tinggal ayah Raja dulu Kota kota tersebut Luas sekali dan penduduknya tidak 
terhitung jumlahnya Terdapat pula jalan jalan yang sangat indah dan lebar 
dan berbagai pasar. Tinggi tembok Temboknya antara 24 dan 30 kaki, lebarnya 
4 kaki dan di Luar mengalir sebuah sungai' (mungkin sebuah parit) 

Di kota yang satu tinggal Riai Adipati Mandurareja dan di kota yang lain 
Kiai Adipati Upasarna Rumah Adipati Llpasanfa letaknya dekat pintu pada 
jalan keluai di sanalah tempat [>r de Haan meninggalkan kota yang kedua 
untuk meneruskan perjalanan ke Pingit 

Anggapan Dc Jonge (Jonge. Optotttr. jit- V). bahwa di situ terdapat benteng 
benteng yang harus melindungi Karta paling sedikit, tampaknya tidak lengkap 
Lebih mudah direnma bahwa di sini kira berhadapan dengan keraton 5-enapa 
n Kecuali nama AWiiruwi menunjukkan kita ke arah itu. ada alasan Lain lagi 
yaitu bahwa ayah Raja Panembahan Krapyak. dulu tinggal di sana Karena 
kita tahu raja mi Eidak pernah pindah temunya m tinggal di keraton yang sama 
seperti pendahulunya, Senapati Oleh sehab itu, Mataram atau Kuta Dalem 
yang dilihat oleh De Haan ialah Kotagede yang sekarang, keraton Senapati 
yang dulu, dan kim makamnya Jalan yang lebar dan ramai itu. yang juga dilalui 
oleh sang utusan itu, pastilah jalan dari Kotagede ke imogin yang memang 
dapat dijangkau melalui jalan-jalan yang lebih kecil dari Karta. 

Tecapi selain melihat Kuta Dalem, De Haan juga melihat Kuta Jaba jadi 
selain kola dalam juga kota luar. Jarak antara keduanya lebih kurang sejauh 
tembakan peluru senapan dan di antaranya mengalir sebuah sungai sebagai 
pemisah Baik luasnya maupun kepadatan penduduknya, kota yang satu tidak 
kalah dengan kota yang lain. Kota dalam kita anggap sudah ditemukan, tetapi 
di manakah letaknya kota luar? 

Antara Karta dan Pingit, tempat Dr de Haan berangkar dan tiba hanya 
mengalir dua sungai, yakni Sungai Gajahwong dan Sungai Codc. Sunga 
Gajah wong melint asi Kota gede tetapi seakan-n k a If tidak memisahkan, kota 
Itu menjadi dlua bagian Tetapi lid.ikhh demikian dengan Kali Code yanj 
dalam dan lebar itu, karena kait ini terdapat antara dua kota besar, yaitu 
Kota gede dan kota istana sekarang Yogyakarta Menurut peta, antara kedua 
kompleks kota itu juga tampak jelas suatu daerah terbuka yang kini tani pak 
nya agak teri alu jauh untuk jarak tembakan peluru senapan tetapi mungku 
lebih kceil ukurannya pada waktu dulu 

jadi, keraton yang sekarang mestinya terletak di suatu kompleks bangunan 
yang didtnkan Senapati dan dinamakan Kuta jaba. sedangkan Kotagede 
bernama Kuta Dalem. Dan memang, setelah melalui Yogyakarta, akan segera 
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tiba di Fingit Tempat ini letaknya hampir satu kilometer di sebelah barat pai 
putih yang sudah dikenal itu yang letaknya justru pada garis poros keraton 
sekarang 

Hubungan erat antara kota dalam dan kota luar juga campak dalam fakta 
bahwa pada masing-masing tinggal sepasang kakak beradik, yaitu putra-putra 
Pangeran Martdura. yang dimakamkan di Cambiran Memsma Babad. hal 12 E 
dan selanjutnya Cambiran terletak di sebelah barat Kotagede, dan sekarang 
merupakan salah satu kampung di siru Pangeran Martdura ialah penasihat 
Senapan yang bernama Adipati M and arak a Karetia seorang patih dianggap 
harus melindungi rajanya dan rumahnya ' kepatihan) mungkin akan menjadi 
sasaran serangan musuh mungkin ada juga kebenaran anggapan De Jcnge 
mengenai benteng benteng pertahanan kota 

Tetapi yang retap aneh ialah bahwa tempat tinggal Senapati rupanya juga 
mempunyai kota depan Mungkinkah mi Kuta Jaba. kemudian Yogyakarta 
yang dapat disamakan dengan Kuta Bacingah seperti disebut oleh Babad Tanah 
Djffltvi yang juga dibangun oleh Senapati Kediri? 

XIV 3 Senapati Kediri gugur di Uler 

Bahwa Senapati Mataram telah terdesak dalam posisi defensif terbukti dari 
sejarah gugurnya panglimanya Senapati Kcdjn Babad Tanah D/owr Memsma 
Babad, hal 112 — 113 ) mengisahkan sebagai benkut 

Para bupati )awa Timur berkumpul di Madiun dengan tujuan hendak 
merebut Mataram Yang menjadi pemimpin ialah Adipati Gending dan Adipati 
Pcsagi Adipati Gendmg dengan separuh pasukan bergerak ke sebelah utara 
Launi, yang lain bergerak ke sebelah selatan 

Senapati yang dibentahu oleh mata-matanya segera mengumpulkan selu* 
ruh pasukannya. Putra putra keluarga, dan para bupati hadir semua b sendiri 
pun hampir turut berangkat ke medan perang, tetapi Senapati Kediri meminta 
persetujuan menggantikannya memimpin mwlikan. Di Taji tentara Mataram 
hbagi Pangeran Purbaya memimpin pasdkan utara. Senapati Kediri pasukan 
ylatan Hanya yang terakhir ini yang masih akan dibahas Di Uter tentara 
edua belah pihak bertemu Senapati Kedi n perang tanding dengan paman 
vb. Adipati Fesagi, musuh pribadinya Keduanya sama sama gugur Para 
jerabat Mataram naik pitam dan mengadakan serangan sengit menyapu 
ersih tentara Jawa Timur. Mereka kembph dengan membawa tawanan dan 
nazah Senapati Kedin Atas perintah Raja, jenazah Senapati Kediri dima- 
unkun dti Wedi 

Semua prajurit yang menang diben hadiah, dan beberapa di antaranya 
dinaikkan kedudukannya, yakni Saradipa menjadi Bupati Marrakya: Ki jc 
janggu menjadi Adipati Supanta. Kiai Kartimasa menjadi Saradipa. Ki Mas San 
yang belum pernah disebut menjadi Adipati Demak, d$t 


119 


SfTflt KuwfMffl (hal 635-660), Sebagaimana biasanya, memberikan lebih 
banyak keterangan mati r dan angka. lenEara Jawa Timur berjumlah 50 000 
orang, lawannya 20 000 orang. Dan rajanya Senapati Kedi n menerima hadang 
'hiasan dada) emas Pasukan mulai disiapkan di Pajang, dan mata mata 
dikirimkan Pembagian pasukan untuk sebelah utara dan selatan Lawu tidak 
begitu jelas dibicarakan Yang mungkin jelas disebut ialah adanya d!ua pasu 
kan; pasukan Pangeran Puibaya (di selatan) dan pasukan Senapati Kediri, 
serta Mangkubunu dan kawan-kawan dengan kekuatan mduk i di utara' Di 
antara mereka terjalin kerja sama erat sehingga berhasil memusnahkan musuh 
Pada waktu tentara Jawa Timur melarikan diri terjadi perang tanding antara 
Senapati kedindan pamannya. Adipati Pesagi, sampai keduanya gugur. Sete^ 
tah pembantaian dan perampasan petkemahan musuh tentara Mataram ber¬ 
pesta pora semalam suntuk Mangkubumi mengirimkan dua orang utusan 
untuk menyampaikan benta kepada Raja tentang gugurnya panglimanya. Raja 
memerintahkan agar jenazah panglimanya dimakamkan di Weda Setelah itu 
Raja memberikan hadiah hadiah dan pengangkatan-pengangkatan seperti ter¬ 
sebut di atas 

Sesudah itu Adipati Mandaraka bertanya apakah harus segera menyerang 
Jawa Timur, tetapi Raja menjawab saatnya belum tiba Hal itu kelak dilaksana¬ 
kan oleh keturunannya 

* Sekali lagi pokok ceritanya sama, bagian bagiannya berbeda. Tentara Mata 
ram dengan susah payah dapat mematahkan serangan berbahaya yang tertuju 
pada jantung kerajaan. dan di kedua belah pihak gugur panglimanya. Betapa 
gaw at keadaannya terbukti bahw a pihak lawa Timur berhasil merebut Madi¬ 
un Perebutan kembali kota uu oleh pihak Mataram memang tidak disebut, 
tetapi tentu telah ten^di 

Apabila mengenai paman Senapati Kedin tidak diperoleh beritanya lagi, 
selanjutnya kita menemukan nama Bupati Gending sebagai bawahan seorang 
pembesar Mataram. Pangeran Pugcr dan Demak, Bupati Gending ini memba¬ 
kar hati gustinya agar benci terhadap saudaranya. Panembahan Krapyak 
Memsmo. Bdhirf. hal 118) Mungkin teka-teki ini dapat ditemukan 
ungkapannya dalam pemberitahuan Belanda bahwa Demak selama melawan 
Mataram bekerja sama dengan Surabaya iadi dengan musuh dan Jawa Timur. 

Baik fbifW Timah Djrtwi maupun SmU Rfuidiru menyebut pasukan utara dan 
pasukan selatan Salah satu di antaranya dipimpin oleh saudara Raja. Pangeran 
Puibaya, tetapi hanya itulah persamaannya mengenai hal hal peperangan itu, 

Mengenai tempat tempat yang disebut dalam kisah itu: liter ialah Wonogi 
n dan U teran terletak dekat Madiun. Uteran yang teiktak dekat Madiun 
itulah yang lebih cocok, apalagi pertempuran itu disebut sebagai pertempuran 
latisan (Soerjanegara. Babad, l 5 17 J.) Di dekat Uteran, Madiun, juga terdapat 
sebuah tempat bernama Jatisari. karenanya pertempuran itu seharusnya terja- 
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di di Madiun, yang keinka itu mungkin |uga sekaligus celah direbut kembali 
Wedi, tempat pemakaman Senapati Kedin terletak d i tempat keramat Tcm- 
bayat 

Kata-kata ramalan Senapati dalam SmW KjiHiikrt dapat dianggap sebagai 
penanggalan politik untuk merebut lawa Timur tetapi juga sebagai ramalan 
mengenai penaklukan-penaklukan yang akan dilakukan Sultan Agung Dalam 
bal itu Saradipa. yang telah diangkat menjadi Mattalaya akan memainkan 
peranan penting. 

Mengenai penanggalannya, Babad SiiHgJwiJd memberikan tahun 15 H J, 
(1593 M ) Dwt prattg Pakuta thnggal nflrjd pagut prmg Jatititm, jadinya dua 
pertempuran yang terjadi bersamaan waktu di dua tempat yang letaknya 
berdekatan. R 1 K 1 J Mvauwa menentukan pertempuran itu pada tahun IS i 7 j 
(1595 M ). Raffles dalam karyanya CJhvHtifcgitwJ Takfe memberikan tahun yang 
sama Pertempuran-pertempuran di latisari dan seterusnya yang dilakukan 
Senapati. Pada Hageman tahun itu tidak ada. 

Tegasnya, pertempuran itu terjadi pada tahun 1593 atau 159?, dua atau 
empat tahun setelah pembelotan orang-orang Kedin yang mungkin terjadi 
pada tahun 1591 Serat Kaudlui berpendapat, antara pembelotan mi dan 
matinya Senapati Kedin ada tiga tahun perdamaian. Int agaknya cocok sekali 

XIV -4 Serangan terhadap Tuhan 

Setelah pertempuran di Uter dan gugurnya Senapati Kediri (± 1 $9*1 1 BoW 
Tamh D;am dan Serat Kandha tidak memberitakan apa pun, kecuali tentang 
pemberontakan Pati pada tahun 1600. Tetapi babad-babad -angka! a neng' 
ungkapkan bahwa ada peristiwa-peristiwa penting yang terjadi dalam tujuh 
tahun itu sekalipun kita tidak selalu dapat memahami pentingnya karena 
singkatnya benta berita itu. 

Misalnya pada tahun. 1594 terjadi suatu pembahan di Wanakerta f — 
Pajang? 1 Apakah ini mungkin mengenai pergantian orang, misalnya muncul¬ 
nya raja Pajang terakhir Pangeran Benawa muda? Kita hanya bisa menduga- 
duga 

Untuk tahun 1596 Rratad AloiMflwa memberitakan perselisihan antara para 
bupati Jawa [ rniur, yang terbagi dalam partai kuning dan partai hitam, yang 
diizinkan oleh Sunan Giri. Mungkinkah ini berkaitan dengan serangan Pa¬ 
suruan terhadap Biambangan yang masih beraliran Hindu itu? Hal int pasti 
akan disambut dengari gembira oleh Sunan Giri 

Untuk tahun J 598 dan 1599 £GKiJ SmigWd memberikan berita penting 
lagi yaitu serangan Mataram terhadap Tuban. Serangan mi tentunya gagal 
karena kota itu pada peralihan tahun 1598 — ] 599 masih berkembang dengan 
pesat, dan penduduknya menyebut rajanya sebagai raja yang paling berkuasa 
di Jawa 
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Karena pada masa itu orang orang Belanda dalam Pelayaran Kedua ke 
Hindia Timur singgah di kota pelabuhan itu. dan memberikan gambaran 
dalam jurnal tentang kota itu maka kita dapat menggunakan kesempatan 
yang jarang ini untuk melempar pandang melalui mata seorang asing pada 
Jawa-nya Senapati, sekalipun masih belum merupakan daerah Mataram yang 
sebenarnya 

Menunit Begiw fHitk Vpprjgruigk CBegut IIL hal 9) Tuban sebuah kota 
dagangyangbagus' Tetapi, menurut apa yang kami dengar, kota itu mempu¬ 
nyai a n khas feodal ya n g kuat Kota itu mempunyai tembok di sekelilingnya 
dan terdapat pintu pintu gerbang dan kayu dibuat dengan rapi sekali 

Menurut penduduknya, rajanya Rajy yang paling berkuasa di seluruh 
Jawa Apabila perlu dalam waktu 24 jam ia dapat mempersiapkan beberapa 
ribu orang baik prajurit berkuda maupun pasukan darat, untuk berperang di 
medan. Gambaran selebihnya hampir seluruhnya mengenai raja itu dan 
istananya. Raja itu gemuk sekali dengan ketinggian sedang'' yang berhati 
baik terhadap orang Bdanda la memakai jas kecil dari beledu hitam dengan 
lengan yang lebar kain menutupi badannya ''bagian bawah: dan ada sebilah 
kens terselip pada ikat pinggangnya Senjata itu bergagang emas dan dihias t 
muka iblis Dalam rumah rumahan kecil di atas gajahnya, raja duduk dengan 
bersila, memberi hormat kepada orang Belanda ketika ia menemui mereka di 
pantai kemudian mengantar mereka ke istananya Gedung itu besar sekali 
dan mempunyai banyak mangan Temboknya dan batu bata dan lantainya 
dilapm dengan batu ubin Pintu-pintu pada umumnya tampak sempit dan 
pendek Di depan berdin gajah-gajah di bawah serambi, 13 ekor seluruhnya, di 
antaranya ada seekor yang sangat besar dan gafak Berbagai bagian diperlihat¬ 
kan kepada para pengunjung; kamar barang kandang ayam jago, kandang 
burung betet, kandang anjing, kandang bebek kamar wanita (di sana orang 
Belanda dapat mengagumi empat ‘istri yang sah dan lebih kurang 3QQ selir 1 
Dalam pada itu. orang selalu harus melalui beberapa pintu di antaranya ada 
sebuah yang tak mungkin dapat dilalui oleh orang gemuk ' Bfgw 111 hal 11 • 
Akhirnya terdapat sebuah ' kamar Merpati yakni kamar tidurnya . dan kan 
dang kuda yang tujuh jumlahnya 

Dan berbagai penggambaran yang jauh dan sempurna itu kita mendapat 
kfrsan bahwa gedung-gedung di Tuban itu menyerupai gedung gedung di 
Banten W.F Snitteiheim (Sruttcrheim, Atu/dpJirr haJ 110—111) menama 
kannya model Majapahit atau model Bali karena gedung-gedung seperti 
itu sekarang masih terdapat di Bali. Bangunan itu merupakan konstruksi balai 
atau pendapa terbuka di atas tanah ketinggian ditutup atau tidak ditutup 
dengan gorden atau dinding (Stutterheim, Alfljajwkrr. hai 1 IO suh 3). De¬ 
ngan demikian, merupakan bukti yang jelas mengenai kelanjutan hidup kdbn 
Jaya a n Majapahit di Pesisir, 
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Raja yang dt istana model Majapahit masa akhir itu sangat senang 

membicarakan masalah masalah perang- kecuali jika sedang bermain mam 
dengan putrinya, yang diantarkan kepadanya oleh seorang budak perempuan 
Perdagangan dilakukan oleh golongan bangsawan Sebagai bangsawan sejari 
mereka juga gemar sekali akan kuda Setelah itu terdapat gambaran yang 
panjang lebar mengenai kuda -kuda dengan peralatan yang lengkap dan bagus, 
dan' permainan watangan (Be%m 11 bal 1 3 ). Penulis menyaksikan permaman 
sepertr itu ch pasar yang dilakukan oleh kaum bangsawan untuk menghor 
mati pedagang pedagang kami Raja juga turut hadir, kadang kadang di atas 
kuda kandang kandang di atas gajah Setiap bangsawan mempunyai beberapa 
ekor kuda Mereka tidak memberikan kesan sebagai pedagang yang rajm dan 
tekun Mereka sendiri tidak melalaikan sesuatu, tetapi kapal-kapal mereka 
menjelajahi seluruh Nusantara, sampai hilipma Apabila meninggalkan rumah, 
mereka selalu disertai penginng yang tcrdin atas LO atati 12 abdi yang 
membawa peralatan smb Jadi orang orang Tuban stu setengah pedagang, 
setengah bangsawan, seperti orang-orang Banten 

XIV-5 Jatuhnya Kalinyamal 

Nasib yang lebih baik daripada ketika melawan Tuban dialami Senapan 
ketika melawan kerajaan Jepara" Kalmyamat. 

Rada tahun 1521 J (1599 M ftahud SawgJtflifj memberitakan bedahe 
Kahnyamat Ketika itu Kerajaan Jepara mestinya baru saja jatuh 

Ratunya tatkala itu rrmngkm sudah lama tidak memegang pemerintahan 
lagi, karena pada tahun 1593 ada seorang raja yang memerintah. Pada tahun 
tersebut ta merebut sebuah puku kecil Bawean atau Lubak dan menempatkan 
di sana seorang satna dengan LOC anak buah iBegin hal 95; 

Lima tahun kemudian masih tetap seorang raja yang memerintah di sana 
Pada waktu itu berlalu armada pelayaran Belanda yang pertama, dan orang 
Belanda mendengar bahwa Jepara memang hanya dikelilingi pagar kayu run¬ 
cing (bukan oleh tembok batu, sepem banyak kota pelabuhan lainnya dan 
selama sekian tahun masih mempunyai raja yang sangat berkuasa baik di laut 
maupun di darat Pada tahun 1599 kekuasaannya itu pasti telah berakhir 
meskipun kemasyhuran Jepara tidak begitu cepat hilang dan ingatan orang 
Sebab- pada tahun I6li dalam tulisan-tulisan Belanda masih disebutkan 
'raja-raja Jepara dan Coutis ■ = Kudus'- walaupun juga ditambahkan bahwa 
keduanya berdm dt bawah raja Mataram” (Jonge. Opfecuwrr. jil IV. hal 15 L 
yang memberikan berbagai perintah Sejak tahun 1*15 gelar yang biasanya 
diberikan kepadanya oleh Belanda mlah gubernur, kebalikan dan penguasa 
Surabaya yang sampai tahun 1*25 masih disebut orang sebagai raja Jonge 
Opkcjtfft, jil JV. hal 58) 

Orang Belanda ketika itu mengetahui dan orang-orang Portugis bahwa 
Jepara dulu merupakan pusat perdagangan dan bahwa tatkala itu tidak 
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?.di raja atau tempat yang begitu termasyhur seperti Jepara, dan semua tempat 
lainnya di Jawa menyembah kepadanya (Jonge, Opfo?i«sr. |il IV, hai 53 
Mungkin dan masa keemasan kerajaan itulah berasal jabatan tinggi V Kiai 
Demang Laksamana {- admiral).yang kita temukan dalam surat surat Iklan 
da dan tahun 1622 sampai 1674 (Jouge, Ojifawur. jil N hal 296 297 104 
10S. 3 H jil V hal 39. 51, J 75, 192. 209 : 216 Kita mungkin sudah 
menemukan jabatan im pada De Couto pado tahun 1 574 dalam bentuk yang 
berubah dan disingkatkan menjadi Qhz/ itiiUKif^ i Kiai Demang) dan dalam 
Bamat untuk tahun 1530 sebagai Kiat Demang laksamana Jepara 
Djaj adi ningrat. Bdwrrn hal 37-39i 

^uatu peninggalan yang mengenangkan p*ida aman kerajaan dulu di Jepara 
ialah istana raja yang lama, yang terletak di kabupaten sekarang Nicotausde 
Craeff menganggapnya dibangun dengan cara yang sangat tidak baik se¬ 
dangkan A. Bogaert (Bogaert. HMcV mien, hal. 450) berpendapat, gedung 
itu lebih merupakan bangunan dengan susunan kamar yang tidak keruan 
daripada sebuah istana la terdiri atas banyak sekali bangunan dan batu dan 
kayu dan terlihat dh sana berbagai macam hewan termasuk gajah Hewan 
gajah itu kiranya menimbulkan kesan yang kuat sebagai kediaman raja Pada 
akhir abad ke-17 gedung itu dirombak dan diganti dengan gedung lain 
(Mftnsma. Hfihd hal. 23 5) 

XIV' 6 Pemberontakan F’ati 

Tidak lama sebelum Senapati wafat akhirnya terjadi pembelotan Pati yang 
sudah lama dikhawatirkan Babad Tanah Djfliw Meinsrna, Babad, hal 
113 116 mengisahkan: 

Walaupun dicegah deh keluarganya Adipati Pan tetap ingin melakukan 
pemberontakan karena «u dikirimkan olehnya seorang utusan ke Mataram 
untuk meminta hak pengurusan atas semua laiui h pedesaan di sehelai; utara 
Pegunungan Kcndcng. dan juga meminta 100 mau tombak dengan batangnya 
Senapati membelikan semuanya kecuali batang tombak, yang berarti perang. 
Mandau k a sangat terkesan oleh kejadian itu 

Setel j h unii&an itu tiba kembali, Adipati Pan memcrmtaEikan pasukannya 
melintas r perbatasan dan menaklukkan semua penduduk desa di t. hela h utara 
Pegunungan Kendeng Semua menyerah, kecuali Demak yang memperseniarai 
Jitc di dalam lingkungan berucngnva 

Scwlah Adipati Pati {Pragola : mempunyai cukup banyak praium r ia bergerak 
menuju Mataram, dan sepan-ing perjalanan menyuruh pasukannya merampas 
dan menaklukkan semua desa Adipati. Pajang rrnmbemahukari hal itu kepada 
Mataram, dan Senapan mengirimkan. pangeran mahkota dengan perintah ha- 
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n Ya apabila re rdcsak boleh memakai kekerasan. supaya mallah dapat dudesai 
kan den pan damai Pangeran mahkota bergerak menuju Prambanan tertiara 
Pan menuju Kemslon dan i-tclah beristirahat melanjurkan perjalanan Pangc 
ranmJihkoEJ dengan para pembawa tanda tanda kebesaran kcraiaan ma u set jp- 
n^n Kenka Pragola melihat mereka ia malu dan jengkel la ingin bertemu 
dengan ayah pangeran iru untuk bertanding, dan menentukan siapa yang paW 
kuat dan tidak terkalahkan 

Pangeran mahkota yang menjadi marah tarkah kali menusuk pamannya 
dengan tombaknya, tetapi tidak dapat mduksinya. Dari aras kuda Pragola 
memukul kemenakannya dengan pangkal tombaknya sehingga kemenakannya 
itu jatuh. lalu dibawa ke Frambanan Pragola pergi membuat kubu pertahanan 
dan batang-batang pohon kelapa di I’tengkcng 

Kenka Senapati memberitaliukan hal itu kepada istrinya kakak perempuan 
pragola,bahwa saudaranya telah menusuk kemrnakannya dengan rombak ia 
menjawab 'Kalau begitu saya lidak berkeberatan jika ia dibunuh karena La 
orang jahat 

Senapan berangkat ke medan perang dengan naLk kuda Setelah benstiranai 
di Frambanan. lewat tengah malam melamurkan perjalanan lagi Di luar benteng 
Pragola pasukan Mataram berteriak re nak dan eanang Ki Bicak dipukul 
bertalu-talu Dengan keris Kiai Culik Mandaraka berhasil mematahkan tiga 
batang pohonjrflapa pagar benteng, sehingga Senapati bisa memasukinya de 
ngan naik k£da Pragola melankan din, sedangkan Dengkeng terlanda banjir 
karena arus lumpur yang meluap dan letusan gunung 

Ketika Pragda tiba di Pati ia memanggil bupati bupati di sekitarnya, dan 
H^gera menyusun bala tentara Pasukan Mataram yang mengejar Pragola meng 
adakan setangan dan mengalahkan musuh Banyak yang tenggelam di dalam 
\UHgai yang banjir. 

Tidak diketahui apakah Adipati Pati tewas atau masih hidup 

Perstsu 3 i 3 iitiyQ dengan Serut KitwdJnu 'hal 660-669' besar sekak Hanya 
awal dan penutupnya yang berlainan Ultimatum Pati tidak ada. seperti juga 
pertahanan di Pati Kami anggap gambaran yang lebih pendek itulah yang asli 
Juga karena banjirnya Sungai Pati merupakan sebuah ulangan belaka dan 
banjirnya Kali Dengkcng- Karena itu, serangan aras Pati pasti tidak terjadi 
Perang antara Mataram dan Pati merupakan semacam perang saudara, 
Kisah tentang kunjungan Raden Rangga kepada pamannya Adipati Pati 
menuniukkan hubungan yang baik tidak lama sebelum terjadinya perpecahan 
Putra Senapan yang pemberang itu di sana dengan sombong sekali memperli¬ 
hatkan kekuatannya yang melampaui ukuran wajai MeirtStna h Biibid hal 

i°oX 

Senapati dan Pragola selam sepupu |uga ipar. Senapati kawin dengan kakak 
perempuan Pragola Karena itu keturunan Mataram kemudian merasa lebih 
risau karena dipersalahkan atas matinya Prugda Itulah yang menimbulkan 
usaha sebagaimana tertulis dalam bagian UuKid DijiuJt D/awj di atas, untuk 
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membebek;!n diri dari kesalahan itu, Pembelaannya mengemukakan nga hak 
pertama, belum tentu apakah Pragola benar-benarmatt kedua perbuatannya 
icndm membuktikan kesalahannya, ketiga, kakak perempuan kandungnya 
sendm berpendapat, Fragda harus dibunuh saja. Karena itu, akan sangat 
mengherankan kita apabila ia tidak dibunuh oleh orang Mataram 

Pangeran mahkota Pangeran Adipati Anom. niscaya Panembahan Krapyak 
Tidak dapat dikatakan bahwa dalam hal ini segi terbaik n y a la h yang disorot 
Ia ternyata tidak dapat mengendalikan diri terhadap pamannya yang keras 
han itu, yang benar benar tdah mencium akal licik Senapati untuk meninabo¬ 
bokannya. 

Ki Llicak adalah canang yang terkenal Apabila dipukul dan terdengar 
berbunyi keras, itulah pertanda kemujuran. 

Setelah kita mengetahui bahwa tentara Mataram tidak meneruskan gera¬ 
kannya ke Pati r tidak mengherankan apabila kita lihat Pragola J dengan tenang 
digantikan oleh purnanya. Pragola 11 

XIV-7 Wafatnya Senapati 

Mengenai wafatnya Senapati, Babad Tanah D/tfwr Memsrna, Babad hal 
116 117.) menceritakan singkat sekah 

Sebelum meninggal K n =□ memberi amanat kepada Jelang, putranya untuk 
menggantikannya sebagal raja meskipun rnasih muda Pelanggaran terhadap 

amanat mr akan terlanda amarah Allah. Mandamka dan Mangkubumi harus 
menobatkannya 

Setelah Senapati hga tahun menjadi raja :a juuuh sakit dan meninggal la 
dimakamkan di sebelah selatan masjid, di u-ung kaki makam ayahnya 

Sfrai Kandka (hal. 670 672! memberitakan hal yang sama Tetapi dengan 
lebih jelas menegaskan bahwa pangeran mahkota, yang bernama Mangkunaga 
ra. sudah beberapa bulan sebelumnya ditentukan agar menggantikan ayahnya. 

Sebelum menmggal. Senapati tehh mengatur supaya pergantian tahtanya 
terjadi dengan tenang Gelar pangeran mahkota pada abad ke-18 tetap Mang 
ku naga ra 

Pengangkatan calon raja oleh beberapa anggota keluarga tua tua sering 
terjadi pada abad ke-17 dan ke-I8 Sesuatu pasti telah membantu kelancaran 
dan ketenangan pergantian tahta itu 

Apabila mengingat sebutan anumerta Senapati adalah Seda mg Kajcnar. m 
pastilah meninggal diknar di dekat Sragen, yang dibenarkan puta oleh Rafflcs. 

XIV 8 Penanggalan pemberontakan Pati dan wafatnya Senapati 

Untuk menentukan tahun wafatnya Senapati, kita mendapat bantuan yang 
baik sekali oleh terjadinya peristiwa gerhana matahari yang bertepatan dengan 
peristiwa itu Balml Saprgkakt menyebutkan berbagai kejadian pada tahun 1S23 
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J. 1 601 M.): wafatnya Panembahan Senapan pindahnya Adipati Fuger ke 
Pemak dan gerhana in a tahan. 

Prof D Rrouwer, direktur Pengamat Rintang di New Haven. memberi tahu 
saya bahwa pada tangga! 3o Juli 1601 terjadi gerhana matahari senara total, 
' jalur totalnya masih melalui daerah Jawa Utara Mungkin sekali di Jawa 
Tengah itu bersifat total atau paling sedikit hampir Demikianlah Prof 
Brouwer, yang menyebutkan pub sumbernya Oppdzcr Gihoii dcr 
(Vienna, L £07), 

Hageman dan Babdd Al cmnna menentukan tahun wafatnya Senapati juga 
pada tahun J601; tetapi Raffles menyebutkan meninggalnya Senapati pada 
tahun 1521J (1599 M.) dam gerhana matahari pada tahun 1522 J. f 16O0 M ) 
Angka terakhir mi tidak benar menurut apa yang kita lihat di atas 

Ugi pub, kita mendapat dukungan dan sebuah bcnta Belanda Panembah¬ 
an K rapyak meninggal tidak lama setelah Keberangkatan Gubernur Jenderal P 
Borh dari Jepara pada tanggal 29 September ipH jadi kira kira pada bulan 
Oktober 161? Menurut Babad Tanak Diam (Meinsma Babad, hal. 12] l ketika 
itu ia sudah memerintah selama 12 tahun Dengan demikian kita dibawa 
kembali lagi pada tahun 1601. sekalipun Oktober 16QI kiranya agak ter¬ 
lambat 

Pemberontakan Pati dalam Babad Tanak Dmwi ditentukan satu tahun sebe¬ 
lum meninggalnya Senapati- Kejadian pertama berlalu, menurut penulis fkifvid 
Tanak D/mo pada tahun 1551 J,; kejadian yang kedua pada tabun 1552 j 
Kedua tanggal tersebut salah Selisih saru tahun merupakan hal yang terpen¬ 
ting d .[fa m hubungan mi 

Dalam berbagai dahar tahun kedua fakta itu tidak disebut kecuali mung 
km dalam Babad Sangkala yang untuk tahun 1 522 1 leoo Mmenyebutkan 
Pcjjikc Dipan Airsir. piwjahan rajang Apakah adipati Mesir ini dapat disamakan 
dengan Adipati Pati 7 Mungkin dapat? 

Prof Pijper pemah mengembangkan suatu hipotesa bahwa orang Muslim 
Jawa di daerah sekitar Gunung Muna m gin mengenang kembal t tanah suci dan 
sekitarnya Mekkah dapat ditemukan kembali dalam Demak, dan memang 
diadakan ziarah ke kedua tempat itu Apakah kunjungan tujuh kali ke masjid 
yang sangat keramat di Demak itu tidak sama artinya dengan ziarah ke 
Kaabah Mekkah^ Dan Madinah beserta makam Nabi mereka kenang dengan 
Adiiangu. tempat Sunan Kalijaga menanti datangnya han kiamat 

Kudus, salah satu di antara tempat yang sedikit jumlahnya di Jawa dengan 
nama Arab, mungkin dipersamakan dengan Darussalam yang oleh orang Arab 
disebut Al Kuds 

Dan dalam hubungan mi Pati bisa saja dinamakan Mesir. 
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Ikhtisar 


M ani ah kita coba mengikhtiarkan secara singkat apa yang idah 
kita temukan selama perjalanan pendirian kita 

Mengenai nenek mayang Senapati, hasil penelitian kita agak 
sedikit Hanya ayahnya Kiai Gede Mataram yang dapat kita 
pertahankan sebagai tokoh sejarah 

Juga peranannya dalam pergulatan besar antara Pajang dan Jipang ternyata 
sangat diragukan Maka, anggapan bahwa daerah Mataram diserahkan kepada¬ 
nya karena jasanya dalam pertempuran melawan Aria Panangsang. sulit 
diterima Mataram niscaya direbutnya dengan kekerasan. Tentang bal ini 
sesungguhnya kami baru mendapat kepastian setelah ayah Senapati mening¬ 
gal Sejak itu Senapati menunjukkan kecenderungan untuk berdiri sendiri 
yang menimbulkan kekhawatiran pada gustinya di Pajang. 

Mungkin bekerja sama dengan keturunan suatu keluarga penguasa Pajang. 
Senapati mengibarkan bendera pemberontakan lalu bergerak fjiebwan gusti¬ 
nya dan mengalahkannya di Prambanan Setelah itu raja Pajang meninggal 
dalam suasana yang mencurigakan, tetapi Senapan bimbang untuk mendu¬ 
duki tahta yang telah kosong itu 

Kemudian menyusul babak selingan Demak yang dipergunakan dengan 
sangat baik oleh Senapati Bersama calon pengganti raja Pajang ia merebut 
keraton itu untuk kedua kalmya meskipun ia belum berani menerima gelar 
raja la memang berusaha dengan perantaraan Sunan Giri merebut Jawa 
Timur, tetapi sementara itu usaha ini berakhir dengan kegagalan. Bahkan 
Madiun mengadakan pembelotan. 

Kesulitan yang terakhir dapat diatasi Senapati dengan cara cemerlang 
Dengan siasat jitu dihancurkannya kekuasaan Madiun dan dikawnuriya seo¬ 
rang putri Madiun, yang merupakan perkawinan kerajaan dan yang akan 
menjadi masyhur selama sekian abad Tetapi perkawinan im juga menja¬ 
uhkannya dan keturunan Pati, yang sebagai kerabat i}) sampai saat itu masih 
setia kepadanya Karenanya Senapati semenjak itu hanya dapat mencapai 
kemenangan-kemenangan yang tidak begitu penting, betapapun penstiwa 
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dengan Pasuruan itu dalam dongeng tradisional dibesar-besarkan sampai 
menjadi termasyhur 

Ekspedisi ke Kediri hanya menghasilkan beberapa orang panglima yang 
pandai, tetapi bukan daerah itu sendiri la pun gagal merebut Tuban Hanya 
daerah yangberbataskan pantai utara dan meliputi Jepara dan Demak menjadi 
milik Mataram yang tetap. 

Betapa sulit keadaan yang dihadapi Mataram juga terbukti dari pembelotan 
Pati secara terbuka, dan pasukan Pati bahkan dapat menembus sampai Fram- 
banan. meski akhirnya kalah juga 

Ketika pemimpin besar Mataram itu akhirnya menutup mata selama-la¬ 
manya. daerah Jawa Tengah mulai dan pantai selatan sampai pantai utara 
memang telah masuk dalam kekuasaan Mataram, tetapi Jawa Timur dan |awq 
Barat tidak begitu menghiraukannya Walau demikian, laudasan untuk ke 
kuasaan cucunya. Sultan Agung, yang meliputi wilayah hampir seluruh Jawa 
sudah ditegakkan. 

Demikianlah singkatnya kesimpulan akhir menurut pandangan kami 
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